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ELSO FEJEZET.
A gabesi erdd.

- Nos, mit hallottal?...

- Csak azt, amit a kik6toben beszélnek.

- Arrol a hajorol, mely el fogja vinni Hadjart?...

- Igen, Tuniszba viszik, ahol itéletet tartanak felette.

- Es elitélik?...

- Igen. Egészen bizonyos, hogy el fogjak itélni.

- Allah nem fogja ezt megengedni... Sohar... Allah nem engedi meg...

- Csitt, - mondta Sohar ¢s fesziilt figyelemmel hallgatodzott - a homokban mintha 1éptek zajat
hallandm.

A nélkil, hogy felallt volna, négykézlab cstuszott a mecset ajtajaig. Még vilagos volt, de a nap
immar ledldozdban, palyaja végét jarta s néhany perc mulva mar el fog tiinni a homokbuckak
mogé, melyek ezen az oldalon Kis-Sziria partvidékét szegélyezték. Marcius elején az ¢€jszaka
nem tart soka az északi félteke 30-40-ik foka kozott. A nagy meleget és vilagossagot araszto
tizgolyd nem lassu ivben kanyarodik palyaja végére, hanem ugy latszik, mintha zuhanna
lefelé, egyre rohamosabb sebességgel, akarcsak valami stlyos test, melyet a fold vonzoereje
ellenallhatatlanul huz lefele.

Sohar megallt egy pillanatig, figyelmesen hallgatddzott, aztan atlépte a kiiszobot, melyet a
forr6 napsugarak egészen attiizesitettek. Néhany 1épéssel kint termett a homokos pusztasagban
s tekintetét végigjartatta a sivatagon.

Eszak felél oazis zoldelé lombozata szakitotta meg a homokkal boritott puszta, egyhangu-
sagat. Az oazis koriilbeliil masfélkilométernyire lehetett a kis mecsettdl. Dél felé a tengerpart
végelathatatlan sarga homokja, nyugat felé homokbuckak sorozata allt egymas mellett, keleten
a tenger nyulik be j6 mélyen a szarazfoldbe.

A gabesi 0bol ez, hol a tenger a tuniszi partvidéket Ontdzi hulldmaival és egyenesen
Tripoliszig huzodik.

A konnytli nyugati szelld, mely ezen a napon kellemesen hiitdtte a levegot, mintha eltiint volna
a napvilaggal egyiitt. Sohar semmiféle zajt sem hallott, pedig az imént azt hitte, hogy valaki
jar-kel a régi mecset koriil, mely el6tt egy régi, hatalmas palmafa allott, de most be kellett
latnia, hogy tévedett. Sehol senki. Sem a homokbuckék, sem a tengerpart feldl semmi nesz. Es
a homokban sem lehet 1€pések nyomat latni, azon a két nyomon kiviil, melyet az anyja és az 6
1éptei hagytak maguk utan, mikor ide jottek a mecsetbe, titkos megbeszélésre.

De Sohar alighogy egy perce allhatott a szabadban, mikor anyja, Djemma, akit fia tavolléte
nyugtalanna tett, megjelent a kiiszobon. Egy sz6t sem szolt, csak fidra nézett, aki egyetlen
mozdulattal megnyugtatta az 6regasszonyt.

Djemma az afrikai tuareg torzsbdl szarmazott és mar betoltdtte hatvanadik évét.

Alakja magas, izmos, termete még mindig egyenes, arcvondsai energikusak, szeme kék, mint
a torzséhez tartozo noké, tekintete biiszke és tiizes.



Az asszony sotét ruhdba volt 6ltdzve, alakjat bo hajlik boritotta, melynek szovetét a hamma-
mai nyajak szolgaltatjak. Ezek a nyajak Tunisz lapalyos részén legelnek, a shebkhak vagy
chottok koriil. - Az dregasszony 0szbe vegyiil0 hajat széles, b6 kamzsa fedte.

Djemma mozdulatlanul allt helyén, mig fia hozza nem Iépett. Sohar semmi gyanus jelet nem
vett észre, a mély csendet csak a jeribi verebek hangja szakitotta meg. A madarak a homok-
buckék iranyaban repkedtek parosaval, vagy csapatokban.

Az asszony ¢s fia visszamentek az épiiletbe. Itt akartdk megvarni, mig az ¢&j leszall, hogy a
sOtétségben aztan eljuthassanak Gabesig.

Es most halk hangon folytattak a megkezdett beszélgetést.
- A hajo elhagyta mar Gullettet?

- Igen, anyam. Ma reggel mar elhagyta a Cap-Bont. A hajé neve: Chanzy. Ma ¢jszaka érkezik
meg. Ma ¢jszaka... Ha ugyan nem késlekedik Sfaxban... De sokkal valdsziniibb, hogy
Gabesben fog horgonyt vetni, ahol szegény testvéremet ki fogjak szolgaltatni...

- Hadjar!... Hadjar!... suttogta kétségbeesetten az asszony.
Egész teste megremegett a fajdalomtol és a felhaborodastol.

- Fiam, édes draga fiam!... - kialtotta - a rumik meg fognak 6lni €s én nem latlak tobbé... Nem,

nem leszel itt, hogy szent haboriban vezesd a tuaregeket... De nem... Ezt nem engedheti meg
Allah!...

S mintha ezzel a kitoréssel minden ereje kimertilt volna, Djemma térdre esett s gy maradt ott,
térden, lehajtott fejjel, szotlanul, a sziik kis helyiségben.

Sohar Ujra odadllt a kiiszobre, €s az ajtofélfanak dolve, ott maradt figyeld allasban, mozdulat-
lanul, akarcsak valami kdszobor.

Es ebben a pillanatban csakugyan hasonlatos volt azokhoz a hatalmas kdszobrokhoz, melyek
néha a mecsetek bejarasait Orzik.

Mozdulatlansagat semmi zaj sem zavarta. A homokbuckdk arnyéka lassankint kelet felé
huzddott, a szerint, ahogy a nap lassankint lehanyatlott az égboltozat nyugati felén.

Kelet felol mar feltiintek az elsé csillagok s az alkonyat egyre sotétedd fatylan keresztiil
szelid, sarga fényben csillant fel az elsé negyedében levd hold sarga csikja. Az éjszaka
csondes volt és sotét, mert konnyl parak fliggonye tompitotta bagyadtta a csillagok fényét.

Par perccel hét ora eldtt Sohar odament anyjahoz és igy szolt:
- Azt hiszem ideje lesz...

- Igen, - mondta Djemma ideje, hogy Hadjart kiszabaditsuk a rumik kezébdl... Napfelkelte
elott ki kell szabaditani a gabesi bortonbdl... Holnap... Holnap mar késé lenne...

- Minden rendben van, anyam. Tarsaink mar varnak benniinket. A gabesbeliek teljesen eld-
készitették a szokést... A djeridiek elkisérik és mieldtt a nap felkelne, méar messze, messze
jarnak a sivatagban...

- Velem egyiitt, - mondta Djemma hatarozott hangon, - mert nem fogok megvalni fiamtol...
- En sem anyamtol és testvéremtdl, - felelt Sohar. - Veletek akarok lenni joban, rosszban.

Djemma meghatottan vonta magdhoz gyermekét. Azutdn, megigazitva csuklydjat, gyors
1éptekkel megindult.



Anya ¢és fia egyenesen Gabes iranyaban mentek, de Sohar néhany 1épés utan elébe kertilt
anyjanak. A helyett, hogy a tengerpart 6svényét kovették volna, a homokbuckdk vonaldn
mentek, mivel azt remélték, hogy ezen a masfélkilométeres tton konnyebben észrevétlenek
tudnak maradni. Ott, ahol az oazis volt, az egyre ndvekvé homalyba mar-mar belevegyiilo fak
arnyékat alig lehetett egymastdol megkiilonboztetni. Semmi fény sem hatolt a homalyon
keresztiil. Az arab hazaknak nincs ablakuk, a vildgossag is a belsé udvaron keresztiil arad a
helyiségekbe s mikor az est leszall, semmi vilagossag sem sziirddik ki az élettelen, teljesen
kihaltnak tetszd épiiletekbdl.

Mégis a varos bizonytalan, mar egymasba foly6d konturja felett, egyszerre kigyult egyetlen
fényld pont. Az erds fény Gabes felsd részében vildgitott, valdsziniileg valamelyik mecset
tornyabdl, vagy talan a gabesi varbol?

Sohar a fény felé mutatott ujjaval.

- Ott anyam, ott...

Djemma ranézett.

- Oda zartak be, anyam, ott tartjak fogva.

Az oreg asszony megallott. Ez a fényl6 vildgossag mintha valami titkos kapcsolatot, rejtelmes
Osszekottetést teremtett volna kozotte és fia kozott.

Bizonyos, hogy ha az a fény nem is a bortonbdl eredt, ahol Hadjar fogva volt, az erddit-
ménybdl aradt, ahova fiat elhurcoltdk. Miota a félelmetes vezért elfogtak a francia katonak,
Djemma nem latta fiat és tudta jol, hogy nem is fogja tobbé viszontlatni, hacsak még ma
¢jszaka ki nem szabadul bortonébdl. S az asszony jol tudta, hogy a borton egyben itéletet, a
haditorvényszék kérlelhetetlen, halalos itéletét jelenti. A szegény teremtés szinte megbénultan,
foldbegyokerezett 1abakkal allt egyhelyben és Soharnak kétszer egymasutan kellett szolania:

- Gyerlink, anyam, gyeriink!

A homokbuckdk mentén mentek tovabb Gabes felé s nemsokdra mar feltlintek az els6 hazak
¢s kunyhok. Sohar egy épiilet felé tartott, melyet a katonak «Csirkefogok fészkének» nevez-
nek. A «Csirkefogok fészke» szamos egymas mellett épiilt fakunyhobol all. Ez a hely volt a
nem éppen kifogastalan hirnévnek orvendd kereskeddk tanyédja és igy nem kell csodal-
koznunk, hogy a szokimondoé katonanépség «Csirkefogok fészkének» nevezte el.

Gabes a kis patak mentén teriil el, mely szeszélyes kanyargéssal szeli at az oazist, a palmafak
arny¢kaban.

Itt emelkedik az erdd épiilete is, melyet a bennsziilottek bordjnak neveznek. Hadjart innét
egyenesen a tuniszi bortonbe szallitjak at. Ebbdl a bordjbol akartak baratai megszoktetni még
ma ¢&jjel és mar minden sziikséges elokésziiletet megtettek a fogoly megmentésére.

A «Csirkefogok fészke» egyik kunyhodjaban gylltek Ossze. Itt vartak tiirelmetleniil, izgatottan,
hogy a fogoly anyja és testvére mikor érkeznek. Bar szinte égtek a belsd 1aztol, uralkodtak
magukon, mert mindannyian tisztdban voltak azzal, hogy céljukat csak akkor érhetik el, ha a
legnagyobb Ovatossaggal viselkednek.

Djemma ¢s Sohar gyors, nesztelen Iéptekkel haladtak eldre, tekintetiik izgalmas, lazas
fesziiltséggel nézett a tenger felé. Ugyanaz a szavakban ki nem mondott, &m azért gyotrelmes,
mély aggodalom emésztette mind a kettdjiiket.

- Hatha még ma este megérkezik a hajo, mely Hadjart Tuniszba szallitja? Hatha még ma este
atviszik a foglyot a gézosre, akkor minden késd, minden hiaba, minden elveszett...



Es az asszony és fiu tekintete halalos aggodalommal nézte a tenger végtelenbe nyulo szinét. A
fehér fiistoszlopot kutatta szemiik €s fesziilt figyelemmel hallgatodztak, hogy nem hangzik-e
fel a hajo szirénabugésa, az ¢€les, athatd hang, mely szdmukra a jovatehetetlen szerencsétlen-
séget, Hadjar szamara a halalt jelenti.

De nem... Csupan a halaszhajok zaszloi tiikkrozodtek vissza a vizben és semmi flittyszdé nem
hasitott be a levegd csendjébe.

Még nyolc 6ra sem volt, mikor Djemma ¢és fia elérkeztek a kis folyé partjara. Tiz perc... Es
aztan mar ott lesznek a kijeldlt helyen, ott, hol barataik varjak oket.

Abban a pillanatban, mikor mind ketten 4t akartak menni a folyocska tulsd partjara, egy
ember, ki a part kaktuszbokrai kézott huzodott meg, félig felemelkedett leshelyébdl és halkan
megszolalt:

- Sohar.

- Te vagy az Achmet?

- Igen, én...

- Es anyad?

- Itt j6n 6 1s a nyomomban.

- Mindketten kovetni fogunk, - mondta most Djemma.
- Hallottal valami ujat? - kérdezte Sohar.

- Semmit.

- Térsaink itt vannak?

- Mér véarnak benneteket.

- Hadjar készen van?

- Igen.

- Honnan tudjatok? Ki latta?

- Harrig, akit ma reggel szabadon eresztettek. O is var titeket a tobbiekkel.
- Siesstink, - mondta az 6regasszony.

Es mindharman megindultak.

Olyan irdanyban mentek, hogy a bordj komor épiiletét elvesztették szemiik eldl. A strii
lombozat eltakarta tekintetiik el6l az épiiletet. A gabesi 0dzis egy oridsi palmaliget.

Achmet jol ismerte a jarast €s biztos 1éptekkel haladt elore.

Elsésorban is Djaran kellett keresztiili menniok, mely a foly6 mindkét partjanal teriil el.
Valaha eréditmény volt és messzi multra tekintett vissza. Karthagdi, romai, bizanci €s arab
kézben volt egymasutan, most pedig piactériil szolgal és itt tartjak a gabesi vasarokat.

Ebben az oraban a lakossdg még nem tért vissza €s Sohar arra gondolt, hogy anyjat esetleg
felismerhetik. Az is igaz, hogy a tuniszi odazis utcdiban nem volt sem villany-, sem gaz-
vilagitas és néhany kavéhaz kivételével az dsszes utcak teljesen sotétek.

De azért az Ovatos, eldvigyazatos Achmet lelkiikre kototte hogy vigydzzanak. Mert hiszen
végiil is konnyen meglehet, s6t valoszinii, hogy a fogoly anyjat ismerik Gabesben, ¢és abban az
esetben, ha felismernék, bizonyara megkettdznék az drséget az erdditmény koriil. Mar pedig a



szO0kés, - ambar hosszu 1don keresztiil késziiltek red, - még igy is felettébb kockazatos dolog,
hat még milyen veszedelmessé valnék abban az esetben, ha az 6rség valamiként gyanut fogna?
Igy hat Achmed lehet6leg a félreesd, elhagyatott utakon vezette baratait.

Az o4zis bensO, kdzponti része egyébként meglehetdsen €élénk forgalmu volt ezen a napon.
Vasarnap este volt s ilyenkor a keleti varosok, kiilondsen azok, ahol katonasag tanyazik,
éppen ugy megélénkiilnek, mint az eurdpai falvak, varosok. A katondk erre a napra szabad-
sagot kapnak, egészen késo estig. Ellepik az utcakat, kavéhazakat, és a bennsziilottek is
kozéjiik vegyiilnek, kiilondsen a kereskedd negyedben, hol sok a zsido és az olasz. Késo
¢jszakaig tart ez a liikktetd utcai forgalom, csak egy ora felé csendesednek el az utcék.

Lehetséges, hogy Djemmat ismerték Gabesben. Fia fogsagba vetése oOta tobb izben is meg-
kockéztatta, hogy a bordjig elmerészkedjen. Kockézatos vallalkozas volt ez, mert hiszen
konnytiszerrel kitehette volna magat az elfogatas, s6t ki tudja talan a halal veszedelmének?
Ellenségei igen jol tudtdk, hogy az anydnak milyen nagy befolydsa volt fiara. Kétségkiviil
nagy szerepe volt a lazadés felszitdsaban, mindenki tudta, hogy 6 buzditotta Hadjart és mint
altaldban a torzséhez tartozo tuareg asszonyok nagyon is érvényesitette anyai befolyasat.
Joggal lehetett hat rola feltételezni, hogy egy masodik lazadéastol sem riad vissza, akar azért,
mert ki akarja, szabaditani fiat, akar azért, hogy bosszut allhasson, ha a haditérvényszék
Hadjart halalra itéIné.

Oh igen. Ett6l az asszonyt6l valoban lehetett félni. Hivo szavara az Gsszes szines testvér-
torzsek Osszefognak és elindulnak «a szent habortibay.

Hiéba kiildtek ki ellene katonakat, az 6regasszonyt nem lehetett elfogni. Pedig a shebkhak és
chottok orszagat expediciok jartak keresztiil-kasul, hogy Djemmat foglyul ejtsék. Am az
Oregasszony oltalmat és menedéket talalt a torzsbelieknél, akik a legnagyobb tisztelettel vették
koriil és ezideig minden kisérlet hidbavaldé maradt, hogy a fia utan az anyat is elfogjak.

Es a hosies lelkii, oreg tuareg asszony most eljott az oazis kellds kozepébe, ellenségei
kozvetlen kozelébe, pedig tudta jol, hogy élete forog kockan. De mindendron talalkozni akart
fia barataival, akik vezériik szokését elokészitették, mindenaron ott akart lenni Gabesben,
mikor fia elhagyja bortonét. Ha Hadjarnak, Allah segitségéve], sikeriil majd kijatszani az 6rok
éberségét, ¢s ki tud szabadulni a hord;j falai koziil, anyja elkiséri az elhagyott mecsetig. Onnét
egy kilométernyire, a palmafak siiri lombozata alatt mar varjak a szokevényt a felnyergelt
lovak. Ha Hadjarnak sikeriil odaig eljutnia, akkor, - akkor visszanyerte szabadsagat. Es ha
vezériik ismét kozottiik van, ki tudja nem kelnek-e fel gjra a tuaregek, hogy a francia uralom
bilincseit lerazzak magukrol? Kétségkiviil, ezek a gondolatok mind keresztiilfutottak Djemma
agyan.

Csendesen folytattak utjukat. Ahol csak lehetett elkeriilték az embereket, &m sem az arab
bennsziilottek, sem a franciak nem sejtették, hogy a magastermetii, b6 kamzsat viseld oreg-
asszony, a fogoly tuareg vezér anyja.

Mar alig valasztotta el 6ket harom, négy 1épés a megbeszElt helytdl, mikor egyszerre csak egy
targui, aki ugy latszik lesben allt mar, hirtelen feléjiik szaladt.

Az utca, illetve az 6svény, mely a bjordhoz vezetett, teljesen elhagyatott volt.

A leshelyrdl eléugrott ember egy mozdulattal megallitotta Achmetet. Azutan halk, fojtott
hangon megszolalt:

- Ne menj messzebbre.

- Mi az Horeb? - kérdezte Achmet, aki felismerte az egyik torzsbeli tuareget.



- Tarsaink mar nincsenek a gurbiban.

Djemma megallt és hangjaban félelem és aggodalom vegyiilt, mikor megkérdezte:
- Ezek az atkozott rumik Ort allnak?

- Nem Djemma, - felelte Horeb ¢és szerencsére az 6rok sem gyanakszanak.

- Akkor hat miért nincsenek tarsaink a gurbiban? - kérdezte az dregasszony.

- Mert a katondk, kiknek kimendjiik volt, odajottek inni, mi pedig nem akartunk veliik
maradni... Veliik volt a spahik altisztje, Nicol, aki ismer téged Djemma...

- Igen, - mormolta az 6reg nd. - Latott engem, lattuk egymast ott lent, mikor fiamat foglyul
ejtette a kapitanya. O! Az a kapitany! Ha valaha...

Elhallgatott. De a fojtott hangon mondott fenyegetés vérszomjas volt, félelmetes, akarcsak a
pusztai oroszlan vérszomjas mormogasa.

- Akkor hat hol talalkozunk tarsainkkal? - kérdezte Achmet.
- Kovess, - felelt rovid, hatarozott hangon Horeb.
Aztan megindult, elére ment a palmaligeten keresztiil, az er6ditmény iranyaban.

A palmaliget ebben az oraban teljesen elhagyott volt. Altalaban csak a gabesi nagy vasar
idején ¢€lénkiilt meg s igy minden valdsziniiség szerint senkivel sem talalkoznak mindaddig,
mig csak el nem jutnak az eréditményig.

Azzal persze tisztdban voltak, hogy a vasarnapi kimeno ellenére az 6r a helyén marad s hogy a
foglyot nem hagyjak drizetleniil.

S6t az sem lehetetlen, hogy éppen, mivel az utolsé naprol van szd, még nagyobb éberséggel
fogjak Hadjart Orizni.

A kis csapat néman Iépkedett a fak arnyékaban és elérkeztek a palmaliget szélére.

Husz, huszondt kunyho allott egymas kozelében. A keskeny nyildson keresztiill gyenge
vildgossag szirddott ki az €jszakaba. Mar csak egy puskaldvésnyire voltak céljuktol.

Horeb megindult egy kanyargds Osvényen, aztan hirtelen megallott. Lépések €s beszéd zaja
hallatszott. Tiz-tizenkét spahi kozeledett, szemmellathatéan vidam hangulatban, mert hango-
san beszélgettek, énekeltek. Valdszinii, hogy a vasarnap délutan tiszteletére beiiltek egy kocs-
maba ¢és nem is igen mozdulhattak ki onnan estig, mert jokedviik ugyancsak hangos volt.

Achmet jobbnak tartotta, ha elkeriili 6ket €s hogy szabadon hagyja szamukra az utat, Djem-
maval, Soharral és Horebbel visszahuzodtak egy sotét, faktol védett zugba, nem messzire a
francia-arab iskolatol.

Egy kut allt itt, melynek nyilasat kava vette koriil. Az erds kavara nehezedett a vashenger,
melynek végén lancon logott a veder.

Egy szempillantas alatt mindannyian a kuatnal voltak és meghuzodtak a kava mogott.
De a katonak megalltak és az egyik felkialtott:
- Hogy az 6rdog vinné el! Mar megint szomjas vagyok!

- Ezen a bajon ugyan konnytiszerrel segithetsz pajtikam, - felelt az egyik Nicol nevii spahi. -
Itt van a kut, jo, finom, friss vize van...

- Az dregapam sem szomjazott vizre, - mordult vissza Pistache kaplar.



- Konyorog) Mahomedhez, talan csodat tesz a kedvedért és borra valtoztatja a vizet...
- Hej, hogyha lehetne... - s6hajtott fel Pistache.
- Tiistént attérnél a mohamedan hitre, mi?

- Azt mar nem! Azt mar nem!... Kiilonben is Allah megtiltotta a borivast a hithii mohame-
dannak ¢és igy semmi reményem sincs, hogy értem, hitetlen kutyaért ilyen csodat miiveljen.

- Jol okoskodol Pistache, igazad van, - jelentette ki Nicol drmester. Aztan felkialtott:
- Elére fiuk! Gyeriink! Az 6rség mar var benniinket.

De abban a pillanatban, mikor a katonak éppen neki akartak indulni az utnak, az Grmester
megallitotta oket.

Két férfi kanyarodott be az utrol s az drmester megismerte dket. Az egyik kapitany volt, a
masik féhadnagy, mindkettd az ¢ ezredébdl.

Alljt vezényelt hat embereinek, kik merev, tisztelgd allasban vartak be feljebbvaloikat.

- Nini, te vagy az Nicol, - mondta a kapitany baratsagos hangon, mikor az érmestert észre-
vette.

- Parancséara, Hardigan kapitany tr, - valaszolt az drmester ¢és hangjabol némi csodalkozas
csendiilt ki.

- Most jéviink Tuniszbol, - mondta Villette hadnagy. - Eppen most jottiink meg.

- Es nemsokara tjra visszamegyiink egy expedicioval, melyben te is résztveszel Nicol...
- Parancsara, kapitany uram, 6rommel megyek én kapitany urral akarhova.

- J61 van, jol van dregem, - mosolygott Hardigan. - Hat Oreg Pajtasod hogy van?

- Nagyszertien. Gondom van ra, hogy a négy laba koziil egy se rozsdasodjék be.

- Helyes, Nicol, helyes. Hat a derék Nagyfogu?

- Ugy szeretik egymast, Oreg Pajtassal, mintha ikertestvérek lennének.

- Egy kutya, meg egy 10, - nevetett fel a hadnagy. - Szép kis testvérpar. De 1égy nyugodt,
Nicol, nem fogjuk szétvalasztani dket, ha el kell indulni.

- En azt hiszem, hogy bele is pusztulnanak, kapitany ur.

Ebben a pillanatban 16vés hallatszott a tenger feldl.

- Mi ez? - kérdezte Villette hadnagy.

- Valoszintileg a haj6 jelado agyulovése. A kikotoben horgonyoz...

- Igen, azért a gazfickdért, azért a Hadjarért jott, - tette hozza az altiszt. - Ugyancsak bliszke
lehet erre a diadaléara kapitany ur, hogy ezt a fickot elfogta...

- Hat akkor te is biiszkélkedhetsz, mert hiszen kdzdsen fogtuk el - felelt a kapitany.
- Meg Oreg Pajtas és Nagyfogu, - tette hozz4 a hadnagy.

A két tiszt aztan tovabb folytatta, Gtjat a bordj felé, Nicol pedig embereivel egyiitt megindult
Gabes kiilso része felé Orjaratra.



II. FEJEZET.
Hadjar.

A berber torzshoz tartozo tuaregek Ixham-ban laknak. Ez a teriilet Touat, az oOriasi,
Marokkotol délkeleti irdnyban Otszazkilométernyire fekvd odzis mellett teriil el. Délen
Tombuktu, nyugaton a Nigger, keleten a Fezzan hatarolja.

Am abban az iddszakban, melyben ez a torténet lejatszodik, kénytelenek voltak a Szahara
keleti része felé huzodni. A tizenkilencedik szazad elején a szamos tuareg torzs (voltak
kozottiik nomad és foldmiveld torzsek), dsszestirtisodott azokon a nagy homokos siksagokon,
melyeket arab nyelven «outtan-nak neveznek. Itt iit6tték fel tanyajukat, ezt a homokos lapalyt
laktak Szudéanig, egészen addig a teriiletig, ahol az algéri sivatag mar a tuniszi sivataggal
hataros.

A helytartd és a tuniszi bey néhany évvel a torténtek eldtt aztan arra késztette a tuaregeket,
hogy az oédzisokon a chottok koriil telepedjenek le. Azt remélték, hogy ez a torzs, mely hires
volt harci erényeirdl, 6rzbje és véddje lesz a sivatagnak. Am ez a remény ugyancsak csalfanak
bizonyult, mert a tuaregeket hihetetlen volt megfékezni. Az imohaghok tovabbra is kiérde-
melték gunyneviiket, mely aztan mar rajtuk is szaradt. Ugyanis tuareg annyit jelent, mint
«¢jjeli rabloy, ezen a néven hivtak és ezen a néven féltek téliik mindenfelé, egész Szudanban.
Es azonfeliil, ha a szaharai tenger terve ujbol felmeriilne, a tuaregek minden bizonnyal élére
allnanak a felkelésnek, melyet a bennsziilott torzsek inditananak, kik makacsul ellenezték a
chottok elarasztasat.

Es ha a targui (a tuareg egyes szama) nyiltan karavanvezetéssel foglalkozott is, a koborlas és
kalozkodas sokkal mélyebben bent gyokerezett vériikben, természetiikben, hiriik-neviik mar
sokkalta rosszabb volt, semhogy bizalmatlansagot ne ébresztettek volna az emberekben.

Hiszen Paing Ornagyot is meggyilkoltdk, mikor megkockaztatta, hogy a bennsziilottek
tertiletére behatoljon.

1881-ben indult el az expedicido Uarglabol Flatters parancsnok vezetése alatt s a hosies lelkli
tiszt, bajtarsaival egylitt elpusztult Bir-el-Gharamaban. Algéria és Tunisz katonai hatdsagat
egyébirant allando fesziiltségben tartotta a tuaregek torzse €s folytonosan vissza kellett
szoritaniok az egyre forrong6 s egyre lazado szinesboriieket.

A tuareg torzsek koziil az ahagaroké volt a legharciasabb. A lazadasokat ¢és felkeléseket,
melyek annyira megnehezitik a francia uralom fenntartasat, szinte mindig az ahagar torzsbol
val6 férfiak vezették.

Hadjar és csaladja az ahagérok torzséhez tartozott. Ez a csalad egyike volt a legtekintélye-
sebbeknek. Djemma merész, bator, vallalkozo természetii, semmitdl vissza nem riad6 fia a
leghiresebb vezérek kozé tartozott. Hadjar volt vezére mindazoknak a torzseknek, kik az
Aures-hegyt6l délre laktak.

Az utdbbi esztenddkben sok tdmadast vezetett karavanok ¢s mindenféle mas csapatok ellen és
hire-neve félelmetesen nagyra nétt. Hadjar nevét minden, a Szaharatdl keletre lakd torzs
ismerte. A tuareg vezér félelmetes gyorsasaggal és biztonsaggal mozgott. Annak ellenére hogy
nagyszamu katonasag allandéan a nyomaban volt, akik mindendron kézre akartak keriteni a
tuareget, Hadjarnak mindig sikeriilt tévltra vezetni ildoz6it, vagy elmenekiilni eldliikk. Mikor
az egyik oazis kozelében hitték, egyszerre csak masfelé, egy masik oazis kozelében bukkant
fel. Egy tuareg csapat ¢lén, mely éppen olyan vad és harcias volt, mint maga a vezér, Hadjar,
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allando rettegésben tartotta az algériai chottok €s a Kis-Syrtis kozotti teriiletet. A kafildk mar
nem merészeltek atvonulni a sivatagon, vagy legalabb is csak nagyszamu kisérd csapat
védelme alatt. Es a kereskedelmi élet, mely egészen a tripoliszi piacokig elagazott, nagyon
megszenvedte ezeket a bizonytalan koriilményeket.

Pedig a katonasag minden tdle telhet6t megtett, igy Neftaban, mint Gafsdban és Tozeurban,
mely ennek a vidéknek politikai kozpontja. Am a Hadjar és csapata ellen vezetett expediciok
kivétel nélkiil eredménytelenek maradtak. A tuaregek vezére mindig elmenekiilt 1ild6z6i eldl,
mig végre - néhany hét elott tortént - egy francia kiilonitménynek sikeriilt elfogni a hires
bennsziilott vezért.

Ekkoriban Afrika északi részében katasztrofa jatszodott le, olyasfajta szerencsétlenség, mely,
sajnos, elég gyakran fordult mar eld ezen a tajékon.

Mindenki tudja, hogy a kutatok, Burton, Speke, Livingstone, Stanley utédai milyen nemes
batorsaggal, milyen elszantsaggal fogtak neki az 6ridsi teriiletek kikutatdsanak. Szaz meg szaz
ember indult a szamtalan veszéllyel fenyegetd ttnak és ki tudja, hanyan indulnak még el, mig
az ovilagnak ez a harmadik része minden titkat feltdrva, minden rejtélyességétdl megfosztva
all majd az emberiség el6tt. Es a sok vallalkozas koziil mennyi, de mennyi végzédott szeren-
csétlentil.

A legujabb expedicio a bator belga férfié, Carl Steinxé volt. Ez az expedicié Touat felé vette
utjat, még pedig Touat legelhagyatottabb ¢€s legkevésbbé ismert vidéke felé.

Miutan Konstantindpolyban megszervezte a csapatot, Carl Steinx elhagyta a torokok févarosat
¢és dél felé tartott. A karavan csekélyszamu volt, minddssze tiz-tizenkét emberbdl, kornyékbeli
arabokbol allott. Lovakon és tevéken iiltek és ezek vontdk a két leptikat is, melyen a
sziikséges ételnemiit és egyéb felszerelést szallitottak.

Steinx eldszor is Ouarglaba tartott. Biskran, Touggourton, Negoussian keresztiil, errefelé nem
volt nehéz dolog ¢élelmiszerrel ellatnia magat.

Ezekben a varosokban egyébként mindentitt francia hatosag tartott rendet s mi sem termé-
szetesebb, mint hogy minden tekintetben segitségére voltak, tigyszolvan szolgalatdban alltak
az expedicio vezetdjének.

Ouargla mar a Szahara szivében fekszik, a harminckettedik szélességi fok mentén.

Mindeddig semmi komolyabb megprobaltatast sem kellett kiallnia az expedicidonak. Igaz,
voltak nagy faradalmaik, de komoly veszéllyel még egyetlenegyszer sem kellett szembe-
néznidk. A francia hatdésag befolyasa messzire elnyult, még a tavolfekvd vidéken is érezni
lehetett hatasat. A tuaregek legalabb is szemtdl-szembe szelidnek €s alazatosnak mutatkoztak
¢s a karavanok minden veszély nélkiil végig vonulhattak errefelé, hogy a bels kereskedelmet
lebonyolitsak.

Ouarglai tartozkodasa alatt Carl Steinx kénytelen volt kisérészemélyzetét részben kicserélni.

Ugyanis néhany arab kereken kijelentette, hogy nem hajlandé tovabb kisérni. Kifizette hat
Oket. De persze a dolog nem ment minden nehézség nélkiil, mindenféle szemtelen kdvetelé-
sekkel, zsarolasokkal zaklattak. Mégis alapjaban véve szinte jobb volt, hogy igy tortént, mert
hiszen mégis csak biztonsdgosabb érzés volt még most idejében megszabadulni ezektdl a
kétségteleniil haszontalan emberektdl, mint tovabb vandorolni veliik a sivatagban.

Masrészrdl azonban eldallott az a helyzet, hogy Steinx, mig az elbocsatott emberek potlasarol
nem gondoskodik, nem igen indulhat neki az utnak. Mar pedig az adott koériilmények kozott,
sajnos, nem allott modjaban a valogatas.
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Ugy oldotta meg a helyzetet, hogy felfogadott néhany tuareget, akik a jo kereset reményében
maguk jelentkeztek és kotelezték magukat, hogy egészen az expedicid végpontjdig, az afrikai
kontinensnek akar a nyugati, akar a keleti partjaig kisérik.

Carl Steinx, ambar némi gyanakvassal viseltetett a tuaregek irant, még sem sejtette, hogy
arulokat szerzodtetett karavanjaba. Arulokat, akik egyenesen a pusztulésara tornek.

Az expediciot Hadjar, a tuaregek félelmetes vezére mar Biskrabol vald elindulas 6ta szemmel
tartotta €s a hirhedt vezér csak a kedvezo alkalmat varta a tamadasra.

Es most a véletlen lehetévé tette, hogy éppen a tuaregek vezérének emberei keriiltek be a
karavanba, még pedig vezetokként! Igy hat arrafelé vezethetik majd a felfedezdt, ahol Hadjar
mar varja...

A terv sikeriilt. A karavan elhagyta Ouarglat és délnek tartott, atkelt a tropusi vonalon, elér-
kezett az ahagarok orszagaba, ahonnan délkelet fel¢ kanyarodva, a Csad tohoz akart Steinx
jutni.

Am tizenhat nap telt el az elindulas utan, és sem Carl Steinx, sem tarsai semmi hirt nem adtak

magukrél. Mi torténhetett? Talan eljutott a kafila a Csad-tohoz vagy pedig nyugati vagy keleti
iranyban visszafelé tart?

Steinx expedicidja allando izgalomban tartotta a sok foldrajzi tarsasagot, melyek Afrika
felderitésével, kikutatasaval foglalkoznak. Egészen Ouarglaig figyelemmel tudtak kisérni a
karavan utjat. SOt Ouarglatél még néhany széz kilométernyire is taldltak egy-két nyomot,
melyre a sivatag nomadjai vezették a francia hatésagot. Azt hitték hat, hogy Steinx néhany hét
mulva bizonyara eljut majd a Csad-tohoz.

De egyik hét a masik utan, egyik honap a masik utan telt el és semmi hir sem érkezett a bator
belga kutatorol. Expediciok indultak a felkeresésére, akik egészen a legdélibb pontokig
hatoltak.

A helybeli francia hatosag ¢s katonasag természetesen minden tekintetben segédkezet nyujtott
a kutatd expedicioknak, melyek kiilonb6z6 irdnyban nyomoztak Steinx utan.

A nyomozas teljesen eredménytelen maradt és attol tartottak, hogy az egész expedicio
elpusztult. Hiszen a sivatag annyi szomoru lehetdséget adott a pusztulasra, lehet, hogy a touati
tamadasnak estek aldozatul, lehet, hogy valami alattomos betegség, esetleg a szomjisag, vagy
pedig a faradtsag pusztitotta el Oket a mérhetetlen sivatag kdzepette.

A geografusok mar szinte reményiiket vesztették, nem csupan arra nézve, hogy Carl Steinx
valaha visszakeriiljon, de mar abban sem hittek, hogy legalabb valami hirt hallanak rola,
mikor gy harom honap mulva egy Ouarglaba vetddott arab fellebbentette a fatyolt a merész
belga kutat6 sorsarol.

Ez az arab szintén a karavan személyzetéhez tartozott és sikeriilt elmenekiilnie. Otéle tudtak
meg, hogy az expedicidhoz tartoz6 tuaregek elarultak oket ¢és az expedicio egy tuareg banda
kezei kozé keriilt. A bandat a tuareg térzs vezére, a hires Hadjar vezette. Steinx hdsiesen
védekezett timadoi ellen azzal a néhany emberrel, akik hivek maradtak hozza. Negyvennyolc
oran keresztiil egy elhagyatott kubaba htzddva, ellent tudott allni tAmadoinak. De végiil is az
oriasi talerével szemben el kellett pusztulnia. A tuaregek kezei kozé keriilt, akik tarsaival
egylitt lemészaroltak.

Mindenki megérti, hogy ez a hir milyen 6riasi felhdborodast keltett. Az emberek szinte egy
szivvel-1¢élekkel kialtottak bossztért. Mindenfeldl kovetelték a hdslelkii kutatdo halalanak
megbosszulasat és a gyilkos Hadjar neve ettdl fogva kozmegvetés targya lett. A tuareg vezér
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alakjat valosagos liheg6 gytilolet vette koriil. Hiszen Hadjarnak mar amutgy is sok biin terhelte
lelkét €s most még ez a szornyl gyilkossag!...

A francia hatésag el is hatarozta, hogy expediciot szervez a tuareg vezér felkutatasara és
elfogatasara, hogy végiil is elnyerje melto biintetését annyi gonosztett elkovetése utan.

A hatosag tisztdban volt vele, hogy Hadjar elfogatdsaval megtori, legalabb is egy iddre, a
bennsziilott torzsek hatalmat, megfosztvan ket vezériiktdl. Es Hadjar elfogatasa annal is
inkabb fontos, mert a hatésagnak pontos értesiilése volt arrdl, hogy az ellenséges torzsek egyre
kelet felé huzoédnak, Tunisz és Tripolisz déli teriiletein akarnak letelepedni. Mar pedig ez a
vidék élénk kereskedelmet bonyolitott le, s ha a tuaregek elérnék céljukat, minden veszé-
lyeztetve lenne, sot talan teljesen tonkre is menne. A hatésagnak immar nem volt fontosabb
teenddje, minthogy a tuareg torzseket megtorje.

Megszervezték hat az expediciot. Algéria kormanyzdja és a tuniszi helytart6 egyiitt gondos-
kodtak arrol, hogy az expediciot a chottok és sebhkak orszdgaban, ahol katonasag tanyazott,
kelld segitségben részesitsék.

A hadiigyminiszter egy spahi-csapatot bizott meg ezzel a nehéz feladattal, melyhez olyan
fontos reményeket fliztek. A spahi-csapatot Hardigan kapitany vezette.

A koriilbeliil hatvan emberbdl all6 csapatot a Chanzy nevii g6z0s Sfax kikotébe vitte. Néhany
nappal a partraszallas utan a kis csapat arab vezetokkel az ¢lén elhagyta a tengerpartot €s
keleti irdnyban vette az Utjat. Az eleséget €s a satrak ponyvajat tevék szallitottdk. Az orszag
bensd részének utbaesd varosaiban és falvaiban akartdk magukat majd eleséggel és minden
egyébbel ellatni, hiszen Djerid kornyékén sok az oazis.

A kapitanyon kiviil még egy masodkapitany vezette a kis csapatot, azonfeliil még két hadnagy
¢s tobb altiszt (kozottiik Nicol drmester) vett részt a nehéz vallalkozasban.

Nicol drmester természetesen az expedicid alkalmaval sem valt meg két hiiséges bajtarsatol:
lovatol, Oreg Pajtastol és kutyajatol, a derék Nagyfogutol.

A kis csapat a legnagyobb rendben, és fegyelmezettségben haladt az elére kijelolt utiranyban.
Pontosan annyi utat tettek mindig meg, mint amennyit el6zéleg kijeloltek.

Keresztiilhaladtak az egész tuniszi Sahelen. Miutan elhagytak Bar el Mehallat és Bar el
Quittart, 48 oras pihendt tartottak Gafsaban.

Gafsa, abban a beszogellésben fekszik, melyet az Ued-Bayoeh alkot. A varos nagy domboktol
koriilovezett terraszon €piill. A dombok mogott néhany kilométernyire oriasi hegyek emel-
kednek. Tunisz déli részének varosai koziil Gafsanak van a legtobb lakoja. A véros hazai és
kunyhoi szorosan egymas kozelében épiiltek. Legjelentdsebb épiilete a Kasbah. Itt tanyaztak
régebben a tuniszi katondk, most francia ¢és idegenlégiobeli katondk lakjak. Ez a véros
voltaképpen kulturkézpont Tunisz déli részén. Tobb francia és arab iskola miikddik benne.
Kereskedelme és ipara is élénk, selymet és szOvetet gyartanak, takardkat és burnuszokat
szOnek. A gyapjat a sok hammamai birka szolgaltatja. Meleg forrasa is van Gafsanak, a viz
héfoka 19 és 22 fok kozott valtakozik.

Gafsaban Hardigan kapitiny mar kozelebbi hireket hallott Hadjarr6l. A tuaregek bandaja
allitolag Ferkane kozelében tanyazott Gafstatol nyugatra, 130 kilométer tavolsagban.

A tavolsag nagy volt, de a spahik éppoly kevéssé torddtek a faradtsdggal, mint a veszéllyel.

crer

tasatol, mindannyian tiistént utnak akartak indulni.
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Nicol érmester szerint az 6 hiiséges lova, Oreg Pajtas szivesen megkétszerezi az iramot, ha
kell. Es Nagyfogl sem ijed meg ha egy kis sietségrol van szo.

A kapitany jol felszerelte a csapatot s aztan utrakeltek. A varostdl délnyugati iranyban, elészor
egy palmaerdon kellett keresztiilmenniok. A palmaerdén tul egy masik erdd kovetkezik, ez
mar csupa gylimolcsfabol all.

Gafsa ¢és az algér-tuniszi hatar kozott egyetlenegy fontosabb kozség van: Chebika. Az
expedicio itt ujabb hireket szerzett a tuareg vezérrdl. Hadjar nem hagyott fel portyazasaival,
allandé rémiiletben tartotta a karavanokat, egyik fosztogatist a masik utan kovette el,
joforman mar senki sem érezhette magat téle biztonsagban.

Mikor a csapat atkelt a hataron, Hardigan kapitany a leheté legnagyobb gyorsasaggal igyeke-
zett csapataval a Sokhna-folyod partja mellett 1évé Négrin kozségbe.

A csapat megérkezése elotti napon, a tuaregek, a titokban kapott jelentés szerint, Négrintol
néhany kilométernyire nyugat fel¢ tartozkodtak, Nerid €s Ferkan kozott, a Djerid folyasa
mentén, mely a vidék chottjai felé veszi iranyat.

A jelentés szerint Hadjar mellett ott volt anyja is és a tuareg vezér csapata koriilbeliil szaz
emberbd] allhatott. Ambar Hardigan joforman csak 6tven emberrel rendelkezett, sem 6, sem
katonai nem haboztak egy pillanatig sem, hogy megtdmadjak-e a tuaregeket? Az afrikai
csapatokat nem ijeszti meg, ha egy embernek kettd ellen kell felvenni a harcot, gyakran még
kedvezodtlenebb szamaranyban sem térnek ki a mérkdzés eldl.

Mikor a csapat Ferkan kozelébe ért, Hadjart értesitették kémei. Am a tuareg vezér nem sietett
a tdmadassal, tisztaban 1évén azzal, hogy sokkal elonydsebb szamara, ha a csapat még beljebb
hatol a nagy chottok orszagaban. Akkor aztan konnyliszerrel oldalba szorithatja allando
tamadasokkal és segitséglil hivhatja a kornyék nomad tuareg torzseit is, akik minden
bizonnyal készségesen csatlakoznak majd a hires vezérhez. Mert hiszen abban biztos volt
Hadjar, hogy Hardigan kapitany, ha egyszer nyomara jutott, nem fog felhagyni az iildozéssel
¢és kovetni fogja 6t és csapatat, egyre beljebb, beljebb a sivatagba.

Hadjar tehat elhatarozta, hogy visszahizodik, maga utan csalogatva ellenségeit. Ha aztan 1j
tarsakat szerez €s sikeriil bekeriteni az ellenséges csapatot, konnytiszerrel tonkreteheti oket,
mint ahogy megsemmisitette Steinx csapatat is.

Csakhogy Hadjar terve nem sikeriilt. Mikor a tuaregek a Sokhna-folyd mentén északi iranyba
igyekeztek, hogy a Djebal-Cherchar medencéjét elérjék, a spahi-csapat egy része, Nicol Or-
mester vezetésével, elzarta eldliik az utat. A katonakat Nagyfogu, Nicol hiiséges kutydja tette
figyelmessé az ellenségre. A harc megkezdddott. Idokdzben a spahi-csapat masik része is
odaért. Heves, elkeseredett kiizdelem kezdddott a két csapat kozott. Halottak €s sebesiiltek
fekiidtek a f6ldon, a tuareg-csapat egyik része végre keresztiiltort a spahikon €s elmenekiilt, de
vezériik, Hadjar nem volt kozattiik.

Mert abban a pillanatban, mikor Hadjar labaval erdsen belevagva lova sziigyébe, tarsai mellé
akart vagtatni, Hardigan kapitany mellette termett.

Hadjar résiitotte pisztolyat, de a golyd nem talalt.

Es mivel hirtelen ugrast tett, a tuareg vezér laba kicsuszott a kengyelbdl és foldre zuhant.
Miel6tt még ideje lett volna felkelni, az egyik hadnagy maris ravetette magat, a katonak egy
szempillantas alatt koriilvették. Hadjar kétségbeesetten igyekezett szabadulni, de hidba.

Djemma, aki néhany tuareg harcossal egylitt elére rohant, latvan, hogy fia lebukott lovarol,
hatrafordult. Mar-mar szinte ott termett Hadjar mellett, mikor Nicol érmester megragadta. A
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tuareg harcosok azonban vad batorsaggal vetették magukat az Ormesterre ¢és néhany
pillanatnyi kiizdelem utan kiszabaditottdk a vezér anyjat az ellenség kezébdl. Nicol érmester
derék kutyaja hidba tamadott reajuk, a tuareg harcosok mégis csak megmentették és a végso
pillanatban magukkal ragadtak az 6regasszonyt.

Az Ormester kétségbe volt esve, hogy Djemma, ki talan még fianal is nagyobb szerepet
jatszott a tuaregek kozott, kiszabadult kezeik koziil. Tarsai azzal vigasztaltdk, hogy legalabb
Hadjar artalmatlannd lett és artalmatlan is marad, hacsak - ami azonban nem valészini - a
tuaregek, még Gabesbe érkezte elott, ki nem szabaditjak.

A katonak boldogok voltak, hogy Djeridet végre sikeriilt megszabaditaniok a legveszedel-
mesebb, legfélelmetesebb rablovezértdl.

Djemma egyébként az els alkalmas id6ben hétba akarta tdmadni a spahikat, hogy fiat ki-
szabaditsa az ellenség keze koziil, de a francidk segédcsapatokat kaptak, a tozeuri és gafsai
helydrségben toborzott emberek csatlakoztak hozzajuk.

Az expedicid szerencsésen eljutott a tengerpartig és Hadjart bezartak a gabesi eréditménybe,
addig, mig at nem szallitjak Tuniszba, ahol majd atadjak az illetékes katonai hatésagnak.

Ezek azok az események, melyeket okvetleniil meg kellett ismerniink, hogy megérthessiik a
tovabbi torténéseket.

Hardigan kapitany, amint lattuk, rovid tuniszi tartozkodas utan visszatért Gabesbe €s ugyan-
aznap este Chanzy gdzos is horgonyt vetett a Kis-Syrtis 6bolben.
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HARMADIK FEJEZET.
A szokés.

A két tiszt, az drmester €s a katondk tavozasa utan, Horeb dvatosan végig csuszva a kit kavaja
mentén, utdnuk osont, hogy megfigyelje dket.

Mikor a 1épések zaja mar teljesen elhalt, a targui jelt adott tarsainak, hogy kovessék.

Djemma, a fia és Achmet tiistént mellette is termettek €és nesztelen, ovatos Iéptekkel végig
haladtak egy kis kanyargds utcan, melyet régi roskadozo lakatlan viskok szegélyeztek. Ez a
sikator az erdd felé vezetett.

Az oazis errefel¢ teljesen elhagyatott volt, mi sem emlékeztetett a mozgalmas negyedek
zajara.

A csendes légben mozdulatlanul fiiggd felhdk oridsi kupoldja alatt leszallt az éjszaka.
A csendben csak a hullamok halk, monoton zaja hallatszott a tengerpart feldl.

Horeb egy negyedora alatt eljutott az jonnan megbeszélt helyre, egy levantei ember félig
kocsma, félig kavéhazszerii helyiségébe. A merkanti is bele volt avatva az iigybe ¢és lehetett
szamitani a hliségére, mert hiszen a tuaregek nagy Osszeget fizettek neki, melyet még meg-
kettdznek, ha a szokés sikeriil. De nagy sziikség is volt red a terv kivitelénél.

A kocsmaban 0sszegytilt tuaregek kozott ott volt Harrig is. Harrig egyike Hadjar leghtisége-
sebb, legodaadobb embereinek. Néhany nap elott verekedést rogtonzott Gabesben, a francidk
elfogtdk s az erdditmény foghazaba zartak. Miutan a k6zos udvaron tobb orat is toltottek a
foglyok, Harrignak sikeriilt érintkezésbe jutni a tuareg vezérrel. Hiszen, mi sem természe-
tesebb, hogy a két kozos fajbol szdrmazo férfi egymashoz vonzodik és egymas tarsasagaban
érzi magat a legjobban.

A francidk mitsem tudtak arrél, hogy Harrig Hadjar bandajahoz tartozott. Akkor, a nagy
kiizdelem alkalmaval, midéon a tuareg vezért, a félelmetes Hadjart elfogtak a spahik,
Harrignak sikeriilt észrevétleniil elmenekiilni. O volt az aki Djemmat elkisérte menekiilése
kozben. Azutan az Achmettel és Soharral megbeszElt terv szerint elment Gabesbe ¢és a
fogsagban eltoltott 1dot arra hasznalta fel, hogy Hadjarral érintkezésbe 1épjen.

Am az egész tervnek vége, ha ki nem szabadul még a hajo megérkezte elétt, melynek
Tuniszba kell majd szallitani a tuareg vezért.

A hajo pedig révid idon beliil meg fog érkezni a gabesi kikotébe. Tehat Harrignak minden-
aron ki kell szabadulnia a bortonbdl, hogy érintkezésbe léphessen tarsaival. A tuaregek
tisztdban voltak azzal, hogy vezériikket még az ¢jszaka folyaméan meg kell szoktetni, mert
masnap mar késo lenne, hiszen Hadjart atszallitjak a kdvetkezd nap reggelén a hajora. Akkor
pedig mindennek vége!... A tuareg vezért tobbé, semmiféle hatalom ki nem szabadithatja a
katonai hatosag hatalmabol.

Ez volt a helyzet, mikor a merkanti kdzbelépett. Ugyanis ismerte az erdd foghdzanak orét. Az
a kis blintetés, melyet Harrig a verekedés miatt kapott, mar el6z6 nap estéjén lejart. De Harrig
még nem joOtt. A tuaregeket a legszornylibb kétség gyotorte. Talan valami fegyelmi vétséget
kovetett el és biintetésbdl meghosszabbitottak fogsagat. De nem ezt a gondolatot tiistént el is
vetették maguktol, hiszen Harrig kétségkiviil a legnagyobb eldvigyazatossaggal viselkedett...
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Mindenesetre meg kell tudni, hogy tulajdonképpen hogy all a helyzet és ami a legfontosabb,
keresztiil kell vinni Harrig szabadonbocsatasat.

A merkanti magara vallalta, hogy elmegy a foghazérhoz, aki szabad idejét szivesen toltotte
kavéhazban. Estefelé utnak indult az erdd felé.

Mikor a merkanti mar az erdd kozelébe jutott, egy ember jott vele szemben a sziik 6svényen.

Harrig volt és tiistént megismerte a levanteit. Ott alltak az er6dhoz vezetdé szlik kanyargods
uton ¢és nyugodtan beszélhettek egymassal, mert egyiknek sem kellett félnie a katonasagtol.
Hiszen Harrig nem szokéfélben levé fogoly volt, kitoltotte mar biintetését és szabadon
jéarhatott-kelhetett a varosban.

A merkanti els6 kérdése ez volt:

- Es Hadjar?...

- Mar mindent tud, - felelt Harrig.

- Ma ¢jszaka?

- Ugy van, ma éjszaka. Es Sohar?... Achmet?... és Horeb?
- Ott lesznek a kell6 pillanatban.

Tiz perc mulva Harrig mar bent volt baratai kozott, a kdvéhaz alacsony helyiségében.
Eldvigyazatossagbol még egy Ort is allitottak, aki allandéan szemmel tartotta az utat!

Koriilbeliil egy 6ra mulva Djemma ¢és fia, Horebbel egyiitt megérkezett a kavéhazba, ahol
Harrig mindenrdl felvilagositotta oket.

Djemma els6 kérdése az volt:
- Mit tudsz a fiamrol?
- Mi van a testvéremmel? - kérdezte Sohar izgatottsagtol remegd hangon.

- Hadjar mindent tud, - felelt Harrig. - Abban a pillanatban, mikor kiszabadultam az erédbdl,
meghallottuk a g6zo6s agyulovését... A vezér tudja, hogy holnap reggel mar a hajéra fogjak
széllitani és még ma ¢&jjel megkisérti a szokést...

- Es ha nem sikeriil? - kérdezte Djemma elfald hangon.

- Sikeriilni fog! - felelte meggy6zddéses hangon Harrig.

- De mégis, hogyan terveztétek? - kérdezte Sohar.

Harrig 6nkéntelentil is letompitott hangon elmondta a tervet.

A cella, melyben Hadjar alszik, az erdditmény sarkdban, azon a részen van, hol a tenger hulléa-
mai mar a cella falat locsoljak. A fogoly kamrajabol szabad kijaras nyilott egy kis, stirti raccsal
elzart udvarra.

Hadjar észrevette, hogy a racs felette rossz allapotban van. A nedvesen sos tengeri levegotol
teljesen berozsdasodott.

Ezt a racsot nem lenne nehéz dolog attérni €s akkor Hadjar kijuthatna az eréditmény tenger
felé eso falanak tetejére.
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A szabadulas egyetlen modja csak az lehet, ha Hadjar beleveti magat a tengerbe. Am még
akkor is kétséges dolog, hogy el tudja-e érni az 6bol masik partjat, mert hiszen a sététségben
konnyen iranyt téveszthet, nem is beszélve az 6bdl aramlatair6l, melyek magukkal ragad-
hatjak.

Am a terv mellett sz6l, hogy a tuaregek vezére még nem toltotte be negyvenedik évét, Hadjar
magas, izmos, karcsu férfi volt, testének minden izma acélossa er6sddott a szabad, pusztai
¢letben, az allando lovaglasban, fegyverforgatdsban, kiizdelemben. A mellett egész életében
gyermekkora Ota, mindig mértékletes életet €lt, taplaléka, mint altalaban a torzsbeli férfiakeé,
foként tejtermekekbdl, fligébdl és datolyabol allt.

Mert nem ok nélkiil jatszott Hadjar vezetOszerepet a fajtajabeli férfiak kozott. Merészsége,
testi ereje, fizikai batorsaga, éppen olyan nagy volt, mint tehetsége, €szbeli képessége ¢€s
elszantsaga.

Ezeket az értékes tulajdonsadgokat, mind-mind anyjatol, Djemmatol 6rokolte, aki tanacsaival,
terveivel allandoan segitségére volt fidnak.

A tuaregek torzse nagyon megbecsiili a néket. A nék szava, véleménye, tandcsa, legaldbb is
annyit ér, mint a férfiakeé.

Eppen ezért egy szabad asszonynak és férfirabszolganak a gyermeke szabad ember, - az
ellentétes esetre pedig nem volt még példa.

Djemma minden energidjat, kitartasat rettenthetetlen batorsagat orokolte fia, Hadjar, aki az
immar husz év 6ta 6zvegyen maradt asszony mellett nétt fel. Djemma nevelte €s erdsitette
fidban elhivatottsdga érzését, azt az érzést, hogy nagy ¢és emelkedett hivatds var rea: a benn-
szUlott torzsek felszabaditasa.

Es Hadjar nemcsak tehetség, batorsag, onfegyelmezés és elhatirozasi készség, de kiilseje
folytan is nagyszerli vezér volt. Izmos alakja, nemesvagasu arca, villog6 fekete szemparja
uralkodott a koriilotte csoportosulo férfiakon.

A tuareg vezér ¢€lete virdgaban 1évd férfi volt, de minden testi kivaloésaga €s rettenthetetlen
batorsaga ellenére sem gondolhatott volna komolyan a szokésre, ha a kiilsd segitségre nem
szamithat. Mert ha az ajté racsat kifeszitve, sikeriil is eljutnia észrevétleniil az erdd falara,
mindez még korantsem jelenti a szabadulast. A tuareg vezér jol ismerte a tengeroblot, melybe
az erdd belenyult. A tengerdblot, mely szamara a szabadulas egyediili lehetdségét jelentette.
Ambar a viz nem mély, erés aramlatok folynak az 6bol vizén keresztiil és még a legjobb tisz6
is veszélyben forog, hogy valamelyik aramlat tovaragadja és kisodorja a nyilt tengerre. gy
tehat ahhoz, hogy az 6bol barmelyik partjara eljuthasson, valami segitségre, csonakra volt
sziiksége.

Ez volt az a hir, melyet a hii Harrig a legnagyobb dvatossag mellett tdrsainak tudtara adott.
Mikor Harrig befejezte beszédét, a merkanti megszolalt:

- Van egy csonakom. Rendelkezéstekre all.

- Vezetni fogsz? - kérdezte Sohar.

- Ha az 6ra it, rendelkezésedre allok.

Most Harrig beszélt, komoly iinnepélyes hangon:

- S ha megteszed kotelességedet, nyugodt lehetsz, mi is megtessziik a magunkét, és mihelyt a
vezér visszanyerte szabadsagat, megduplazzuk az igért 6sszeget.
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- A vezér szabad lesz, a terv sikeriilni fog, - mondta a merkanti, aki vérbeli levantei 1étére az
egész dologban csak j6 tizletet latott.

Sohar f6lallt helyérdl és azt kérdezte:
- Hany 6rakor var benniinket Hadjar?
- Tizenegy ora és ¢jfél kozott, - felelt Harrig.

- A csonak mar tizenegy el6tt ott lesz, - felelt Sohar. - Es mihelyest testvérem mar bent lesz a
csonakban, elvissziik a marabuthoz, ahol a lovak mar varakoznak.

- Es mondd csak, itt ezen a helyen nem fenyeget benneteket veszedelem? Hogy valaki meglat
benneteket?

- A part holnap reggelig teljesen elhagyatott.
- Hat a csonakkal mi lesz? - vetette kozbe Horeb.

- Csak arra kérlek benneteket, htizzatok ki a homokra, hogy aztdn majd megtaladlhassam, -
felelt a merkanti.

Immar csak egy kérdés maradt eldontetlentil. Egy kérdés, de talan a legfontosabb.
- Ki megy el koziiliink Hadjarért? - kérdezte Achmet.

- En! - felelte Sohar.

- En pedig el foglak kisérni, - mondotta Djemma nyugodt, méltosagteljes hangon.

- Nem anyam, nem - felelte Sohar. - Harrig €s €n jol el tudunk evezni a csénakban... Ha pedig
talalkoznank valakivel, a te jelenléted még sokkal gyanuisabba, veszedelmesebbé tenné a
helyzetet. Neked a marabuthoz kell menned, Horebbel és Achmettel. Harrig €s én megyiink el
a csonakkal.

Djemma maga is belatta, hogy fidnak igaza van, s csak ennyit mondott:
- Mikor valunk el egymastol?

- Tiistént, - felelt Sohar. - Félora mulva nektek a marabutnal kell lennetek, mi pedig féloéran
beliil az erdd elé érkeziink csonakunkkal, ahol a bastya sarkaban észrevétleniil meghuzod-
hatunk.

- Es ha batyam nem jelennék meg a megjelolt oraban, akkor?... Igen anyam, akkor mi
megprobalunk behatolni a varba.

- Igen, fiam, igen... - mondotta remegd ajakkal az anya, - mert ha ma ki nem szabadul, akkor
tobbé nem latjuk... Soha-soha tobbé...

A bucsuzas pillanata elérkezett. Horeb €s Achmet indultak elére, a szitk 6svényen, mely a
vasartér felé vezetett. Djemma Ovatosan, meghtizédva ment utdnuk, hiszen esetleg véletleniil
szembe keriilhetett volna katondkkal, akik jol ismerik. Konnyen megeshetik, hogy Nicol
Ormesterrel taldlkoznak €s az Oregasszony tisztaban volt vele, hogy ez a taldlkozas milyen
végzetes katasztrofat jelentene.

Az oazison tal aztdn mar semmitdl sem kellett tartani, a homokbuckak mentén, egészen a
marabutig, bizonyara nem taldlkoznak egyetlen 1¢lekkel sem.

Kisvartatva Sohar ¢és Harrig is elindultak. Tudtdk, hogy merre van a merkanti csénakja és
egyik sem akarta, hogy a levantei elkisérje Oket, attol féltek, hogy valami késdi jarokeld elott
még esetleg gyanussa valhatnak.
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Koriilbeliil kilenc ora lehetett, Sohar €s baratja elindultak az erdd felé. A két férfi az eréd délre
eso falahoz igyekezett.

A var teljesen nyugodt volt. Hiszen a csondes esti levegdben a legkisebb zaj, a legkisebb
izgalom jelét is azonnal észrevették volna.

Sotét volt. A tropusi eget nehéz, sotét nyomaszto felhok boritottak.

Csak a tengerparton latszott valami mozgalom ¢és élénkség. A fovényen haldszok jartak-
keltek. Egyrésziik most tért vissza dis zsakmannyal, méasok pedig csonakjaikon kifelé igye-
keztek.

Itt is - ott is tliz csillogasa latszott az 6bol csendesen ringatddzo hullamai felett.

Talan félkilométernyire vesztegelt a Chanzy g6zos. A tengerhullamokra vetddd fénycsikok
jelezték, hogy merre all a hajo.

A két tuareg 6vatosan kikertilte a haldszokat. Egy épiil6félben levé molo felé igyekeztek.

A molo labanal ott vesztegelt a merkanti csonakja. A csonakban két evezd pihent egymas
mellett, varva az utasokat.

Abban a pillanatban, mikor Harrig éppen be akart szallni a csonakba, Sohar megragadta a
karjat.

Két vamor jott feléjiik a tenger partjarol.

Konnyen meglehet, hogy ismerték a csonak tulajdonosat és éppen azért csodalkoztak, hogy
Sohar és tarsa birtokukba akarjak venni az idegen joszagot.

Erthetd, hogy a két targui minden feltéinést el akart keriilni. Mar pedig a vamorok egészen
biztosan megkérdik toliik, hogy mit akarnak az idegen csénakkal?

Es 6k még azzal a kifogassal sem élhetnek, hogy halaszni akarnak, mert hiszen semmiféle
halaszatra val6 felszerelés nem volt veliik.

Ovatosan visszahtizodtak és a molo 1abanal észrevétleniil elrejtézkodtek.

Tobb mint félorat toltdttek ezen a kényszerli rejtekhelyen, a lehetd legszornytibb lelkialla-
potban.

Fesziilt figyelemmel lesték-vartak, hogy mikor tdvozik el a két vamhivatalnok? Mar attol
tartottak, hogy az egész ¢jszakat ott toltik el a parton.

Am végre, legnagyobb megkonnyebbiilésiikre, két hivatalnok mégis elment. Sohar 6vatosan
elhagyta rejtekhelyét és mihelyt a két vamtiszt alakja eltint a sotétben, halkan szodlitotta
baratjat, aki tiistént mellette termett.

Aztan mind a ketten betiltek a csonakba.

A két evezopart helyiikre illesztették és lehetdleg nesztelen, 6vatos evezOcsapasokkal vitték
elore a csonakot. Végigsiklottak a mo6ldé mentén €s a széles, hossza fal mentén, melynek labat
mar a tengerébol hulldmai ontozték.

Negyedora mulva a két barat az erdd sarkanal volt. Csonakjukkal megalltak azon a helyen,
ahol vezériik megjelenik, foltéve, hogy sikeriil kiszabadulnia cellajabol...

Hadjar teljesen egyediil volt abban a bortonhelyiségben, melyben ezt az utolsé ¢éjszakat el
kellett toltenie. Egy oraval elébb az 6r visszavonult, miutan kulcsaval bezarta azt az ajtot,
mely a cellabol a kis udvarra vezetett. A fogoly vezér teljesen nyugodt lelkiallapotban varta a
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percet, midén majd megkisérelheti a szabadulast. Hadjar, ambar tisztaban volt azzal, hogy mi
var red, hogyha nem sikertil az ¢jszaka folyaman megszoknie - hiszen 6 is hallotta azokat az
agyulovéseket, melyek a g6zos megérkezését jelezték, - mégis arabhoz - Mohamed hitét vallo
férfihoz - il16 fatalista nyugalommal vart a kedvezd pillanatra.

Azzal tisztdban volt, hogy a bastya faldra ki tud jutni, viszont azt is tudta, hogy a bastya fala
még korantsem jelenti a szabadulast. Minden attél fligg, hogy hiveinek sikeriilt-e csonakot
szerezni ¢és ott lesznek-e a kitlizott idoben? Az 6bdl veszélyes dramlatai kozott még a legjobb
uszo sem bizhatik abban, hogy eljut a partig.

Az 6r mar egy oraja visszavonult. Hadjar kiment cellajabol és a csatornanyilasnal megfeszitett
figyelemmel hallgatédzott. A falhoz surlodd csonak zaja kétségkiviil megiitdtte volna fiilét,
hiszen mint minden pusztai ember, a tuaregek vezére is rendkiviil éleshallasu volt, de semmi
neszt sem hallott az ¢jszakaban. Hadjar visszatért cellajaba, leiilt és mozdulatlanul nyugodtan
varakozott.

Ha tarsainak sikeriil csonakot szereznie ¢€s el tudnak jutni az erdd fala al4, akkor Hadjar
megmenekiilt. De hat még ezt a tervet is felborithatja és a menekiilést teljesen meghitsithatja
egy eshetdség, az, ami Hadjarnak csak most jutott eszébe: hatha még az ¢jszaka folyaméan, be
sem varva a reggelt, atviszik a hajora? Az erdd azonban teljesen csondes volt, senki sem koze-
ledett a fogoly tuareg vezér cellaja felé. Es Hadjar igazi keleti emberhez illé mozdulatlansag-
gal iilt helyén.

Az 1d6 mar ¢éjfél felé jart. Mar pedig abban allapodtak meg Harriggal, hogy ¢jfél elott fél-
oraval Hadjar kinyitja a kis udvarra vezetd racsot €s kilopodzkodik az erdd szélére.

Ha a csonak ott lesz, akkor természetesen rogton belelil. Amennyiben a csénak nem lenne ott,
Hadjar egészen hajnalhasadasig ott marad az erdd falan és akkor, ha mar 1atja, hogy hivei nem
tudnak eljonni érte, a tengerbe veti magat. Hatha kedvez a szerencse ¢és kitlind usz6 1étére el
tudja érni a partot?

A tuaregvezér egy pillanatra sem rettent vissza a szabadulasnak ett6l az utolso, kétségbeesett
lehetdségétol. Tudta, hogy az ¢€letét kockaztatja, de megszokta mar kalandos ¢élete folyaman,
hogy batran szembenézzen a halallal.

Hadjar elhagyta cellajat. Ovatosan koriilnézett, hogy nincs-e valami 6r a kozelben és miutan
meggy6z0dott, hogy senki sem jar arrafelé, nesztelen Iéptekkel megindult a szabadulas
iranyaban, az udvar felé.

Ruhait szorosan koriilcsavarta testén, hogy a lehetd legkevésbbé akadalyozzak szabad moz-
gasaban.

Emlitettiik, hogy az a racs, mely a kis udvart elzarta, igen rossz allapotban volt. Az izmos
férfinak nem esett nehezére kiemelni helyébdl néhany megrozsdasodott vasracsot.

Hadjar keresztiilméaszott a nyilason.

Most koriilbeliil két méternyire volt az erdd kiilso, tengerbe nyulo falatol, de ez a rovid ut volt
a legveszedelmesebb.

Am a tuareg vezér biztos volt benne, hogy menekiilésének nincs mas moédja és egy pillanatig
sem habozott, hogy a testi ligyességét, 1¢lekjelenlétét, batorsagat és Ovatossagat egyarant
probaratevé utat megtegye. A hosszu, tengerbe torkolld csé segitségével megprobalt felka-
paszkodni az erdd kiils6 falara. Es végre emberfeletti eréfeszités utan, - fent volt a tetdn.

*
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A fal tetején megkapaszkodott. Egy pillanat €s halk suttogas iitotte meg fiilét:
- Itt vagyunk Hadjar...
A fal tovében all6 tarsai adtak jelt. Mar ott varakoztak a csonakkal.

A tuareg vezér bamulatos tligyességgel leereszkedett a falr6l. Még jO magasan volt a viz
szinétol.

Harrig és Sohar a leggondosabb eldvigyazatossaggal felemelkedtek csonakjukban, hogy
vezériiknek segitségére lehessenek.

Am abban a pillanatban, mikor Sohar kinyujtotta karjat testvére fel¢, 1épések zaja hallatszott.
Emberfeletti batorsaguk ellenére a férfiak egész testilkben megremegtek.

Mind a harom ember agyaban ugyanaz a rémiiletes gondolat cikazott at.

Talan az 6rok kozelednek a kis udvar fel61?!...

Hiszen nagyon konnyen lehetséges, hogy Hadjart még azon ¢&jjel at akartak szallitani a hajora
¢s az Or mikor belépett, hogy elvezesse a foglyot, liresen talalta a cellat?!

Akkor mar tudjak, hogy a tuaregvezér megszokott.

Ha pedig igy all a dolog ¢és az 6r észrevette Hadjar szokését, akkor a katonasagot par pillanat
mulva fegyverbe szolitjak €s az egész erdd a tuaregvezér iildozésére indul.

Szerencsére aggodalmuk teljesen alaptalan volt. Az 6r egyaltalaban nem is gondolt a fogoly
vezér szOkésére. Nyugodtan, hogy az 6rallas unalman konnyitsen, fel s ala sétalgatott.

Arrol a helyrdl, ahol allt és jarkalt, a csonakot nem vehette észre, de meg az éjszakai homaly
is segitségiikre volt, jotékonyan eltakarva a kis jarmiivet.

Azzal természetesen mind a harman tisztdban voltak, hogy merész vallalkozasuk csak a
legnagyobb Ovatossag mellett sikeriilhet.

Néhany pillanatnyi fesziilt varakozas utan Sohar és Harrig megragadtdk Hadjart és be-
segitették vezériiket a csoénakba.

Néhany erdteljes, am mégis Ovatos evezdcsapassal az 6bol nyilt része felé terelték a csoénakot.
El akartdk keriilni Gigy az er6dot, mint a tengerpartnak népes részét.

Kiilonosképpen el akartdk keriilni, hogy a haldszbarkakkal taldlkozzanak, melyek zsak-
mannyal terhelten, meglehetdsen nagy szamban cirkaltak a tengeren.

Mikor a Chanzy hajohoz értek, Hadjar tekintete elborult, aztan Gsszefonta karjat mellén és
gyulolettol izz6 pillantést vetett a mozdulatlanul 4116 hajoéra.

Egyetlen sz6 sem jott ki Osszeszoritott ajkan. Ez a s6tét némasag a legszenvedélyesebb ki-
torésnél is tobbet mondott.

Félora mulva Hadjar és két hiiséges bajtarsa kikotottek az elhagyott tengerparton.

Igéretiikh6z hiven, a homokra kihuztdk a csénakot és aztdn mind a harman megindultak a
talalkozasra kijelolt hely, a marabut felé.

Minden baj nélkiil értek a kijeldlt helyre.
Djemma varta fiat.

Mikor odaértek, az asszony csak ennyit tudott mondani: «Fiam» és karjai kozé szoritotta
gyermekét, aki a biztos halal torkabol szabadult ki.
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Am a bamulatramélté asszony elérzékenyiilése csak egy pillanatig tartott. Azutan kemény,
er6s hangon mondta:

- Indulj!

Es Djemma a férfiakkal kilépett a marabutbol. Horeb felé 1épett.
A harom nemesvérii, pompds paripa mar készen allt.

Hadjar nyeregbe pattant.

Harrig és Horeb is feliiltek lovaikra.

Djemma ott allt mozdulatlanul a harom lovas mellett. Aztan lassu, iinnepélyes mozdulattal
kinyujtva kezét, Djerid komor t4ja fel¢ mutatott.

Es most csak ennyit mondott:

- Men;!

Egy pillanat mulva Hadjar, Horeb és Harrig tovaszaguldottak.
Az erOslelkili arab n6 reggelig ott maradt a marabutban.

Djemma kivansagara Achmet visszajott Gabesbe. Djemma mindenekeldtt azt akarta meg-
tudni, hogy elterjedt-e mar fia szokésének hire? Es hogy vajjon a hatdsag katonasaggal akarja-
e lildoztetni a megszokott tuareg vezért?

Talan még azt is meg lehetne tudni, - gondolta Djemma, - hogy Djerid melyik részében kutat-
nak a megmenekiilt vezér utan?

Ezekrdl a dolgokrdl szeretett volna Djemma bizonyossagot szerezni, miel6tt elindul a chottok
titokzatos vidéke felé.

Am Achmet semmi bizonyossagot sem tudott Gabesben szerezni. Pedig hat egészen az erddig
elmerészkedett.

Visszament a merkanti hazaba is, aki csak tdle tudta meg, hogy a sz6kés szerencsésen sikertilt
¢s a tuaregek hos vezére szabad.

A merkanti még mitsem tudott errél az j dologrol, ebbdl azt kdvetkeztette Achmet, hogyha a
szemfiiles, ravasz ember még nem hallott semmit, akkor Hadjar szokésének hirét mély titok
fedi.

A hajnal lassanként derengeni kezdett. Achmet elhagyta az oazist, hiszen mar semmi értelme
sem volt, hogy tovabbra is itt id6zzon. Visszaindult hat a marabut felé, mert hiszen mindennél
fontosabb volt, hogy a vezér anyja még a reggel bedllta el6tt elhagyja Gabes kornyékét.

A varosban ugyanis igen jol ismerték Djemmat és igy konnyen megtorténhetik, hogy a
megszOkott vezér helyett anyjat vetik fogsagba.

Achmet tehat visszasietett a marabuthoz ¢és a hajnali sziirkiiletben mar mind a ketten ott jartak
a homokbuckak kozotti kanyargd dsvényen.

Kora reggel a Chanzy nevli hajo egyik csonakja kikotott az erdd elétt, hogy a fogoly tuareg
vezért atvegye.

Az Or kinyitotta a cella ajtajat: a fogoly, legnagyobb megddbbenésiikre eltlint.
Egy-két perc mulva az egész erdd mint felbolygatott hangyaboly nyiizsgott.
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Hamarosan megallapitottak, hogy a fogoly hogyan menekiilt meg, mert hiszen a kis udvarra
vezetd vasracs ki volt torve.

Nem lehet masként, Hadjar szva probalt elmenekiilni és ebben az esetben az 6bol
orvényeiben pusztult el, vagy az dramlasok kihajtottak a nyilt tengerre.

Még egy feltevés is lehetséges.
Hogy talan tarsai csonakkal érte jottek?...

Hogy miként menekiilt el a fogoly tuareg vezér, hogy megmenekiilt-e ¢s eljutott-e €élve a
tenger partjara, azt a kutatds nem tudta kideriteni. Az egész vidéken keresték, iildozték
mindenfelé.

A tuaregek vezére nyomtalanul eltiint.
Sem Djerid végtelen siksaga, sem a kis Kis-Syrtis hulldmai nem adtak ki a menekiiltet.

Még holttestét sem birtak iild6z61 megkapni.
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NEGYEDIK FEJEZET.
A mérnok eloadasa.

Miutan kifejezte Oszinte, halajat a segitségért, miutdn koszonetet mondott a tiszteknek, a
francia és tuniszi hivatalnokoknak, akik Gabes magasrangt €s befolyasos személyeivel egytitt
jelenlétiikkel megtisztelték a gytilést, Schaller folytatta beszédét:

«Be kell ismerniink uraim, hogy hala a tudomény fokozatos, mondhatndm rohamos fejlo-
désének, a torténelem és legenda kozotti konfuzid egyre valosziniitlenebb, egyre lehetetlenebb
lesz. A torténelmet a legendatol elvalaszto hatarvonal egyre élesebbé valik.

A legenda a koltoke, a torténelem pedig a tudds lelkiismeretes kutaté munkassaganak targya.

Ondk is velem egyiitt, bizonyara tiszteletben tartjak a legendat, a mesét, hiszen sok gyonyo-
riséget szerzett mindnyajunknak, am tisztdban vagyunk azzal, hogy tdrgyanak édeskevés koze
van a valosaghoz ¢€s tisztan €s kizardlag az emberi fantdzia sziilotte. Nos uraim, allapitsuk
meg egyszer s mindenkorra, hogy a legendak az emberi képzelet birodalmabol szarmaznak és
engedjék meg, hogy én most olyan igazsagokrol beszélhessek, melyek a tudomany talajaban
gyokereznek.»

A gabesi kaszind kozonsége nagy tetszéssel fogadta a mérndk beszédét. Nyilvanvalo volt,
hogy a hallgatosag, mely sejtette, hogy az eléadas folyaman mirdl lesz szo, eldre is egyetértett
a szonokkal. Minddssze egy-két bennsziilott fogadta kedvetleniil azt a tervet, melyet Schaller
mérndk a nagyszamu kozonség elott kifejtett.

Kétségtelen, hogy a terv, mely félszazada kisértett, a legnagyobb mértékben ellenszenves volt,
ugy a djeridi nomad, mint az immar egy helyben lako torzsek elott.

«Be kell ismerniink, - folytatta Schaller, - hogy a régi emberek életében a fantazia jatszotta a
donto szerepet. A torténetirds sem volt mas, mint nemzeti legendak feldolgozésa. Legendake,
melyek egy hds, vagy kiraly alakjat vették koriil.

Azt hiszem, nem is kell errdl részletesebben beszélnem. Elég, ha emlékezetiikbe idézem
Herodotos, Pomponius Melas és Ptolomaeus nevét. Herodotos egy orszagrol beszél, mely
egészen a Triton folyoig terjed. A gorog torténetird szerint ez a folyo a Triton 6bolbe omlik...
Es midén leirja az argonautak utjat, kik Jason vezetése alatt elindultak a csodélatos arany-
gyapjuért, megemlékezik az utazas egyik epizddjarol. Ugyanis Jason hajdjat a vihar a libiai
part felé hajtotta és a hajo nyugati irdnyba sodrodva, elkeriilt egészen addig a bizonyos Triton
0bolig, melynek nyugati hatara mar nem volt lathato. Mar pedig ebbdl az allitasbdl arra kell
kovetkeztetniink, hogy az a bizonyos 6bél a tengerrel 6sszefiiggésben volt.

Egyébként Scylax is ugyanezt irja mlivében errdl a tordl, melynek partjait kiilonbozo libiai
torzsek laktak. A to koriilbeliil a mai sebkhak és chottok vidékén lehetett, a Kis Syrtis-szel
keskeny kanalis kototte Ossze.

Herodotos utan Pomponius Melas, aki a keresztény id6szamitas kezdetén élt, ir err6l a nagy
Triton-torél, melyet 6 Pallas-tonak is nevez. Ebben az iddszakban a t6 mar nincs Ossze-
kottetésben a Kis Syrtis-szel, a mai Gabes tengerdblével.

Végre, Ptolomaeus szerint az egykori to, a geologiai valtozasok folytan, négy kisebb terjedel-
mi to lett, a Triton-Pallas tavak, a Libiai-to és a Hosszu-t6. Ma az algériai Melrir és Rharsa, a
tuniszi Djerid és Fedjedj chottok vannak helyiikon.
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Nos, uraim, e régi hagyomanyokban kétségkiviil nagy szerepet jatszott a fantazia és tavol all
télem, hogy azt a mértéket alkalmazzam a régi torténetirok elbeszélésére, mint a modern
tudomanyos kutatas eredményeire. Am az is tagadhatatlan uraim, hogy van egy és mas e régi
historikusok megjegyzéseiben, ami gondolkozasra kell hogy késztessen benniinket...

Bizonyos, hogy Jason hajojat nem sodorhatta a vihar abba a belsé tengerébolbe, mely soha-
sem allt a Kis-Syrtis-szel 0sszekottetésben. A XIX. szazad geoldgiai kutatasai kimutattak,
hogy a chottok és sebkhak vidékét sohasem boritotta tenger a Szaharaban. Hiszen a legfon-
tosabb pontjai, éppen azok, melyek legkdzelebb vannak a tengerparthoz, tizen6t-husz méterrel
is magasabban fekiisznek a gabesi tengerobolnél. Am ha a tenger nem is boritotta soha a
sivatagot, az a nagy t6, melyet Scylax megemlit és mely Ptolomaeus munkajaban is szerepel,
az én véleményem szerint minden valdsziniiség szerint igenis volt.

Nos, uraim, kapcsoljuk Ossze a régi historikusok misztikus feljegyzéseit a jelennel. Kap-
csoljuk 6ssze a multat a maval és vizsgaljuk meg szabad, fiirkészo tekintettel, hogy micsoda
jelentdsége lehet a valaha igaznak vélt, sokdig mesének tartott feljegyzéseknek a mi szamunk-
ra?

Uraim, az a szaharai tenger, melyrél Herodotos emlitést tesz, egyre €s egyre jobban foglalkoz-
tatja manapsag a tudds vilagot. Mintha az emberi értelem és emberi akarat, mely bizony csak
lassan ballag a fantdzia nyoman, most évezredek multan akarnd megalkotni azt, amirdl valaha
régen, mikor a torténetirds és a mese kozott alig volt hatarvonal, irtak, beszéltek és dlmodtak
az emberek. Igen, uraim, a mai tudomany egyre komolyabban, egyre intenzivebben foglalko-
zik a Szaharat elborito tenger problémajaval, mely a gabesi tengerszorossal allna 6sszekotte-
tésben.

Uraim, engedelmiikkel roviden vazolni fogom ennek az elképzelt tengernek a torténetét s a tu-
dosok faradozasait, akik hasztalan probaltak megvalositani az oriasi jelentdségti gondolatot.»

Helyesld morajlas futott végig a tomegen €s mikor az eléadd a falra kifliggesztett nagy
térképhez 1épett, onkénteleniil is minden tekintet a mappara szegezddott.

A térkép Algirnak és Tunisznak déli részét abrazolta, amelyet a 34-ik szélességi fok szel ke-
resztiil és a 3. és 8-ik hosszisagi fok kozé esik. Az algéri chottok mélyebben fekiidtek, mint a
tenger. A chottok koziil a legjelentdsebbek Melrir, a Nagy Chott, Asludje voltak és egészen
Tunisz hataraig huzodtak le.

Melrir sz€élén meg volt jelolve az a csatorna, melynek majd a Kis-Syrtis-szel kell 6sszekotnie
a sivatagot.

Eszakon teriiltek el a bennsziilott torzsektol lakott nagy siksagok. Délen pedig a homokbuckak
sivar, kietlen vidéke huzodott.

A nagyobb varosok, kozségek is pontosan megjelolve: Gabes az 6bol partjan, La Hamma
délen, Limagnes Softim, Bu Abdallah ¢s Bechia a Fedjedj és Djerid kozott elteriild fold-
nyelven, Seddada, Kri-Tuzeur, Nefta, északon Chebika ¢és ett6]l nyugatra Bir-Klebia-Zeribet-
Ain-Aga, Tahir Rassou, Mraier, Faguss, amelyek a chottoktol nyugatra tervezett vasuthalozat
mellett teriilnek el.

A hallgatdosag igy hat tisztan lathatta maga el6tt azt a mélyiiletet, ahol talan valamikor - és ki
tudhatja, esetleg a kozel jovOben, - az afrikai tenger teriil majd el.

Rharsat és Melrirt kivéve, magassagi szempontbol az egész vidék megfelelt a nagy tervnek.
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«Hosszl ¢s faradsagos és lelkiismeretes munka utan bizonyosodtak meg arrdl, - folytatta
Schaller beszédét - hogy a chottok medencéje fekvésével mindenképpen megfelel a nagy
célnak.

Oran szenator, Pomel és Rocard mérndk, akik 1872-ben tudoményos expediciot vezettek a
Szaharanak ebben a részében, azt allitottak, hogy a terv a chottok alakulata miatt meg-
valosithatatlan. 1874-ben kezdték Gjra komolyan tanulmanyozni ezt a tervet. Mégpedig Roux
Roudaire vezérkari kapitany...

Lelkes tapsvihar szakitotta félbe a szonokot, mikor a kapitany nevét kimondta.

«Az 0 és Freycinet, a minisztertanacs elnoke, meg Lesseps Ferdinand nevéhez filizédik a terv
kezdeményezésének érdeme. Igen, uraim, az 6 neviikkhoz fiizddik ennek a nagyjelentségi
tervnek az elsd, hogy tigy mondjam, tudomanyos alapokra fektetett elékészitése.

1874-ben fogott neki a batorlelkl tiszt a terv megvalositasanak. Ez a megvaldsulas teljesen
megvaltoztatnd a sivatag képét. Bizonyos vagyok benne, uraim, hogy mikor lelkesedéstdl
hevitve, nekifogott a nagy munkanak, nem is sejtette, hogy mekkora akadalyok allnak majd a
terv utjaba. Olyan akadalyok, melyeket talan még az & vasenergidja sem tudott volna
lekiizdeni.

De térjlink vissza Roudaire munkdjara. A francia kormany, miutan Roudaire benyujtotta a
tervet az illetékes forumnak, hivatalosan megbizta a vezérkari tisztet a tudomanyos kikutata-
sok vezetésével. Megkezdddtek a geologiai megfigyelések. Pontos, tudomanyos megallapita-
sok nemsokara vilagossagot vetettek sok mindenre, amirdl eddig csak homalyos, vagy téves
fogalmuk volt a tudoésoknak.

Elsésorban is kidertlt, hogy a sivatagot sohasem boritotta tenger vagy a tengerrel kdzvetlen
Osszekottetésben 1€vo 6bol. Ez a hiedelem csak a hagyomanyon épiilt.

A geoldgiai megfigyelések és kutatasok azonban azt is kimutattak, hogy ez az 6riasi, Gabestol
egészen az algéri chottok legvégéig terjedd teriilet korantsem elaraszthatatlan. Illetve, csakis
egy aranylag nem is szamottevd terjedelmii részét lehetne fekvésénél fogva a csatornan
elvezetendd vizzel elarasztani. Tehat a «Szaharai-tenger» tudoményos szempontb6l nagyon is
helytall6 terv, csakhogy éppen a vizteriilet terjedelme nem lenne akkora, mint ahogy a kozhit
elképzeli és varja.

A pontos geoldgiai kutatasok eldtt ugy veélték, hogy a vizteriilet terjedelme koriilbeliil 15 ezer
négyzetkilométer lesz. Am a megfigyelések kimutattak, hogy ekkora terjedelmet nem lehet
tervbe venni. Otezer kilométer, a tuniszi shebkhak vidéke (mely a Foldkozi-tengernél ma-
gasabban fekszik), elesik. Azonfeliil még masutt is van olyan teriilet, mely a tenger szintjénél
magasabban fekszik. Roudaire kapitdny kutatasai alapjan koriilbeliill nyolcezer négyzet-
kilométert kell szamba venni. Ez a teriilet atlag 27 fokkal fekszik alacsonyabban, mint a
gabesi 6bol.»

Es a mérnok vékony palcajat végigvezette a térképen, hogy a kozonségnek aprolékosan is
megmutassa a szobanforg6 foldrészt.
«Igen, uraim, - folytatta a mérndk beszédét - Roudaire geoldgiai kutatdsai és megfigyelései

kimutattak, hogy a sivatag teriiletébdl nyolcezer négyzetkilométernyi alkalmas arra, hogy a
tenger csatornan elvezetett vize elarassza. A tervbevett kanalis hosszasaga 22 kilométer.

Most mar csak azt kellett megallapitani, hogy vajjon a talaj alkalmas-e egy ilyenméretii
csatorna elkészitésére, hogy ez a véllalkozas nem haladja-e meg az emberi er6t?
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Hosszantartd és lelkiismeretes megfigyelések utan Roudaire kapitdny erre a kérdésre is
megadta a feleletet.

Engedjék meg, uraim, hogy éppen evvel a kérdéssel kapcsolatban, megemlitsem Roudaire
egyik ujsagcikkét, mely ezzel a problémaval foglalkozik.

Roudaire ugyanis kifejti, hogy a chottok ¢és shebkhdk homokos talaja egészen kiilonleges
természetli. A csatorna megépitésének munkdja korantsem iitkzne olyan nehézségekbe, mint
Suezben, ahol homoksivatagon keresztiil vezették a kanalist, vagy Panamaban és Korinthus-
ban, ahol mésztartalmt emelkedéseken kellett a kanalist atvezetni.»

Schaller aztan néhany ¢kesszo6ld6 mondatban 6sszefoglalta mindazokat az elonyoket, melyeket
Roudaire kapitany tervének megvaldsitasa jelentene a lakossag szamara.

Elsésorban is Tunisz és Algir klimaja lényegesen megjavulna. A déli sz¢l hatasara az 0j tenger
kig6zolgésébol keletkezett felhdk jotékony esd alakjdban aradndnak le a kornyékre. Sziikség-
telen kifejteni, hogy a stirli es6zések mit jelentenének a foldmivelés szempontjabol.

A foldmitvelés fellendiilése természetszeriileg maga utan vonna a kereskedelem felviragzasat
is, ezen a ma még olyan kopar, kietlen vidéken, melyet az emberi munka teljesen at fog
alakitani.

Végezetiil pedig ratért Roudaire egyik legfontosabb argumentumara. Ugyanis az Aurestdl
délre, egészen az Atlaszig terjedd vidéknek 10j és biztonsagos utai lesznek. A karavéanok életét
nem veszélyezteti semmiféle tdmadas. Azonfeliil a hajok révén el lehet jutni és kereskedelmi
Osszekottetésbe lehet 1épni olyan teriiletekkel is, melyek mindeddig megkdzelithetetlenek
voltak.

Es mégis annak ellenére, hogy lelkiismeretes, alapos tudomanyos kutatasok mutattak ki ennek
a belfoldi tengernek o6ridsi foldmivelésiigyi €s kereskedelmi eldonyeit, - nem is szdlva a koz-
biztonsag megerdsodésérdl és a kultara fellendiilésérdl, - mégis, ismétlem, sokan kétségbe-
vontak ezeket az elonyoket és kiilonféle érveléssel tamadtak meg Roudaire tervét.

Es a szonok egyenként felsorakoztatta azokat az érveléseket, melyekkel wjsagcikkekben,
szonoklatokban tamadtdk Roudaire nagyjelentéségii tervét.

Els6sorban is azt hoztak fel, hogy a csatorndk hossza, mely a tenger vizét Rharsaba és Melriren
vezeti at, olyan o6ridsi lenne, hogy a gabesi tengerobolbol elvezetett viz sohasem tudna a
medencéket teljesen kitolteni.

Azutan pedig az az ellenvetés meriilt fel, hogy a szaharai tenger sos vize lassanként atszi-
varogna a talajon keresztiil - a hajszalcsovesség természetes fizikai folyamata értelmében - és
idovel teljesen tonkretenné az oazisok dus novényzetét, kiilonosképpen a datolyafatelepeket,
melyeknek jelentdsége pedig tudvalevéleg igen nagy ezekben a tartomanyokban.

Egyesek pedig azt allitottak, hogy a tengerviz nem is alkotna sohasem belsé tengert a sivatag
helyén, ugyanis a viz nagyrésze elparologna, mig a hossza kanalison 4t a nagy medencékig
jutna...

«Ami ezt az argumentumot illeti, - mondta a szonok - ez egyenesen tarthatatlan, hiszen Egyip-
tomban, ahol a nap sugara helyenként épen olyan égetéen forrd, mint a Szahardban, a
Monzaleth-tavat, - melyrdl azt allitottak, hogy nem lehet vizzel megtdlteni - szintén csatornak
segitségével arasztottak el vizzel.»
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Felhoztak azt is, hogy a kanalis megépitése olyan kdltséges lenne, hogy az épitési munkaba
fektetett toke joval meghaladnéd mindazokat az esetleges, vagy tényleges elonyoket, melyeket
ez a Szaharai-tenger jelentene.

Am a geolégiai kisérletek kimutattdk, hogy a talaj annyira lagy Gabestdl kezdve egészen az
elsé nagy medencéig, hogy a csakany ugyszolvan a sajat sulya folytan meriil bele.

Roudaire ellenségei - igen tekintélyes, nagyszamu csoport, - a tdmadd argumentumokon kiviil
még sok és kivétel nélkiil sikertelenségre célz6, mondhatnam, Kassandra-joslatokat bocsatot-
tak kozre, - folytatta Schaller. - A joslatok koziil, ha megengedik, elmondok most néhanyat, a
legfontosabbakat.

Mivel a chottok medencéjének széle nagyon alacsony, minden valoszinlis€g szerint mocsarak
alakulnak majd ki és megfertézik a kornyéket. A legfontosabb szelek is inkabb észak feldl
fajnak, mint déli iranybol. Es igy a tenger parolgasabol keletkezett felhok esdje sem Algir és
Tunisz f6ldjére hull, hasztalanul elpazarolodik a nagy sivatag végtelen homoktengerében.

A tamadasok folytan a terv megvalositasa kitolddott.

Mintha csak a végzet hiusitotta volna meg Roudaire kapitany tervét, a lakossag - legalabb az
itteni mélységesen fatalista lakossag - hajlott erre a hiedelemre.

crer

Tobbek kozott Lesseps is élénken érdeklddott iranta, mig aztan a Panama-csatorna épitése le
nem foglalta energiajat.

Természetesen Roudaire terve, a tdmadasok és ellenvetések ¢élénken foglalkoztattak a
bennsziilotteket is. Az 6 szemiikben a tervnek megvalosulasa egyenesen kétségbeejtd lenne,
hiszen akkor egész Dél-Algir atmenne a rumik hatalmdba. Igen, ha ez a terv megvalosul, vége
lenne a bennszilottek fliggetlen szabadsdganak. A tenger elfoglalnda végtelen, homokos
pusztasagaikat, elfoglalna kérlelhetetleniil, 6rokre. Es a bennsziiltt torzsek elkeseredetten
tiltakoztak, itt-ott, elfojtottan ugyan, de ldzadoztak. A sivatagot elborito tenger az 6 szdmukra,
fliggetlen ¢letiik elvesztését és jogaiknak melyek, Ggy hitték, megilletik Oket - elrablasat
jelentené.

A sok tamadas, huzés-halasztas, az egyre bizonytalanabb messzeségbe toloddé megvaldsulas
nagyon megviselte Roudaire kapitanyt. Elete utolsd éveiben mar talan tudta, de mindenesetre
sejtette, hogy a nagy mi, melybe oly szivvel-lélekkel vitte bele minden energidjat, minden
munkakedvét, az & életében mar nem valosul meg. Es nem is betegség, hanem valami
végtelen lelki és testi csiiggedés okozta halalat.

Roudaire kapitany meghalt és mintha vele egyiitt elpusztult volna az, ami, mint minden alkoto
tehetségnek, neki is szazszorta kevesebb volt életénél: miive. De aztdn mégis évek multan
Roudaire terve felébredt a tetszhalal dermedtségébdl... Mikor az amerikaiak visszavették
Panamat, 1904 utan, néhany évvel, nagytokésekbdl és mérnokokbdl allé csoport ujra foglal-
kozni kezdett Roudaire tervével, még pedig oly komoly médon, hogy hamarosan részvény-
tarsasag is alakult. Ez a Francia-Kiilfoldi Részvénytarsasag rogton munkalni kezdett.

Egyre tobb és tobb embert foglalkoztatott a Szahara-tenger problémaja, a tengeré, mely Tunisz
és Algir gazdasagi életét hihetetleniil felvirdgoztatna. Egyre tobben és tobben beszéltek,
vitatkoztak, irtak errél a kérdésrdl és a terv, Roudaire kapitdny mar-mar feledésbe mertilt
terve, most ujra ott allt az érdeklédés kézéppontjaban.

«Nem akarom most bovebben részletezni, - mondta Schaller - hogy milyen nagy munkat
fejtett ki a Francia-Kiilfoldi Részvénytarsasag, sem azokat a vallalkozasokat, melyekben a
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batorsagnak s mondhatnam, merészségnek joval nagyobb volt a szerepe a jozan megfontolas-
nal. Bizonyara 6nok is nagyon jol tudjak, uraim, hogy a tarsasag oriasi teriiletre terjesztette ki
mikodését s hogy a tulajdonképpeni terv megvalodsitasan kiviil, mas szamos vallalkozasba is
belebocsatkozott. Elsdsorban is megindult a fasitas, a chottoktol északra fekvé homokos
tertiletet igyekeztek fatiltetéssel megrogziteni. A tarsasag azon dolgozott, hogy a varosokat €s
telepeket €és az Osszes odzisokat ily mddon biztositsa a homokkal és a hullamokkal szemben.
Mert hiszen a sivatagot elborito tenger bizonyara nem lesz valami csendes, békésen hulldmzo
td és amennyire emberi erdtol telik, iparkodtak mar joelére megvédeni a varosokat és falvakat
a viz és a homok pusztitasa ellen.

Es mindenekelStt arra vigyazott a tarsasag, hogy az amugy is békétlenkedd és elégedetlen
bennsziilotteket ne haragitsak magukra. Eppen azért teljes igyekezetiikkel rajta voltak, hogy a
lehetd legnagyobb oOvatossag és eldvigyazat mellett el érjék a kitlizott célt. Mert ha az arab
torzseket maguk ellen haragitjak, a fojtott elégedetlenkedés esetleg nyilt lazadasba torhet ki -
¢s akkor mindennek vége.

Természetesen ezek a nagy vallalkozasok teljesen megvaltoztattdk a kornyék képét. Rengeteg
munkas dolgozott mindenfelé s ott, ahol néhany nap el6tt teljes elhagyatottsag volt, sebtében
épiilt, ideiglenes hasznalatra 6sszetdkolt hazak alkottak varosokat.

A bennsziilottek ambar benséleg elégedetlenkedtek, lazadoztak, valdsziniileg, foként a mun-
kasok nagy szambeli folénye miatt, - csendesen viselték magukat. A mérnokdknek pedig ab-
szolut tekintélyiik volt a munkéssereggel szemben ¢s mivel egytdl-egyig kivaldé szakemberek,
a munka eleinte nagyon jol haladt.

Rovid id6 alatt Dél-Tuniszt valdsaggal ellepte a vallalkozok, kereskedok, ligynokok hada,
kozottiik mint mindig, igen sok gyanus exisztencia, akik hamarosan meggazdagodtak a masok
munkaja révén.

Elégedetlen bennsziilottek, oriasi, Europabol ide6zonlétt munkassereg, akik mérnokeik veze-
tése alatt lazas iramban dolgoztak, a spekuldnsok, ligynokok, kereskedék nemzetkézi hada: ez
volt a megvaltozott, az atalakulofélben levo Tunisz képe akkoriban.

Es a lazas munka, a nagy pénziigyi manipulaciok, az ujonnan alakult nagy vallalatok felett ott
lebegett allandoan valami furcsa, néha csak alig-alig érezhetd, de mégis nyomasztd €rzés.
Valami, amit csak a nagy viharokat megel6z6 nyomott és nyugtalanitd atmoszféraval tudnank
Osszehasonlitani. Mintha valami forrongana a végtelen homoktengerben, mintha valami
késziilne a sivatagban, titokzatos és meghatirozhatatlan dolog, amitdl, anélkiil hogy tudnak
miért, mindenki retteg. Mintha a végelathatatlan sarga homoktenger valami rejtelmes titkot
Orizne...»

«Uraim, - folytatta a szonok - csak n¢hany szoval akarok megemlékezni a részvénytarsasag
szomoru csO0djérdl, mely bizonyara a hallgatdsag nagy része eldtt ismeretes.

A részvénytarsasag tulsagosan sokat akart, talsagos nagy volt a programm, sokfélék és tulon-
tul koltségesek a vallalkozasok. A cséd szinte mardl-holnapra kovetkezett be. A Francia-Kiil-
foldi Részvénytarsasag kénytelen volt fizetéseit besziintetni, a munkasokat és hivatalnokokat
sz¢lnek ereszteni. A nagy munka fé€lbeszakadt, Roudaire kapitany oridsi horizontu terve
megint messze esett a megvaldsulastol.

De ez a megkezdett €s a szerencsétlen spekulaciok miatt félbeszakadt munka megvan még,
hala az afrikai kliménak, mely ebbdl a szempontbol aldasos tulajdonsagu. A Francia-Kiilfoldi
Részvénytarsasag épitkezése, ismétlem, épségben van €s szerintem, tisztelt hallgatdosag, mi
sem volna észszerlibb €s természetesebb, mint ha - magatdl értetddik, hogy biztosabb alapo-
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kon - 1j részvénytarsasadg alakulna. Mert hiszen a Francia-Kiilf6ldi Részvénytarsasag szeren-
csétlen spekulacioi mit sem vonnak le Roudaire tervének értékébol.

Az egész gazdasagi életet atalakitana, a bennsziilott torzsek tulkapésait megakadalyozna,
békét, jolétet teremtene Roudaire €lete almanak megvaldsulésa.

Meg vagyok gy6zddve, mélyen tisztelt hallgatosag, hogy 6nok is velem egylitt igy gondolkoz-
nak errél a kérdésrl s mert igy gondolkoznak, 6ndk is fontosnak tartjadk, hogy az uj és
ismétlem, biztos alapokra fektetett részvénytarsasag megalakuljon. Am, azt hiszem, abban is
egyetértenek velem, hogy az 0j részvénytarsasagnak elsd feladata az legyen, hogy komoly,
megbizhatd szakemberekkel megvizsgaltassa az abbamaradt épitkezést. En részemrdl a leg-
nagyobb orommel vallalom el az expedicid vezetését. Természetesen megfeleld szamu és
minden tekintetben megbizhato kiséretrél is gondoskodnank, hogy a raktarak és mihelyek
biztonsagban legyenek €és hogy a mérnokdk is nyugodtan végezhessék megtigyeléseiket.

Nem mintha komoly panaszaim lennének a bennsziilottek ellen. Néhany tuareg torzs kiveé-
telével, igazan mindannyian békésen viselkednek, s6t a beduinok tudvalevdleg a Suezi-csator-
na munkalatanal segitségiinkre is voltak. Am azért egy percre sem szabad megfeledkezniink
az ovatossagrol, hiszen mindannyian tisztaban vagyunk azzal, hogy az arabok nem nézik jo
szemmel ezt a tervet, mert azt hiszik, hogy szabadsagukat, fliggetlenségiiket, illetve azt, amit
Ok szabadsagnak, fiiggetlenségnek tartanak, megnyirbalna a sivatagot elboritd tenger.

Annyi biztos, hogy a bennsziilottek nagy része bizalmatlansaggal fog viseltetni munkankkal
szemben €és mi sem természetesebb, mint hogy nekiink is le kell vonnunk a konzekvenciat s a
legnagyobb tapintattal és koriiltekintd ovatossaggal kell eljarnunk.

En azt hiszem, hogy példaul a kitind Hardigan kapitany vezetése alatt 4116 megbizhato spahi-
csapattal nem kell tartanunk az esetleges zavargéasoktol, tamadasoktol. Hardigan kapitany ar
jol ismeri a bennsziilottek szokasait, €rti nyelviiket €s ugy ismeri a vidéket, mint a sajat
tenyereét.

Egyébként a lehetd legrovidebb i1d6 alatt igyekeznénk végezni és kutatasainkrol, meg-
figyeléseinkrdl pontos beszamolot adnank, igy aztdn meg lehetne allapitani a munka részletes
tervezetét ¢s a lelkiismeretes, pontos koltségvetést.

Uraim, ugy ¢érzem, hogy most, mikor a nagy tervhez vezeté ut kezdetén allunk, nincs 6nok
kozott egy sem, aki ne gondolna meghatottsaggal és tisztelettel arra az emberre, kinek ez a
grandidzus terv élete alma volt. Ki tudja, talan rovid volt egy emberdlté az alom megvalosu-
lasara. Nem teljesedhetett be ¢s Roudaire €lete kettétorott. De alma, eszméi ime €lnek €s életet
kovetelnek. Uraim! Tudom, érzem, hiszem, hogy nincs 6nok kozt egy sem, aki gondolatban
meg nem hajolna a nemeslelkii €s szerencsétlen kapitany emléke eldtt, kinek eszméje, alma,
terve ime most 0j ¢életre kell s a diadalmas megvaldsuléas felé indul. Hogy a beteljesedéshez
vezetd ut rogds és faradsagos? Ondk is, én is, mindannyian igen jol tudjuk. Am van-e szebb
feladat annal a munkanal, mely faradsdgos ugyan, de hazank dicsdségét, embertarsaink
boldogulésat szolgalja. Uraim, az ilyen munkanal szebb és nagyobb valamit gyarld, kicsinyes,
szlik korlatok koz¢ szoritott emberi életiink nem adhat.

Engedjék meg, hogy végezetiill néhany, taldn szerénytelennek latszo szdval fejezzem be
mondanivalémat. Higyjék meg, nemcsak sajat érzéseim, de a dolgok sziikségessége is koveteli
ezt igy. Onok tudjak, hogy én ki vagyok, azt is tudjak, hogy mik azok a pénziigyi erék, melye-
ket meg tudok mozgatni. Tisztaban vannak azzal, mennyit érnek azok a financialis és intellek-
tualis er6k, melyek, hogy igy mondjam, a hatam mogott, rendelkezésemre allanak. Biztositom
onoket, hogy ez az Uj részvénytarsasdg biztos, nyugodt Iéptekkel haladna eldre a terv
megvalosuldsahoz vezetd nehéz és faradsagos uton. Mindenféleképpen jobban felkésziilve
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minden eshetdségre €s lehetdségre, pontos koltségvetéssel, megbizhaté vezetd emberekkel
dolgozva, egyenesen fog eldre haladni az uton, melyen az elsd, kevéssé megfontolt, nem
eléggé biztos alapokra fektetett tarsasag elakadt.

Ugy érzem, uraim, hogy mindezt el kellett mondanom 6noknek, mielétt elutaztam volna délre.
Ugy érzem, hogy meg kell mondanom énoknek: én bizom, én hiszek a sikerben, mely kitart6
és lelkiismeretes faradozasainknak osztalyrésziil jut. En bizom abban, hogy a chottok és
shebkhak kietlen vidékén az 11j, az emberi kéz munkaja alkotta tengeren, francia zaszlds hajok
siklanak majd a hullamokon, én bizom abban, hogy Algir és Tunisz lakosai egyszer még
aldani fogjak azt a munkat, mely megkiméli f6ldjeiket az id6jaras mostohasagatol és fellenditi
a gazdasagi jolétet. Igen, uraim, én bizom, én hiszek munkank diadalmas sikerében.»
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OTODIK FEJEZET.
Késziilodés a sivatag felé.

Schaller beszédének nagy volt hatasa és jelentdsége. Hiszen most mar szinte bizonyosra
vehetd, hogy Roudaire kapitany terve meg fog valosulni, €s a nagy csatorna, - melynek segit-
ségével a sivatag homokjat a tenger hullamai 6ntik majd el - elkésziil. Am az Gjonnan alakult
részvénytarsasag, ugy dontott, hogy mieldtt az oriasi, a sivatagot a gabesi kikotdvel 6sszekdtd
csatorna épitéséhez kezdenének, Schaller inditvanyanak értelmében komoly és megbizhato
mérndkokbol és geologusokbol allo expedicid fog helyszini szemlét tartani a félbemaradt
munka felett.

A kétmillié 6tszazezer hektarnyi teriilet értékesitésére, a régebben megkezdett, de félbemaradt
épitkezési munkak megvasarlasara és a nagyszabasu terv kivitelére Uj részvénytarsasag
alakult. A részvénytarsasag székhelye Parizsban volt.

Az 1j vallalat részvényeit igen jol fogadtak, ugy a pénzvilag kapacitdsai, mint a nagyko6zon-
ség. A részvények magas arfolyamon keltek el a tdzsdén. A vallalat biztos, konszolidalt
alapokon nyugodott, nagy pénziigyi kapacitasok alltak a hata mogott és a részvénytarsasag
pontos, lelkiismeretes koltségvetéssel dolgozott.

A munkak vezetésével megbizott mérndk Schaller volt, aki - mint tudjuk - a gabesi kaszind
termében olyan ékesszoldan ismertette a sivatagot elboritod tenger tervének torténetét. A tarsa-
sag hatarozata folytan ugyancsak ¢ vezeti azt a tudomanyos expediciot is, melynek feladata: a
félbemaradt épitkezés €s asatas alapos megvizsgalasa €s ismertetése.

Schaller ez idoben koriilbeliil negyven éves volt. Alakja kozépmagas. Energikus, kemény-
vagasu arca hatarozott, s6t sziikség esetén makacs emberre vallott. Am nemcsak fejforma-
jéban, arcvondasaiban, de egész Iényében kozépmagas, izmos, kisportolt, szélesvallu alakjaban,
¢les sziirke szemparjdnak kutatd, okos tekintetében, minden gesztusaban volt valami nagy,
folényes hatarozottsag, mely néha szinte bantd lett volna kissé, ha nem parosul mindig
jellemébdl fakadd megbizhatosaggal és mélységes becsiiletességgel.

Ez a kivalé mérnok egyike volt azoknak az embereknek, kiknek kiilsejiik teljes harmonidban
all lelkivilagukkal. Ez a hideg, energikus kiilseji férfi maga volt a megtestesiilt j6zansag, a
mindent nyugodtan, lelkiismeretesen, jozanul, logikusan mérlegel$ ész. Erzései, hangulatai,
szeszélyei, vagyai, soha nem sodortak semerre, teljesen uralkodott mindenféle efajta érzelmi
komplikacion. Nem ijedt meg, nem vesztette el fejét balsiker esetén és a hirtelen szerencse
nem tette konnyelmiien bizakoddva. Azok, akik kozelrdl ismerték, azt allitottak, hogy amiodta
csak ismerik, mindig ilyen hideg, logikus és megfontolt és sohasem lattdk még fegyel-
mezettségébol kizokkenni. Ezt az €les, logikus gondolkozasu koponyat, altalaban véve nagyon
kevés dolog érdekelte, a szamokon, a kalkulacidokon, - mesterségéhez tartozo dolgokon kiviil
ugyszolvan semmi. Nem értett a pénziigyekhez, nem foglalkozott soha politikaval, az iroda-
lom sem igen kototte le €s tarsasagba ugyszolvan sohasem jart. Mint valami hlivos és megko-
zelithetetlen elefantcsonttoronyba, gy zarkézott el a szamok, mértani figurdk s a logaritmus
vilagaba. Am mindenki tudta réla, hogy puritan jellem, megkozelithetetlen és szinte a rideg-
ségig becsiiletes.

Szaktudasat, munkaképességét nemcsak hazdjaban, hanem az egész mivelt vilagon elismer-
ték. Schaller egyike volt a legtehetségesebb, legtobbet tudo €s legalaposabb mérnokoknek.
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Es minden szakember tudta, hogy ha Schaller alapos, sokaig tarté munka utdn attanulmanyoz-
ta Roudaire tervét és kijelenti, hogy a dolog keresztiilvihetd, akkor ez a sziikkszavl, zarkdzott
férfi szavéanak is 4all. Egészen bizonyos volt benne mindenki, hogy semmiféle, sem geologiai
természetii, sem financialis meglepetés nem érheti azt a vallalatot, melynek €lén Schaller all.
Franciaorszag legnagyobb pénziigyi kapacitasai készséggel mozdultak meg, hogy a hallgatag,
igénytelen mérnok mogé alljanak oriasi hatalmukkal. Tisztaban voltak azzal, hogy nala jobban
senki sem tudja képviselni érdekeiket.

Schaller elsé dolga volt, hogy pontos méretek, szamitasok és megfeleld helyszini szemle
alapjan megallapitotta a belfoldi tenger teriiletét. Meggydz6dott arrdl, hogy a gabesi 6boltol
Rharsa chottdig az els0 kandlison és Rharsatél Melririg, a masodik csatornan semmi sem
akadalyozza a viztomeg szabad folyasat, és alaposan megvizsgalta a partvidéket, mely majd
koriilzéarja az 6riasi, 28 millidrd tonna viztomeget.

Mivel az 0j részvénytarsasag egy csomd olyan mérnokot is foglalkoztatni fog, akik mar a
Francia-Kiilfoldi Tarsasagnal is dolgoztak ¢és rajtuk kiviil természetesen még mas mérnokoket
is, mivel az emberek egy része még nem érkezett meg, Schaller, hogy az utdlagos neheztelé-
seknek elejét vegye, elhatdrozta, hogy senkit sem visz magaval a részvénytarsasag alkalma-
zottai koziil.

Csak egy szolga kisérte el, aki mar hossza i1d6 6ta €It Schaller mellett és akinek jelleme, szo-
kasai bamulatosan 6sszhangban voltak gazdaéival. Francois - igy hivtak az inast - rendes volt,
pontos, akarcsak egy gép, mindig nyugodt, mindig fegyelmezett természetii, hallatlanul
munkabird €s szivos. Akarcsak gazdaja, 6 is keveset beszElt, de annal tobbet gondolkozott és
Schaller maga is sokra tartotta szolgéja €les eszét, emberismeretét. De még tobbre becsiilte
megbizhatosagat, szivos, kitartd természetét.

Természetesen, hogy a vallalat mérndkei nem kisérték el Schallert utjaban; ez korantsem
jelentette azt, hogy a kivalo mérnok minden kisérd nélkiil vallalkozott volna erre a hosszu ¢és
esetleges veszedelmessé is valhat6 utra.

Csupan szolgdja kiséretében vagni neki a Djerid veszedelmes vidékének, meggondolatlan
vakmerdség lett volna, mely egyaltalan nem egyeztethetd Gssze Schaller megfontolt termé-
szetével. Hiszen ez a vidék még a karavanok szamara sem volt mindig biztonsadgos s a
lakossag tudatdban nagyon ¢lénken ¢€ltek Hadjar bandajanak félelmetes tamadasai. Most pedig
kiilonosen ajanlatos volt az elévigyazatossag, mert a félelmetes tuareg vezér kiszabadult bor-
tonébdl és az utolso pillanatban elmenekiilt. Pedig kétségtelen, hogy rablésait, kalandozasait
ujra folytatni fogja.

Es Hadjar taldn sohasem volt olyan félelmetes, mint éppen most. Szokése még csak novelte
azt az amugy is nagy hatalmat, mellyel torzse felett rendelkezett. Es a kozhangulat is novelte
hatalmat. A bennsziilott torzsek mintha csak arra varnanak, hogy végre valaki egyesitse oket.
Alig volt egy-két torzs, mely békés érzelmeket taplalt volna a francidk iranyaban. A tobbiek
mind elégedetlenkedtek a belfoldi tenger miatt, mely a sivatagot elboritvan, ugyancsak meg-
nyirbalja eldjogaikat és véget vet a nomad életmodnak s a rablobandak garazdalkodéasainak.
Bar mindeddig semmi hatarozott 1épésre sem szantdk ra magukat, a kozhangulat mégis
nyomott, az atmoszféra fojtott volt. Es annak, ki a Djeridbe akart menni kutatasokat végezni,
ugyancsak tanacsos volt eldvigyazatosnak lennie.

Kiilonosen a tuaregektdl, ettdl a teljesen nomad, merész és legnagyobbrészt rablasbol,
fosztogatasbol €16 torzstol, volt mit tartani.
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Es az imamok (az arabok papjai) egyre izgattak a népet. Az arab és eurdpai munkasokat tobb
izben megtamadtdk a nomad bennsziilottek ¢és végre is az algiri katonasagot kellett védel-
miikre mozgositani.

Micsoda jogon merik a rumik - mondogattdk az imamok a népnek, - megvaltoztatni a termé-
szet alkotasat? Miért akarjak a tenger hullamaival elonteni a mi pusztasagunkat és oazisain-
kat? Talan bizony nem elég nagy nekik a Foldkozi-tenger és telhetetlenségiikben még a mi
foldiinket is el akarjdk rabolni?... Annyit hajokézhatnak rajta a rumik, amennyit csak akarnak,
nem zavarjuk meg Oket benne, de mi a szarazfoldiinket szeretjiik és nem tirjiik, hogy ezt a
foldet elvegyék labunk alol. Djeridet arra szanta a természet, hogy karavanok vonuljanak
keresztiil rajta és nem arra, hogy hajok szeljék keresztiil... Meg kell semmisiteni, el kell
pusztitani ezeket az idegeneket, miel6tt a tenger hullamaival elboritanak dseink foldjét...

Ez a forrongd hangulat mar akkor is megvolt, mikor a Francia Kiilfoldi Tarsasag megalakult.
Aztan iddvel, mikor a munka abbanmaradt, mintha a lazas hangulat is lecsillapodott volna.

crer

hullamaival akarja elboritani.

Ez a terv titkos, elfojtott, de olyan halalos kesertiségtdl megmérgezett ellentallast fejtett ki
lelkiikben, mely alig volt 0sszeegyeztethetd a muzulman fatalizmussal. S a félbenmaradt
épitkezés is egyre jobban tiizelte, izgatta e nomad nép képzeletét, mely a fantasztikus alaku,
nagy vasvazakban gigantikus dallatokat, szOrnyi nagy madarakat, mindenfelé titokzatos,
rejtelmes szornyetegeket vélt latni €s a mesemondok, kikre a keleti faj nagyon is hallgat,
fantasztikus regéikkel még jobban belevitték a lelkeket a rejtelmes, titokzatos dlomvilagba.

Ezek a mesék egyre jobban és jobban, izgattak a bennsziilottek lelkét, kik immar a mesét
kezdték 0sszetéveszteni a valdsag vilagaval.

Az eldvigyazatos Schaller természetesen nem indult kisérd nélkiil a veszedelmes utra. Egy
spahi-csapat kisérte a kivald6 mérnokot és szolgajat.

A csapatot Hardigan kapitany és Villette hadnagy vezette.

De nehezen is lehetett volna jobb valasztast talalni, mint erre a két kitlind tisztre bizni a
dolgot, kik teljes tokéletességgel ismerték a Djeridet, a sivatagot. HOsies batorsaguk, melynek
szamos izben tanujelét adtdk, akkor tiint ki legjobban, mikor Hadjart, a tuaregek vezérét
elfogtak.

Hardigan kapitany ¢lete virdgaban volt ezidOben, koriilbeliil 32 éves lehetett. Egyike a leg-
kittinébb tiszteknek, okos, bator férfi. Am batorsaga sohasem fajult vakmerdséggé, hanem
mindig jozan koriiltekintéssel parosult. Hardigan kapitdny katona volt a szd legteljesebb
értelmében, az 6 szemében csak egy palya volt: a katonai. Notlen ember 1étére - kozeli hozza-
tartozoi sem voltak, - a csapat volt a csaladja s a katonak a gyermekei. Természetes, hogy a
katondk is valdsagos rajongassal vették koriil a derék kapitanyt. Mindent varhatott, mindent
kovetelhetett toliik.

Ami Villette hadnagyot illeti, azt hiszem elég, ha annyit mondunk réla, hogy 6 is olyan derék,
bator ¢s megfontolt ember volt, akarcsak kapitanya. O is erds, szivos természetii €s a legjobb
lovasok egyike.

A hadnagy gazdag iparoscsaladbol szarmazott €s mindenki, ki képességeit €s jellemét ismerte,
igen sz€p jOvot josolt neki.

Villettet éppen akkor hivtak vissza Franciaorszagba, mikor a Hardigan kapitany vezérlete alatt
allo spahi-csapatot kijelolték a fontos expediciora.
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Mikor a hadnagy megtudta, hogy szeretett feljebbvaldja vezeti a csapatot, elment hozza és igy
szolt:

- Hallottam, hogy te fogod Schallert elkisérni, kapitany ur. Nagy kedvem volna veled tartani.
- Nekem is nagy kedvem lenne téged magammal vinni, - felelt Hardigan.

- Nos akkor, gy gondolom, az lesz a legjobb, ha elhalasztom hazautazdsomat.

- De gondold meg baratom, hogy...

- Hidd meg, kapitany ur, igazdn mindegy, hogy most vagy két honap mulva indulok haza.

- Ami azt illeti, hat csakugyan mindegy. S6t legalabb a sivatagra vonatkoz6 friss értesiilések-
kel térsz vissza Franciaorszagba.

- Es azonfeliil elbucsuzhatom az algiri chottokt6l, mielStt a tenger hullamai elboritanak.

- Es hozzatehetjiikk, mindaddig, amig csak Afrika a jo, régi Afrika megmarad a foldgolyon.
Sz6 sincs rola, magam is belatom - tette hozza mosolyogva, - hogy ugyancsak van okod az
érzékeny bucstra.

- Nos hat, kapitany ur, - mondta a fiatal hadnagy - a csapattal tarthatok?

- Igen, fiam, csak figyelmeztetni akarlak, hogy a vallalkozéas korantsem veszélytelen, amiota
Hadjar kiszabadult és tuaregjei élén jra garazdalkodik...

- De kapitany ur - és a fiatal tiszt arcat forrd vérhulldm ontotte el - mivel érdemeltem meg,
hogy éppen akkor beszélsz le arrdl, hogy veled tarthassak, mikor valami veszélyesebb
vallalkozasrol van sz6?

- Nem, kedves fiam, - felelt a kapitany megszoritva a derék Villette kezét - nem akarlak én
lebeszélni a dologrol, hiszen mar elsé szavaidra készségesen beleegyeztem, hogy vellink
johess. De latod, ugy érzem, kotelességem figyelmeztetni téged, hogy vallalkozasunk nem
veszélytelen €s éppen most, mikor haza akartal menni...

- Hat csak nem kivanod, kapitany ur, hogy azért, mert egy-két honappal hamarabb juthatok
haza, lemondjak egy ilyen pompas kirandulasrol, amit veled egyiitt tehetek meg? Kiilonben
sem bannam, ha a véletlen 6sszehozna benniinket Hadjarral.

Ezzel aztan az gy el is intéz6dott. Hardigan kapitanynak nagyon jol esett ez a nagy
ragaszkodas és azonfeliil tisztaban volt azzal, hogy a batorlelki, energikus fiatal tiszt jelenléte
milyen sokat jelent szdmara ebben az expedicioban, mikor a sors, vagy a véletlen nagyon
konnyen 6sszehozhatja dket Hadjarral és csapatjaval.

A két tiszt természetesen megbeszélte az expedicid legaprobb részleteit is. Ami a legénységet
illeti, a legmegbizhatobb ¢és legkitartobb embereket valogattak ki az utra. Természetesen Nicol
Ormester sem hidnyzott a csapatbol. Hiszen ott volt 6 akkor is szeretett kapitdnya oldaléan,
mikor a tuareg vezért annyi emberfeletti eréfeszités utan elfogtak.

Nicol drmester tiszta katonatipus volt, maga a megtestesiilt, fegyelem és szentiil meg volt
gy6zddve, hogy a vilag is akkor lenne tokéletes, ha az abszolut engedelmesség ¢és katonai
fegyelem szigorti torvényei szabalyoznak. Am azért az érmester szigoru felfogasa ellenére
sem volt embertelen. Legényei szerették, mert mindegyik gondjaban-bajaban résztvett és
mindaddig, amig valaki meg nem sértette a katonai fegyelmet, Nicol érmester a legnagyobb
joakarattal viseltetett iranta.

Az 6rmester szerint persze a vilag legszebb, sét egyediili szép palyaja a katonai volt. Am ha az
Ormester felfogasa szerint az ember arra vald, hogy a zaszIok alatt szolgaljon, ezzel szemben
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azt is beismerte, hogy az ember egymagaban mégis csak tokéletlen teremtés lenne. A 10
nélkiilozhetetlen hii tarsa a katonanak €s az érmester tobb izben kifejtette legényeinek, hogy a
katona csak félember 16 nélkiil.

- En vagyok a fej, én gondolkozom, én vagyok a kéz, én harcolok, de a 16 a 1ab és bizony az
ember nem sokra megy - ha katona - a maga két labaval.

Az 6rmester nagy becsben is tartotta a lovat. Oreg Pajtas, igaz, kitlind allat volt, hiven
szolgalta urat és szinte meghato szeretettel ragaszkodott hozza.

Nicol egyébként egyike volt a hadsereg legjobb 16vinek.

- Eles a szeme, biztos a keze, - mondogattak rola bajtarsai. Biiszkék is voltak Nicol érmeste-
riikre, kiilondsen Pistache képlar mondogatta elégedetten:

- Ilyen 6rmester nincs tobb, mint a miénk fiuk! Hej, micsoda szeme, meg keze van ennek az
embernek.

Pistache kaplar Franciaorszag déli részébdl, Provencebol szdrmazott és mint a délvidéki
francidkat altaldban, 6t is harmonikus, viddm kedéllyel aldotta meg a Teremtd. Idestova
hatvan éves mar Pistache, de olyan jokedvii, olyan friss, olyan fiatalos, mintha huszonét lenne.
Sohasem rosszkedvii, sohasem elégedetlen, soha senki nem hallotta panaszkodni ¢hség vagy
szomjusag miatt, pedig bizony egy-egy hosszu, farasztd menetelés utan a sivatag forro
homokjaban, ugyancsak lett volna ra oka.

Az Ormesternek 6 volt a kedvence és a két férfit, az idds, de jokedvi Pistachet és a joval
fiatalabb, hallgatag Nicolt csaknem mindig egyiitt lehetett latni.

Hardigan kapitdny az Ormesterrel is megbeszélte az expedicid egy s mas részletét. Mindig
figyelmesen meg szokta hallgatni okos, jozan, megfontolt feleleteit.

Nicol 6rommel hallotta az indulas tervét. Akéarcsak hadnagya, 6 is szeretett volna Hadjarral
szembekeriilni. Azzal a Hadjarral, aki annyi bajt és pusztuldst okozott mar, akit annyi
faradozas utan végre sikertlt elfogni €és aki szinte az utols6 6raban mégis csak kiszabadult
bortonébol.

Természetesen az drmester magaval viszi két derék, hii pajtasat, lovat és kutyajat, amelynek
ugyancsak kivették résziiket a Hadjar elfogatasat megel6zo kiizdelembdl.

Es Nicol kotelességének tartotta, hogy a két hii allatnak is tudtira adja a nagyfontossagu
esemenyt.

- No «QOreg Pajtas» nagy Gjsagot hozok neked: utnak indulunk. Ugy biz 4m, - mondta az
Ormester, mikor Pistache-sal egyiitt bement az istalloba és megveregette lova nyakat.

Es az okos 10, a hires dreg Pajtas, mintha csak megértette volna gazdaja szavait, viddman fel-
nyeritett s a kutya, Nagyfogu, amely mint rendesen most is ott 16dorgott gazdaja nyomaban,
felcsaholt...

- Ugy bizony, pajtikam, indulunk. - Es az rmester végigsimogatta a kutya okos fejét.

Nagyfogu viddm csaholasba tort ki és fel-felugrott, mintha csak az Oreg Pajtas hatara szeretne
felpattanni. S6t néhanapjan meg is tortént, hogy a kutya hatalmas ugrassal nagy ligyesen a 10
hatara vetette magat és oreg Pajtas ilyenkor éppen olyan elégedett volt lovasaval, mint a kutya
furcsa helyzetében.

- Ugy bizony, ttnak indulunk, - folytatta az Grmester a furcsa diskurzust - és pedig mér
holnap. Remélem, cimborak, ti is kitesztek magatokért, mégpedig derekasan.
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S a két allat talan megértette gazdéja szavainak értelmét, - mert a 16 nyeritésbe tort ki, a kutya
pedig még élénkebben csaholt.

- Hat csak rajta, cimborak, ki tudja nem taldlkozunk-e 6ssze azzal az atkozott fickoval, azzal a
Hadjarral, aki kiszokott keziink koziil? Hanem annyit mondok &m, hogy akkor aztan
mutassatok meg, hogy kik is vagytok.

Oreg Pajtas tiirelmetleniil toporzékolt és Nagyfogli szajabol dithds morgas tort eld a vidam
csaholas helyett. Ha gazdajuk szavait talan nem is, de hanglejtését feltétleniil megértették.

Nicol aztan koriilnézett az istalloban, hogy minden rendben van-e és mégegyszer odaszolt a
két hiiséges cimboranak.

- Hat holnap indulunk, te is Oreg Pajtas, te is jo dreg kutyam, Nagyfogu. Holnap.
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HATODIK FEJEZET.
Gabestol Tozeurig.

Marcius 17-én, reggel 6t orakor, az expedicio elhagyta Gabest. A nap éppen akkor kelt fel és
az elsé sugarak vilagaban fel-felcsillant az oriasi sivatag sarga homokja.

Sz¢ép 1d6 volt, konnyl északi sz¢€l fujdogalt, maga eldtt kergetve néhany atlatszo baranyfelhot,
melyek szétfoszlottak, mieldtt még az égbolt tulsod oldalara érkeztek volna.

A téli id6szaknak mar vége volt és Afrikaban valami csudalatos rendszerességgel valtakoznak
az évszakok.

Az esOs évszak, az «ech-chtay, csak januar és februar honapban tart. A nagyon szélsOséges
temperatirdju nyar, majustdl oktoberig. Ilyenkor uralkodnak az északkeleti és északnyugati
szelek.

Igy tehat Schaller és a kisérd csapat kedvezd idészakban indult utnak. Az expedicio bizonyara
véget ér, mieldtt még a szornyl nyari hdség elkezdddnék és igy feladatuk befejezddik, mieldtt
a legnehezebb évszak, az elviselhetetlen nyar, kezdetét venné.

Gabesnak nem volt kikotdje, az Osrégi Tnoupe-6bol ugyszolvan teljesen hasznavehetetlen
hajozas szempontjabol.

A Kerkenath és a Lotophage szigetek kozott elteriild 6blot nevezték el Kis-Syrtisnek és a Kis-
Syrtis éppen olyan félelmetes volt a hajosok szdmara, mint a Nagy.

A Oued-Melah torkolatanal, - ahol mar megkezdték az 0j kikotd kiépitését - tervezték a
csatorna nyilasat.

A csatorna elsO €s aranylag rovid része, mely Gabestdl a sivatag iranyaban teriilt el, nagyon
koltséges és kiépitése is rendkiviil faradsagos.

Ebbdl a szempontbol 6ssze sem lehet hasonlitani a sivatag tobbi részében elvégzendé munka-
val. Ugyanis a talaj atlagos magassaga, két, atlag 6tven méternyi emelkedést kivéve, a szaz
métert is elérte €s a homokos foldbe nagy mértékben vegyiilt a sziklas talaj. Mar pedig az ily
fajta talajban nagyon lassan, nehezen haladhat csak az &satas.

Oued-Melahon tul a csatorna Djerid oOriasi siksaga felé tartott.
Az expedicid is ebben az irdnyban haladt eldre.

A csapat ¢lén Schaller mérnok és Hardigan kapitany lovagolt. A két férfit néhany megbizhato,
kiprobalt spahi vette koriil. Hatuk mogott jott Nicol drmester vezetése alatt a katonasag tobbi
része s kozottiikk természetesen Schaller hiiséges szolgdja, aki ilyen koriilmények kozott a leg-
keményebb erdszak sem valaszthatott volna el gazdajatol.

Az utra szilikséges elemoézsiat és egyéb nélkiilozhetetlen kellékeket Oszvérek és tevek
szallitottak.

A kis csapat hatvédjei Villette hadnagy és néhany spahi. Lathatjuk tehat, hogy a legnagyobb
eldvigyazatossaggal mentek eldre.

Mivel az expedicid célja az volt, hogy a Francia Kiilfoldi Részvénytarsasag épitkezését meg-
vizsgalja és pontosan megallapitsa, milyen allapotban van a félbemaradt munka Rharsa

chottjaig, ¢és innen Melririg, tigy hataroztak, hogy a csapat naponta csak kis utat tesz meg,
mert csak igy végezhet igazan alapos munkat.

39



A sivatag homokjaban vandorl6 karavanok néha valosaggal csodalatos sebességgel teszik meg
a kimért utat és Algir és Tunisz kozott tiz-tizenkét nap alatt négyszaz kilométert is haladnak.
Schaller, aki tisztdban volt azzal, hogy nekik nem sebességi rekordot kell csinalniok, tgy
hatarozott, hogy egy nap tiz-tizenkét 6ranal nem igen mennek tobbet.

- Igy aztan marad idénk az alapos megfigyelésre, - mondotta Hardigannak. - Azonfeliil pedig
azt is tekintetbe kell vennilink, hogy a félbemaradt épitkezés mentén az utak nagyon rossz
allapotban vannak.

Hardigan kapitany helyesléen bolintott.
A két férfit egymas kolcsonds megbecsiilésébdl szarmazo, komoly barati érzés kototte dssze.

- Villette hadnaggyal sokat beszélgettiink induldsunk el6tt, - mondta Hardigan kapitany. - Es
mindketten Oriiltiink, hogy még egyszer utoljara meglathatjuk a Djeridet, olyannak, amindnek
a természet alkotta. Es most, ahogy igy elnézem ezt a végtelen nyugodt homoksivatagot, alig
birom elképzelni, hogy majd...

- Pedig, hat j6 lesz kedves baratom, ha minél elébb belehelyezkedel a megvaltozott dolgokba.
Mert mikor majd Ujra eljossz ide, teljesen megvaltozott képe lesz errefelé a vilagnak. Ott, ahol
kietlen homoksivatag volt, liiktetd €let és lazas forgalom...

- Hidd meg baratom, hogy ennek a maganynak is megvan a maga poézise.

- Mar amennyiben a kietlen, terméketlen, hasznavehetetlen maganynak poézise lehet, - vetette
kozbe kissé gunyosan a mérndk.

- Természetesen nem az efajta matematikusra gondolok, mint te, - felelt mosolyogva a
kapitany. - Mert készséggel belatom, hogy a te fantdziddat a szdmokon és mértani idomokon
kiviil édeskevés dolog izgatja. Csakhogy a vilag sokféle emberbdl all am, baratom, és bizo-
nyara akadnak kozottik olyanok is, akik gyonyortségiiket lelik az 6ridsi homokpusztak
szépségében, ha szazszor is terméketlenek. Es ki tudja, talan lelkiik mélyén sajnaljék is azt a
valtozast, amit az emberi kéz a természetre majd rakényszerit?

- Nem is tudtam, Hardigan, hogy ilyen koltdi hajlamok szunnyadnak benned. No, de hat nem
kell kétségbeesned. A Szahara magassaga legnagyobbrészt messze meghaladja a Foldkozi-
tenger magassagat €s ezért nincs mitdl tartanod, lesz alkalmad, még pedig béven, gyonyor-
kodni szépségében. Mert bizony, ha a dolog masként allna, ha a sivatag geoldgiai fekvése
megengedné, akkor bizony az egész Szahara egészen rovid 1don beliil arra a sorsra jutna, mint
a Rharsatol Melririg terjedd chottok. Ugy bizony, akkor a gabesi 6boltél kezdve, egészen az
Atlanti-Ocednig, az egész sivatagot a tenger hullamai boritanak el.

- Hat az mar igaz, - felelt mosolyogva Hardigan - hogy a mai mérnokok eldtt mar semmi sem
szent. Ha teljesen szabad kezet hagynanak nekik, addig firnanak, épitenének, csatornaznanak,
mig a szarazfold jo részét tenger lepné el, az dcednokat meg biztosan hegyekkel tomkodnék be
¢s nem nyugodnanak addig, mig jo 6reg hepe-hupas foldgolyonkbol sz&ép sima strucctojas nem
lenne, melyet aztan kényok-kedvok szerint lehet vasuti sinekkel behaldzni.

A két jo barat nem eldszor vitatkozott mar egymassal. Mind a ketten annyira kiilonb6z6 szem-
sz0gbol nézték a dolgokat, hogy ez néha okvetleniil alkalmat adott kisebb vagy nagyobb

vitdkra. Most is biztosra vehetjiik, hogy a hosszu 1t alatt sok mindenféle dologrol egészen
masképpen fognak gondolkozni.

Am ez a koriilmény mitsem valtoztatott baratsaguk természetén, az egymads irant érzett
kolcsonds nagyrabecsiilésen.
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A gabesi oazison keresztiil vezetd Ut nagyon kellemes. A névényzet rendkiviil das, mintha a
természet az oazisokon akarnd kipotolni mindazt, amit a sivatag terméketlen homokjatol
megvont.

A botanikusok a gabesi odzison 563 fajta novényzetet talaltak. Ennek a teriiletnek lakoi bol-
dog boségben élnek. A bananfa ritka ugyan, de a fiige, mandula és narancsfak annal nagyobb
szamban lombosodnak. Am az egész vidék florajanak jellegét mégis csak a datolyafak adjak
meg. Djeridet a datolya birodalmanak hivjak, mivel tobb mint egymillié datolyafa van ezen a
vidéken ¢€s husos, édes, izletes gylimolcsiik a lakossag egyik fotaplaléka.

A datolya, narancs, fiige ¢s mandulafakon kiviil, még a sz4l0 is igen jelentds gyiimolcse ennek
a vidéknek.

A szo6ldvel boritott lankak, homokos siksdgok egymas utan kovetkeznek szinte végelathatatlan
messzeségben.

Miutan az oazison keresztiil vonult a karavan, a Qued-Melah folydsa mentén mar a teljesen
terméketlen pusztasag fel¢ vette utjat. A pusztasag felé, melyet majd a nagy csatorna szel
keresztiil.

Az ut els6 részével nem sok dolga lesz az 0j részvénytarsasagnak, mert itt még teljes épségben
megvolt a Francia-Kiilfoldi Téarsasag épitkezése.

Schaller az 6 szokott lelkiismeretes, aprolékos modszerével mindent megvizsgalt és meg-
allapitasairdl tiistént jegyzeteket is készitett.

- Egészben véve meg vagyok elégedve a dolgokkal, - mondta Hardigannak. - A partvidék
lejt6sddo részein €s a csatorna agyaban lesz majd egy kis munkénk.

- Mennyi a szélessége? - kérdezte Hardigan a félbemaradt csatornara mutatva? - En koriilbeliil
80-90 méterre becsiilom.

- Még pedig nagyon helyesen. A szemmértéked igazan pompas, kedves bardtom. A csatorna
sz¢élessége pontosan 80 méter. Eredetileg ugyan nem tervezték ennyire, minddssze 25-30
méter szélességet kalkulaltak. Ugyanis arra szdmitottak, hogy a viz sodra majd utat vij
maganak és a csatorna ily modon kiszélesedik. Am kés6bb annak ellenére, hogy tekintélyes
munka ¢és koltségtobbletet jelentett a kanalis kiszélesitése, mégis a méretek megnagyobbitasa
mellett dontottek. Es a Francia-Kiilfoldi Tarsasag, amint latod, 80 méternyi szélességben
¢pitette a csatornat.

- En most beleképzelem magam abba az idébe, - ami pedig hamarosan elérkezik, mikor
Rharsa és Melrir homoklapalya a tenger hulldmai alatt lesz.

- Remélem is, - felelt mosolyogva a mérnok. - Persze abban aztan mar nem vagyok bizonyos,
hogy te is olyan szivbdl kivanod a terv megvaldsulasat, mint...

- Nagyon rosszul esnék, ha félreértettél volna az imént, - vagott kozbe komoly hangon Hardi-
gan kapitany. - Hidd meg, hogy bar katona ember vagyok, mégis atérzem ennek a nagyszabasu
koncepcionak egész jelentdségét. Tisztdban vagyok azzal, hogy nagy gazdasagi fellendiilés és
a kozbiztonsdg megerdsodése lesz a terv megvalosulasanak eredménye. Csak ugy-e azt is
megérted, hogy nekem, aki bizony hosszt ideje élek errefelé, valahogy szivemhez nétt az
egész vidék €s sok szépséget latok még a szaraz, terméketlen homokrengetegben is.

Es a két jobarat egy kis vitatkozas utan teljes megértésben folytatta ttjat.

- Hanem, ha jol emlékszem, olyasmit hallottam, - mondta kisvartatva Hardigan kapitany, -
hogy legalabb is tiz év sziikséges ahhoz, hogy a Szaharai tenger elérje a normalis nivot.
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- Igen, igen, tudom, - felelt Schaller, - s6t sokan még azt az ellenvetést is megkockaztattak,
hogy a viz egész egyszerlien elparolog a csatorndn keresztiil, mig a Gabesi-6bdltdl Rharsaig
jutna.

- Az ¢én véleményem szerint mindenesetre jobb lett volna, ha a Francia-Kiilfoldi Tarsasag
Roudaire tervét betartja és a csatornat az eredeti 25-30 méternyi szélességre épiti. Kiilonosen
éppen az elsO résznél lett volna jobb, ha nem ilyen széles. Ez a nagy szélesség nem is prak-
tikus és azonkiviil a munka nagyon koltséges is miatta. Hiszen éppen az effajta elszamitasok-
ban rejlett a Francia-Kiilfoldi Tarsasag tragikuma. De hogy a kérdésedre feleljek, hat meg-
nyugtathatlak, geoldgiai kutatasaink bebizonyitottdk, hogy tiz évnyi hataridoérdl sz6 sem lehet.
Ot éven beliil mar nagy kereskedelmi hajok kozlekednek a mai sivatag teriiletén, Gabestdl
kezdve egészen Melririg.

Az expedicio els6 napi utja nagyon jol telt el, nem haladtak gyorsan, a csapat mindannyiszor
megallt, valahanyszor Schaller jelt adott. Korilbeliil 15 kilométernyire lehettek Gabestdl,
mikor 6t 6rakor estefelé Hardigan kapitany kiadta a parancsot €s a kis csapat ¢jszakai pihendre
megallt.

Rogton tabort {itottek a csatorna partjatol észak felé, néhany datolyafa arnyékaban. A lovasok
leszalltak a nyeregbdl és a lovakat a kanalis kdzelében 1évo flives térségre vezették. Itt aztdn
legelészés kozben kedviikre kipihenhették magukat a szegény pardk. A fak kozott patak
csorgedezett és a katondk 6rommel gy6zddtek meg rola, hogy vize friss €s Uidito.

Hamarosan felallitottdk a satrakat, melyek alatt majd aludni fognak. De az alvas el6tti 1dot
természetesen mindenki a szabad levegon toltotte el.

A vacsorat is a fak alatt fogyasztottdk el. Schallert, Hardigan kapitanyt, meg Villette had-
nagyot, a mérnok hiiséges szolgéja, Francois szolgalta ki. Mindannyian jéiztien nekiléattak az
izletes huskonzervbol, kétszersiiltbdl €s gylimdlesbdl allo taplalod vacsoranak.

Az expedici6 ¢élelmiszerkészlete egyébként olyan bdséges volt, hogy maga a huas- és élelmi-
szer-konzerv is néhany hétre elegendd lett volna. Es ha valamire mégis sziikség lenne, Also-
Tuniszban ¢és Also-Algirban, a chottok szomszédsagaban, konnyen lehet egy s mas holmit
beszerezni.

Miutan a tisztek ¢és a legénység befejezték a vacsorat, Hardigan kapitany kiadta rendeleteit az
¢jjeli Orségre vonatkozolag. Mert a kapitany sokkal 6vatosabb és meggondoltabb katona volt,
semhogy kis csapatat Orség nélkiil hagyja ¢éjszakéara. Nagyon jol tudta, hogy a tuaregekkel
szemben allanddan résen kell lenniok. Annal inkéabb, mert a tuaregek vezére kiszabadulasa 6ta
bizonyara merészebb ¢és vallalkozobb szellemii, mint valaha.

Am az éjszaka a legteljesebb nyugalomban telt el. Csak tavolrdl hallatszott néha-néha a
sakalok tompa tivoltése €s a keselytiik vijjogasa.

Ot orakor reggel mindenki talpon volt és 6t ora tiz perckor a rendszeretd Francois, Schaller
inasa, mar meg is borotvalkozott a sator tetejébe tlizott kis tiikor segitségével. A lovakat
osszeterelték, a satrakat felszedték és a kis csapat csakhamar nekiindult az utnak. Eppen olyan
sorrendben haladtak, mint az el6z6 napon.

A csatorna partja mentén haladtak, mely errefelé mar korantsem volt olyan magas, mint Gabes
kozvetlen kozelében, a Gabesi-tengerdobol szomszédsagaban.

Miutan a talaj puha, homokos, biztosra lehetett venni, hogy a viz erds sodraval szemben csak
csekély ellenallast fog kifejteni. Ugy ahogy annak idején Roudaire, most pedig Schaller és
még sok kivald mérnok tervezte, a viz sodra majd kiszélesiti a sajat erejébol a kandlist. Igen,
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erre szamitottak a mérnokok ¢€s ettdl feltek az okosabb bennsziilottek, mert igy aztan a tenger
hullamai még hamarabb és kevesebb munka eredményével arasztjadk majd el a sivatagot.

Schaller alaposan megvizsgalta a csatornat. Meg volt elégedve a vizsgalat eredményével. A
kanalis medencéje ugyan nem volt annyira puha, mint a nagy tuniszi shebkhéban, ahol a
rendkiviil omlds talaj nagyon megkonnyiti a munkalatokat, de azért a dolgok allapota itt is
minden tekintetben kielégito.

A vidék egyhangu, terméketlen €s sivar. Csak itt-ott szakitotta meg egy datolyaliget ezt a nagy
koparsagot.

A kis csapat nyugati irdnyban tartott, hogy mindig a csatorna mentén haladva, elérje Fedjed;
medencéjét és a medence kozelében 1évé La Hamma kozséget. (Ezt a kdzséget nem szabad
Osszetéveszteni azzal a hasonlonevli varossal, mely Rharsa legkeletibb pontjan fekszik és
ahova az expedicio csak a Fedjed;j €s a Djerid atvagasa utan szandékozott elmenni.)

A Hardigan kapitany vezénylete alatt allo kis csapat, a csatornatol déli iranyban, La Hamma-
ban telepedett le, ¢jszakai pihendre, marcius 18-an.

A kornyékbeli kozségek jobbadan mind egyformak az oazisok kozepette. Maguk a varoskak
foldsancokkal vannak koriilvéve, hogy a lakosok meg legyenek védve a nomadok tamadasai
¢és a nagy afrikai saskeselytik ellen.

La Hamma lakossaga néhany szaz bennsziil6ttbol allott. A bennsziilottek kozott néhany fran-
cia ember is akadt. Az erddben - a kozség kozepén fekvo egyszerii épiiletben, a bennsziilott
katonasag tartozkodott.

A spahikat nagyon baratsdgosan fogadtak a kozségben. A katondk hamarosan szétoszlottak az
egyszerli arab hazakba. A mérnoknek, Hardigan kapitanynak és Villettenek pedig egy francia
ember ajanlotta fel vendégszeretetét. Hardigan kapitany elsé dolga volt, hogy miutan a szo-
késos udvariassagi szolasmondasnak eleget tett, Hadjar fel6l kérdezdskodott. Am a tuareg
vezérnek mintha nyoma veszett volna, senki sem tudta, hol, merre lehet? Annyi biztos, hogy
La Hamma kornyékén nem jart. Altalaban az emberek azt hitték, hogy a tuareg vezér borto-
nébdl kiszabadulva, az algériai chottok felé tartott és megkeriilvén a Fedjedj-et, a déli tuareg
torzsek kozott talalt menedéket.

Csak egyetlenegy la hammai lakos beszélte el, amit Tozeurben rebesgettek, hogy Djemmat
lattak a varos kornyékén, de aztan hamarosan eltiint és senki sem tudja, merre?

Mi azonban jol tudjuk, hogy mikor a tuaregek vezére bortonébdl kimenekiilt, csak par percet
volt egyiitt édesanyjaval, a felkantarozott paripdkon aztdn elvagtatott a sivatagba, Djemma
pedig egészen mas Uton menekiilt.

Tizenkilencedikén reggel az ég kissé borus ¢és igy az i1d6 is hiivosebb volt. Hardigan kapitany
kiadta a parancsot az induldsra. Harminc kilométert tehettek meg. (Koriilbeliil ilyen tavolsag-
ban volt La Hamma Gabestdl.)

Most még koriilbeliil ugyanekkora ut volt hatra a Fedjedj-ig.

Kozvetleniil, miel6tt La Hammaba érkeztek volna, Schaller kénytelen volt kissé letérni a
csatorna utvonalarol. Most aztan megint szorosan a csatorna mentén maradtak.

A kovetkezd napok alatt a kis csapat allanddan a csatorna mellett haladt. A mérndok meg-
allapitotta, hogy a talaj néhol talontul lagy és kevéssé ellentallo. Ezen a vidéken gyakran
megtorténik, hogy az asdszerszamok onsulyuk alatt belemélyednek a laza talajba. Mar pedig
ami a szerszammal megtortént, az az emberrel is megeshetik.
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Ez a tuniszi shebkha a legkiterjedtebb valamennyi kozott.

Maga a csatorna Fedjedjen keresztiil, Mtocia varosan at, La Hammaén tul tartott. A meg-
épitendd 1) kanalis aztan a 153-ik kilométertdl kezdve, dél fel¢ kanyarodik.

Kivaltképpen érdekes megfigyelni ezeket a medencéket, melyek «shebkha» és «chott» néven
ismeretesek. Djeribrol és Fedjedjrol, errdl a két nagy medencérdl, melyeknek még kozepében
sincs viz, Schaller, csak ugy lovaglas kozben, a kovetkezdket mondta a kapitdnynak és
Villette hadnagynak, ki utolérte dket.

- Ennek a két medencének vizkészlete szabad szemmel nem lathato, mivel a viz felett vastag,
sot tartalmaz6 foldréteg van. Csupan ez a talajréteg valasztja el a vizet a felszintdl. Ez a két
medence valdsagos geologiai remekmi. Figyeljétek csak meg a lovak jarasat. Milyen furcsan
visszhangzik 1épésiik zaja. Mintha csak egy boltiv felett jarnanak.

- Ugy bizony, - felelte a hadnagy és ki tudja, egyszer csak megindul ldbunk alatt a talaj és...

- Mindenesetre elévigyazatosnak kell lenni, - felelt Hardigan kapitany. - Mar tobbszor is
lelkére kotottem a fiuknak, hogy vigyazzanak, mert gyakran megesett, hogy a medence alacso-
nyabb részein a viz egyszerre hirtelen a lovak szligyéig szokott fel.

crer

- Ugy van, hasonlé eset tortént Roudaire kapitannyal is, mikor expedicidjat vezette. Es még
tobb karavan is szerencsétleniil jart ezen a vidéken.

- Szoval a vidék nem tenger és nem to, de azért szarazfoldnek sem nevezhetd, - mondta
Villette hadnagy.

- Ami Djeridben hianyzik, - magyarazta a mérnok, - az megvan Rharsdban és Melrirben.
Ugyanis a rejtett vizmennyiségen kiviil ezekben a chottokban még sok vizet talalhatunk, még
pedig a tenger szintjén alul €s igy ez a vidék alkalmas arra, hogy a tenger vizével elontessiik.

- Igazan kar, - mondta elgondolkozva Hardigan kapitany - hogy ez a vidék ebbdl a szempont-
bol egyaltalaban nem johet szamitasba. Koriilbeliil harminc kilométernyi hosszisdgu csatorna
elegendod lett volna, hogy a Gabesi-6bol hullamait ide vezessiik, és akkor néhany év mulva a
Szaharai-tengeren hajézhatnank.

- Bizony kar, hogy ez a grandidzus terv megvalésithatatlan, - felelt a mérnok. - Egyrészt
aranylag csekély koltségbe keriilne, masrészt az 1j tenger terjedelme éppen kétszerese volna
annak, mint amilyennek mi tervezziik. Vagyis 720 ezer hektar helyett egymillié 6tszézezer
hektarunk lenne. De hogyha megnéznétek ennek a vidéknek a térképét, akkor lathatnatok,
hogy a Fedjed és Djerid joval magasabban fekszik, mint Rharsa és Melrir, pedig ez utdbbira
sem lehet egészen raereszteni a vizet.

- De viszont elképzelhetetlennek tartja-e a modern tudomany, - kérdezte a hadnagy - hogy ez a
puha, laza talaj idével még lejebb siillyedjen? En azt hiszem, hogy ez annal inkabb feltéte-
lezhetd, mert végre is a csatorna vize bizonyos id6 mulva meg fogja dolgozni a talajt és ki
tudja, hogy egy-két vagy néhany évtized mulva egész Algiria és Tunisz déli része valami
hirtelen, vagy lassu valtozas folytan nem valtozik-e 4t tengermedencévé? Es akkor a Fldkozi-
tenger keletrdl nyugatra elontené az egész teriiletet...

- Villette baratunknak ugyancsak ¢élénk fantaziaja van, - mondta Hardigan kapitany. - Még a
legvénebb mesemondo arabon is taltesz.

- Istenem, kapitany uram, szeretek tervezgetni, - nevetett a hadnagy.

- Es mi a te véleményed, kedves baratom? - fordult Hardigan kapitany a mérnokhoz.
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- En, 6szintén szolva, csak tényekre, pontos megfigyelésekre, vagy reélis kalkulaciokra szere-
tek tamaszkodni. Am igaz, hogy minél tobbet tanulmanyozom ezt a vidéket, annal jobban
konstatdlom, hogy milyen kiilénos a talaja... Es nem lehetetlen, hogy a kozeli, vagy tavoli
jovében olyan valtozasok razkodtatjdk meg ezt az egész tijat, melyek tudost és laikust
egyarant bamulatba ejtenek. De addig is elégedjiink meg azzal, hogy Roudaire kapitany
grandidzus tervét megvalositsuk.

Miutan Limagnesben, Seftimiben, Bou-Abdallahban hosszabb-révidebb staciokat tartottak, az
expedicio elérkezett marcius 31-én Tozeurba és ezzel befejezte az elsé csatorna atvizsgalasat.
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HETEDIK FEJEZET.
Tozeurtol Neftaig.

- Hat megérkeztiink a datolyak hazajaba, - mondta Nicol érmester Pistachenak. - Ugy bizony,
ez a vidék a datolyak orszaga és ha lovam, Oreg Pajtas, meg a kutyam, Nagyfogu, beszélni
tudnanak...

Amint lathatjuk, az drmester rendkiviil sokat adott két cimborajanak, kutyajanak, meg lovanak
véleményére.

- En ugyan nem sokat tor6dom a datolyak hazajaval, - felelt a mindig jokedvii Pistache. -
Eléttem datolya csak datolya és teljesen mindegy, hogy Gabesben szedték le a fardl vagy
pedig Tozeurben? Fo az, hogy joizii, édeshusu legyen... Nincs igazam, Frangois tr?

Schaller szolgajanak rendkiviil nagy volt a tekintélye. A katondk sohasem szolitottdk volna
masként, mint «arnak». - Egyébként gazddja is mindig a legudvariasabb hangon besz¢lt vele
¢s szinte elképzelhetetlen volt, hogy ezzel az udvarias, de kimért, feszes emberrel, ki
masoknak mindig megadta a kell6 tiszteletet, barki is mas hangon beszéljen.

Pistache kérdésére most is szokas szerint udvariasan valaszolt:

- Nehezen tudnék hatarozott itéletet mondani. En, 6szintén szdlva, nem vagyok nagy hive a
datolyanak. Az arabok szamara vald ez a gyiimélcs, de a magamfajta normandiait nagyon
kevéssé lelkesiti.

- Frangois ur ugyancsak valogatos, - jegyezte meg az Grmester. - Es milyen lenézd hangon
nyilatkozik a datolyarol. «Az arabok szamara val6.» Sajnos, 0k sem tudjak kell6képpen
megbecsiilni ezt a pompas gylimdlesot, melyért én bizony szivesen odaadndm a mi almankat,
korténket, barackunkat.

- Hej, pedig az sem megvetendd étel, - sohajtott fel vagyakozon Pistache és csettintett a
nyelvével, ahogy visszagondolt az otthoni gylimdlcsok izére.

- Mindenesetre ajanlom, Frangois ur, - folytatta Nicol - hogy késtolja meg az itteni datolyat.
En bizonyosra veszem, hogy a pompas gyiimélcs, ahogy amugy frissiben szedjiik le a farol,
izleni fog. Kitiind gyiimolcs a datolya és néha-néha azt hiszem, hogy Adam apankat, illetve
Eva anyankat sem almaval, hanem datolyaval csabitotta el az ordog.

Pistache, aki altalaban osztani szokta feljebbvaldja véleményét, helyeslden bologatott.

- Es nehogy azt higyje Francois ur, - folytatta az érmester - hogy én egymagam éllok ezzel az
izlésemmel, Hardigan kapitany Gr éppen tgy lelkesedik érte, akar csak jomagam, Oreg
Pajtasrol és kutyamrol, Nagyfogurol nem is beszélek, pedig higyje meg, hogy 0k ketten, ez a
16, meg ez a kutya, ugyancsak tudjak, hogy mi a jo.

- Hogyan? - kérdezte Frangois meglepetten - a kutya és a 167?...

- Elnek-halnak a datolyaért. Mar harom kilométernyi tavolsagbol megérzik a datolyak szagat
¢s majd meglatja, hogy holnap a datolyaligetekben milyen lakmarozast csapnak.

Nicol érmester nem tlzott. Az egész vidéken, kiilondsen pedig Tozeur kornyékén a legpom-
pasabb datolya terem, még pedig oriasi mennyiségben. Az orszag legfontosabb, legtobb hasz-
nothajté terménye a datolya és szamos karavan keresi fel Tozeurt és kornyékét, hogy a
pompas gyiimolcsot elszallitsdk s buzat, arpat, lent és minden fajta mas nyers és készarut
hozzanak érte cserébe.
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fgy tehat érthetd, hogy a vidék lakossdga nem jo szemmel nézte a Szaharai-tenger épitésének
tervét. Ugyanis azt allitottak, hogy a tenger vize atszivargas folytan nedvessé teszi a talajt €s
igy aztan a datolyatermés nem lenne olyan bdséges €s a gylimolcs is vesztene Kkitlind
mindségébdl. Hiszen €ppen a szdraz, meleg iddjaras folytan olyan izletes ezen a vidéken a
datolya. A talaj mindsége megvaltozasaval tehat a lakossagot érzékeny veszteség sujtana.

Vajjon volt-e valami alapja a bennsziilottek félelmének? Amint tudjuk, errdl a kérdésrél meg-
oszlottak a vélemények. A komoly tuddsok kore altalaban azt hangoztatta, hogy az esetleges
atszivargas okozta kar olyan minimalis lesz, hogy szdmba sem johet az 6ridsi gazdasagi
eldonyok mellett, melyeket a Szaharai-tenger biztositana az egész vidék szamara.

Am annyi biztos, hogy a bennsziilottek elkeseredetten tiltakoztak a belfoldi tenger terve ellen
¢s nem lehetett tudni, hogy ez az elkeseredett hangulat mikor csap at valami lazadasba?

A kis expedicid tehat elérkezett Djerid kdzepe téjara.

A tuniszi Djerid legjelentésebb varosai: Gafsa, Tameghza, Médas, Chebika, Nefzaoua ¢és
Tozeur, ide tartozik még egypar nagy oazis: Nefta, Oudaine és La Hamma.

Az expedicid keresztiil akarta szelni a Djeridet, hogy Schaller alaposan megvizsgalhassa a
Francia-Kiilfoldi Tarsasag oly hirtelentil félbehagyott épitkezését.

Tozeurnek 10.000 fonyi lakossadga van. Kortlbeliil ezer hektar foldet mivelnek meg. Az ipar
maga igen kezdetleges. Takardk, szonyegek ¢s burnuszok készitésén kiviil ugyszolvan semmi
massal nem foglalkoznak.

Am a varos azért mégis élénk kereskedelmi kdzpont, mert a karavanok valosaggal elozonlik,
hogy a datolyatermés nagy részét elszallitsdk és mindenféle mas cserearukat hozzanak érte.
Milli6 és milli6 kilogramm datolyat szallitanak itt el.

A lakossag meglehetésen miivelt. Koriilbeliil hatszaz gyerek él az odzison és szamukra
tizennyolc iskolat tartanak fenn.

Sem Hardigan kapitany, sem Villette hadnagy nem latta még soha Tozeurt. fgy természetesen
az volt els6 dolguk, mihelyt a varosba érkeztek, hogy keresztiil-kasul jarjak s alaposan szem-
tigyre vegyenek mindent.

A két barat ugyszolvan egész napon at a varos utcait rotta.

Tozeurben van néhany igazén stilusos, szines téglabol épiilt sz&ép épiilet, egy-két festdi tér. A
mivészi szépért lelkesiild utazd szemét sokkal jobban gyonyorkodtetik ezek az épiiletek,
faktol szegélyezett utcak és sz&p terek, mint a romai uralom régmult évszdzadabol fennmaradt
romok, melyek Tozeurben igazan jelentéktelenek.

A megérkezés utdni napon Hardigan kapitdny szabadsagot adott a legénységnek és a két
altisztnek. Egész nap teljesen szabadon jarhattak kelhettek, csak éppen délben és este kellett
jelentkezniok. De kora reggel mindnyajukat figyelmeztette, hogy lehetéleg maradjanak a varos
kozelében, mert mindannyiuknak igenis szdmolni kell azzal a fesziilt hangulattal, mely az
arabokat a Szaharai-tenger munkalatai miatt elfogta.

Magatol értetddik, hogy Nicol drmester és Pistache kaplar egész nap egyiitt sétalt. Oreg
Pajtast a gazdaja elhelyezte az istalléban, de a kutya allanddan ott csatangolt mellettiik, hiisé-
gesen nyomon kovetve gazdajat.
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A katondk nagy része elment a tozeuri nagy vasartérre. Ez a varos legélénkebb, legforgalma-
sabb pontja. Az eléarusitok a konnyl szovetbdl vagy fonott gyékénybdl késziilt satrak alatt
ildogélnek, hogy a nap melege ellen védve legyenek, aruik pedig a sator eldtt, részint pedig a
satorban fekiisznek.

A derék drmesternek €s Pistache kaplarnak els6 dolga volt, hogy a vasartéren felhajtottak egy-
két pohar palmabort. Mert ebben az egy dologban aztan teljesen megegyezett a két barat
izlése: mértékletesen ugyan, de mind a ketten szerették az itokat.

A palmabor a bennsziilottek kedvenc itala. Ok «lagmi»-nak nevezik ezt az italt. A palmafabol
készitik. Vagy levagjak a palma koronajat, de miutan ebbe a fa belepusztul, ezt az eljarast
ritkdbban alkalmazzdk. Rendszerint csak bemetszenek a faba és a kicsurgo levet gondosan
felfogva, palmaborként értékesitik.

- Oreg Pistache-om legszebb tulajdonsag a mértékletesség, - jegyezte meg az drmester, mikor
kaplarja mar a nagyon sokadik poharnal tartott. - Hiszen tudod te is, hogy milyen kutya erds
ez ital.

- O, 6rmester ur, a datolyabor sokkal, de sokkal erdsebb, - felelt artatlan képpel Pistache,
akinek kitind és alapos ismeretei voltak ezen a téren.

- Hat ebben igazad van, de azért jo lesz, ha csinjan bansz a palmaborral. Ez is erds ital és
bizony az ember feje konnyen megszédiil bele.

- Legyen, nyugodt, drmester ur, vigydzok én magamra. Lassa, ezek az arabok itten, ezek
jocskan felhajthattak, hiszen alig allnak a labukon. Mondhatom, ugyancsak rossz példaval
jarnak eldl a legénységnek. Mert az én véleményem, Ormester ur az: hogy inni ihatik az
ember, csak arra kell vigyazni, hogy j6zan maradjon.

Pistachenak igaza volt. Neki ugyan egész életében soha ugy meg nem artott az ital, mint
azoknak a bennsziilotteknek, akik diilongézve, alig allva labaikon, elmentek mellettiik.

A kaplar meg is jegyezte:
- En mindig azt hittem, hogy Mahomed megtiltotta az ivast.

- Ugy van, Pistache, mindenféle italtol, bortdl eltiltotta dket, a lagmi kivételével.... Ezt az
egyet nem tiltja a Koran.

- No és amint latjuk, az arabok ugyancsak €lnek is az engedéllyel.

Hardigan kapitany ¢és Villette hadnagy idokézben tovabb folytattak sétdjukat a varosban és
kornyékén.

Ez az oazis egyike a legszebb, legtermékenyebb, legdusabb ndvényzetli vidékeknek. Datolya-
¢s palmaligetek valtakoznak egymassal, az utakat mindentitt magasba szokelld dislombu fak
szegélyezik. Hardigan kapitdny ¢és baratja amulva alltak meg egy magas palmafa mellett,
melynek arnyékaban kézépmagas olajfa lombosodott. Az olajfa alatt fligefa, a fiigefa alatt dus
szOl6toke s a sz6l6toke kacsai elnyilnak a disan tenyészo zoldségek kozé.

Mikor estefelé kiss¢ faradtan, de jokedviien hazatértek koborlasukbodl, Tozeur parancsnokédhoz
mentek vacsorazni. A vacsorara Hardigan kapitanyon €s Villette hadnagyon kiviil természe-
tesen Schaller is hivatalos volt. Vacsora kdzben és utana €élénk tarsalgasba kezdett a négy férfi
¢s beszélgetésiik nemsokdra ratért arra a nagy munkara, mely a mérnokot és a két tisztet
tulajdonképpen idehozta, - a Szaharai-tenger tervére.

A vendéglatdo gazda, aki allasanal fogva kozvetlen érintkezésben volt az arabokkal, sok
érdekes dolgot beszElt errdl a kérdésrol.
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- Sajnos, nagyon is igaz, hogy az arabok egyenesen kétségbe vannak esve a Szaharai-tenger
terve miatt. Egyaltalan nem akarjak elismerni, hogy ennek a tervnek megvaldsuldsa milyen
oriasi elonyt jelentene az egész lakossag szdmara. Volt alkalmam, hogy személyesen is meg-
gy6zddjem errdl az elkeseredett hangulatrél. Ugyanis tobb izben beszélgettem néhany arab
vezetoférfival. Nos hat - sajnos - az a helyzet, hogy egy-két ember kivételével tigyszolvan
mindenki ellenséges érzelmekkel tekint a terv elé. Legfoként attol tartanak, hogy a Szaharai-
tenger kovetkeztében az iddjards is megvaltozik és a klima valtozdsa majd nagy kart tesz az
oazis datolyatermésében. Mar pedig 0k azt hangoztatjak, hogy ez aztdn egyenesen végzetes
lenne redjuk nézve. Természetesen igyekeztem Oket télem telhetdleg megnyugtatni. Elma-
gyaraztam nekik, hogy a legkivalobb, leglelkiismeretesebb szakemberek bizonyitottdk be,
hogy ez az aggodalom teljesen hidbavalo, felesleges. De hat ezeknek ugyan hiaba beszél az
ember. Az arabok makacsok ¢és tovabbra is csokonydsen kitartanak a mellett, hogy ez az
atalakulas tonkreteszi Oket.

- Es nem gondolja, parancsnok ur, hogy ez az elkeseredett hangulat, ez a makacs ellenkezés
foként a nomad torzsek lelkét fiiti? - kérdezte Hardigan kapitany.

- Kétségkiviil, kapitany ur, hiszen nekik all leginkabb érdekiikben, hogy a terv ellen kiizdje-
nek. Mert annyi biztos - ezt természetesen 6k maguk tudjak a legjobban, - hogy a Szaharai-
tenger kovetkeztében a nomad torzseknek, a sivatag kobor urainak életmodja teljesen
atalakulna... A tuaregek a terv legelkeseredettebb ellenségei. Ami nagyon is érthetd, mert ha a
sivatag egy részét elonti a tenger, 1ényegesen csokken a karavanok szama, kevés alkalom
nyilik a karavanvezetésre és még kevesebb a fosztogatasra, ami pedig ezeknek az embereknek
ugyszolvan fofoglalkozasuk. Szdval, a Szaharai-tenger tervének megvalosuldsaval a nomad
torzsek kénytelenek lennének - ha mindannyian nem is, de legalabb nagyrészben - letelepedni
¢s azért tiltakoznak olyan elkeseredetten, hogy a sivatagot elontsék a tenger hulladmai.

- Es a nomad torzsek befolyasa olyan nagy a tobbi arabokra is? - kérdezte Villette hadnagy.
Es aztan hozzatette:

- Meg vagyok gy6zddve, hogy mindannyiunk nevében beszélek, mikor azt mondom, hogy
parancsnok ur véleménye valamennyiiinket a legnagyobb mértékben érdekel.

- Ugy van, ugy van! - hagyta helyben Hardigan kapitany és a mérnok. Es Schaller még hozza-
tette:

- Hiszen egyikiinknek sem volt alkalmunk olyan kozeli érintkezést tartani fenn a benn-
sziilottekkel, mint éppen dnnek.

- Azt hiszem, nagyon is tilbecsiilik véleményemet. Viszont tagadhatatlan, hogy allasomnal
fogva gyakran érintkezem a bennsziilottekkel. Amennyire én meg tudom itélni a dolgokat, a
helyzet a kovetkezd: A nomad torzsek allandoan izgatjak a tobbi arabot. Gyaszos és fenyegetd
képet rajzolnak a jovOrdl, mikor majd az arab torzs lassanként elpusztul. Nem is lehet
masként, - mondogatjak - hiszen felhagytunk 6seink életmodjaval. Vad és fanatikus gytiloletet
ojtanak beléjiik minden ellen, ami az 6si életmodot veszélyezteti. Mindez a sok haborg6, for-
rong6 indulat a mohamedan fatalizmus kovetkeztében még most a lelkek mélyén lappang, de
nem tudhatjuk, hogy melyik pillanatban tor majd ki? Ismétlem, ezek az emberek a Szaharai-
tengerben csak valami elemi csapast latnak, mely megfosztja 6ket kedves sivatagjuktol. Hiaba
minden beszéd, minden magyarazat, 6k nem hisznek el semmit és csokonydsen megmaradnak
a maguk igaza mellett. Szentiil meg vannak gy6zddve, hogy a sivatagot elboritd tenger el6bb-
utobb valami nagy szerencsétlenséget hoz majd redjuk és a babonéasabbak azt hiszik, hogy az
eurdpaiak a dzsinekkel szovetkeztek az 6 megrontasukra.
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Sajnos, a vendégek joforman mindazzal tisztaban voltak mar, amit most a parancsnok vacsora
utan elmondott. S ezek a szavak csak megerdsitették Oket abbeli hitiikben, hogy a legnagyobb
elévigyazatossaggal és éberséggel kell elére menniok. Ok tulajdonképpen azt szerették volna,
megtudni, hogy a nomad torzsek hangulata olyan fesziilt-e, hogy a forrongas mar a kozel
jovében is kitorhet?

- Erre a kérdésre nem tudok hatarozott feleletet adni, - jelentette ki a parancsnok. - Annyi
bizonyos, hogy mindeddig néhany jelentéktelen eset kivételével sem a tuaregek, sem mas
nomad arab torzs tdmadéasa nem fenyegette még a csatornat. Tudtommal ennek az is egyik
oka, hogy a babonds arabok koziil sokan azt képzelik, hogy Cheitan, a muzulman 6rdég keze
jatszik szerepet a kanalis épitésénél, de szentiil biznak abban, hogy valami felsdbb isteni
hatalom majd csak megakadalyozza, hogy Cheitan atkozott munkdja elkésziiljon. De ismét-
lem, hatdrozott valaszt nem tudok adni. Mert ez a nép oly kitlinden ért a képmutatashoz és a
mellett annyira zarkozott is, hogy szinte lehetetlen nekiink, eurdpai embereknek gondolataikat,
érzésvilagukat igazan megismerni. Egy-két dolog kivételével mindaz, amit tudunk feldliik,
alapjaban véve nem mads, mint taldlgatas; a sotétben vagy legalabb is félhomalyban valo
tapogatodzas.

S a vendéglatd gazda €s a vendégek néhany percre mindannyian komor gondolatokba mertil-
tek.

Aztan a parancsnok torte meg a csendet:

- Lehet az is, hogy jelenleg varakozé allaspontra helyezkedtek. Lehet az is, hogy a babonas
tomeg sohasem fogja megtamadni azt a csatornat, melyet a Cheitan miivének tart... De meg-
torténhetik, hogy arra véarnak, mikor majd az 0j vallalat j munkésokkal megkezdi a félbe-
hagyott épitkezést.

- Es akkor? - kérdezte Schaller.

- Nos, akkor megtorténhetik, hogy a nomad torzsek szovetkeznek €s egyiittes erdvel tamadjak
meg a csatornat. Ismétlem, ez mind csak az én egyéni véleményem, mely a bennsziilottek
ellenséges érzelmein kiviil, semmiféle mas bizonyossagra nem tdmaszkodik. Miutan a nomad
torzsek erdsek €és vakmerdk, konnyen megeshetik, hogy a munkasokat szétkergetve, tonkre-
teszik az egész csatornat.

Schaller a fejét razta.

- Engedje meg parancsnok ur, hogy ellentmondjak 6nnek. A csatorna tonkretevése sokkal
nagyobb munka a megépitésénél.

A beszélgetés aztan azokra a lehetdségekre terel6dott, melyeket Tunisz és Algir szdmara a
Szaharai-tenger jelentene. Természetesen Schaller vitte a szot és a két spahi tiszt, meg a
hazigazda figyelmesen hallgatta a mérnokot. Hiszen tudtdk 6k mindannyian, hogy amit ez az
ember mond, az nem fantazmagoéria, hogy minden egyes mondata komoly, tudomanyos
igazsadgokon alapszik, hogy minden egyes szavaért viseli a felel0sséget.

Késoébb aztan Hardigan kapitany a tuaregek vezére feldl érdeklodott.
Am a parancsnok édes-keveset tudott a hirhedt tuareg vezérrol.

Hadjar szokésének hire természetesen hozzajuk is eljutott €s a bennsziilott térzsek kozepette
legalabb akkora izgalmat keltett, mint annak idején elfogatasa. Tozeur kornyékén minden
valoszinliség szerint nem jart Hadjar, a parancsnoksadg emberei koziil legalabb is senki se
tudott rola. Altalaban, az emberek azt rebesgetik, hogy egy nagy tuareg csapat a Rharsa és
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Melrir chottja kozott eltertilé csatorna felé vonult. Minden valdsziniiség szerint vezériik is
veliik van.

- Es gondolja parancsnok ur, hogy ezek a hirek meg is felelnek a valosagnak? - kérdezte
Hardigan kapitany.

- En azt hiszem, hogy igen. A hireket ugyanis meglehetdsen biztos forrasbol kaptam.

- Nos, annyi biztos, - jelentette ki Schaller - hogy ha a tuaregek megkisérelnek valami tdma-
dast, minden valdszintiség szerint a Melrir chottjahoz vezetd csatornat fogjak elsésorban meg-
rohanni.

- Miért? - kérdezte a hadnagy.

- Azért, mert Melrir elvesztése sokkal jobban izgatja Oket, mint Rharsa¢. Ugyanis Rharsa
teriiletén nincs egyetlenegy jelentésebb odzis, mig Melrir teriiletén bizony néhény igen
termékeny od4zist pusztitanak majd el a tenger hulldmai. Igy hat emberi szamitas szerint
Melrirt akarjak majd els6sorban megvédeni. Ha tehat egyaltalan megtamadnak valamit, ugy az
a Melrir chotthoz vezet6 csatorna lesz. Illetve a csatornanak az a része, mely Rharsat Melrirrel
Osszekoti.

- Remélem, hogy Hadjar nem fog sokdig gardzdalkodni, - mondta aztdn Villette hadnagy. -
Egyszer mar elfogtuk és én szentiil bizom benne, hogy masodszor is csak elcsipjiik. Akkor
aztan lesz ra gondunk, tigy-e kapitany ur, hogy jobban vigyazzanak red, mint Gabesben, addig,
amig a hadbirosag halalra nem itéli.

- Bizony, mi ittlaké franciak mindnyajan kivanjuk, hogy ez a veszedelmes ember minél elébb
artalmatlannd valjék. Annal is inkébb, mert ennek a Hadjarnak o6riasi befolyasa van nemcsak a
maga torzsére, de a tobbi nomad térzsekre is. Ha van valaki, akkor 6 az, aki ezeket a torzseket
fel tudja lazitani... Mar magaban azért is aldasos lesz a Szaharai-tenger, mert megszabadit
benniinket a bennsziilottek veszedelmes portyazasatol és fosztogatasaitol.

Tozeur Neftatol huszonot kilométernyire fekszik. Schaller ugy tervezte, hogy ezt az utat két
nap alatt fogja megtenni, az éjszakat pedig a csatorna egyik partjan fogja eltdlteni.

Ezen a vidéken a munkalat teljesen befejez0dott és aranylag még igen jo allapotban volt. Ezt a
vidéket Roudaire kapitany tervével ellentétben lakoinak nagy megelégedésére, nem fogja a viz
elonteni, mert amolyan szigetféle lesz a Djerid és Rharsa kozott.

Miutan megkdszonték a szives vendéglatast, mindnyajan nyugovoéra tértek és masnap, mar
kora hajnalban fel akartak kelni, hogy tjukat folytassak.

Aprilis elsején a kis csapat elhagyta Tozeur varosat. Nem volt tilontil nagy meleg, 4m az
1dojaras felette valtakozonak mutatkozott. Mivel Tunisznak ebben a részében nagy ritkasag a
nagy es0, ezért utasaink is nyugodtan indultak utjukra.

Eldszor Berkouk-oued partjait kovették. A folyon tobb helyen hid vezetett keresztiil. A hidak
tobbnyire a régi romai épitkezések maradvanyai. Végtelen, sdrga homokpuszta teriilt el nyugat
felé. Sivar homoktenger, ahol hidba keresett volna ember vagy allat menedéket a nap perzseld
tiize ellen... Szerencsére a forrd nyari évszak még nem koszontott be s egyébként is fellegek
boritottak a tropikus eget és igy a hdség korantsem volt elviselhetetlen.

A sivatag teljesen sivar, terméketlen. Novényzete egyediil valami hosszu, gyérlevelti bokor,
melyet a bennsziilottek drissnek neveznek. Ez a ndvény azonban felette hasznos, mert a
sivatagban vandorlo tevék szivesen fogyasztjak.
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Az els6 nap minden kiilondsebb esemény nélkiil telt el. Néhany bennsziiltt csapat mutatko-
zott ugyan a csatornatol északra, de ezek, ugy latszik, nem mertek vagy nem akartak kézelebb
jonni és igy az expedicidé Hardigan kapitany vezetése alatt nyugodtan masirozhatott tovabb.

Masnap, aprilis 2-an, az idéjaras ugyanolyan volt, mint az el6z6 napon. De mikor kozelebb
értek az odzishoz, a talaj lassanként termékenyebb lett. Itt is, ott is kis patakok csorgedeztek és
a viz partjan mindentitt dus, friss névényzet zdldelt.

Amint elérehaladtak, egyre dusabb, egyre bujabb lett a novényzet. Olaj- és fligefaligetek ¢€s
daslombu akacok tiditették fel a katondk szemeit.

Az éallatvilagot ezen az odzison foként az antilopok képviselik, amelyek most a kis csapat
megérkezésekor sebesen menekiiltek mindenféle irdnyban.

Nicol drmester kutyaja, Nagyfogu, rogton afféle kis szovaltasba keveredett a fakon ugralo
majmokkal €s antipatidjanak ugyancsak hangos csaholéssal adott kifejezést.

Az oazison vadallatok is vannak, s koztiik legfélelmetesebb az oroszlan. Am mialatt a
munkasok a csatorna kiépitésén dolgoztak, a veszedelmes vadak visszavonultak egészen az
algiri hatarig s a Melrir kozelében levd pusztasagig.

fgy tehat az oroszlanok tamadéasatél nem kellett tartani, de azért a kis csapat Gtja korantsem
volt veszélytelen. Allanddan a legnagyobb elévigyazatossagra volt sziikség a rengeteg csorgd-
kigyo és skorpio miatt. Ezek a nagyon veszedelmes hiillok valdésaggal tomegszamra nylizs6g-
nek Rharsa kozelében. A kigyok olyan rettenetesen elszaporodtak ezen a vidéken, hogy egyes
helyeken ember nem is élhetne miattuk.

fgy az esti taborozasnal Schaller mérnok és Hardigan kapitany figyelmeztette az embereket,
hogy lefekvéskor mindenki nagyon eldvigyazatos legyen.

Nicol drmester bizony alig merte behunyni a szemét, de lova, Oreg Pajtds, mint mindig, most
1s pompasan kipihente magat. Szdval az egész ¢jszaka minden kiilondsebb esemény nélkiil telt
el.

Masnap hajnalban felszedték a satrakat, az expedicié Hardigan kapitany vezetésével még
mindig délnyugati iranyban haladt. Ez volt a csatornairany is Tozeurtol kezdve. A 207-ik
kilométernél a csatorna északi iranyba kanyarodott és a kanyarulat utdn az expedicio déli
iranyban fog haladni.

Délutan megérkeztek Neftaba. Ha Rharsa keleti részén at lehetett volna vezetni a csatornat, a
munka koriilbeliil 15 kilométernyivel rovidebb lenne. Am ez az eshetéség igen nagy akada-
lyokba iitk6zott. Ugyanis mieldtt a csatorna Rharsa keleti részéhez érne, rendkiviil kemény,
sziklas talajon kellene a munkasoknak keresztiildolgozni magukat s igy ez a munka oridsi
pénz- és faradsagtobblet volna.

Eppen ezért a Francia-Kiilfoldi Tarsasag mérnokei lemondva az eredeti tervrdl, behatobb
megfigyelés €s tanacskozas utan arra hataroztak el magukat, hogy hosszabb utat valasztjak.

Az els6 csatornanak eme utolsé része, a vége felé déli irdnyban érintette Rharsat.

Schaller mérndknek és Hardigan kapitanynak is az volt a szdndéka, hogy a kis csapat ne
maradjon két napig Neftdban. Boven elég, ha az ¢éjszakat és az utdna kovetkezd napot a
varosban toltik. Ennyi id6 elég a pihenésre és mindenféle 1) sziikségletek beszerzésére. Hiszen
sem az emberek, sem az allatok nem lehettek tulontal kifaradva ez alatt a 190 kilométernyi ut
alatt, melyet az expedicido marcius 17-t61 aprilis 18-ig tett meg igen kényelmesen.
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S6t a kovetkezd napon ugy tervezték, hogy Nefta és Rharsa-Chott kozott levo rovid utat is
megteszik. Nefta odzisa, talaj és novényzet tekintetében alig kiilonbozik Tozeur oazisatol.
M¢ég a varosi épitkezésben is igen sok a hasonlatossadg. A hazak a fak arnyékaban épiiltek és
akarcsak Tozeurban, itt is székel egy katonai parancsnoksag. De az oazis lakossaga nem olyan
népes, alig van nyolcezer lakosa.

A kis csapatot ugy a francidk, mint a bennsziilottek igen baratsdgosan fogadtak. Minden egyes
embert a lehetd legkényelmesebben tudtak elhelyezni, mert a lakosok egymassal vetélkedve
ajanlottak fel vendégszeretetiiket. Persze ez a nagy kedveskedés ¢és szivesség nem volt minden
érdek hijjan, ugyanis a neftai kereskedelmet nagyon fellenditi majd a késziil¢ csatorna, mely
az oazis kozvetlen kozelségében huzodik el.

fgy, ha a terv megvalosul és a munkalatok készen lesznek, Nefta majdnem tengeri kikotd
szerepét fogja betdlteni. A lakossag pedig teljesen és tokéletesen tisztdban lévén ennek a
dolognak a jelentdségével €s elonyével, valosaggal iinnepelte Schaller mérnokot.

De barmennyire marasztotta is a varos lakossaga ¢€s az ott allomasoz6 katonasag az expediciot,
a mérnok és Hardigan kapitany hajthatatlanok maradtak és az indulds 6rajat masnap kora
reggelre thzték ki.

A kapitdnyt mar nagyon nyugtalanitottdk azok a hirek, melyeket itt is, mint mindeniitt, a
nomad arab torzsek izgatottsagardl hallott. Kiilondsen Melrir kornyéke forrongott lazasan.
Erthetd tehat, hogy Hardigan kapitany minden erejével azon volt, hogy az expedicié minél
elobb célhoz érjen.

A nap fényl6 korongja még nem tiint fel a tropusi €gbolton, mikor az expedicié mar teljesen,
indulésra készen allott. Hardigan kapitany kiadta az indulési parancsot ¢és a lovak gyors
iramban vagtattak tova a siksagon.

A megteendd utat két részre osztottak. Az elso rész Neftatol egészen a csatorna kanyarulataig,
a masodik a kanyarulattol Rharsaig.

Este hat ora tajt lehetett, mikor a kapitany megallast parancsolt. Itt voltak a csatorna végénél,
mely beletorkolt a Rharsa chottjaba.
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NYOLCADIK FEJEZET.
Rharsa chottja.

A majus negyedikérdl 6todikére virrado éjszakat az expedicid a diinék mentén toltotte. A
vidék teljesen kopar és kietlen volt. Ennek a kétségbeejtden sivar vidéknek utolso fai is
harom-négy kilométernyire maradtak mogottiik. Most mar itt volt, itt eldttiik a végtelen sarga
sivatag: a Szahara.

A tengeren kiviil semmi sem tudja jobban érzékeltetni és értelmiinkhoz valamiképpen
kozelebb hozni a végtelent, mint a sivatag. Azt a rejtelmes, felfoghatatlan valamit, aminek
nincs kezdete és nem lehet vége, a mi gyarlo, foldi érzékeink elé varazsolni, csakis az dcedn €s
a sivatag képes.

A katondk feliitottek a satraikat. Neftaban annyi eleséget szereztek be, hogy az most hossza
ideig elég volt ugy az emberek, mint a lovak szamara.

Egyébként, miutan a kijeldlt utiterv szerint meg akartdk keriilni Rharsat, Schaller mérnok és
Hardigan kapitany mar jo eldére elhatdroztak, hogy a chott hatarszélén levé odzisokban meg
fognak allni, hogy ijabb ¢€lelmiszerrel lassak el magukat.

Este, mialatt Francois a vacsora készitésével foglalatoskodott, a hadnagy és a kapitany atment
Schaller mérndk séatraba.

A mérnok satraban Rharsanak erdsen megnagyitott térképe fekiidt. Ez a chott, amelynek déli
hatara koriilbeliill a 34-ik szélességi foknal fekszik, északi irdnyban messze betorkollik.
Errefelé Chebika kozség kozelében az Aures-hegység teszi valtozatossa az egyhangu lapalyt.
A chott maximalis hosszisdga éppen a 34-ik szélességi foknal koriilbeliil 60 kilométer. Am
egész terlilete arra mutat, hogy egyike lesz a Szaharai-tenger legforgalmasabb kikotdinek,
magyarazta a mérnok. Forgalmas, élénk nagy varos lesz itt, hazakkal és iizletekkel, viragzo
kereskedelemmel ¢és nagy forgalommal. Mi most 4t sem tudjuk tekinteni azt az Oriasi
perspektivat, mely a munka sikeriilte utan elébiink tarul. Elhagyott, semmit sem jelentd apréd
pontocskak, virdgz6 varosok lesznek, a kultira és a civilizacid zaszlovivoi.

Hardigan kapitany azirant érdeklddott, hogy vajjon Schaller az egész Rharsa hosszan at akar-e
vagni az expedicioval?

- Nem, - felelt a mérnok, - mert engem foként a chott hatarszélei érdekelnek. Ugy hiszem,
arrafelé értékes anyagot talalunk, ami nagyon is hasznunkra lehet az épitkezésnél. Persze nem
lesz olyan j6, mint a mostani anyagunk, de viszont megvan az az elénye, hogy nem kell
szallitani.

- A karavanok gyakran jarjak ezt a vidéket? - kérdezte a hadnagy.

- Meglehetdsen stirtin. Mert igaz ugyan, hogy ez az Ut a rossz talaj miatt sokkal veszedelme-
sebb, viszont sokkal rovidebb ¢s kevésbbé farasztd, mint a partvidéki diinék kozott vezetd
hosszu ut.

fme ez volt az el6re megallapitott terv és a két csatorna atvizsgalasa utan, a mérnok koriiljarta
az eljovendo uj tenger egész kertiletét.

Masnap reggel Schaller és a két tiszt vezetése alatt elindult a csapat. Nagyfogu, Nicol 6r-
mester hiiséges kutyaja, legeldl loholt €s csaholdsara ijedten rebbentek fel a verebek.
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Az expedicio a chottot koriilovezd magas diinék kozott ment eldre. Ez a vidék nem fog az
emberkéz alkotta Szaharai-tenger ald keriilni, mivel a partvidék magasan fekszik, sokkal
magasabban a tenger szinénél és igy a Djerid vidékének ez a déli része megmenekiil a
sivatagot elborit6 vizaradattol.

Eppen ugy, mint az el6z6 napon, a kis tirsasag a kora hajnali drakban utjara indult és 15
kilométernyi utat tett meg.

A mérnok mindenekfelett az eljovendd 1 tenger partvidékét akarta tiizetes pontossaggal €s
alaposan megvizsgalni. Ugyanis meg akarta allapitani, hogy a partvidék elég biztos bazisu-e
¢s nem kell-e attol tartani, hogy az 0j tenger majd kilép medrébdl, s elonti a szomszédos
vidéket? Igy tehat a csapat is a partvidék diinéi mentén folytatta Gtjat. Ezek a diinék a chottot
nyugati iranyban szegélyezték.

Am mintha az emberi munkanak nem is kellett volna modositani azt, amit a természet
alkotott. Hogy Rharsa helyén valaha nagy t6 volt-e vagy sem, azt igazan nem tudhatjuk, de
annyi bizonyos, hogy a természet mintha egyenesen t6 vagy tenger szamara alkotta volna
medencéjét. A vizmennyiség, melyet a csatorna a gabesi kikotébol elvezet, éppen belefér ebbe
a természetalkotta oridsi medencébe.

Utkdzben aztan mindannyian alaposan szemiigyre vehették a medencét. Rharsa, a nagy kietlen
homoktenger, a trépusi nap éles, forrd sugaraiban szemkdpraztaton csillogott. Mintha csak
eziist vagy kristalyporra tlizott volna a nap.

Az emberi szem nem 1is birta volna el ezt a nagy, szinte mar f4j6 csillogast, de Schaller mér-
nok és Hardigan kapitany magukkal hoztak a tulsagos erds fény ellen megvédd szemiivegeket.
E nélkiil bizony nagyon kockazatos lenne az ut a sivatag bizonyos pontjain keresztiil.

Mindenki feltette hat a tropusi szemvéddket, csak éppen Oreg Pajtas tiltakozott hangos
nyeritéssel, amikor gazdéaja az ¢ szemére is raakarta tenni a szemiiveget. Mert az 6vatos Nicol
Ormester nem feledkezett meg hii tarsarol és mikor Gabesben Hardigan kapitany rabizta a
szemvédok beszerzését, Oreg Pajtasnak is vasarolt egyet a sajat pénzén.

Oreg Pajtas, amint mondottuk, kétségbeesett nyeritéssel tiltakozott a szemiiveg ellen. De
Nicol érmester, mint mindig, most is keresztiil vitte akaratat, hiba volt minden! Oreg Pajtas
péapaszemmel a szemén ligetett tovabb a sivatag homokjan. Kénytelen-kelletlen belenyugodott
hat a dologba, csak a mellette lohold Nagyfogtra vetett néha-néha szomoru tekintetet. Mintha
csak azt mondta volna:

- Hat hallottal mar ilyesmit, pajtas? Egy magamfajta becsiiletes 16 szemén papaszem?... Hat
mivel érdemelte meg a magamfajta becsiiletes, jora vald allat ezt a szégyent?

Es Nagyfogt résztvevon pislogott vissza, baratjara, a szegény cstffa tett Oreg Pajtasra.

A chott talaja olyan volt mint altaldban a s6s medencéké, melyeket, a tropusi nap a nyari
forrosagban teljesen kiszikkaszt. Am a talaj egy részén, a homok alatt, talajviz folyt és errefelé
a foldbdl ki-kizoldelt néhany szegényes gyér novény.

Meg kell jegyezniink, hogy ebben az évben a Rharsan nem szikkadt még ki a viz, melyet
Osszel €s télen a megduzzadt patakok hoztak. Mikor néha elkanyarodtak a chottot koriilovezo
dinéktol, a lovak meg-megalltak és joiziien ittak a kisebb-nagyobb mélyedésekben meg-
gylilemlett aprobb tavakbol.

A lovak egyenletes iramban tigettek a homokos réonasdgon. Messzir6él mintha arabok fehér
burnuszat lengette volna a sz¢él. De mikor a kis csapat kozeledett, a nomadok gyorslabu lovai
vagtatni kezdtek ¢és a leng6, fehér burnuszokat egy-két perc alatt mar el is nyelte a messzeség.
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A lovascsapattdl megrémiilt kicsiny madarak ezrei és ezrei szalltak fel a magasba, panaszos
csipogassal lendiilve a fellegtelen, dertilt, kék égbolt felé.

Az expedicio Rharsa hatarszélei felé¢ igyekezett. Arrafelé majd bizonyosan taldlnak é&jjeli
taborozasra alkalmas helyet, mig a medence kozepe tdjan sehol sem akadnanak megfeleld
helyre. A hatarszélen egyik kis 0azis a masik utan kovetkezett.

- Ezeknek nagyrészébol kikotdvaros lesz, - mondta Schaller Hardigan kapitanynak.

Az oazisokon mindannyian felfrissithett¢k magukat. De alighogy elhagytak a zoldeld
bokroktol és gylimolesfaktdl boritott teriileteket, a fold ujra csak kopar, kietlen lett.

Mindent 6sszevéve, az expedicio utja, Rharsa medencéjén keresztiil, nem volt tulsagosan
faraszto. Igaz ugyan, hogy az eget egyetlenegy felhé sem boritotta és a trépusi nap sugarai
égetben tiiztek le a homokos siksagra. Am. a spahik, tisztjeikkel egyiitt, hozzaszoktak mar a
forr6 klimdhoz és megedzddtek a tiizesen égetd napsugarak ellen. Schaller mérnokat a hosszas
afrikai tartozkodas szintén megedzette a tropikus éghajlat ellen.

Ami pedig az Ut veszélyességét illeti, csak arra kellett vigydzniok, hogy a «hofrakat», a chott
belsejében 1év0, igen laza talajréteggel fedett mélyedéseket elkeriiljék. Es azon az titvonalon,
ahol az expedici6 haladt, nem is igen kellett ettél a veszélytdl tartaniok.

A hofrak nagyon veszélyesek, - magyarazta Schaller mérnok a két tisztnek. Mikor a Francia-
Kiilfoldi Tarsasag annak idején az elsd csatornat készitette, sajnos, két sulyos baleset is
tortént, a tuniszi shebkhan.

- Ha emlékezetem nem csal, - mondta Hardigan kapitdny - Roudaire kapitany is elore latta ezt
a veszedelmet és tobb izben emlitést is tett rola... Egyszer elbeszélte, hogy jomaga is varat-
lanul egészen térdig siippedt a laza sotartalmi homokba... és csak szerencsés I¢lekjelenléte
mentette meg.

- Ugy van baratom, - tette hozza a mérndk. - Roudaire kapitanynak mindenben igaza volt.
Ezek a nagy medencék tele vannak effajta veszedelmes, titkos kelepcékkel, melyeket maga a
természet alkotott. Az arabok tengerszemnek nevezik ezeket a homokfedte lyukakat, melyek
olyan mélyek, hogy nem tudjuk elérni a fenekiiket. Ezek a tengerszemek mar sok emberi ¢életet
elpusztitottak. Roudaire egyik expedicidja alkalmaval is tortént ilyen borzalmas szerencsét-
lenség, egy lovast lovaval egyiitt elnyelt a fold. Tarsai 6sszekototték puskajukat, &m hasz
0sszekotott puska segitségével sem birtak a szerencsétlent kihuzni.

- Nos hat, - mondta Hardigan kapitany - még egyszer lelkiikre k6tom embereimnek, amit mar
tobbszor megmondtam nekik, hogy csak a legnagyobb Ovatossaggal haladjanak elére. Nem
lehet elégszer figyelmeztetni ket az eldvigydzatossagra, mert itt a legkisebb meggondolatlan-
sagért is €letével fizet az ember.

- Még igy is tartok tole, - folytatta Villette hadnagy - hogy ezt az atkozott Nagyfogut, - mert ez
a szofogadatlan 4llat folyton jobbra-balra szaladgal, - egyszerre csak elnyeli a f6ld.

- No hiszen még csak az kellene, - razta fejét a kapitany - Nicol egészen bizonyosan gyogyit-
hatatlan buskomorsagba esnék, ha kedvelt kutydjanak vagy lovanak valami baja torténnék.

- Hat annyi bizonyos, hogy az érmester mint legjobb baratait szereti ezt a két értelmes allatot.
Az ember valoban elcsodalkozhatik rajta, hiszen mégis csak oktalan allatokrdl van szo6.
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- Ugy van, - folytatta Hardigan kapitany - mert a mondék és mitoszok hései, Orestes és
Pylades, Damon ¢és Pithias, Achilles és Patroklos legalabb lelkes, €16 emberek voltak, ambar
Nicol nagyon megsértddnék, ha az 6 kedveltjeit kevesebbre becsiilnénk, mint akar a legdere-
kabb mitologiai host.

Mindaz, amit Schaller mérnok a talaj veszedelmességérdl mondott, igaz volt. Es mégis a
karavanok gyakran valasztottdk ezt a veszedelmes utat, ugyanis a chotton keresztiil utjuk
nagyon is megrovidiilt és azon feliil a talaj is egyenletesebb, kényelmesebb.

A karavanok azonban mindig csak kiprobalt, j6 vezetokkel mertek erre az utra vallalkozni.

Miota Gabesbdl elindultak, a spahi-csapat még egyszer sem taldlkozott karavénokkal,
amelyek Biskrabol a Kis-Syrtisig mennek, mindenféle ¢lelmiszereket €s arucikkeket szallitva.
De aprilis 9-én délutan a kis csapat 0sszekeriilt egy karavannal, még pedig nagyon kiilonos
koriilmények kozott.

Délutan harom ora lehetett. A déli pihendnek mar vége volt. A kis csapat egyenletes menetben
haladt a sivatagon, az égetéen t(iz0 napsugarak alatt. Rharsa nyugati része felé a talaj
észrevehetéen emelkedett, a diinék korvonalai egyre erdsebben ¢€s erdsebben kirajzolodtak.
Errdl a részrdl a tenger sohasem Onthetné el a vidéket.

A mérnok és a tisztek leszalltak a nyeregbdl. A spahik is kovették a példat és lovaikat kantar-
szaron vezették.

Egy percre mindnyajan megalltak egy platén és ekkor Villette hadnagy figyelmesen, Gssze-
huzott szemoldokkel eldre nézve, ujjaval a tdvolba mutatva igy szolt:

- Mintha amott messzirdl egy csapat kozeledne felénk.
- Egy csapat, vagy pedig valami ny4j, - mondotta Hardigan kapitany.
- Ilyen messzirél nehéz megkiilonbdztetni, - tette hozza a mérnok.

Annyi biztos, hogy koriilbeliil harom-négy kilométernyire stirti porfelhé gomolygott a sivatag-
ban. Lehet, hogy csak allatcsorda, de az is lehet, hogy valami karavan, vagy nomad benn-
sziilottekbdl allo csapat kozeledik.

Nagyfogu is hangos csaholasban tort ki, hogy gazdaja figyelmét felkeltse.
- No mi az, 6reg kutyam? - kérdezte Nicol.

De a kutya csak tovabb csaholt, ide-oda, csapdosva farkdval €s elére rohant, mintha csak neki
akarna vagni a chottnak, hogy hamarabb eljusson a kozeledd csapathoz.

- Ide mellém Nagyfogu, ide mellém!
Es gazdaja hivasara Nagyfogu visszakullogott az 6rmester mellé.

A porfelleg pedig egyre siiriibb és stirtibb lett, annak jeléiil, hogy a csapat kozeledik. Am még
mindig nem lehetett megkiilonboztetni, hogy allatcsorda vagy pedig karavan tart-e feléjiik?

Néhany perc mulva aztdn mar minden kétségiik elmult a feldl, hogy vajjon, allatok vagy
emberek kozelednek-e? A slrii porfelleg mogil villamok cikaztak el €s puskaropogés zaja
verte fel a sivatag csendjét.

Nagyfogu pedig, akit mar gazddja sem tudott visszatartani, dithodt csaholassal eldre rohant.
Az Ormester hidba igyekezett visszaparancsolni.

- Puskaldvések! - kialtott fel Villette hadnagy.

57



- Talan vadallatok tdmadtak meg a karavant? - talalgatta a mérnok.

- Inkéabb talan rablok, mert a puskalovések egyre stirlibbek és stirtibbek lesznek.
- Nyeregbe emberek! - vezényelt Hardigan kapitany.

Es egy perc mulva a spahik mar sebes iramban vagtattak a harc szintere felé.

Kétségkiviil nagy, szinte a vakmerdséggel hataros batorsag kellett ahhoz, hogy a szamranézve
bizony nem valami nagy spahi-csapat megtamadja a karavannal kiizd6 rablocsapatot. Am sem
Hardigan kapitany, sem pedig hii emberei nem torddtek a veszéllyel, mikor veszedelemben
1évé embertarsaikon kellett segiteni. Kiilonben is a két tiszt bizott a kis csapat feltétlen
fegyelmezettségében, hiszen csupa megbizhato, bator katonaval indultak utnak.

A két csapat kozti tavolsag, ismételjiik, alig volt tobb harom kilométernél. Az ut kétharmad
részét tiz perc alatt megtették. A puskalovések zaja pedig egyre stirlibben hallatszott a go-
molygd porfelhdbdl. Amint a spahi-csapat kozeledett, a délkelet feldl fijo szell6 meglebben-
tette a stiri porfelhdt €s lassanként kezdte szétoszlatni.

A katonak meglathattdk, hogy micsoda kiizdelem folyik le itt elottiik.

Amint késdbb megtudtak, a tdimadas tényleg egy karavant ért, mely 6t nappal ezel6tt hagyta el
Zeribet odzisat, Melrirtdl északra és Tozeur felé ment, ahonnan aztan Gabesbe akart jutni.

A karavén koriilbeliil husz arabbol allott és vagy szdz, datolyas zsdkokkal megrakott tevét
hajtottak Gabes felé. Igy haladtak eldre a kietlen homoktengeren, a tropusi nap izz6 sugarai-
ban, eldl a tevék, mogottiik pedig a hajcsarok, rekedtes kialtassal biztatgatva az allatokat.

A karavan mar elért Rharsa nyugati széléig. Tapasztalt, megbizhatd vezetd irdnyitotta a
csapatot. Am alighogy elérték Rharsa nyugati szélét, mikor egy koriilbeliil hatvan f6bol allo
lovascsapat bukkant eld varatlanul a diinék koziil.

A rablok biztosak voltak a dolgukban, hiszen 6ridsi szdmbeli f6lényben voltak.

A karavanhoz tartoz6 emberek el voltak latva mindenféle fegyverrel és igy kétségbeesetten
védtek magukat. De batorsaguk édeskeveset jelentett tamadoik szambeli folényével szemben
¢s néhany perc mulva a rablok teljesen szétverték a karavant, mely az expedicio varatlan koz-
bejotte nélkiil bizonyara elpusztult volna. Hiszen a nomad rablok kegyetlen fosztogatasanak
mar sok emberélet esett aldozatul, a nélkiil, hogy a gyilkosok elvették volna mélto biinteté-
stiket.

Mikor a rabldcsapat észrevette a Hardigan kapitany vezénylete alatt elérevagtatd spahikat, egy
pillanatra mind megalltak.

Hardigan kapitany pedig harsany hangon vezényelt:
- Eldre!
Es a spahik gyors iramban nekivagtattak a rablocsapatnak.

De a rablok nem vartadk be a tdmadast. Talan nem akartak két tliz koz¢é keriilni, taldn a spahik
jol ismert egyenruhdja vette el a batorsagukat? Ki tudna megmondani? Annyi bizonyos, hogy
mire Hardigan kapitany és emberei 16tavolsagba keriiltek volna, a csapat elmenekiilt
északnyugati irdnyban.

A spahik utanuk tiizeltek ¢és néhany golyo el is talalt néhany rablét, de ugy latszik egyik sem
sebesiilt meg sulyosan, mert csak egy pillanatra alltak meg, aztan sebes iramban tovabb
menekiiltek.
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Hardigan kapitdny jobbnak latta, ha nem veszik izObe a rablokat. Hiszen minden valo-
szinliség szerint gy sem ¢€rték volna utol a gyorslabu arab paripakon vagtato, nagy elényben
1évo bennsziilotteket. Az ellenséges csapat egyébként kisvartatva el is tlint szemiik eldl.

Ezek a nomad torzsek tigy ismerték a sivatagot, mint a tenyeriiket. Bizonyara ugy elrejtoztek a
homokbuckak kozott, valami titkos rejtekhelyen, hogy szinte lehetetlenség redjuk akadni.
Annyi bizonyos, hogy 0jbol nem mernek visszajonni és igy a karavan békésen folytathatja
utjat, Rharsa felé.

Bizonyos, hogy ha a segitség né¢hany percet késik, a datolyas zsdkokkal megrakott tevék
bizonyara mind a rablok kezére keriilnek.

Schaller mérndk aztan kikérdezte a karavan vezetdjét és megtudta tle a karavan megtamad-
tatasanak egész torténetét.

- Es nem tudja, hogy a rablok melyik nomad t6rzshoz tartoznak? - kérdezte Hardigan.
- Tuaregek, kapitany ur, - felelt a vezeto.

- De hiszen azt rebesgetik, hogy a tuaregek elvonultak a nyugati oazisokrol és Djerid keleti
része felé tanyaznak.

- Nos, gy latszik, ameddig van kifosztani val6 karavan, addig szivesen mennek maés iranyban
is, - jegyezte meg Villette hadnagy.

- Latjak, nem kell nagyon siratni a sivatagot, mert ha a sivatag a tenger hullamai ala keriil,
akkor aztan az effajta timadéasoktol sincs mit tartani tobbé, - tette hozza a mérnok.

Hardigan kapitany aztan még megkérdezte a karavanvezetotdl, hogy nem hallott-e valamit a
tuaregek vezérérol?

- A szdkésrdl nem beszélnek az emberek?

- De igen, kapitany tr, - felelt a vezet6 - néhany nap 6ta sokat hallani Hadjar szokésérol.
- Es arr6l nem hallott semmit, hogy Rharsa vagy Melrir kornyékén tanyazna?

- Nem, kapitany ur.

- Nem tartja lehetségesnek, hogy esetleg ¢ vezette ezt a rablocsapatot?

- Kizartnak tartom, kapitany ur. En jol ismerem Hadjart és tiistént felismertem volna... Hogy a
rablok egy része abbdl a csapatbol vald, melyet azeldtt 6 vezényelt, azt magam is valoszi-
nlinek tartom... Hanem annyi biztos, hogy az 6n kdzbejotte nélkiil, kapitany ur, mindannyian
elpusztultunk volna.

- De most mar, azt hiszem, nyugodtan folytathatjak utjukat - mondta Schaller.

- O igen. Ezek a gazfickok nyugati iranyba menekiiltek, mi pedig harom-négy nap alatt
Tozeurben lesziink.

A vezetd aztan Osszeterelte az embereket. Embert nem veszitett a karavan, mindossze néhany
sebesiiltjiikk volt, de egy sem olyan stlyos allapotban, hogy sebe miatt ne folytathatta volna
utjat. A 10voldozés zajara szerteszét szaladt tevék maguktol visszajottek. Miutan az arabok
még egyszer kdszonetet mondtak megmentésiikért Hardigan kapitanynak ¢és kis csapatjanak, a
karavan utnak indult.
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A mérnok ¢€s a két tiszt aztan alaposan megbeszélte egymassal ezt a tamadast, melynek esetleg
konnyen lehetett volna tragikusan sulyos vége. Mindharmukban sok titkos aggodalmat keltett
a varatlan incidens és jol esett nekik, hogy baratok mddjara megbeszélhetik most egymassal,
ezzel is konnyitve lelkiikon.

Schaller sz6lalt meg legeldszor:
- A tuaregek vezére visszatért hat hazajaba?

- Nos, erre tulajdonképpen el lehettiink késziilve, - mondta Hardigan kapitany. - Most mar én
is azt mondom, barcsak minél elobb meglenne méar a Szaharai-tenger. Akkor aztan egyszer s
mindenkorra végiik lenne ezeknek a gazembereknek.

- Azonban sajnos, néhany év is beletelik, mig a Gabesi-0bol vize megtolti Rharsa és Melrir
medencéit, - sdhajtott fel Villette hadnagy.

Schaller elgondolkozva nézett maga elé.
- Ki tudja? - mondta aztan halk hangon, inkdbb magahoz, mint a masik kettéhoz beszélve.
Az ¢éjszaka csendes volt. A tuaregek tobbé nem mutatkoztak.

Masnap, aprilis 10-én, délutan az expedicio pihendt tartott. Elérkeztek arra a pontra, ahol a két
chottot 6sszekotd masodik csatorna kezdddik.
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KILENCEDIK FEJEZET.
A masodik csatorna.

A masodik csatorna Rharsat és Melrirt chottjaval kototte 6ssze és kortilbeliil harmadrésze volt
az elsonek.

Azonban mig Gabes ¢és a Rharsa kézé eso teriilet magassaga néhol a negyvenhat métert is el-
érte, a két utobbi chott kozott, Asloudje kiiszobén a magassag nem volt nagyobb tiz méternél.

Rharsan és Melriren kiviil volt még errefelé néhany jelentésebb medence, melyek kozott leg-
fontosabb El-Asloudje chottja volt.

A maésodik csatorna épitése igy tehat korantsem volt olyan faradsagos, mint az elsd, a
Gabestdl Rharsaig huzodoé csatornaé.

Schaller mérndk még az elindulas eldtt intézkedett, hogy Melrir teriiletén, ahol a masodik
csatorna véget ér, a Francia-Kiilfoldi Tarsasag épitette raktar mithelyhelyiségben egy csomo
munkas varjon majd redjuk. A munkasok minden tekintetben megbizhatd vezetdvel érkeznek
meg a telepre. Az ut egy részét egészen Biskraig vasuton, innen pedig Farfaria mentén
karavannal teszik meg. Ezeket az embereket a mérnok rendelkezésére bocsatotta a Tarsasag.

Am, mikor az expedicio elérkezett a kis telepre, a mérndk legnagyobb meglepetésére egyet-
lenegy munkast sem talaltak, sem a raktarhelyiségben, sem pedig a kornyékén.

Vajjon mi torténhetett? Mindannyiukat nyugtalansag, aggodalom fogta el, hiszen még élénken
emlékezetiikben €It a karavan, melyet a rablocsapat megtamadott s mely csak az ¢ varatlan
kozbelépésiik segitségével menekiilt meg.

Schaller komor gondolatokba meriilten nézett maga elé.

Vajjon a Francia-Kiilfoldi Tarsasag megvaltoztatta hirtelen a tervet és mar nem volt id0, hogy
az expediciot értesitsék? Vagy, ami sokkal valoszinlibb, valamelyik nomad rablocsapat
tamadta meg a szerencsétleneket?...

Végre is Hardigan kapitany torte meg a csendet.

- Itt még nem fejez6dott be a munka?

- De igen, - felelt a mérnok - a csatornat egészen Melririg kiépitették...

- Akkor hat miért vagy annyira megdobbenve a miatt, hogy a munkasok nincsenek itt?

- Mert Gabesben ugy intézkedtem, hogy a Tarsasdg emberei varni fognak s itt aztan a sziik-
séges javitasokat elvégezziik. Es én semmiképpen sem tudom megmagyarazni tavollétiiket.
Egyaltalan nem tartom valdsziniinek, hogy a Térsasag az utolsé pillanatban megvaltoztatta
volna az eredeti tervet.

- Akkor hat?...
Es Hardigan kapitany arca elborult.

- Igen, baratom, érzem, hogy te is arra gondolsz, amire én. Attdl tartok, hogy nomad rablo-
csapat tamadasanak estek aldozatul, hacsak valami kézbejott akadaly fel nem tartdztatta dket
valahol utkézben? Barcsak ez lenne az ok, de dszintén szolva, én valami szerencsétlenségtol
tartok.
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- Nos, akarhogy is all a helyzet, én mindenesetre azt tanacsolom, hogy nézziink szét alaposan
a kornyéken. Hatha talalunk valamit, ami esetleg nyomra vezet benniinket?

- Igazad van, - felelt a mérnok. - Sz6lj Villettenek, hogy tartson 0 is veliink. Mialatt embereink
satrat vernek koriilnézhetilink a vidéken.

Hardigan kapitiny magahoz intette az Ormestert és kiadta neki a sziikséges parancsokat. A
satrakat frissen csorgedez0 kis patak kozelében iitotték fel. A fii dus volt és frissen zdld és a
lovak joizlien neki lattak az egész napi menetelés utan a legelésnek.

Mikozben Nicol Ormester feliigyelete alatt a katonak feléllitottdk a satrakat, Hardigan
kapitany, Schaller mérndk és Villette hadnagy nekivagott az ¢szaki partvidéknek.

Nyomot ugyan semerre sem talaltak, a vidék teljesen elhagyatott volt. Am a mérnok meg-
allapithatta, hogy a Francia-Kiilfoldi Tarsasag munkdja itt, mint a sivatag tobbi részein, elég jo
allapotban van.

Nem akartak tulhosszura nyujtani Gtjukat és ezért még az ¢jszaka beallta elott visszafordultak
a tabor felé.

Mire visszatértek a tdborba, satruk mar készen allott és Frangois az 6 szokott kifogastalan,
korrekt modoraval felszolgalta az izletes vacsorat.

Am Schaller mérnok és a tisztek ugyancsak tévedtek, mikor azt hitték, hogy a kornyék teljesen
elhagyatott. Mialatt visszafelé siettek, az egyre gyorsabban leereszkedd félhomalyban, két
férfi lesett a dinék kozott biztos rejtekhelybdl Hardigan kapitany, Villette hadnagy és Schaller
mérnok utan.

Ha Nagyfogu veliik lett volna, bizonyara észreveszi a két férfit, aki olyan figyelmesen kovette
tekintetével a hdrom jobaratot.

Mikor leszallt az est, a két férfi 6vatosan eldbujt rejtekhelyébdl és nesztelen 1éptekkel elére
suhant a homalyban, a kis tabor irdnyaban.

A két bennsziilott a tabor kdzelében 1évo kis erddben allt meg. Este kilenc felé jart az 1d6 ¢€s a
sOtétség szinte teljes volt. Am az erdd strti lombjai az alkonyi vildgossadgban is megvédték
volna Oket a spahik szeme eldl.

Nagyfogu ugyan egyszer-kétszer felugatott, - gy latszik, megérzett valamit, de Nicol Or-
mester flittyentésére abbahagyta a csaholast.

A bennsziilottek meghuizodtak a fak kozott €s figyelmesen, szinte 1€lekzetiiket is visszafojtva
hallgatodztak.

Mindenekel6tt azt szerették volna megtudni, hogy ki vezényli a csapatot és vajjon mit
keresnek itt az 6 sivatagjukon?

Hogy spahikkal van dolguk, tudtak, hiszen lattdk a két tiszt egyenruhajat. De az volt a kérdés,
hogy mekkora csapat van veliik és mi célbdl jottek ide a chottra?

A két bennsziilott végtelen 6vatossaggal, a sivataglakdk nesztelen mozdulataival kuszott elére
a fak kozott. Majd meglapulva a sotétségben, ott maradtak egy nagy fa mogott, fesziilt figye-
lemmel kémlelve a satrak kozott fel és ala jard katondk mozdulatait.

Lépések zaja hallatszott, a bennsziilottek felfigyeltek.
Aztan egy hang szo6lalt meg:

- Jelentem alassan kapitany urnak, minden rendben van.
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Es az Gjonnan jott férfi felelt:
- Rendben van, fiam.

A két arab néhany percig még ott maradt a leshelyen, aztdn az egyik nesztelen lépésekkel
visszalopddzott az erdd mélye felé és a masik kovette tarsat. Mikor mar biztosak lehettek a
feldl, hogy senki sem hallja meg dket, az egyik megszolalt:

- AKkit az imént kapitany urnak szolitottak, az Hardigan kapitany. O az, akit két tarsaval az
imént a diinék kozott lattunk. Ugy latszik, 6 vezeti a katonakat.

- Hardigan... ¢ ejtette foglyul a vezért...

- Ugy van, - felelt a mésik és a hangja sotét volt és félelmetes.
- Es az a masik tiszt?

- A hadnagya. Rogton felismertem mind a kettot.

- Ok is biztosan rad ismertek volna, ha meglatnak...

- Valosziniileg. De te?... Téged nem ismernek. Es talan?... Ki tudja?... Adédik olyan alkalom,
melyet...

- Es ha ez az atkozott kapitany és a hadnagy Hadjar kezébe keriilnének?
A masik felnevetett.

- Nos annyi szent, hogy nem menekiilnének meg a kezébdl, mint ahogy a vezér elmenekiilt az
er6dbol.

- De vajjon ki lehetett az a harmadik férfi? Nem hordott tiszti ruhat.

- Biztosan valami mérndk és annak az atkozott tarsasagnak a szolgalatdban all. Valoszinlinek
tartom, azért jott, hogy megvizsgalja, milyen allapotban van az épitkezés? Melrir felé
tartanak... Es ha odaérkeznek?... Ha majd meglatjak...

- Hogy a terviik fiistbe ment, hogy a Szaharai tengerbdl semmi se lesz, akkor... Akkor majd
megallnak és szépen visszafordulnak. Es akkor... par szaz tuareg...

- De miként lehetne ket értesiteni?... Hogy idejében ott legyenek...

- Zenfig oé4zisa alig 20 kilométernyire van... Es ha a csapat megall Melrirben, ha ott lehetne
Oket tartani valamiképpen néhany napig?...

- Nem lehetetlen, hogy ott téltenek majd egy-két napot. Anndl inkabb, mert akkor mar nem
lesz semmi értelme, hogy tovabbmenjenek.

- Es ha be akarjak varni, amig a tenger hulldmai elontik a sivatagot, akkor varhatnak, vér-
hatnak ¢és meg is ashatjak a sirjukat. Es 6k mindnyajan régesrég halottak lesznek, de a sivatag
homokjan még mindig szabad arab térzsek szdguldanak... Gyere Harrig, gyere...

- Igen, Sohar, kovetlek...

A két férfi nem volt mas, mint Harrig, a tuareg vezér egyik hii embere és Sohar, Hadjar 6ccse,
akik a szokés eldkészitésében is nagy szerepet jatszottak.

Most az €jszaka leple alatt gyors 1éptekkel siettek Melrir iranyaban.

Masnap reggel egy oraval napfelkelte utan Hardigan kapitany kiadta az indulasi parancsot.
Francois, mint mindig, most is frissen borotvalva, teljesen rendbeszedve iilt a nyeregben. A
csapat elején lovagolt, mellette pedig Pistache kaplar.
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- Hogy van, hogy van, Francois ur? - kérdezte a kaplar.

- Nagyszertien, - felelt Schaller mérndk kitling inasa.

- Ez a kis kirandulas nem férasztja és nem untatja nagyon?

- Ugyan mit gondol, kedves kaplar ur?... Ez a kellemes kis séta ezen a regényes foldon?

- No hiszen ez a regényes vidék is nemsokara alaposan megvaltozik majd, ha a tenger vize
elonti.

- Ugy van, - felelt az 6 szokott, kimért és tanitd hangjan a kitiné Frangois.

Mert e szinte aprolékossagig rendszeretd, pedans ember egyetlen egy szot sem harapott volna
el. Olyan lassan, szétagolva ejtett ki minden szo6t, mintha gyonyoriisége telt volna a beszéd-
ben. Ez az ember olyan gyonyoriiséggel beszélt, mint ahogy az inyenc ember a kitind falato-
kat fogyasztja.

- Es ha arra gondolok, - folytatta Pistache kaplar - hogy itt, a homokos sivatag helyén nem-
sokara hajok vitorlaznak és halak kergetddznek... Ki tudja, talan még nagy capavadaszatot is
rendeziink?

- Ez az utébbi feltevés mar nem nagyon valdszinii, kaplar uram, a capak szamara mar nem
lesz elég mély a viz.

- De Frangois ur, az Ormester azt mondta nekiink, hogy Rharsa husz méter mély, Merlir
huszonnégy.

- Csakhogy nem mindeniitt am! Es ezeknek a nagy tengeri szornyeknek viz kell am. Sok-sok,
nagy ¢és mély viz...

- Es remélem, - folytatta - hogy gazdammal egyiitt majd koriilutazzuk az Gj tengert s a mai
sivatag helyén tovasuhano hajo tetejérél gyonyorkodiink majd munkankban.

Mert az érdemes Frangois mester szentlil meg volt gy6zddve, hogy gazdajanak és neki
koszonheti az emberiség a leendd Szaharai-tenger megvalosulasat.

A csapat most is a szokott rend szerint folytatta utjat. Az egy nap megteendd utat két részre
osztottak. Délben pihendt tartottak €és a pihend eldtt €s utan is korilbeliil 7-8 kilométer utat
tettek meg.

Mihelyt elérkeznek Merlir chottjdhoz, el fogjak hatarozni, hogy a déli vagy északi part mentén
haladjanak-e?
Tulajdonképpen mindegy, hogy melyik partvidéken haladnak, mert Schaller az egész chott-

crer

De mieldtt Merlir hataraig jutnanak, szamos kis chotton kell keresztiilvagniok. Ezek a kisebb-
nagyobb homokos medencék szinte egymasutdn kovetkeznek az alacsony homokpartok
mellett, melyeket a tenger hullamai el fognak 6nteni.

A Francia Kiilfoldi Tarsasag annakidején mar itt is megkezdte munkalatait és mély arkok
huzédtak a sivatagban egészen Melririg.

S ha ma-holnap az 10j tarsasag Gjra megkezdi a munkat, nem kozelednek akkor majd diadal-
mas gyorsasaggal az olyan régen almodott cél felé? Hiszen a modern civilizaci6é vivmanyait, a
boszorkdnyos miivészettel dolgoz6é modern gépeket allitjdk a munka szolgalataba.
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S vajjon mikor Roudaire kapitdiny megalkotta grandidzus tervét, gondolt-e arra, akar leg-
merészebb almaiban is, hogy szédiiletes gyorsasaggal, oridsi erdvel dolgozo gépek fogjak
megvalositani a fantasztikus almat?

Mint ahogy Schaller mérnok olyan ékesszo6lon kifejtette, az afrikai klima konzerval6 hatasa
alatt az épitkezés mindentitt meglepden jo allapotban maradt meg. De a félig-meddig mar kész
munkat a legteljesebb elhagyatottsag vette koriil. Ahol valamikor szorgos munkastomeg
dolgozott, most néma csond, sivar és kietlen magany.

Csak a félbenhagyott munka tett tanusagot arr6l, hogy itt - nem is olyan régen - emberi kezek
szorgos ¢s kitartd6 munkdja igyekezett meddd almabol felrdzni ezt a kopar, vigasztalan
sivatagot.

Ez a magany csak fokozta a mérndk amugy is nagy nyugtalansagat.

- Vajjon hol lehetnek az emberek, akiket a tarsasag Biskrabodl ide kiildott? - Schaller szive
izgatottan dobogott, mikor ezt a kérdést ujra meg Gjra feltette Gnmagénak.

De igyekezett megnyugtatni magat. Igyekezett felzaklatott idegzetén uralkodni.

- Biskrat6l Rharsaig nem olyan biztonsdgos és egyszerli az ut, mint Parizst6l St.-Cloudig -
mondta magaban. - Ilyen hossza uton konnyen torténhetik olyan esemény, mely a karavant
feltartoztatja, az eredeti idobeosztast megvaltoztatja. - Csakhogy ez a feltevés azért nem volt
valoszinli, mert a csapat vezetdje Biskrabol siirgdnyzott neki Gabesbe, hogy szerencsésen
megérkeztek €s kis pihend utan azonnal folytatni fogjak az utjukat.

Akkor hat csak az torténhetett, hogy Farfaria mocsaras vidékén, Biskra és Melrir kozott
valami baleset feltartoztatta dket, vagy pedig - és a kemény férfi belesapadt ebbe a gondolatba
- a szerencsétlen emberek Hadjar bandajanak kezébe kertiltek.

Am nemcsak a mérnok, de a két tiszt is nagyon nyugtalan volt. Hardigan kapitany kiadta a
parancsot, hogy Nicol érmester €s néhany katona haladjon a csatorna két partjan €s erdsen
figyelje a vidéket.

Egyébként mind a harman teljesen uralkodtak nyugtalansdgukon, nehogy a katondk észre-
vegyék ¢és az izgalom a csapatra is rearagadjon.

A vidék teljesen elhagyatottnak latszott. Estefelé megallt a csapat és satrakat vertek az
¢jszakai pihendre.

A vidék teljesen kopar, semmiféle oazis sem volt a kdzelben. Egész utjuk alatt nem volt még
ilyen alkalmatlan helyiik a taborozas szédmara. Sehol egy szal fa s legelének nyoma se
mutatkozott. Mindeniitt csak homok és kavics, - ameddig a szem csak ellat.

Szerencsére valami hitvany kis forras mégis csak akadt a kozelben. Az emberek és az allatok
az egész napi meneteléstol, a rekkend forrdsagtol tikkadtan, szomjuhozva vetették ra magukat
¢s szinte azt hihette volna az ember, hogy teljesen kiisszadk a forrds vizét, olyan nagy volt a
szomjusaguk.

Az ¢jszaka csendesen ¢és nyugodtan telt el. Természetesen most is, mint mindig, 6rok
vigyaztak a kis taborra, egymast kétoranként felvaltva. Am semmi sem mutatkozott, hiszen
Harrig és Sohar barmily batrak voltak, mégsem kisérelhették meg, hogy a teljesen sik
teriileten, ahol sem a homokbuckak, sem pedig az oazis strii ligetei nem védték meg Oket,
nyomon kdvessék a spahi csapatot.

Masnap rogton napfelkelte utdn felszedték a satrakat €s utnak indultak. Schaller minél elébb
el akart érni a csatorna végére.
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Azonfeliil a mérnoknek volt még egy titkos, de anndl fontosabb oka a sietésre. Egyre jobban
¢s jobban gyotorte a nyugtalansag a munkéasok miatt, akiket a Tarsasag megallapodasuk
szerint Biskrabol a Melrirbe kiildott és akiknek teljesen nyomuk veszett. Schaller ugyan
igyekezett magan uralkodni, mégsem tudott szabadulni attol a gyotré gondolattol, hogy
embereit valami végzetes szerencsétlenség érte.

Hardigan kapitany szivvel-1élekkel osztozott baratja aggodalmaiban. O is azon volt, hogy a
hatralevé utat a lehetd leggyorsabb tempoban tegyék meg. Hatha megérkeztiikkor hallanak
majd valamit a munkasokrol?

Igy aztan az expedicio gyors iitemben haladt elére. Még a déli pihendét is erésen megrovidi-
tették. Eppen csak annyi idét adtak maguknak, hogy az ebédet elfogyaszthassak. Majd este
mindny4jan jol kipihenik magukat.

Délutan négy ora felé az expedicido mar elérte a chott hatarszélét. Jobboldalon, Gabestdl 347
kilométernyi tavolsagra allott a Tarsasag utolso raktarhelyisége. Mar egész tisztan kivehették
korvonalait.

A vidék csendes volt, ameddig a szem csak ellatott, sehol egyetlen bennsziilottet sem lehetett
latni.

- Elére, fiak! - adta ki a jelszot Hardigan kapitany.

Es a lovak gyors iigetésben vitték a spahikat a csatorna felé.

Par perc mulva mar ott voltak a csatornanal.

De mekkora volt Schallernek ¢és tarsainak megddbbenése, mikor a csatornat teljesen feldult
allapotban talaltdk. A munkéasoknak itt sem volt se hire, se hamva ¢és a mihely teljesen
hasznavehetetlenné volt téve. A szétrombolt csatorna kavicsos homokkal tele. Igy hat ha azt
akartak, hogy elontsék Melrir chottjat, ezt az egész csatornarészt ujbol kellett épiteni.
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TIZEDIK FEJEZET.
A 347-ik kilométer.

Eleinte azt tervezték, hogy azt a helyet, hol a masodik csatorna végzddik, Roudaire varosanak
nevezik el, de aztdn mégis azt hataroztadk, hogy ezt a nevet inkabb az 01j tenger partjan €piild
kikotévarosnak adjak. Azt a helyet pedig, ahol a méasodik csatorna végzddik, egyszeriien a
347-ik kilométer pontjanak nevezik el.

Amint mar mondottuk, a csatorna ezen az utols6 szakaszon teljesen hasznavehetetlen allapot-
ban volt.

Es Schaller mérnok egy pillanatig sem volt kétségben afeldl, hogy e rombolas nem a természet
munkdja. Egészen biztosra vette, hogy a fanatizalt nomad arab térzsek pusztitottak el a dolgos
emberkezek munkajat.

Schaller ott allt mozdulatlanul, néman, egy kis fennsikon és szomortan nézte a vandal pusz-
titast. A két tiszt mellette allt €s Ok is néma kétségbeeséssel szemlélték ezt a szomoru latvanyt.

Végre is Hardigan kapitany torte meg a csendet.

- Kétségtelen, hogy a nomad torzsek pusztitottak. Taldn a tuaregek, de nem lehetetlen, hogy
mas arab torzsek jartak erre. Hiszen ezeket mind-mind vad és vak gytildlet fliti az 0j tenger
ellen, mely sivatagjukat elrabolja téliik. Ugy latszik, egész nagy csapat rohanta meg a csator-
nat, hogy munkankat hasznavehetetlenné tegye... Szemrehanyast teszek magamnak, hogy nem
Oriztettiik Maghzenekkel ezt a vidéket, 6k aztan megvédték volna a csatornat a nomadok
tamadasai ellen.

Ezek a Maghzenek, akikrdl Hardigan kapitany besz¢€lt, az afrikai hadtestnek mintegy kiegé-
szitd részei voltak. Spahikbdl és zambakbdl allanak, és az a hivatasuk, hogy a bensé rendet
fenntartsak. A spahikon kiviil még olyan jéindulata és értelmes bennsziilotteket is soroznak a
csapatba, akik valami oknal fogva nem akarnak torzsiikk kozelében ¢€lni. Kék burnuszt
hordanak, mig a cheik-ek barna burnuszt viselnek.

A Djerid nagyobb ¢és jelentdsebb kozségeiben mindeniitt tdboroznak Maghzenek. Most mar
lattak, hogy a munkalatok helyére kellett volna rendelni Oket, hogy elejét vegyék a benn-
sziilottek esetleges tdAmadasainak. Ha a nagy mii mar elkésziilt s a tenger hullamai elontotték a
sivatagot, nincs mit tartani tobbé a bennsziiléttek tamadasaitol. Am addig, mig a munka el
nem késziilt, igenis nagyon fontos, hogy az egész kornyék orizet alatt legyen.

Mikor a nagy megdobbenés elmult, Schaller és a két tiszt tanacskozasba kezdett.

Abban természetesen mind a harman megegyeztek, hogy els6é és legfobb kotelességiik az
elveszett emberek felkutatasa.

Csakhogy itt all elottiik a nehéz kérdés. Hogyan fogjanak hozz4? Merre induljanak?
Es a harom férfi par pillanatig teljesen tandcstalanul, szinte kétségbeesetten nézett maga elé.
Végre a mérndk szolalt meg:

- Pedig hat minden perc poétolhatatlan, egyetlenegyet sem szabad beldliik elvesztegetniink.
Mar napok ota nyugtalanit a munkdsok sorsa, most a torténtek utdn, 6szintén bevallom,
egyenesen kétségbeejtének latom a helyzetet. Es mégis folyton arra kell gondolnom, hogy
hatha tévediink, balsejtelmeink megcsaltak és csak valami véletlen, vagy késedelem miatt
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nincsenek itt a helylikon. Milyen szerencse volna ez reank nézve is! Mert akkor megtalalasuk
utan azonnal hozzékezdhetiink a munkéahoz.

- Feltéve, hogy meg tudjuk védeni Oket a bennsziilottek esetleges tamadasai ellen, - felelt
Hardigan kapitany. - Mar pedig ezzel a csekélyszamu legénységgel igazan nem merek erre a
feladatra vallalkozni.

- Azt hiszem, leghelyesebb volna, ha mindenekeldtt megerdsitenénk kis csapatunkat, - tette
hozza a hadnagy.

A masik két férfi helyesléleg bolintott. Hardigan kapitdny még hozzatette:
- A legkozelebbi allomas, ahol erdsitést varhatunk, Biskra.

Biskra véarosa Melrirt6l északra fekszik, a nagy sivatag, Ziban mentén. 1845-ben foglalta el
Algiria és hosszu ideig a francia kézben levd varosok kozt ez esett legkozelebb a Szaharai-
sivataghoz. Biskranak tobbezer fobdl allo lakossaga volt és azonfeliil megfeleld katonasag is
allomésozott benne.

gy hat Hardigan kapitany egész biztossaggal szamithatott arra, hogy csapatat Biskraban
kiegésziti.
Hogyha az expedici6 meggyorsitja menetét, akkor néhany nap mulva elérkezhetik Biskraba,

mely joval kozelébb fekszik hozzdjuk, mint Tozeure, és ugyanolyan tavolsadg valasztja el
tolik, mint Neftat.

Am katonai szempontbol Biskra mind a két kozségnél joval jelentékenyebb.
- Akkor hat induljunk Biskra felé, - mondotta a mérnok.

- Es ki tudja, talan atkozben megtudunk majd egyet-mast eltiint munkasainkrol? - tette hozza
Villette hadnagy.

- Most pedig - jelentette ki Hardigan kapitany - kiadom a parancsot a katonadknak, hogy iissék
fel a satrakat. Holnap aztan tiistént napfelkelte utan utnak indulunk.

Valéban ez volt a legokosabb dolog, amit csak tehettek. A pihendre okvetleniil sziikségilik
volt. Ugyanis az egész napi erdltetett és gyors ligetés a nagy hdségben, megviselte az embe-
reket, éppen ugy, mint a lovakat. A szegény allatok is ugyancsak raszolgaltak az éjszakai
pihendre és egy kis frissitd legelésre.

Felallitottak hat a satrakat és nekilattak az estebéd elkészitésének. A kornyék egyébként
teljesen elhagyatottnak latszott és minden jel arra mutatott, hogy az arabok tamadéasa mar
néhany nappal azel6tt térténhetett s azota mar bizonyosan régen elhagytak a kornyéket.

Mialatt Schaller és a két tiszt az eldttiik allo ut egyes részleteit meg beszélte, Nicol drmester
két tarsaval és Nagyfoguval elindult, hogy egy kis felfedezd utat tegyen az odzis belseje felé.

Nagyfogu szokdasa szerint eléreszaladt, mindenfelé szaglaszva, a dus fii kozott. A harom spahi
mogotte 1épkedett és csak néha-néha valtott egy-egy szot.

Egyszerre csak Nagyfogi megallt és figyelmesen eldrenyujtotta fejét. Gazdaja tlistént
észrevette a kutya viselkedését €s igy szolt:

- Ugy latszik, Nagyfogn valami nyomra akadt. Talan bizony valami vadallat?
- Jo lesz vigyazni, - mormogta az egyik spahi.

- No mi az, Nagyfogu?
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A kutya még mindig eldreszegzett fejjel allt €s hangos csaholasban tort ki.
- Hm... Ugy latszik, valami gyanus alak kéborol itt a vidéken, - dsrmdgte az Grmester.

Nagyfogu elére akart rohanni, amerre a nyomot €rezte, de Nicol visszatartotta. Ha valami
bennsziilott jarna errefelé, semmi értelme nincs, hogy elriasszdk. Annal kevésbbé mert
konnyen meglehet, hogy talan nincs is szandékaban elrejtdzkddni és onmagatdl is eldjon.

Es az 6rmesternek igaza volt. Az Gt kanyarodojanal, a fak kozott arab férfi kozeledett feléjiik
nyugodt, egyenletes 1éptekkel.

Az idegen férfi koriilbeliil 30-35 éves lehetett, Gltézete az algiri koznép ruhdjdhoz volt
hasonlatos.

Nicolnak régton eszébe jutott, hogy ez az idegen ember esetleg becses felvilagositasokkal
szolgalhat. Es elhatarozta magéaban, hogy a kapitany el¢ vezeti az arabot.

Am mielétt még egy szot szolhatott, vagy egyetlen mozdulatot tehetett volna, az arab gyors
1épésekkel feléje tartott €s mar messzirdl igy szolt hozza:

- Vannak itt a kozelben franciak?
- Igen, egy csapat spahi tanyazik errefelé.
- Vezessen a parancsnokhoz, - mondta az arab.

Az 6rmester a két katondval visszafordult. Kozrefogtdk az idegent és ugy mentek elére. Az
arab férfi a legnyugodtabb készséggel ment veliik, utkozben a keleti ember szokasa szerint
egyetlenegy szot sem szolt. Néman ment kiséroi kozott.

- Nini, - kialtott fel Villette hadnagy - Nicol valami idegennel jon.
- Az am, - jegyezte meg a kapitany - ugy latszik, j6 fogast csinalt.
- S ki tudja, talan ebbdl az idegenbdl ki tudunk venni egyet-mast? - jegyezte meg a mérndk.

Néhany pillanat mulva az arab mar ott allt a két tiszt és Schaller mérndk elott. A spahik is
Osszegytiltek és nagy korben koriilalltak tisztjeiket, az Ormestert €s az idegen férfit.

Nicol félrevonta a kapitanyt és néhany szoval elmondta, hogy taldlkoztak az arabbal s miként
szolitotta fel 6t a bennsziilott, hogy a parancsnok elé vezessék. Am azt sem hallgatta el, hogy
mégis csak gyanusnak talalta a férfit.

Hardigan kapitany megkezdte a kihallgatést.
- Ki vagy? - kérdezte tdle francidul.

Az arab ugyancsak franciaul felelt:

- Tozeurbdl val6d vagyok.

- Hogy hivnak?

- Mézakinak.

- Honnan j6ssz?

- El Zeribetbdl.

El Zeribet algiri oézis volt, mely koriilbeliil 45 kilométernyire fekiidt a chottol, egy patak
partjan.

- Es mit keresel erre?
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- Meg akartam nézni, hogy mi torténik itt?
- Miért?... Talan bizony a tarsasag szolgalatdban alltal? - kérdezte Schaller.
- Igen. Es aztan sokaig a munka 6rizetével voltam megbizva. Pointar ur magaval is vitt.

Pointar a Tarsasag egyik mérnoke volt. O vezette a munkasok csapatat Biskrabol a chottig,
azokat a munkdasokat, kik miatt mar annyit aggodott Schaller és a két tiszt.

Es az arab még hozzatette:
- En a mérnok urat is jol ismerem. Tobb izben lattam, mikor ezen a kornyéken jart.

Mindaz, amit Mézaki mondott, nagyon valdsziniinek tlint fel. Szamos tarsaval egyiitt 0 is a
Tarsasag szolgalataban allt. Es Pointar mérnok, akinek a magéval hozott embereken kiviil még
megbizhato arab munkaerdket is kellett szerzddtetni, tjbol felfogadta régi munkasat.

M¢ézaki egyébként j6 munkas lehetett. Alakja vékony, magas, de csupa izom, arca pedig
tisztességtudo és értelmes.

- Nos, hol vannak hat tobbi tarsaid, akiknek a telepen kellett volna lenniok? - kérdezte a
mérnok.

- Ott... északon... Zeribet tajan - €s a bennsziilott kinyujtott karja északi irdnyba mutatott.
- Vagy szadzan taboroznak a gizebi oazison... - tette még hozza.

- Es miért mentek el? Talan bizony megtamadték Sket?

- Ugy van uram, a berberek rajtunk iitottek.

A berberek Icham foldjén laknak, melyet észak fel6l Tuat, délr6l Tombuktu, nyugatrol a
Nigger, keletrdl pedig Fezzan hatérol. Ez a néptorzs alland6 haborisadgban €l az arabokkal.

M¢ézaki aztan elbeszélte, mi tértént a telepen nyolc nappal ezel6tt.

Tobbszaz nomad ember, ¢€liikon a vezérrel, ravetette magukat a munkésok csoportjara, mikor
azok éppen megérkeztek a telepre.

Ezek a nomad alakok legnagyobbrészt karavanok vezetésével foglalkoztak, éppen azért
ellenezték olyan nagyon a Szaharai-tenger tervét.

A munkasok csapata nem volt elég nagy ¢€s er0s arra, hogy a berberekkel szembeszallhasson.
Eletiiket is csak gyors menekiilés aran menthették meg. A csapat Djerid északi része felé
futott. Attol tartottak, hogy ellenségeik esetleg elvagjak eldliik az utat s nem mertek Nefta és
Tozeur iranyaban menni, hanem jobbnak lattak, hogy Zeribet fel¢ keressenek menedéket.

Miutan a munkéasok mar elmenekiiltek, tdmadoik szétromboltak a telepet és tonkretették annyi
szorgos munka gyiimolcsét. Mikor a berberek a csatornat teljesen teletomték homokkal és igy
teljesen elzartak a torkolatot, éppen olyan gyorsan eltlintek, mint ahogy jottek.

- Igen, - mondotta elgondolkozva Schaller, mikor az arab férfi befejezte elbeszélését -
okvetlentil gondoskodni kell arrol, hogy a telepek biztos drizet alatt legyenek.

Majd Hardigan kapitany intézett kiilonb6z6 kérdéseket Mézakihoz.
- Hany emberbdl allott a tdimado csapat?

- Koriilbeliil 400-500-bdl - felelt az arab.

- Es tudod, hogy merre vonultak vissza a tamadas utan?

- Dél felé.
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- A tuaregek nem vettek részt ebben a tamadéasban?
- Nem uram... berberek voltak.
- Hadjar, a tuaregek vezére, nem jart mostanaban ezen a vidéken?

- De hiszen Hadjart mar harom honapja foglyul ejtették és a tuaregek vezére a gabesi erédbe
van zarva.

M¢ézaki mit sem tudott Hadjar szokésérdl. Az ¢ hiedelme szerint a tuareg vezér még mindig a
gabesi bortonben raboskodik.

De hiszen nem is az volt l1ényeges, hogy mit tud Hadjarr6l, hanem hogy miféle felvilago-
sitdsokat adhat az eltlint munkésokrol?

Most Schaller vette at a kérdezést.

- Es Pointar is veliik van? - kérdezte Mézakit.

- Igen uram, a mérnok Ur nem hagyta el munkasait és a munkavezetok is vele vannak.
- Jelenleg hol tanyaznak?

- Gizeb oazisaban.

- Milyen messzire van az az oazis?

- Melrirtdl koriilbeliil husz kilométernyire.

- Elmennél oda, hogy értesitsd oket ittlétlinkrol? - kérdezte Hardigan kapitany. - Néhany spahi
is elkisérne.

- Ordmest elmegyek.
- Nos még mindenesetre megbeszéljiik a dolgot, - jelentette ki Hardigan kapitany.

Aztan meghagyta, hogy az arabot lassak el ennivaloval és készitsenek szamara pihendhelyet.
M¢ézaki ugyanis, bar nem szolt, szemmellathatolag ki volt meriilve a hossza uttol.

Mialatt az arabot ellattdk ennivaldval, Schaller és a két tiszt félrevonult, hogy a torténteket
egymas kozott meghanyjak-vessék.

M¢ézaki szavahihetdségéhez nem fért kétség. Mindaz, amit mondott, teljesen egybevagott a
tényekkel, és nyilvanval6 volt, hogy ismeri Pointar mérnokot, éppen ugy mint Schallert, akire
elsé pillantasra tlistént raismert.

A jelen kortilmények kozott - ebben mindharman megegyeztek, - az a legfontosabb, hogy
minél el6bb megtalaljak a munkasokat.

Miutan a berberektol nem kell tobbé tartaniok, semmit se kockaztatnak, ha a 347 kilométer
pontjanal iitnek ideiglenesen tabort. A legokosabb dolog, ha a csapat tabort {itve, itt varja meg,
amig Villette hadnagy, Nicol 6érmester és egy csapat spahi Mézakival egylitt elmegy Gizeb
oazisara, hogy Pointart és az ott rekedt munkascsoportot felkeresse.

A harom barat ebben a tervben allapodott meg.

Villette tigy gondolta, hogy ha méasnap tlistént hajnalhasadtakor elindulnak, még a déleldtt
folyaman elérik az oazist s az ¢€jszaka bedllta eldtt visszatérhetnek. Pointar valdsziniileg
Villette-tel tart s a hadnagy 16rol is gondoskodott szaméara. A munkdsok lovak hidnyaban
természetesen csak lassabb tempodban tudjak megtenni az utat, 48 6rat mindenesetre ra kell
szanni, mig megérkeznek. Akkor aztan mindannyian hozzalatnak, hogy helyrehozzak azt, amit
a nomad berberek csapata tonkretett.
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A melriri expediciot igy hat - mindaddig, mig a csatornat helyre nem hozzak, felfliggesztették.

Mikor a tervet kozolték Mézakival, az arab a lehet6 legnagyobb készséggel beleegyezett, hogy
a spahikat Gizeb oazisara elvezesse. Egészen biztosra vette, hogy a munkésok készséggel
térnek majd vissza a mithelybe, mihelyest megtudjak, hogy Schaller mérndk ¢és Hardigan
kapitany mar ott tartozkodnak. Azutan persze tanacsos lenne Biskrabol lerendelni egy csapat
Maghzent, akik gondoskodnéanak a csatorna védelmérdl, mindaddig, mig a tenger hullamai el
nem ontik a sivatagot.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.
A viharban.

Jokor reggel hagyta el a Villette hadnagy vezetése alatt allo kis csapat a tdbort. A nap rend-
kiviil melegnek igérkezett, nehéz, faraszto ut allott az emberek eldtt. A meleg annyira fojtott,
annyira tikkaszt6 volt, hogy vihartdl lehetett tartani. Hiszen Djerid siksagat gyakran dulja
heves, hirtelen jovo vihar. Am az expedicionak nem volt vesztegetni vald ideje, Pointar
mérnokot és embereit minél eldbb fel kell keresni.

Nicol érmester természetesen Oreg Pajtas hatan iilt és nem valt meg hii Nagyfogtijatol sem.

A spahik indulas el6tt felszerelték magukat egész napra vald elemozsidval. Sokra nem volt
sziikség, hiszen Gizeb o4zisan felfrissithetik majd gytimdlccsel a készletet.

Mig a csapat egy része Villette hadnaggyal egyiitt tavol lesz, a tobbiek Schaller mérnokkel,
Hardigan kapitdnnyal és a kaplarral a tabort megerdsitik és igyekeznek rendbehozni a feldult
miihelyt.

Hiszen minddssze tizenkét-tizennégy orardl van sz6. Az ¢jszaka bedllta elétt a hadnagy mar
vissza is ¢érkezik a katondkkal egyiitt. A 347 kilométer pontja és Gizeb oazisa kozott a
tavolsag nem volt nagyobb husz kilométernél.

M¢ézakinak is adtak lovat. Mint minden arab férfi, 6 is kitiind lovas volt. A hadnagy, Nicol
Ormester és Mézaki haladt a csapat €1én, a tobbiek pedig néhany 1épésnyire kovették oket.

Mihelyt az oazist hatuk mogott hagytak, a kis csapat északkeleti irdnyban haladt.

Ameddig csak a szem ellat, kietlen pusztasag, csak itt-ott {itotte fel a fejét a napfényben
csillog6 homok ¢és az apro kavicsok koziil néhany csenevész novény.

A Djeridnek ez a része ugyszolvan teljesen elhagyatott. Egyetlenegy karavant sem lattak a
katonak. S6t még szarvasmarha-gulyaval sem talalkoztak.

A kis csapat egy patak partja mentén haladt. A patak egészen az oazisig vezetett, melyet -
mint Mézaki mondta - atszelnek habjai.

Villette hadnagy érdeklddott, van-e lakosa az odzisnak?
- Nincs, - felelte Mézaki. - Az 0dzis ugyszolvan teljesen elhagyott.

Aztan Villette hadnagy kérdésére Mézaki elmondta, hogy Pointar, a mérnok vissza akart térni
a telepre, ahol megbesz¢lés szerint Schaller varta, és azért kiildte 6t, Mézakit vissza, hogy
meggy6zO0dést szerezzen arrol, vajjon a berberek elhagytak-e mar a vidéket?

- Szoval, egészen biztos vagy benne, hogy a munkdasokat az o4zisban fogjuk talalni?

- Igen. Ott hagytam el Oket és ugy beszéltiik meg, hogy Pointar mérndk ur ott varja be vissza-
térésemet. Ha egy kicsit siettetjiik lovainkat, két 6ran beliil meg is érkeziink.

Am a héség oly nagy volt, hogy veszedelmes lett volna az iramot meggyorsitani. De ha ilyen
valtozatlan tempdban folytatjak utjukat, akkor is elérik az odzist délre. Es egy kis déli pihend
utdn még az ¢jszaka visszatérhetnek tarsaikhoz.

A hoség egyre novekedett. A levegd mar szinte az elviselhetetlenségig tikkaszto és fojtd volt.
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- Az 6rdogbe is, ez a hdség mar tlirhetetlen - és az drmester karomkoddasba tort ki, egész Afri-
kat a pokolba kivanta. - El kell pusztulni ebben a - gyehennaban... Még ha az ember segithetne
magan, mint Nagyfogu. Nézzétek csak, fiak, hogy kildgatja a nyelvét, egészen a melléig ér.

- Ha csak ez a bajod, derék Nicolom, - nevetett a hadnagy - akkor rajta, 16gasd ki te is a
nyelvedet. Megengedem.

- Phu, - ny6gott Nicol és homlokarol csak tigy 6mlott a verejték - hiszen akkor még inkabb
melegem lesz. Hiszen ez a forrd levegd valosaggal megaszalja az embert.

- Hat az mar igaz, hogy nagy a hdség, ¢és az a gyanim, hogy a mai napon még vihar lesz.

- Bizony az valdszinli, - mondta M¢ézaki is, koriilnézve az 1zz6 hdségben fiill6 pusztan.
M¢ézaki, mint a sivatag lakdja hozzaszokott mar a nagy héséghez ¢s nem szenvedett annyira,
mint a franciak.

Es aztan hozzatette:

- Remélem, hogy még a vihar kitorése elétt Gizebben lesziink. Ott aztdn majd menedéket
talalunk.

- En is remélem, - séhajtott fel Villette. - Annyi biztos, hogy a szél még nem fiij és igy
jelenleg nincs mitdl tartanunk.

- Jaj, hadnagy uram, - kidltott fel az drmester - ezeknek az atkozott afrikai zivataroknak még
sz¢lre sincs sziikségiik, hogy az ember nyakaba szakadjanak.

De barmilyen farasztd volt is a menetelés ebben a szornyti héségben, Villette hadnagy nem
engedte meg, hogy a tempot meglassitsak. Minél elobb tal akart lenni a hisz kilométernyi
uton, melyet az izzd napsiitésben a kopar homoktengeren meg kellett tenni, a homoktengeren,
mely ugy arasztotta magabol a héséget, mint valami izz6 kemence.

Majd ha elérik a gizebi oazist, mindannyian kipihenhetik magukat. Ha a vihar kitor, legalabb
védett helyen varhatjak be a végét. Aztan ha kipihenték magukat, a déli tikkaszté6 hdség
elmultaval Pointar mérndkkel egyiitt utnak indulnak, hogy még az ¢jszaka bedllta elott
visszaérkezhessenek tarsaikhoz.

De a lovak egyre nehezebben, haladtak eldre a tikkasztd hdségben, a fojtott levegdben,
melyben benne vibralt a kitdrni késziilo vihar. Az izz9, fojtott levegdében még csak szelld sem
rezdiilt, a strii, nehéz viharfelhdk is csak lassan, nehézkesen kozeledtek, €s igy a hadnagy
legalabb biztosra vehette, hogy még idejében elérik az oazist.

Es a csapat csak ment eldre a kietlen, forrd, végelathatatlan homokpusztan. Tikkadtan, a
hdségtdl elgyotorten, a faradtsagtol elernyedten, a katondk mar alig birtak magukat a nyereg-
ben tartani.

- Hé M¢ézaki, - mondta Nicol - hol a pokolban van az az atkozott oazis? Hiszen mar alig birjuk
ezt a hoséget és még hozza a zivatar is minden pillanatban kitorhet.

- Nem tévedtél el? - kérdezte aggddva a hadnagy.

- Nem, - felelt az arab - lehetetlenség eltévedni, hiszen mindig csak az oued mentén kell
haladni.

- De hiszen, most mar latnunk kellene, - jegyezte meg a hadnagy.

M¢ézaki nem szoélt egy szot sem, csak kinyujtott kezével messzire mutatott.
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Es valoban a tavolban, a latohatar szélén fak korvonalai tiintek fel elmosédva. Az oéazis fai
voltak.

Gyors galoppban egykettore elérték volna a kis odzist, &m az agyonfaradt, szegény lovak alig
hogy vonszoltdk magukat és lehetetlen volt gyorsabb tempoba csapni 4t veliik. Még Oreg
Pajtas is csak nagyokat lihegve, nehézkesen vonszolta labait.

fgy hat koriilbeliil tizenegy 6ra lehetett, mikor az elcsigazott kis csapat elérte az oazist.
Kiilonos dolog, de a munkasok koziil senki sem vette észre a katonak kozeledtét.

- Furcsa, - mondta. Villette hadnagy - hogy senki se vesz észre benniinket. Pedig hat bizonyara
allitottak érszemet. Vagy talan nem lennének itt?

Szemlatomast Mézaki is nagyon meg volt lepddve.

- En sem értem a dolgot, uram. De mindenesetre itt kell lenniok, hiszen tegnap még az
oazisban tartozkodtak. Talan a vihar eldl menedéket keresve az odzis belsejébe huzodtak...
Néhany perc mulva biztosan megleljiik dket.

- De talan jo lenne, ha elébb egy kicsit pihennénk. Hiszen az emberek és lovak mar odavannak
a kimertiltségtol, hadnagy ur, - mondta az érmester.

- Allj! - adta ki a parancsot Villette hadnagy.

Vagy szaz 1épésnyire az oazis sz¢létdl palmafaktol ovezett kis tisztds volt. Nem messzire cso-
bogott a patak friss vize. Ide terelték a lovakat, és az agyonfaradt allatok megkonnyebbiilten
pihenték ki az arnyékban az ut faradalmait.

A katondk is letelepedtek a fak arnyékaban, felfrissitették magukat a patak vizében és aztan
nekilattak a magukkal hozott elemdzsianak.

Mig a katondk joizlien falatoztak, Mézaki, Nicol és Nagyfogi kutya kiséretében elindult az
oazis belseje felé. Am a munkasoknak sehol sem lelték még a nyomat sem.

- Nem értem, hol lehetnek? - mormogta bosszusan az drmester.

- Igazan én sem tudom magamnak megmagyarazni. Hiszen abban allapodtunk meg, hogy itt
varnak meg engem, ha ugyan valami varatlanul kozbejott esemény kovetkeztében nem kellett
felmennidk egészen Zeribetig.

- Na még csak az kéne! - fakadt ki nagydiih6sen az Ormester, - hogy még odaig kelljen el-
vonszolni magunkat.

- En remélem, hogy az oazis belsejében majd megtalaljuk 6ket, - felelt Mézaki.

- Hat egyeldre menjlink vissza a tobbiekhez, mert a hadnagy Gr majd nyugtalankodni fog.
Majd evés utan ugyis atkutatjuk az odzist és akkor, ha itt vannak, biztosan meg is talaljuk
Oket.

Azzal Nicol és az arab visszafordultak.

- Nos? - kérdezte Villette hadnagy, mikor a két férfi visszajott, - hat mi az ujsag, Nicol?
- Semmi, hadnagy Ur, mindeddig senkit sem lattunk.

- Hm, kiilonos... igazan kiilonds... - mormogta a hadnagy.

Aztan Mézakihoz fordult:

- Biztos vagy benne, hogy j6 helyen jarunk?
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- Lehetetlen dolog Gizeb oazisat egy masikkal 0sszetéveszteni - felelt az arab. - Hiszen a 347-
dik kilométer pontjatol kezdve mindig az oued mentén kell haladni.

- Akkor hat miként magyarazod meg, hogy sem a mérnok, sem pedig emberei nincsenek itt?

- Talén elrejtézkodtek az oazis belsejében a vihartdl vald félelmiikben. S6t azt sem tartom
lehetetlenségnek, hogy valami kényszeritd koriilmény miatt visszatértek Zeribetbe...

- No majd meglatjuk, - mondta a hadnagy és elgondolkozva nézett maga elé.

M¢ézaki 1dokozben hatizsdkjabol eldszedte az elemodzsiat €s kissé félrevonulva, néhany
1épésnyire a tobbiektdl, nyugodtan falatozni kezdett.

A hadnagy ¢és Nicol érmester egy datolyafa arnyékaban egyiitt fogyasztottak el az ebédet és
kozben megbeszélték a dolgokat.

- Azért hidba, sehogysem fér a fejembe, - hajtogatta az drmester - hogy iddig még egy arnyé-
kot sem lattunk.

- A kutyad, Nagyfogu sem érzett semmit?
Nicol a fejét razta.

- Mondd csak, Nicol, - kérdezte a hadnagy, az arab felé pillantva, - talan gyanakszol erre a
Mézakira?

- Hogy 0Oszinte legyek, hadnagy Ur, igen. Bar semmi hatarozott okom sincs red, ez az ember
mar elsé pillanattol fogva nagyon gyanus volt eléttem. De hat... Ezideig mégis csak rendesen
viselkedett és végiil is semmi oka sincs rd, hogy félrevezessen és elbolonditson benniinket.
Miért hozott volna ide minket, ha Pointar mérndk az embereivel nincs Gizebben? Es aztan...
Onként magatol jott hozzank és tiistént raismert Schaller mérmdk urra. Ebbol azt kell
kovetkeztetnem, hogy emberiink a tarsasag egyik munkasa volt.

Villette hadnagy elgondolkozva iilt helyén.

Igen, mindaz, amit Nicol drmester Mézakir6l mondott, csakugyan gy is volt. Am a hadnagy
szive mégis csak nyugtalanul dobogott, ha arra gondolt, hogy a mérndk emberei, kiknek pedig
szamitani kellett Mézaki visszatérésére, miért nem mutatkoznak? Hiszen mar messzirdl észre
kellett vennidk a spahi csapatot... Vajjon lehetséges, hogy visszamentek volna Zeribetbe? ¢és
ha igen, hat miért?... Es vajjon akkor utanuk induljanak-e?... De nem, ezt a gondolatot tiistént
elvetette magatol. Ha Pointar mérnok €s munkasai csakugyan nincsenek az oazis teriiletén,
akkor 6 embereivel egyiitt rogton visszafordul, hogy minél hamarabb visszatérhessen kapita-
nyahoz és Schaller mérnokhoz. Akarmi lesz is utjuk eredménye, ¢ az ¢j beallta el6tt vissza fog
térni az elhagyott tdborba.

Félketto lehetett, mikor Villette hadnagy, aki idokdzben kissé kipihente magat, felkelt helyérdl
¢s intett az Ormesternek. Mindketten odaléptek Mézakihoz, aki még mindig nyugodtan moz-
dulatlanul iilt helyén.

- At akarom kutatni az oazist, kisérj el benniinket, - mondta a hadnagy.
- Rendelkezésére allok, uram, - felelt az arab udvarias hangon és azonnal felallt.
- Nicol, végy két embert magad mellé. Ti tobbiek pedig itt maradtok és megvartok benniinket.

M¢ézaki el6]l ment, a tobbiek, a négy férfi, s mivel Nicol drmester is koztiik volt, természetesen
Nagyfogu is, északi iranyban indult el. Koriil akartdk jarni az oazist, mely kiilonben nem volt
nagy, koriilbeliil harminc hektar terjedelmii lehetett.
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A gizebi oazison sohasem laktak bennsziilottek s igy ez a termékeny kis foldrész csupan
allomasul szolgalt Biskrabol a tengerpart felé igyekezd karavanok szdmara.

Villette hadnagy ¢és kiséroi koriilbeliil félorat mentek északi irdnyban. A fak lombozata nem
volt olyan stirii, hogy az emberi tekintet keresztiil ne tudott volna rajta hatolni, €s igy lathattak
az eget, melyet nehéz fekete viharfelhdk boritottak. Idonként tompa dorgés hallatszott. A vihar
kitérében volt.

Mar elérték az oazis masik részét, a nélkiil, hogy barkit is talaltak volna. Elottiik a végtelen,
csondes ¢s meddé homoksivatag teriilt el. Hogyha a munkasok csakugyan elhagytak az oazist,
ahol Mézaki allitasa szerint tegnap tanyaztak, akkor mar messze jarnak.

De Villette hadnagy mindenekeldtt arrol akart meggy6zddni, nincs-e mégis valaki az oazis
teriiletén s ezért most ellentétes iranyban, a kis folyd mentén mentek vissza tarsaikhoz.

Teljes ora hosszat mentek még a fak kozott €s a hadnagy maga mar egyaltalaban nem bizott
abban, hogy a munkasokat feltalalja. Mézaki szemmel lathatolag meg volt dobbenve ¢és a
kérdo, fiirkészo, gyanakvo tekintetek sortiize alatt egyre csak azt hajtogatta:

- Nem értem... Hiszen tegnap még itt voltak. Mindannyian itt voltak... Hiszen Pointar mérndk
ur kiildott engem. Hacsak ma reggel el nem mentek....

- De hat hova a pokolba mehettek volna? - kérdezte a hadnagy.

- Talan a mithely felé? - felelt Mézaki.

- Akkor talalkoztunk volna veliik.

- Vélaszthattak mas utat is.

- De hat miért valasztottak volna mas utat? Ez nagyon valoszintitlen.
M¢ézaki nem tudott erre valaszolni és elhallgatott.

Négy ora lehetett, mikor Villette hadnagy ¢s a katonak faradtan és rosszkedviien visszaértek
tarsaikhoz.

Semmi nyomot sem talaltak és minden jel arra mutatott, hogy az odzis teriiletén hosszu 1d6 ota
nem jart ssmmiféle csapat.

Es akkor Nicol érmester, inkabb valami dsztonszert sejtelembdl, mint érett megfontolasbol,
megfogta az arab vallat és kutaton szemébe nézve igy szolt:

- Mondd csak Mézaki, nem vezettél te minket félre?

Am az arab keményen allta az Srmester tekintetét és csak a vallan randitott egyet megvetden,
kozonyosen, ugy, hogy Nicol legszivesebben ravetette volna magat, ha a hadnagy vissza nem
tartja.

- Csend legyen, Nicol, - mondta szigoruan. - Mindnydjan visszamegyiink a tobbiekhez és ez
az ember is veliink tart.

- De két spahi kozott, - tette hozzéa az 6rmester.
M¢ézaki arcan egyetlenegy izom sem randult meg.

- Ahogy kivanja, hadnagy ur, - mondta és a hangja nyugodt volt és fegyelmezett, csak a
szemében villant fel egy pillanatra valami furcsa lang.
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A lovak mar kipihenték magukat és jollaktak a dus legeldn. Ot ora elétt néhany perccel
Villette hadnagy kiadta a parancsot az indulésra. A hadnagy ¢€s Nicol drmester haladt a csapat
¢lén, Mézakit pedig két spahi kozrefogta s dllanddan szemmel tartotta.

A katonak mindny4jan igen gyanusnak tartottak ezt az embert és egymas k6zott mondogattak,
hogy bizony az érmesternek igaza volt, ha mar elsé perctdl kezdve bizalmatlansaggal visel-
tetett iranta.

A torténtek utan a hadnagy is ezen a véleményen volt, de nem tartotta helyesnek, hogy érzé-
sébdl most még barmit is elaruljon. Majd ha visszatér tarsaihoz, Hardigannal és Schallerrel
egyiitt elhatarozzak, hogy mi a teendd? Am mindaddig legjobb varakozé allaspontra
helyezkedni, hiszen még az is megtorténhetik, ambar nem valoszinili, hogy Pointar emberei
mas uton visszamentek a telepre és mar taldlkoztak az expedicidval.

A lovak gyors iramban haladtak. A szegény allatokat rendkiviil idegessé tette a kozeledd
zivatar, a villamos fesziiltséggel teli levegd. Az eget teljesen elboritotta a stirli, nehéz, fekete
felhok tomege, €szak feldl tompa dorgés hallatszott és néha-néha villamok cikaztak végig a
lathataron. Es a nehéz, fullasztd atmoszféra szinte elviselhetetleniil sulyosodott az emberekre,
allatokra, még csak egy kis szell6 sem volt, hogy legalabb valami konnyebbséget hozott volna.

A kis csapat, amennyire csak lehetett, gyors tempdban igyekezett visszafelé, hogy még a vihar
kitorése elott elérje a tabort. Mert ha a zivatar kitér, a kietlen homokpusztan sehol sem
talalnak védelmet.

Amennyire lehetett, négattdk hat lovaikat, de a szegény parak képtelenek voltak eleget tenni a
lovasok parancsanak. A fullaszté levegd, a tikkasztdo meleg elvette minden erejiiket és 1don-
ként meg-meg allottak, rogyadozo labbal, mintha erejlik végkép felmondta volna a szolgalatot.

A katondk is alig tartottdk mar magukat a nyeregben. Villette hadnagynak minden onfegyel-
mezettségére, minden ¢ékesszolasara sziiksége volt, hogy az agyonfaradt, elkinzott embereket
nyeregben tudja tartani.

Estefelé hat 6ra t4jt a hadnagy katonai felé¢ fordulva igy szolt:

- Az ut haromnegyedrészét mar megtettiik. Batorsag emberek! Csak egy kicsit szedjétek 0ssze
magatokat, nemsokara megérkeziink.

Hogyha a napot nem takartak volna el sirii, fekete viharfelhdk, akkor mar latni lehetett volna
az oazis korvonalait. Koriilbeliil egy orara volt sziikség, hogy elérjék a tabor-helyet, igy tehat
még a sotétség bedllta eldtt meg fognak érkezni.

- Elére bajtarsak! Elore! Szedjétek 6ssze magatokat! Mar nem tart sokaig! - biztatta Villette
hadnagy a katonakat.

De a kemény, viharedzett katondkat mar egészen elcsigazta a faradsag €s a hoség. A lovak alig
vonszoltak magukat s egyre tobb és tobb 16 maradt hatra, és a hadnagy, aki tudta, hogy
emberei kozott csak az emberfeletti kimeriiltség bonthatta meg a fegyelmet, ilyenkor mindig
lassitott, hogy a hatramaradottakat teljesen el ne hagyja.

Ha legaldbb egy kis sz¢él lett volna, hiszen a megsiirisodott, mozdulatlan, fojt6é levegot alig
birta mar az emberek ¢€s az allatok tiideje belélegzeni.

Es az agyonkinzott lovak, a kimeriiltségt6] elgyotort emberekkel csak vonszoltak magukat....
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Es egyszerre kitort a szélvihar. Oriasi felh6k szaguldoztak az ég boltozatjan, egyik tompa,
diiborgé mennydorgés a masikat kovette, villamok cikaztak az égboltozaton. A szélvihar
pedig egyre erdsebb, egyre hatalmasabb lett és a vihar villamos fesziiltsége nem tudott fel-
oldddni a zaporesdben.

A szélvihar magéval ragadta a foldet boritd homokot €s port €s forgdsz¢l alakjaban tancoltatta,
telecsapkodta vele a lovakat ¢s az embereket. A vihar sotétségében kétségbeesett vijjogas
hallatszott: a madarak hangja, amelyeket a tropusi szélvihar ereje magaval ragadott.

A lovakat is elragadta a vad forgatag, messze sodorta Oket egymastol. A fellegek teljesen
eltakartak a lenyugodni késziilé napot. Vaksotétség borult mindenre, semmit sem lehetett latni
¢s a sziintelen mennydorgés kozepette semmit sem lehetett hallani. A por és a homokforgatag,
a sz¢lvihar vitte, ragadta Oket, a nélkiil, hogy tudtak volna, merre mennek?

Villette hadnagy a szornyli viharban sem vesztette el 1€lekjelenlétét. Természetesen sejtelme
sem volt arrél, hogy merre veti-sodorja 0ket ez a fergeteg?

De végre is a szétpattanasig fesziilt atmoszféra megenyhiilt és hatalmas zaporesé zuhatagként
csapott le a foldre. A szélroham tiistént megenyhiilt és a sotétben, a szakadd zaporban meg-
konnyebbiilten 1¢legzettek fel az emberek.

A kis csapat teljesen szétszorodott. Villette hadnagy legelsd gondja az volt, hogy valami-
képpen 0Osszeterelje a katonakat. Az egyre cikazo villamok fényében sikeriilt megallapitani,
hogy nincsenek messzire, alig egy kilométernyire vannak az oazistol.

Végre hosszas keresés és kiabalas utan sikeriilt sszegyiijteni a katonakat. Eppen el akartak
indulni az oazis felé, mikor Nicol 6rmester hirtelen felkialtott:

- Hat az arab? Mi van az arabunkkal?

A két spahi, akikre az arab Orizete bizva volt, mitsem tudott Mézakirdl. A trépusi fergeteg
elvalasztotta 0ket egymastol és ugy latszik, az arab felhasznalta az alkalmat, mert nyomtalanul
eltlint.

- Atkozott fické, - dormogott Nicol - gyanus volt nekem az elsd perctél kezdve. Persze most
felhasznalta a vihart €s megszokott. Hozza még a lovunkat is magaval vitte.

Villette hadnagy egyetlen sz6t sem szolt. Tudta, hogy az drmesternek igaza van, és szive
nyugtalanul dobogott, ha arra gondolt, vajjon micsoda sotét szandék rejtézik az arab ravasz
csele mogott?

A kis csapat megindult az odzis fel¢, am egyszerre Nagyfogu, Nicol érmester hiiséges kutydja
vad csaholésban tort ki €s elrohant a chott irdnyaba.

- Vissza, Nagyfogu! Ide gyere! - hallatszott Nicol hangja, de a kutya, lehet hogy nem hallotta
gazdaja parancsat, lehet, hogy nem akart neki engedelmeskedni, tovabbrohant és a sotétség
néhany pillanat alatt el is nyelte.

- Nem lehetetlen, hogy Nagyfogti Mézaki nyomat koveti, - mondta az 6rmester. - De akarmiért
szaladt is el, én holtra faradt lovammal, Oreg Pajtassal semmiképpen sem tudom kovetni.

Villette hadnagy egyetlen szoval sem felelt. Belsejében gyotro, titkos aggodalom égett. Hiszen
M¢ézaki szokése dontd bizonysdga volt annak, hogy az arab kelepcébe akarta dket csalni. De
vajjon mi ez a kelepce? Hiszen Mézakinak nem lehetett tisztdn csak az a célja, hogy egy utat
hasztalanul, eredmény nélkiil tétessen meg veliik.

- Elére, fiak! - hangzott a vezényszo6. - Siessen mindenki, ahogy csak erejétdl telik!
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A zépor még szakadatlanul omlott, és a sotétben, melyet csak a cikazd villamok fénye
vilagitott at egy pillanatra, a kis csapat csak nagynehezen tudott tajékozodni.

S az az aggodalom, mely Villette hadnagy szivét Osszeszoritotta, a tobbieket is gyotorni
kezdte. Most mar mindnyéjan tisztaban voltak azzal, hogy Mézaki elarulta dket.

- Hadnagy uram, - mondotta Nicol - attdl tartok, hogy ez az atkozott gazfickd valami szornyt
kelepcébe csalt benniinket. Ki tudja, mi tortént a mi tavollétiinkben ott a telepen?...

Am Villette hadnagy csak ennyit felelt:
- Siessiink ¢és adja Isten, hogy késon ne érkezziink.
Es a kis csapat a szakadd esében, gyors iigetéssel haladt az oézis felé.

A sotétségben kissé eltévesztették az irdnyt és az odzis baloldalara érkeztek meg, igy aztan
megint vissza kellett menniok egy darabon ¢és bizony félkilencre jart mar az idd, mikor Melrir
sz¢lso pontjat elérték.

Egy l¢élek sem mutatkozott. A katonak hangosan kiabaltak. Senki sem felelt.

A zéporeso kiss¢ alabbhagyott €s a spahik meggyujtottak néhany korhadt faagat, mely vorésen
1zz06 faklyaként vilagitotta meg az oazis kis tisztasat, ahol még hajnalban ott alltak a satrak.

Es most sehol senki... Az emberek, a lovak, a satrak, a fegyverek, az ¢lelmiszerkészlet mind-
mind eltiint.

Villette hadnagy és emberei rémiilettdl dermedten bamultak maguk elé. Tudtdk, érezték
mindannyian, hogy tarsaikat a bennsziilottek megtamadtak és elhurcoltak. Mézaki fellépése
volt a csapda, melynek révén a katonak egy részét eltavolitottak, hogy a masik részt annal
konnyebben foglyul ejthessék.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET.
A tuaregek.

Villette hadnagy tdvozéasa utan Schaller mérndk kiadta a rendeleteit, hiszen minden valoszi-
nlség szerint hosszabb 1d6t fognak itt télteni és igy egészen masképpen kell berendezkedniok,
mintha csak egy napig maradnak az oazis teriiletén.

Egyikiiknek sem jutott eszébe, hogy Mézakit, kinek egész fellépése és minden szava olyan
bizalomragerjesztd volt, meggyanusitsa.

A hadnagy €s emberei tavozasa utdn mindossze tiz férfi maradt az oazis teriiletén. Hardigan
kapitany, Schaller és a szolgdja, Pistache képlar €s hat spabhi.

A reggeli orakat azzal toltotték el, hogy a tabort felszerelték €s a miihelyt igyekeztek teljesen
rendbehozni. Kiraktdk az elemozsias készletet és ponyvat feszitettek folé, hogy az iddjaras
minden viszontagsaga ellen védve legyen az ¢élelmezési anyag, a lovakat pedig az oazis egyik
dus legeldjére terelték.

Az ¢lelmiszerkészlet par napra elegendd volt és azonfeliil az oazis is bOven ellatta Oket
gytimolccsel.

Kiilonben is, mihelyest Pointar mérnok emberei megérkeznek, a kozeli helyekrdl mindig ki
lehet potolni az ¢lelmiszerkészletet.

Mivel Hardigan kapitany és Schaller mérnok mindennél fontosabbnak tartottak, hogy a 347-ik
pontot biztonsagba helyezzék, elhataroztak, hogy két hirnokot kiildenek Neftarba vagy
Tozeurbe. Abban allapodtak meg, hogy két spahit kiildenek el akik jol ismerik a vidéket.

Ugy volt, hogy masnap hajnalban a két ember elindul. Addig a lovak is teljesen kipihenik
magukat, igy talan néhany nap mulva fel is Gjithatjak élelmiszerkészletiiket.

A spahik két levelet visznek majd magukkal. Az egyiket Schaller mérndk irta, a Tarsasag
egyik fOhivatalnokanak. A méasikat Hardigan kapitany intézte Tozeur katonai parancsnokéhoz.

Reggeli utdn a mérnok elsé dolga volt, hogy alaposan szemiigyre vegye a betdmott csatorna-
részt.

Hosszasan vizsgalgatta a szétrombolt csatornat, elgondolkozott és hosszabb tiinddés utan
Hardigan kapitany felé fordult:

- Ezek a bennsziilttek igen sokan lehettek. Tokéletesen megértem, hogy Pointar emberei nem
birtak nekik ellentallni és nem tudtak veliik szemben megvédelmezni munkankat.

- De még ha nagy szamban voltak is, - mondta Hardigan kapitany - akkor sem értem, hogy
birtak rovid 1d6 alatt igy tonkretenni mindent? Hogy is tudhattak igy eldugaszolni a csatornat?

- En sem tudom a dolgot masképpen megmagyarazni, - felelt a mérnok - mint hogy szami-
tasba veszem, hogy végeredményben mégsem kellett nekik a talajt kivajni, hanem a part
talajat egészen egyszeriien betaszitottdk a csatorndba. Azonfeliil a munkasok menekiilésiik
kozben bizonyara itt hagytdk tekintélyes anyagkészletiiket és az arabok természetesen fel-
hasznaltak ezt a redjuk nézve igen kedvez0 alkalmat a csatorna tonkretevésére.

- Es mit gondolsz, mennyi ideig fog tartani, mig mindent rendbehozunk?

- Legalabb is két hétre van sziikségiink, de akkor megfeszitett erdvel kell dolgozni, hogy a
munkat elvégezhessiik.
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- Hat annyit mindenesetre tanultunk ebbdl a szomort leckébdl - folytatta a kapitany - hogy
mindenekeldtt a csatorna megvédésérdl kell gondoskodnunk. Hiszen ami itt tértént, konnyen
megtorténhetik masutt is. Sajnos, kétségbevonhatatlan tény, hogy a nomad arabok valdsagos
fanatikus gytilolettel viseltetnek a Szaharai-tengerrel szemben... De Ugy gondolom, hogy a
biskrai, tozeuri, neftai katonasag mozgositasaval és a gabesi katonasag igénybevételével nem
lesz lehetetlenség a csatornat megvédeni €s biztonsagban tartani minden e fajta timadas ellen.

Hardigan kapitanynak tokéletesen igaza volt. A legfontosabb 1épés az volt most, hogy mielébb
értesitsék Algir és Tunisz kormanyzoit errdl a veszedelmes allapotrol.

Mihelyt a Szaharai-tenger 1étrejon, semmiféle tamadastol sem kell tartani, hiszen a tengerben
nem lehet kart tenni. De nem szabad elfelejteni, hogy a vallalkozas elején az volt az altalanos
vélemény, hogy tiz évig is eltart, mig a tenger a sivatagot teljesen elonti.

Majd hosszas, alapos tanulmanyok és megfigyelések utan a tudosok azt allitottak, hogy fele-
annyi 1d0 is elégséges a nagy valtozashoz. Azonfeliil ott, ahol a chottokat nem lehet a tenger
vizével elarasztani, ott természetesen az Orzés is felesleges, de még igy is Oridsi volt az
utvonal, ahol a csatorna 6rzését igenis biztositani kell a bennsziilottekkel szemben.

Hardigan kapitany kérdése kapcsan a mérnok ratért arra a kérdésre, mely mar hossza 1d6 ota
sokat foglalkoztatta.

- Oszintén szélva az a véleményem, hogy Djerid talaja ebb6l a szempontbél még furcsa
meglepetéseket tartogat szamunkra. Hiszen ez a talaj, - ha jol emlékszem, mar emlitettem is
neked, - tulajdonképpen csak egy nagymértékben sotartalmi, aranylag vékony foldréteg. fgy
hat konnyen megtorténhetik, hogy a természet is segitségiinkre lesz munkankban. Ha a
csatorna viztomege kimélyitené és kiszélesitené agyat Djerid talajdban... Ami pedig a mélye-
déseket illeti, ezek régi, kiszaradt tavak medencéi s allandéan mélyiilni fognak. Az én
véleményem az, hogy a tenger sokkal rovidebb id6 alatt fogja elonteni ezt a teriiletet, mint
ahogy mi varjuk... Persze egészen bizonyosan nem merem allitani, mert a jovébe senki sem
lathat, de?... Mindenesetre majd meglatjuk, baratom, majd meglatjuk... En nem tartozom a
bizalmatlan emberek ko6z¢é, sohasem féltem a jOvotdl, hanem biztam benne. Ismétlem,
konnyen meglehet, hogy mar két, sét ki tudja, talan egy év mulva hajok szelik keresztiil a
Melrir feliiletén hullamzé viztomeget.

- Szivbdl kivanom, hogy a jové megadja mindazt, amit varsz tdle, - mondta Hardigan kapi-
tany. - Am akar 6t, akar két, vagy egy évig tart mig Melrirt elonti a tenger, nekiink mindenek-
elott a csatorna megfeleld védelmérdl kell gondoskodnunk.

- Teljesen osztom véleményedet. Illyesminek nem szabad tobbé megismétlddnie.

A két barat elhatarozta, hogy tlistént, masnap, mihelyt Villette hadnagy ¢és emberei vissza-
érkeznek, Hardigan kapitany iizenetet kiild Biskra katonai parancsnokanak.

Miutan a mérnok befejezte a szomoru vizsgalatot, mindketten visszatértek a satrakhoz. A
katonak, még mindig a tabor rendezésével foglalatoskodtak.

Mar az elézményekbdl tudjuk, hogy ez a nap igen viharosnak igérkezett. Nagy, stlyosan
fekete felhdk gylilemlettek az égbolt aljan €s lassan-lassan ellepték az egész lathatart. A hdség
oriasi volt és tikkasztd, amilyen mar a nagy viharok eldtt lenni szokott, s a lovak, amelyek
mindig eldre megérzik a zivatart, rendkiviil idegesen viselkedtek. Kétségtelen, hogy észak
feldl nagy fergeteg volt késziiloben.
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Schaller inasa, a kitind Frangois, aki tudvalevéleg nagyon jo baratsdgban volt Pistache
kaplarral és akinek egyetlen hibdja az volt, hogy szeretett egy kicsit fontoskodni, ki is
jelentette:

- Legkevésbbé sem leszek meglepddve, ha kitér majd a vihar. Reggel még ki sem jottem a
sator alol, mar is éreztem, hogy valami nincs rendjén az idéjarassal.

- Ugyan mib6l? - kérdezte a kaplar. - Magam is szeretném tudni - miként lehet a sator
belsejébdl 1d6joslasokba bocsatkozni.

- Képzelje csak kaplar ur, mikor borotvalkoztam, minden egyes szorszal felfelé meredt és
olyan kemény lett, de olyan kemény, hogy kétszer-haromszor is végig kellett huznom a
borotvammal. Es - ez a legcsodalatosabb - mindegyik szal végébdl mintha kis villamos szikra
pattant volna ki.

- No biz ez kiilonds dolog, - dormogte a képlar, akinek esze dgaban sem volt, hogy ilyen
kival6é ember szavaiban akar csak egy pillanatra is kételked;ék.

Aztan még hozzatette:
- Bizisten sajnalom, hogy nem lathatom.

Es nagy tisztelettel pislogott Francgois borotvalt alldra, mely ily kivalé meteorologiai meg-
figyelésekre is alkalmas.

Egyébként nyilvanvalo volt, hogy a vihar, melyet Frangois olyan furcsa koriilmények kozott
érzett meg, hamarosan ki fog torni.

Az atmoszféra telve volt egyre nyomasztobb, egyre idegesitobb villamossaggal, s a hdség
olyan tlirhetetlen lett, hogy ebéd utan Schaller és Hardigan kapitany hosszabb sziesztat
engedélyeztek embereiknek.

Mert bar a satrak az odzis fainak arnyékaban alltak, a szaraz, tikkasztd6 meleg olyan nagy volt,
hogy szinte fojtogatta mar az embereket.

A mérndk és a kapitany igen nyugtalanok lettek. A felhdk allasabdl itélve a zivatar északkeleti
iranyban, tehat koriilbeliil Gizeb oazisa felett tor ki. A villdmok abbdl az iranybol cikaznak.
Ha barmely ok miatt a hadnagy nem indult el a kitlizott idoben az odzisrdl - mar pedig,
jegyezte meg a mérndk - konnyen lehet, hogy ebben a rekkend hdségben a lovak kimeriiltek, -
akkor a redjuk zadult viharban nem is kockaztatjadk meg az utat.

Ebben az esetben holnap reggel eltt nem indulhatnak utnak, jegyezte meg Hardigan kapitany.
- Annal kevésbbé, mert ha Villette délutan két 6ra tajt elindult volna, akkor mar itt kellene
lennie a csapatnak.

- Bizonyara megvarja a vihar végét, - mondta a mérnok. - Hiszen mar déltajt is sejteni lehetett,
hogy vihar van késziilében ¢és érthetd, hogy nem akar ilyen iddjarasban tnak indulni... Sokkal
kellemetlenebb lenne, hogyha menetkdzben érte volna dket utdl a vihar, hiszen a pusztaban
semerre sem taldlnak menedéket...

- En azt hiszem, hogy ebben az iddjarasban mégsem indult neki az utnak, és az oazis teriiletén
varja, meg a vihar végét.

Ugy latszik, hogy a mérnoknek és Hardigan kapitanynak igaza volt, mert egyik éra a masik
utan telt el és Villette hadnagy kis csapata még nem mutatkozott, Nagyfogu ugatisa sem
hallatszott, pedig a derék Nagyfogi mindig a csapat el6tt szokott szaladni €s csaholni.
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A fellegek egyre stirlibbek, egyre sotétebbek lettek €s a villamok alig egy mérfoldnyi tavol-
sagban cikaztak és stirlin egymasutan. A nehéz viharfellegek Melrir felé kozeledtek. Féloran
beliil a zivatar le fog csapni a taborra és aztan tovavonul a chott irdnyaban.

De azért Hardigan kapitany, Pistache és még két spahi az oazis szélére ment. Hatha mégis
csak elindult Villette hadnagy Gizeb oazisarol, akkor pedig minden percben itt kell mar
lennidk.

Az 6riasi puszta ott teriilt el eldttiilk, am ameddig csak a szem ellat, sehol semmi lovas csapat
nem mutatkozott.

Neéhany percig alltak igy és figyelmesen vizsgaltak a sivatagot, mely elhagyott volt, és az eget,
melyen egyre feketébbek, egyre sulyosabbak lettek a viharfelhok.

Aztan igy szolt a kapitany:

- Nem hiszem, hogy Villette ebben az id6ben utnak indult volna. Biztosan csak holnap reggel
hagyja majd el az oazist, ha a vihar mar véget ért.

Es mikor néhany kovér eséesepp hullott le a foldre, a kapitany intett:
- Fiuk, igyekezziink vissza, nyakunkon a zivatar.

De alig mentek tiz-tizenkét 1épést, mikor Pistache hirtelen megallt:

- Figyeljen csak kapitany tr, - mondotta.

Mindannyian megalltak.

- Mintha kutyaugatast hallané¢k. Taldn bizony Nagyfogu?... Akkor a tobbiek sem lehetnek
messzire...

A katonak fesziilt figyelemmel hallgatodztak.
De nem. Semmif¢le ugatas sem hallatszott, a kaplar valosziniileg csalodott.

Hardigan kapitany ¢€s tarsai visszaindultak a tabor felé, végigmentek az odzis szélrohamban
hajladozé fai kozott, és behuzddtak satraikba. Néhany perc mulva teljes erdvel kitort a vihar
¢s egyik vad szélroham a masik utan siivoltott. Aztan, hogy a vihar teljes legyen, megeredt a
bd, tropusi zapor.

Hat ora tajt lehetett. Hardigan kapitdny kiadta parancsait éjszakéara. Az éjszaka minden
valoszinliség szerint igen nehéz, viharos lesz.

A nélkiil, hogy valami hatarozott okat tudtak volna adni, Schallert és Hardigan kapitanyt
nyugtalansag gyotorte.

Hidba igyekeztek magukat megnyugtatni, hogy ebben az itéletidoben Villette nem is indul-
hatott iitnak, mégis csak aggasztotta 6ket, hogy a hadnagy nem érkezett meg.

Nem mintha valami hatarozott gyanut taplaltak volna Mézaki ellen. Hiszen nekik sejtelmiik
sem lehetett az arab arulasar6l s Mézaki minden egyes szava olyan valoszinli volt. Nyilvan-
valéan Pointar emberei kozé tartozott és résztvett a korabbi munkalatokban, hiszen elso
pillantasra felismerte Schallert.

De masrészt a két férfi nagyon is tisztaban volt azzal a gytldlettel, mellyel a bennsziilottek a
Szaharai-tenger terve ellen viseltetnek. Djerid bennsziilott torzsei alig varjdk az alkalmat,
mikor az eurdpai mérnokok gyiilolt munkajat tonkretehetik...
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M¢ézaki azt mondta, hogy a berberek a chott déli iranydban vonultak vissza, de ki tudja, talan
egy masik csapat a chott lapalyan cirkal, és ha véletleniil 6sszeakadtak volna Villette hadnagy
kis csapataval, akkor?... A katondkat bizonyara elsopri a talerd...

Persze, ha alaposan végiggondoltak a dolgok allasat, akkor aggodalmaik talzottaknak tlintek
fel eldttik. Am azért sem Schaller, sem Hardigan kapitany nem tudtak megszabadulni a
gyotrd kétségektol.

Hogyan is sejthették volna, miként is juthatott volna esziikbe, hogy a veszély, melytdl a
hadnagy kis csapatat féltették, nem a tavollevo katondkat, hanem 6ket fenyegette, reajuk hoz
halalos veszedelmet Mézaki aruldsa?...

Félhét tajban a vihar olyan erdvel tombolt, hogy egy-két kisebb fat derékban kettétort. A
villamok siiri egymasutanban cikaztak az égbolton €s tobb faba bele is csaptak. S6t kis hija,
hogy Schaller satraba bele nem csapott a villam.

A zapor pedig zuhogott, egyre zuhogott, mintha csak dézsabol dntenék, feltartdztathatatlanul.
Az odzistalaj hamarosan teli lett oriasi tocsdkkal, ugy hogy a fold teljesen siippeddssé,
mocsarassa valt. S a mennyddrgés tompa robajaba siivitve visitott bele a sz¢l s néha-néha
hatalmas recsegés hallatszott: a kicsavart fak, a leszakado agak zaja.

Lehetetlen volt a satrakbol kimozdulni.

Szerencsére a lovakat még a zivatar kitorése elott elhelyezték egy csomo hatalmas, daslombu
fa alatt, melyekben még a szornyli nagy orkan sem tudott kart tenni. Igy aztan az allatok
valamennyire meg voltak védve a vihar diihongése ellen.

Am egész mas volt a helyzet az oszvérekkel. Ezek a szegény allatok a tisztason alltak és a
villamok vakito fényétdl haldlra rémiilve €sz nélkiil elrohantak. Két spahi utdnuk iramodott,
de hidba. Az allatok pani félelemmel elvagtattak az odzison keresztiil.

Az egyik spahi tiistént értesitette a torténtekrdl Hardigan kapitanyt, aki igy kialtott fel:
- Mindenaron el kell fogni az 6szvéreket!
- Mar ketten ild6zobe vették Oket, - felelt a spahi.

- Akkor még két ember csatlakozzék hozzajuk, mert ha az allatok kijutnak a szabad pusztara,
végiik van, soha tobbé nem tudjuk Oket visszaszerezni.

A kapitany parancsara, az egyre er0s0dé orkan ellenére, a négy spahi kozil kettd elrohant a
tisztas felé, hogy ild6zObe vegye a megvadult allatokat.

Egyébként, bar a sz¢l, a villamok ¢és a mennydorgés ereje még mindig lankadatlan erdvel
tombolt, az es¢ immar kissé alabbhagyott. De még mindig vaksotétség borult rajuk és csak a
villamok cikdzo fénye terjesztett némi félelmetes vilagossagot.

Schaller, Hardigan kapitany és Frangois kijottek satraikbol és a kaplar a két hatramaradt
spahival csatlakozott hozzajuk.

Most mar mindannyian biztosra vették, hogy miutan a vihar még az ¢éjszakan at is tombolni
fog, nem szamithatnak Villette hadnagy visszatérésére. Bizonyosra vették, hogy csak masnap
fognak utnak indulni, mikor a vihar mar elcsondesedett.

Am milyen nagy volt meglepetésiik és 6romiik, mikor észak felél kutyaugatast hallottak.

- Pistache-nak igaza volt, jol hallotta, csakugyan kutya ugatott az imént.
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Most mar mindnydjan tisztdn hallottdk a kutya csaholasat, mert a hang egyre jobban koze-
ledett feléjiik.

- Ez Nagyfogu, - kialtott a kaplar - megismerem a hangjat.

- Akkor hat Villette és emberei par perc mulva itt lesznek, - tette hozza viddman Hardigan
kapitany.

Am egyszerre csak 30-35 arab lovas vagtatott a tisztason feléjiik.

Egy pillanat alatt koriilfogtak a kapitanyt, Schallert, Francois-t, a kaplart és a két spahit. A
teljesen fegyvertelen kis csapat nem is gondolhatott a védekezésre.

Neéhany perc és a rablok mindent kifosztottak és a lovakat magukkal vitték Melrir felé.

A foglyokat szigortian elkiilonitették egymastol és magukkal hurcoltak. A kutya nyomukba
loholt.

A rablok mar jo utat tettek meg aldozataikkal egyiitt, mikor Villette hadnagy megérkezett a
taborba.

Mar tudjuk az elézményekbdl, hogy a hadnagy legnagyobb megddbbenésére a tabor helyét
teljesen iiresen talalta. Még csak nyomat sem lelte ott hagyott tarsainak.
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TIZENHARMADIK FEJEZET.
Fogsagban.

Melrir chottja, - mely északon magaban foglalja Farfaria mocsaras vidékét, délen pedig egy
csomo hasonl6 alkati medencét, tobbek k6zott Meruan chottjat, - haromszogalaku.

Eszakrol keletre 4tfogoja a szinte teljesen egyenesvonalti Tahir-Nass Qutol kezdve egészen a
34-ik pontig és a masodik kandlis végéig. Nyugati iranyban a chott haromszogalaka terii-
letének egy része Tahir-Nasi iranyaban van ¢€s aztan koriilbeliil pdrhuzamos iranyban halad a
transzszaharai vonallal, melyet a Philippeville-Constantine-Batna-Biskra-vonal folytatasanak
terveztek.

Ennek a medencének szélessége nem olyan nagy, mint Djeridé és Fedjedé, de azért mégis 55
kilométer hosszu. A tavolsdgot a madasodik csatorna végpontjatél a nyugati partvidékig
szamitjak. Itt, ezen a vidéken, egy majd meghatdrozando 0j helyen épiil a kikotd, a Szaharai-
tenger egyik 0j kikotdvarosa.

De Melrir egész teriilete nem alkalmas atalakitasra. Melrir teriiletébdl 6000 négyzetkilo-
méternyi, azaz 600 ezer hektarnyi teriiletet lehet a tenger hullamaival elarasztani. A chott
tobbi része magasabb a Foldkdzi-tenger szinénél.

fgy tehat az G tenger a két chott teriiletén nyolcezer kilométer terjedelmii lenne. Ezzel szem-
ben Rharsa és Melrir eldrasztasa utan még mindig maradna 6tezer kilométernyi tertilet, melyet
a viz nem fog elarasztani.

Ezek az el nem arasztott részek szigetek lesznek az 01j tengerben. Még pedig két nagy sziget
lesz a Szaharai-tenger teriiletén: az egyik Hinguiz nevii, a tenger kézepén fekvo haromszog-
alakt folddarab, mely az 0j tenger kozepe tajan lesz, a masik pedig a jobb sarok két oldala
mentén, Strarie kozelében.

E ketton kiviil lesznek még kisebb-nagyobb szigetek, kiilonosen délkeleti iranyban.

Ha a hajok majd ebben az iranyban haladnak, a kapitanyoknak pontosan szemmel kell
tartaniok a térképeket, melyek a viz magassagat jelzik.

A két chotton, melyeket az 0j tenger hullamai majdan el fognak boritani, volt néhany oazis.
Természetesen az odzisok tulajdonosait majd kartalanitani kell a b6 datolya és mindenféle
gylimolcesot termd foldteriiletekért.

Mint ahogy Roudaire kapitdny annakidején megallapitotta, a kartalanitds nem fogja meg-
haladni az 6t milli6 frankot, €s ezzel szemben a tarsasag karpotolhatja magat azzal a kétmillio
Otszazezernyi folddel €s erddvel, amelyet a kormany atengedett szdmara.

Melrir oazisai koziil a legjelentésebbek egyike Hinguiz kozepe tajatol egészen északi szEl€ig
terjed. fgy tehat a koriilbeliil 3-4 kilométernyi terjedelmii oazis szélét mar az j tenger habjai
fogjéak locsolni.

Az oazis felette diis novényzetli volt. Kiilondsen datolyaligetei voltak hiresek az egész vidé-
ken. Gyiimolcssziiretelés idejében a karavanok is mindig keresztiilvonultak Zenfig odzisanak
tertiletén.
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A zenfigi oazis dislombu fai alatt ¢lt a Szahara egyik legveszedelmesebb arab fajtdja: a tuare-
gek torzse. A kis kozségben koriilbeliil vagy 100 haz allt egymas mellett €s a gyliimolcsfakkal
szegélyezett utak mentén mindentitt diisan termd mezok, legelok, melyek boven biztositottak
az egész lakossag megélhetését.

Egy folyocska, mely majd az 0j tengerbe fog dmleni, boven ellatta friss vizével az embereket
¢s az allatokat.

Am azért Zenfig odzisa nem allott valami élénk Gsszekottetésben a kornyék tobbi oazisaival.
A tuaregek tigyszolvan teljesen lefoglaltak a maguk szamara ezt a foldteriiletet.

A nomad tuaregek, akik a sivatagban cirkaltak, ide jottek megpihenni, itt frissitették fel
¢lelmiszerkészletiiket.

A karavanok pedig t6liik telhetOleg igyekeztek elkeriilni ezt a veszedelmes teriiletet.

Csakhogy az 6vatossag nem sokat ért, mert a tuaregek csapata gyakran elotort a zenfigi
oazisbol és megtamadta s kifosztotta a békésen halado karavanokat.

Hozza kell tenniink, hogy az oazist nagyon nehéz €s veszedelmes dolog volt megkozeliteni.
Hinguiz mentén a chott talajdnak ugyszoélvan semmi ellenédllasa nincs. A homokos talaj
annyira laza, hogy egyszer mar tobb embert €s tevét elnyelt. Nyomtalanul eltiintek benne.

A laza, homokos talaj kozepette alig akad egy-két biztonsdgos Gsvény és ezeket is csak a
bennsziilottek ismerik. Csakis ezeken az 6svényeken keresztiil lehet az oazist megkozeliteni.

Természetesen minden masképpen lesz majd, ha az ) Szaharai-tenger hullamai locsoljak a
foldet. Akkor ezt a veszedelmes odzist nagyon konnyen meg lehet majd kozeliteni.

De hiszen éppen ettd] tartottak és ez ellen védekeztek a tuaregek.

Es éppen a zenfigi oazis volt az ellenallas legveszedelmesebb fészke, és a tuaregek biztattak
legerdsebben és leghevesebben a bennsziilotteket arra, hogy egyesiiljenek az eurdpaiak ellen
szervezendd szent haboruban.

Djerid bennsziilott torzsei koziil a zenfigi kezében volt a legnagyobb tekintély. Hiszen a
zenfigiek torzse az egyediili, mely teljes biztonsagban €It az odzisan. De ennek a tekintélynek
¢s hatalomnak azonnal vége lesz, mihelyt a Szaharai-tenger hullamait hajok szelik.

A zenfigi oazison laké tuaregek teljesen megdrizték nemes torzsiik tisztasagat. A régi szoka-
sok ¢és erkolcsok semmiben sem valtoztak. A férfiak magasak, délcegek, arcuk nemes szabasu,
komoly, egész magatartasuk méltosaggal teljes, jarasuk lassu €s mégis erdteljes. A torzs bator
férfiakbol all, akik barmely pillanatban szembenéznek a halallal. Még teljesen hivek maradtak
Oseik nemzeti viseletéhez. Fehér és kék inget viselnek, bokédhoz simul6 nadragot, b6 szandalt.
Fehér turbanjukon kis fatyol van, mely sz4jukat védi a sivatag homokjatol.

A tuareg asszonyok szinte kivétel nélkiil mindnyéjan igen szépek. Szemiik sotétkék, szem-
0ldokiik stiri, €s nemesszabasu arcukat csak akkor fedi fatyol, ha idegen all veliik szemben.

A Korén torvényeit szigoruan megtartjak ugyan, de egyben mégis eltérnek tdle, mert csak egy
feleséget tartanak. A torzs szokasai tiltjak a tobbnejtséget, de megengedik bizonyos esetekben
a valast.

Melrirnek ezen a vidékén a tuaregek torzse teljesen elkiiloniilt a tobbiektdl és egészen
kiilonallo fajt alkot.
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A tuaregek nem keveredtek Djerid tobbi lakéival. Ha a tuaregek torzse elhagyta a zenfigi
oazist, az csak valami kalandos vallalkozas miatt tortént. A karavanok éppen ugy féltek toliik,
mint a szomszédos o0adzisok, mert a tuaregek bosszuallok voltak és jaj annak a térzsnek, amely
megbantotta dket.

Zentig oazisanak lakosai az egész sivatag legrettegettebb rabloi. A pompas gyorslabu
paripakon szaguld6 arabok néha egészen Gabes hataraig elmerészkedtek.

Egyébként a tuaregekben volt sok dicséretreméltod tulajdonsag is.

Mindannyian igen mértékletesek az evésben, ivasban egyarant. Szeszes italt egyaltalan nem
isznak, de az evésben is nagyon mértéktartok. Kevés hust, sok gyiimolcsot €és mindenfajta
tejes terméket fogyasztanak €s azonfeliil sok tojast. Talan ennek és az allandé szabadban tar-
tozkodasnak koszonhetik, hogy testi erejiiket, mozgékonysagukat olyan sokaig meg tudjak
drizni.

A tuaregek lenézik a durva munkat €s rabszolgakat tartanak, akik helyettiik a nehéz testi
munkat elvégzik.

Erre a népre rendkiviil nagy befolyast gyakorolnak az «ifgundk», a dervisek, a kiilonféle szent,
oltalmat ad6 amulettek elarusitoi. Ezek a fanatikus emberek izgattak allandéan az arabokat,
hogy lazadjanak fel, tegyék tonkre a Szaharai-tenger csatornajat, és fogjanak Ossze a spahik
ellen, megvédve hazajukat, a sivatagot az idegenek atalakité munkdjaval szemben.

Es ez a lazitas annal konnyebb volt, mert a tuaregek babonasak, hisznek a démonok ¢és a jo és
rossz szellemek hatalmaban, sot a kisértetektdl is félnek. Ez a félelem olyan nagy naluk, hogy
még halottaikat sem merik megsiratni, nehogy kisértetként felébresszék halotti nyugalmabol, s
a gyaszolo csaladok a halott testével mintha nevét és emlékét is elhantoltak volna.

Ilyen volt a tuaregek torzse, az a nemzetség, melynek Hadjar, Djemma fia volt a vezére.

Hadjar nevét Melrirt6] Gabesig mindeniitt ismerték és féltek téle. Am a tuaregek kozott nem-
csak a vezér, de anyja is koztiszteletben allott. Zenfig oazisanak asszonyai pedig egyenest
imadattal csiingtek Djemman. Ok is mindannyian ugyanazzal a vad, fanatikus érzéssel gyii-
161ték a fehéreket, mint Djemma, vezériik anyja. Djemma befolyéasa oriasi volt nemcsak fidra,
de torzse asszonyaira, sot férfijaira is.

Egyébként a tuaregek torzsében a ndknek korant sincs alarendelt szerepiik. Muveltség tekin-
tetében rendszerint felette allanak férjeiknek, testvéreiknek. Az asszonyok tudnak irni, mig a
tuareg férfiak még olvasni is csak alig-alig tudnak. Az iskoldkban az asszonyok tanitjak a
gyerekeket irni, olvasni.

Es az asszonyok lankadatlan, fanatizalt gyiilolettel tiltakoztak Roudaire kapitany terve ellen és
egyre izgattak, lazitottak férjeiket, fiaikat.

Pedig a férfiaknak nem is volt sziikségiik az uszitasra. Hiszen tudtdk 6k jol, hogy mihelyest
elkésziil a Szaharai-tenger, nem folytathatjak tovabb kalandos életiiket. Vége a rablasnak,
karavanok kifosztasdnak. A tuaregek, ha meg akarnak ¢€Ini, kénytelenek szakitani a nomad
¢letmoddal és letelepedni, rendes munkaba kezdeni. S6t még Zenfig oazisat is elvesztik, mert
a tenger révén konnyen megkozelithetové valik majd menedékhelytik.

Erthetd tehat, hogy a tuaregek mindenre készen voltak, hogy az eljovendé Szaharai-tenger
tervének megvalosulasat megakadalyozzak.

Ilyen volt a kdzhangulat s ez volt a helyzet, mikor a tuaregek vezére, a torzs biiszkesége,
Hadjar fogsagba esett.
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Tudjuk, hogy a hirhedt vezért Hardigan kapitany és spahijai ejtették foglyul és a gabesi erédbe
zartak, hogy aztan majd atadjak a katonai térvényszéknek, melynek itélete egy pillanatig sem
volt kétséges. Am a tuareg vezérnek, az utolso pillanatban, testvére és baratai segitségével
sikertilt elmenekiilnie bortonébdl a biztos halélos itélet eldl. A szokés utan Hadjarnak sikertilt
atvagnia a chottok és sebkhak vidékén €s szerencsésen hazajutott Zenfig oazisaba, ahol aztan
nemsokara taldlkozott anyjaval, aki mas ton jott vissza.

Mikor annakidején az otthonmaradt tuaregek megtudtak a vezér elfogatasat, valamennyiiiket a
legsotétebb kétségbeesés fogta el.

Hadjar, a vezér, torzsiik biiszkesége, akiért mindannyian oromest adtdk volna életiiket, az
ellenség kezébe keriilt! O, tudtak 8k jol, hogy mi var szeretett vezériikre.... Az ellenség gy(iloli
Hadjart és nem ismer konyoriiletet. Szokésre, menekiilésre még csak nem is gondoltak,
hogyan is gondolhattak volna? A vezér elfogatdsa annyit jelent, mintha mar meg is hoztak
volna a haldlos itéletet.

De a sotét kétségbeesésbol diadalmas ujjongas, mamoros 6rom lett, mikor Hadjar megszokott
a fogsagbol ¢és hazaérkezett.

Hadjart valosagos diadalmenet kozepette kisérték hazaig. Az egész lakossag ujjongott, pedig
az ujjongas, a kitéré 6rom ritka vendég volt e férfias, komolykiilsejii embereknél.

De most, mikor a keserves megprobaltatas utan a vezér hazaérkezett, megszolaltak a dobok ¢és
felharsantak a trombitdk, hogy a tuaregek nemzetsége méltobn megiinnepelhesse Hadjar
hazatértét.

Es a fénoknek csak egyetlenegy szavara lett volna sziikség, hogy lelkesiilt emberei akarhova,
akarmilyen veszélybe is kovessék.

Am Hadjar batorsaga mellett egyben rendkiviil megfontolt ember volt. Miutan tisztiban volt
azzal, hogy bizonyara Gjra hozza akarnak kezdeni a csatorna tovabbépitéséhez, ugy vélte,
hogy a legfontosabb dolog a chott déInyugati irdnyaban fekvo odzisok biztonsagba helyezése.

Mindenaron meg kell akadalyozni, hogy Melrir sivatagja, helyén tenger legyen, melyen majd
hajok cirkalhatnak. Hiszen akkor az idegen Zenfig oazisara is akarmikor beteheti a l1abat.
Elsdsorban tehat a csatornat kellett hasznalhatatlanna tenni.

Es ugyanakkor hiriil hoztdk Hadjarnak, hogy Hardigan kapitany és Schaller expedicidja
negyvennyolc oran beliil a csatorna végsd pontjara érkezik, ahol majd taldlkoznia kell egy
masik, munkasokbol allo expedicioval.

Hadjar tiistént cselekvésre szanta, el magat, hiszen a gyors, attekintdé képesség is jo tulaj-
donsagai koz¢ tartozott.

O maga vezette a tuaregeket, akik megtamadték és szétverték a csatornanal levé munkasokat.
A tuaregek koziil tobb szézan vettek részt ebben a vallalkozasban.

A bennsziilottek, miutan szétverték a csapatot, hozzafogtak a csatorna elpusztitasdhoz. Mikor
aztan a csatornat eldugaszoltak, visszahuzodtak Zenfig felé.

Am ezzel még korantsem fejez6dott be Hadjar furfangos terve. Parancsara egy Mézaki nevii
embere elmaradt a csapattol. Mikor Hardigan kapitiny és a spahik megérkeztek, Mézaki
eldallott azzal a mesével, melynek a katonak térbecsaldsa volt a célja. A berberek tdamadasarol
¢s a gizebi oazison tanydzo munkasokrdl szold mesét csak azért talalta fel Mézaki, hogy a
katonédkat két részre valassza. Hadjar jol tudta, hogy Hardigan kapitany, mihelyt meghallja,
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hogy a munkésok Gizeb teriiletén tartozkodnak, emberei egy részét értiik kiildi s a megmaradt
kis csapattal mar konnyen, biztosan elbanhat a tuaregek vezére.

A terv sikeriilt. Villette hadnagy az emberek nagy részével utnak is indult, és Sohar, aki vagy
harminc harcossal nem tért vissza Zenfigbe, felhasznalta a kedvezd alkalmat és foglyul ejtette
az ott maradt férfiakat.

A tuaregek tehat foglyul ejtették a mérnokot, a katonakat és hatalmukba keritették a lovakat is.
Az arabok lovai koriilbeliil kétszaz 1épésnyire varakoztak. A tuaregek most mindannyiukat
kényszeritették, hogy nyeregbe iiljenek, csak Francois, kinek lovat reggel Mézaki ala adtak,
keriilt fel egy teve hatara.

Es egy-két perc mulva mér az egész csapat eltiint a viharos éjszakaban, melyet csak a villamok
cikaz6 fénye vilagitott meg.

Nicol érmester kutyaja, Nagyfogl a csapat el6tt szaladt, s éppen akkor érkezett meg, mikor a
tuaregek foglyaikkal egyiitt elvagtattak. A kutya utdnuk loholt és Sohar, aki természetesen
nem tudta, hogy Nagyfogu Villette hadnagy csapataival volt, hagyta, hogy az allat kovesse
Oket.

A tuaregek jol el voltak latva €élelmiszerkészlettel. Ezt a készletet, mely tobb napra biztositotta
ellatasukat, két teve szallitotta a csapat utan.

Am az el6ttiik 4116 Gt hossza volt és nehéz, hiszen koriilbeliil 6tven kilométernyi utat kellett
megtenni a csatornatdl Zenfig oazisaig.

Az els6 pihendt ott tartottdk, ahol Sohar €s bandaja taborozott, miel6tt Hardigan kapitany kis
csapatat megtamadta volna. Itt alltak most meg ¢&jjeli pihendre.

A tuaregek gondoskodtak arrdl, hogy foglyaik meg ne szokhessenek, megkotozték oket s
azonfeliil még Ordket is allitottak fel kortilottik.

Szornyt éjszakat toltottek el, hiszen az eso €s a szé€l ellen ugyszolvan semmi sem védte Oket.
Szorosan 0sszebujva, egy palmafa alatt legalabb beszélgethettek egymassal, mikézben az Oriil
allitott tuaregek allanddan figyelték oket.

Azzal mar tgyszolvan az elsd pillanattol kezdve tisztaban voltak a foglyok, hogy a merény-
letben Hadjar jatszott dont6 szerepet.

A tuareg vezér szerepét csak megkonnyitette a nomad torzseknek az a gytildlete, melyet a
Szaharai-tenger keltett fel benniik. Ugy latszik, valamelyik torzsfonok megtudta, hogy egy
csapat spahi a csatorna partjan levé miihelytelepen at érkezik és hogy veliik van egy mérnok
1s, aki megvizsgalja a csatornat, mivelhogy a tarsasadg jbol hozza akar latni a félbeszakitott
munkéhoz.

Hardigan kapitany most mar egyre bizonyosabb lett abban, hogy Mézaki térbecsalta dket.

- Igaza van, kapitany ur, - mondta a kaplar, mikor Hardigan kapitany ¢él6szdval is kifejezést
adott gyantjanak. - Ez a fické az elsé perctdl kezdve gyanus volt elottem.

- De akkor - vetette kozbe Schaller - mi lett Villette hadnaggyal?... Mert ha Mézaki hazudott,
a hadnagy nem taldlhatta sem Pointart, sem a munkésokat Gizeb oazisaban.

- Ha M¢ézaki arulo, - mondta a kapitany - akkor Villette-nek és embereinek eltavolitasaval
nem igen lehetett mas célja, mint hogy minket minél konnyebben elfogathasson.

- Ki tudja, nem talalkozunk-e itt a tuaregek kozott ezzel az atkozott gazfickoval?
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- Bizony kénnyen meglehet, - dormogte Pistache - és ha meggondolom... Csak egy negyedora
hianyzott, hogy a hadnagy ur a fiukkal megérkezzék... Ugy bizony, és mindannyiunkat ki-
htzhatott volna ebbdl az atkozott csavabol.

- Valoban - jegyezte meg Francois, - a csapat nem lehetett messzire, hiszen mar a kutya
ugatasat is hallottuk, éppen akkor, mikor ez a gaz banda reank tort.

- Hej, Nagyfogu, Nagyfogu! hol lehetsz? - sohajtott a kaplar.
- Biztosan visszament a gazddjahoz, - vetette oda az egyik spahi.

- De hiszen itt van, itt van!... - kialtott fel a masik egyszerre, mert hirtelen erds csaholést
hallottak.

A hiiséges allat odarohant a foglyokhoz, koriilszaladgalta 6ket, majd a kapitany kezét kezdte
nyaldosni fajdalmas ny&szorgéssel.

Képzelhetjiik, milyen nagy volt a szegény foglyok 6rome, mikor a hiiséges Nagyfogu megint
koztiik volt.

- Igen, Nagyfogu, derék Nagyfogu, igen, mi vagyunk... Hat a gazdad? Hol van Nicol? - kér-
dezte a kaplar.

Nagyfogu talan megértette a kérdést, mert €lénk csaholasba tort ki, de Hardigan kapitany
csakhamar elhallgattatta. Hiszen a bennsziilottek mit sem tudnak arrol, hogy a kutya Villette
hadnagy csapataval ment el. Ok nyilvan ugy gondoltak, hogy az allat Hardigan kapitanyhoz
tartozik. Maskiilonben bizonyara nem tiirik meg.

Képzelhetjiik, hogy éjszaka a foglyok koziil egyik sem birta lehinyni szemét. Vajjon hova
viszik, hova, merre hurcoljak Oket ellenségeik? Taldn Djerid valamelyik tavoli része felé?
Talan Melrir chottjanak valami ismeretlen oazisaba?... Vagy ki tudja, a végtelen Szahara
félelmetes homoktengerében kell elveszniok?...

De ennek a borzalmas ¢jszakanak is vége lett €s egyszerre csak elérkezett a hajnal. A tuaregek
enni adtak a foglyoknak. Valami tésztafélét kaptak, melyet a bennsziilottek rendesen maguk-
kal visznek az utra, és hozza datolyat ¢s fligét.

A tuaregek taborozasi helyérdl nem lehetett latni az oazist, ahol az elfogatas eldtt taboroztak.
De azért Schaller és Hardigan kapitany mégis sokaig néztek kelet fel¢, amerre a diindk
eltakartak az odzisra nyilo kilatast. Szivilk mélyén még mindig €It a remény, hogy Villette
embereivel feléjiik jon és it a szabadulas ordja.

- Mert kétségtelen, - mondotta Hardigan kapitany, - hogy Villette még tegnap este megérke-
zett. Es mikor iiresen, elhagyatottan talalta a tabort és latta, hogy mi mindnydjan eltiintiink,
egészen biztosan haladéktalanul keresésiinkre indult.

- Ha ugyan 6t is meg nem tdmadtak utkdzben, - vetette kozbe a mérnok.

- Ugy bizony, - jegyezte meg Pistache - etté] az atkozott Mézakitél minden kitelik. Hej ha
valaha is kezem koz¢é kerlil ez a képmutatd gazember, becsiiletemre fogadom, nem kdszoni
meg...

Ebben a pillanatban Sohar kiadta a parancsot az induldsra. A foglyok kotelékeit feloldoztak,
Hardigan kapitany néhany Iépést tett az arab felé¢ és megkérdezte:

- Mit akartok velunk?

Sohar nem felelt.
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- Hova visztek benniinket?
Az arab arca mozdulatlan, merev volt és csak ennyit mondott:
- Loral!

Nem volt mit tenni, engedelmeskedni kellett. A katondk sz6 nélkiil nyeregbe szélltak ¢és
Francois is felkaszmalodott nagynehezen tevéje hatara. A derék inas, aki mindig olyan volt,
mintha csak skatulyabol huztdk volna ki, ez egyszer kénytelen-kelletlen, lemondott a reggeli
borotvalkozasrol.

Eppen el akartak indulni, mikor a kaplar nem birvén tiirtéztetni magat, felkialtott:
- Itt van! O az! Itt! - ismételte izgalomtol és felhaborodastol fulladozé hangon.
Mindny4jan odanéztek, ahova Pistache ujja mutatott.

Alig néhany lépésnyire Mézaki iilt egy 16 hatan, Mézaki, aki, miutan Villette hadnagy csapatat
egészen az oazisig vezette, a nagy vihar kozepette elszokott a katondk koziil és ¢jszaka
csatlakozott Sohar banddjéhoz.

- Hagyd, Pistache! Ehhez a nyomorulthoz egyetlenegy szavunk sem lehet, - mondta Hardigan
kapitany. Es mikor Mézaki giinyos mosollyal merészen a szemébe nézett, a kapitany hatat
forditott neki.

M¢ézaki magatartasa még a mindig oly kimért és udvarias Francoist is kihozta a sodrabodl. De
jolnevelt ember 1étére felhaborodasanak ilyeténkép adott kifejezést:

- Ugy vélem, hogy ez a tuareg némileg gyanus személyiség...

- No végre csakhogy rajottél oregem, - dormogott Pistache, aki eldszor életében beszélt ilyen
bizalmas hangon Francgois-val. Mas koriilmények kozott finoman ugyan, de azért hatarozottan
vissza is utasitotta volna az eldkeld inas az efajta bizalmaskodast.

Az el6z0 nap szOrnyll zivatarat most szép, dertis 1d6 kovette.

Egyetlenegy felhd sem latszott az égen ¢és a levegd is nyugodt, teljesen nyugodt. A meleg
egyre novekedett €s az Gt bizony igen megerdltetonek igérkezett a nagy hdségben.

Ezen az utvonalon egyaltalan nem volt 04zis €s a csapat majd csak Hinguizban talal arnyékos
pihendt.

Sohar pedig siettette a menetelést. Minél elobb Zenfigbe akart érkezni, ahol testvére, Hadjar
vart rea.

Egyébként a foglyok még csak sejtették, hogy Hadjar kezei kozé keriiltek, illetve, hogy a
tuareg vezér parancsnoksaga ala tartozd banda ejtette foglyul dket, mert az arabok egyetlenegy
szoval sem arultik el, hogy hova viszik 6ket. Am Hardigan kapitany és Schaller mar Ggy-
szolvan az elsd pillanattél kezdve Hadjarra gyanakodott. Hiszen a telepet nem volt érdemes
kifosztani, ezt a bennsziilottek nagyon jol tudtak. Itt tehat nem rablasi szandékrol volt szo,
hanem egészen mas, messzebbre nyuld tervekrdl. Nem vagyonuk, hanem szabadsaguk, talan
¢letiik ellen tornek a tuaregek, akik mindenre készek, csak hogy megakadalyozzék a Szaharai-
tenger tervének megvalosulasat.

Az els6 nap folyaman 25 kilométernyi utat tettek meg. A hdség, ha nem is volt éppen olyan
tiirhetetlen, mint a vihar eldtt, de azért igen nagy ¢és a spahikat ugyancsak megviselte. Leg-
tobbet Francois szenvedett, aki a teve hatan kuporgott és nemcsak a meleget, de még a teve
docogd jarasa miatti razkodast is el kellett viselnie. Végiil mar annyira 6sszetort szegény feje,
hogy oda kellett kotozni a teve hatara, mert kiilonben leesett volna.
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Végre leszéllt az est és a tuaregek megalltak, hogy éjjeli pihendt tartsanak. A katonak
megkonnyebbiilten 1¢élegzettek fel. Bizony mindannyiukat ugyancsak rettenetesen meggyotorte
a hdség, a szegény Frangoist pedig le kellett szedni a teve hatarol, annyira dssze volt torve.

A kimerilt emberek elnyujtozkodtak és minden nyugtalansdguk ellenére mély alomba
meriiltek.

Az ¢éjszaka egyébként csendes volt, csak néha hallatszott a tavolbol a vadallatok iivoltése.

Az els6 nap rendkiviil laza talajon haladt a tuaregek csapatja, és Sohar, hogy az elsiillyedés
veszedelmétdl megovja Oket, kis mellékosvényen vezette a csapatot. Ezeket az dsvényeket
csakis a bennsziilottek ismerik, sot koziilik is csak azok, akik a veszedelmes vidék minden
titkaval tisztaban vannak.

De masnap mar Hinguiz teriiletén haladtak, hol a talaj sokkal szilardabb és éppen azért az ut
nem olyan faraszto.

Aprilis 15-én koriilbeliil ugyanolyan utat tettek meg, mint elStte valé nap, de mint mondottuk,
az ut sokkal konnyebb volt.

Esteledett, mikor Sohar foglyaival egyiitt megérkezett Zenfig odzisara.

Es itt, a foglyok legnagyobb megddbbenésiikre, Hadjarral, a tuaregek vezérével alltak szem-
ben.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET.
Nagyfogu megjelenik.

Az ¢épiilet, melybe a tuaregek Sohar foglyait bevezették, egy régi erdd volt. Az éplilet mar
évek ota omladozott. Falai diiledeztek, az egész igen elhanyagolt allapotban volt.

A var valaha erdsségiil szolgalt, mikor a bennsziilott torzsek Djerid teriiletén hadakozasban
alltak. De a békekotés utan nem igyekeztek kijavitani, sot teljesen elhanyagoltdk és az erdd
mar szinte romként hatott.

De a diiledez6 épiiletnek egy része - kozepe tdjan - még lakhatd volt. Két-harom terem allt itt
egymas mellett, egyikiik egy bels6 udvarra nyilt. A termekben semmiféle butorzat nem volt, a
falakrol teljesen lekopott a festék. Am a vastag falak és a teté még egészen j6 allapotban alltak
s igy a mostoha id6jaras viszontagsagai ellen védelmet nyujtottak.

A tuaregek ezekben a termekben helyezték el Hardigan kapitanyt, Schaller mérnokot, Pistache
kaplart, Francoist és a két spahit.

A tuaregek vezére egyetlenegy szot sem szolt a foglyokhoz. Sohar pedig, aki 10-12 tuareg
kiséretében az erodbe vitte Oket, kérdéseiket feleletre sem méltatta.

Mint mar emlitettilk, mikor a rablok meglepték a francidkat, azok teljesen fegyvertelenek
voltak. De ha lett volna is akkor fegyver naluk, annak sem vehették volna most hasznat, mert
a tuaregek a leggondosabban megmotoztak a foglyokat és még a naluk levo csekély pénz-
Osszegeket is elvették toliikk. SOt Francois legnagyobb megbotrankozasara még a borotvajat is
elkoboztak.

Mikor Sohar magara hagyta foglyait, elsé dolguk volt, hogy a termekben alaposan kortil-
nézzenek. A fogoly legelsd dolga mindig az, - jelentette ki Schaller - hogy terepszemlét tart
bortonében.

- A masodik pedig az, hogy megszokik, - tette hozza Hardigan kapitany.

Els6 dolguk volt tehat, hogy kimentek a belsé udvarba, melynek kézepén ott allt a minaret. De
rogton megallapitottak, hogy a husz 1ab magassagi vastag, hatalmas falakon teljességgel
lehetetlen kiszabadulni.

Ellentétben a kiilso fallal, ez a rész teljesen épségben maradt.

Az udvarbol egyetlenegy kapu nyilt, melyet Sohar sajatkeziileg zart be ¢és a hatalmas, siirt
vasracsokra csak egy pillantast kellett vetni és mindenki tisztaban lehetett azzal: ezen az iton
lehetetlen a szabadulas.

Az ¢jszaka leszallt és ugy latszott, hogy a foglyoknak teljes vaksotétségben kell majd eltdlteniok az
egész ¢jjelt. Semmiféle vilagitéeszkozt nem hoztak be szdmukra, pedig a foglyok egyre
tiirelmetlenebbiil vartak, hogy oreik jonnek és valami enni- €s innivaldt hoznak szdmukra.

Kiilonosen a szomjusag gyotorte, kinozta 6ket modfelett. Hiszen a hossza Gton a nagy forro-
sagban ugyancsak eltikkadtak. De az ajt6é csak nem akart megnyilni és a foglyok tiirelmetlen-
ségét a szenvedés egyre jobban novelte.

Az egyre novekvo félhomalyban atvizsgaltdk az udvart, most a s6tétségben teljes tétlenségre
voltak karhoztatva. Az udvari nagy teremben tartdozkodtak, ahol szomort gondolatokba
meriilten, a faradtsagtol és az ¢hségtdl elgyotorten iiltek egymas mellett.
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Egyszer csak Pistache diihosen felmordult:
- Ezek az atkozott gazfickok talan bizony ¢hen akarnak benniinket veszejteni?

Nem, ez egyaltalaban nem volt valdszini. A foglyoknak egyaltalaban nem ettdl a veszedelem-
tol kellett tartaniok. Hiszen az utols6 pihendnél, Zenfigtél vagy 10 kilométernyire, még el-
lattak dket ennivaloval.

Az éhezés mindenesetre nagyon kellemetlen volt. A szomjisag pedig mar nagyon is kinozta
Oket. Mindamellett a dolog csak akkor valna életveszélyess€, ha holnap sem kapnanak
taplalékot €s italt, és meg kellene gy6z0dnidk arr6l, hogy mindez nem a véletlen miive, hanem
elhatarozott terv szerint torténik.

- Prébaljunk aludni, - mondotta Schaller.

- Es ha szerencsénk van, taldn azt fogjuk dlmodni, hogy dusan teritett asztalnal iiliink, rajta
nagy beafsteakes tal, mellette pastétom, salata, gyiimolcs, remek halak, vadak és kappansiiltes
talak...

- Elég, elég Pistache, - kialtott fel Frangois. - Mar ennyi étel felsorolasa is valdsaggal lazba
hoz benniinket.

Vajjon mi lehetett Hadjar szandéka a foglyokkal?
A tuareg vezér kétségkiviil raismert Hardigan kapitanyra.

Vajjon nem akar-e bosszut allni rajta most, hogy ellensége keze kozé keriilt? Es nem fogja-e
megoletni a kapitanyt, tarsaival egyiitt?....

Mindezek a gondolatok nagyon is elkinozték a foglyok lelkét.

- En - jelentette ki Schaller mérnok, - nem tartom valdsziniinek, hogy életiink veszedelemben
forogna. Hiszen a tuaregeknek érdekiikben all, hogy tuszokként életben tartsanak benniinket
¢és ezzel aztan a jovO szamara nagyon fontos iitOkartyat nyerjenek. Valoszinlinek tartom, hogy
Hadjar ¢és a tuaregek ujra meg fogjak tamadni a 347-ik kilométer pontjat, abban az esetben, ha
megkezdenék a munkat. Végiil is nem lehet tudni, hogy tjabb kalandozasaiknak és portya-
zasaiknak mi lesz a vége? Egyszer mar elfogtak, miért ne foghatnak el méasodszor is, és akkor
a hatésag egészen biztosan jobban vigydz majd arra, hogy Hadjar ki ne menekiilhessen
keziikb6l. Mar pedig erre az esetre nagyon jo iitOkartya lesz a tuaregek kezében, ha benniinket,
mint tszokat itt tartanak. Hadjar jol tudja, hogy ha egyszer 6, vagy baratai koziil barmelyik
foglyul esnék és 6 kijelenti: «Visszaadom a foglyokat, ha benniinket életben hagytok», - ezzel
a kijelentéssel rendbehozhatja a szénajat. Ismétlem, Hadjar tokéletesen tisztdban van azzal,
hogy szavainak igenis meglenne a kell6 foganatja. Mar pedig kedves baratom, ez a nap mar
nincs is nagyon messze, hiszen a kozhangulat a legteljesebb mértékben Hadjar €s bandéja
ellen fordult és a katonasag és a maghzenek tamadéasa mar nem késhet soka.

- Lehet, hogy igazad van, - felelt Hardigan kapitany - de nem szabad megfeledkezniink arrol,
hogy Hadjar bossztallo és kegyetlen ember. Nem gondol 6 arra, hogy esetleg még egyszer
elfoghatjak, nem okoskodik ugy a logika térvénye szerint, mint mi, 6t csak a bosszuvagy fiiti
¢és Oszintén szolva csodalkozom, hogy amikor engem felismert nem engedett fékezhetetlen
diihe indulatanak. De hat a jovo6 Isten kezében van... Annyi bizonyos, hogy Hadjar hatalmaban
tart benniinket és éppen olyan kevéssé sejthetjiik, hogy mi szandéka van veliink, mint ahogy
semmit sem tudunk Villette hadnagy €s Pointar mérnok sorsarol.

96



Néhany percig csendben iiltek egymas mellett. Aztan Hardigan kapitany igy szo6lt:

- Meg kell kisérelniink a menekiilést. Mihelyest csak a legkisebb alkalom kinalkozik, megpro-
béljuk visszanyerni szabadsagunkat. En katona létemre nem egyezhetem bele, hogy tiszként
nyerjem vissza szabadsdgomat, raszabaditvan ezzel Hadjart ismét a védtelen emberekre. S
remélem, hogy a sors még egyszer megajandékoz egy olyan pillanattal, hogy karddal vagy
puskaval kezemben allhatok szembe ezzel a rabldval.

Mialatt Hardigan kapitany és Schaller mérnok kiilonbozo szokési terveken torték a fejiiket,
Pistache €és Francois, - bar sziikség esetén természetesen mindeniivé kovették volna feljebb-
valoikat - mégis inkabb a kiilvilagbol vartdk a menekiilést.

- Hej ki tudja, talan még Nagyfoga huz ki benniinket ebbdl a csdvabol? - dormdogte Pistache.

Annyi bizonyos, hogy a hii kutya egészen a zenfigi oazisig kdvette a tuaregek csapatat.
Szerencsére sem Soharnak, sem pedig embereinek nem jutott esziikbe, hogy elkergessék. Am
mikor Hardigan kapitanyt és tarsait bezartak a régi erédbe, Nagyfogut, - pedig minden aron
veliik akart menni, - nem engedték utdnuk... Szandékossagbol, vagy véletleniil?... Ki tudna
erre feleletet adni?...

Am mikor ott gubbasztottak a teljesen sotét, nagy teremben, mindannyiuknak jol esett volna,
ha a hii allat ott van a kozeliikben...

- Semmit sem lehet tudni, - folytatta a kaplar megkezdett mondokajat. - A kutya okos allat,
nagyon okos, €s én mar ¢életemben tobbszor is tapasztaltam, hogy rdjon olyasmire is, ami
nekiink embereknek esziinkbe sem jutna.

Francois ugyan nem osztotta a kutyak intelligencidja feldl baratja véleményét, de a hosszu
faradsagos Ut a teve hatan annyira elcsigazta, hogy nem volt kedve vitdba bocsatkozni.

A kaplar pedig tovabb tervezgetett.

- Ki tudja, ha Nagyfogtnak Nicolrdl beszéliink és Oreg Pajtasrol, talan magatdl is elindul
keresésiikre, hiszen tudja jol, hogy nincsenek itt. Persze az is igaz, hogy mivel mi nem tudunk
kijutni ebbdl az atkozott udvarbol, Nagyfogu sem tud kiszaladni!... De azért mégis sokért nem
adnam, ha itt lenne most veliink...

Francois felelete csak afféle hiimmogetés volt. A derék inas térdeire konyokolve banatosan
simogatta mar erdsen borostas allat.

Miutan a foglyok lattak, hogy 6rzdik holnap reggelig mar tigysem adnak nekik enni €s inni,
elhataroztak, hogy lefekiisznek, hogy legalabb az dlomban talaljanak némi frissiilést. Végig-
nyultak hat a szoba padlojara lehintett szalmakotegen €s oly faradtak voltak, hogy csak
masnap hajnalban ébredtek fel.

- Miutan tegnap este nem vacsoraztunk, remélhetdleg nem kell azt kovetkeztetniink beldle,
hogy ma nem fogunk reggelizni, - jelentette ki Francois, mikor fekhelyérdl feltapaszkodott.

- No, még csak az kéne. Hej bizony nagyon siralmas historia lenne, - felelt a kaplar oridsit
asitva. Ez egyszer nem az almossag, hanem az ¢hség miatt asitott a derék Pistache.

Pistache és baratja nem is olyan hosszu id6 mulva megkonnyebbiilve allapithattadk meg, hogy
a tuaregeknek, ugy latszik, nincsen szandékukban ¢hen veszejteni dket.

Ugyanis koriilbeliil egy 6ra mulva Achmed tiz-tizenkét tuareg kiséretében bejitt az udvarba és
letett egy csomo tésztafélét abbol a fajtabol, melyet mar az el6z6 napon is ettek, hideg siiltet
¢s datolyat. Vizrdl sem feledkeztek meg, két nagy korso telisteli volt friss hideg vizzel, melyet
az oazist keresztiilszel6 patakbol mertek.
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Hardigan kapitany ismét megprobalta, hogy sorsukra vonatkozolag néhany kérdést intézzen
Achmedhez.

Am akércsak az el6z6 nap Sohar, Achmed sem méltatta egyetlen szora sem a kapitanyt.

A tuaregek, miutan az élelmiszert és az ivovizet letették, néman ki mentek az udvarbdl,
magukra hagyvan a foglyaikat a leggyotrobb kétségekkel.

Hérom nap telt el igy, mindig valtozatlanul. A foglyok aztan mar egyetlenegy sz6t sem szoltak
Orzdikhez, hidba is lett volna, hiszen tigysem kapnak feleletet.

Elmenekiilni?!... A jelen koriilmények kozott a menekiilés lehetetlenségnek latszott. Csak
egyetlenegy ut vezetett a szabadba: ha valaki atmészik a falakon, mar pedig ez a falak
magassaga miatt lehetetlen.

Pedig, ha ezeken a falakon valahogy &t tudndnak jutni, akkor talan sikeriilne elszoknidk
Zentigbol. Ugyanis mivel ¢jszakanként semmiféle 1épések zaja sem hallatszott, a foglyok azt
kovetkeztették, hogy kiviilrél nem is 6rzik bortoniiket. Es a tuaregeknek igazuk volt: hiszen az
Orzés igazan felesleges dolog lett volna, mert a rendkiviil magas falakon &t senki el nem
menekiilhetett. Egyébként a kaplar a rozzant 1épcson at mar a fogsag elsé napjan felkaszott a
minaret tetejére.

Pistache legalabb széazszor is kockara tette, hogy kitori a nyakat, de azért nem nyugodott
addig, mig fel nem ért a tetore.

Innen aztdn szemiigyre vehette az egész oazist, miutdn eldvigyazatos gondossaggal olyan
helyre huzodott, ahonnét semmiképpen sem lehetett észrevenni.

Kozvetleniil a ldbainal, az erdd koril teriilt el maga a kozség. A hazak a nagy lombos fak
arnyékaban huzodtak meg. A hazakon tul Hinguiz teriilt el keletre és nyugatra, koriilbeliil
harom-négy kilométernyi tavolsagban. A hazak homlokzata északi irdnyba nézett és a sok
z06ld lomb kozepette még feltlindbb volt a falak fehérsége.

A kozség terén allo legszebb hazrol, melynek falaira egy csomoé zaszlo volt kitlizve, az okos
Pistache megallapitotta, hogy ez az épiilet minden valoszinliség szerint Hadjar lakhelye. A haz
elott élénk volt a siirgés-forgas, tuareg férfiak ¢és asszonyok alldogaltak, jarkaltak a kapu elott.

Huszadikan délutan, miutan Pistache 0jbdl elfoglalta megfigyelé allomasat a minaret tetején,
észrevette, hogy a tuaregek valami dolog miatt izgalomban vannak.

A hazak egymadsutan {iriiltek ki és az emberek kitodultak a szabadba. S6t Hinguizbdl egy
csomo bennsziilott érkezett az oazison keresztiil a tuaregek tanydjara. Az arabokkal egyet-
lenegy 6szvér vagy teve sem érkezett. Igy hat nem karavanok érkeztek, iizleti célbol, hanem
ugy latszik egészen mas oka lehetett a bennsziilottek megérkezésének.

Ki tudja, talan Hadjar hivo szavara keresték fel a bennsziilottek Zenfig oazisat?

Es csakugyan az a nagy tér, melyen Pistache véleménye szerint Hadjar haza allhatott, nem-
sokara tele lett a mindenfeldl odasereglett bennsziilottekkel.

A kaplar jonak latta, hogy Hardigan kapitannyal k6zolje az érdekes hirt és a kapitany a rozoga
¢s sok helyen hidanyos 1épcsOn felmészott a minaret tetejére, hogy sajat szemeivel is lassa a
torténendoket.

Pistache-nak igaza volt. A bennsziilotteket, tigy latszik, valami gytilésbe hivtak. Ott alltak a
nagy tér kozepén, sOt egy résziik mar csak a térbe torkolld uton kapott helyet. Ott alltak,
élénken gesztikulaltak, hangosan beszéltek. Es a maskor olyan nyugodt lakossag szemmel
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lathato izgatottsaga még csak fokozodott, mikor a téren all6 nagy hazbdl kilépett egy férfi s
utdna egy magas noi alak kiséretében egy masik férfi.

- Ez Hadjar, - suttogta Hardigan kapitany - egészen tisztdn latom az arcat.
- Igaza van kapitany urnak, én is rdismertem a gazemberre, - mondta a kaplar.
Valdban Hadjar 1€pett ki hazabol anyja, Djemma ¢€s testvére, Sohar kiséretében.

Az arabok hangos {idvrivalgasban tortek ki. Ezek a mdaskor oly nyugodt, szétlan emberek
szinte mamorosan iinnepelték balvanyozott vezériiket.

Mikor a tomeg kissé elhallgatott, Hadjar besz€lni kezdett. Talan egy oran keresztiil tartott
szonoklata és szavait gyakran szakitottak félbe a lelkesedd €s helyesld felkidltasok.

Hogy mit beszélt a tuaregek vezére, azt Hardigan és Pistache nem tudtak megérteni. Mikor
vége volt a szonoklatnak, Hadjar anyja kiséretében, a tomeg hangos, lelkes éljenzése
kozepette visszatért a hazba. A kapitany ¢és Pistache aztan lemésztak a minarett tetejérdl és
azonnal k6zolték az udvarban varakozo pajtasaikkal a torténteket.

- En azt hiszem, - jelentette ki a mérnok, miutan értesiilt a torténtekrdl, - hogy a tuaregek
valami jabb tdmadasra késziilnek. Igy akarnak kiizdeni a chottok elarasztasa ellen.

- Magam is ezen a véleményen vagyok, - felelt Hardigan. - K&nnyen meglehet ugyanis, hogy
Pointar munkésai mar ott vannak ismét a csatorna mellett...

- Hacsak - tisztelettel legyen mondva, kapitdny uram, - rélunk nem tanacskoztak ezek a
banditak - jegyezte meg Pistache. - Es azért ivoltdztek olyan lelkesen, mert az a fégazember,
az a Hadjar talan éppen a mi kivégzésiinkrdl beszélt.

A képlar szavai mintha mindnyajuk szivében megfagyasztottak volna a vért. Néman, lehajtott
fejjel alltak egymas mellett. Egyikiik sem szolt egy szot sem, am tekintetiik minden szonal
hangosabban ¢s érthetobben fejezte ki gondolatukat.

Mert nagyon is volt okuk tartani attol, hogy a tuareg vezér lelkében a bosszuszomj fog gydzni
a jozan megfontolas felett. Es ha igy van, akkor Hadjar csak azért hivatta ossze az arabokat,
hogy a Hinguizbol idesereglett arabok mind-mind tanui lehessenek az ¢ diadalmas bosszu-
jénak.

Masrészrol meg miként is lehetne abban bizakodni, hogy Biskrabdl vagy a csatornamenti
telepbdl valami kiilsO segitség érkezhessék? Hiszen Villette hadnagy még azt sem tudja, mi
tortént veliik, melyik torzs fogta el dket és merre raboskodnak? Nem, kiviilrél jovo segitségre
igazan nem lehet szamitani.

Miel6tt a minaret tetejérdl lemasztak volna, Hardigan kapitany és a kaplar figyelmesen
koriilnéztek az egész vidéken.

Tekintetiik messze jart Melrir felé, &m a chott-tdl északi és déli iranyban teljesen elhagyatott,
¢és Ures volt a vidék, Hinguiztdl keletre és nyugatra is. Egyetlenegy karavan sem mutatkozott
az egész latohataron.

De ha Villette valami nagy szerencse révén a veszedelmes talaj ellenére el is jutna Zenfig
oazisaig, kis csapataval, néhany emberével mit is tehetne értiik a tuaregek tulnyomo erejével
szemben?

fgy hat err6l a reményrdl le kellett tenniiik és a foglyok izgalomtol remegd szivvel figyeltek,
nem halljak-e az ajté nyikorgésat, nem jonnek-e be az arabok, hogy a vesztéhelyre cipeljék
Oket?
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A nap szOrnyu, fesziilt izgalmak kozepette telt el. Egyik 6ra a masik utan futott. Aztan leszallt
az est, a nélkiil, hogy barmi is tortént volna.

Az elemdzsiabol, amit reggel behoztak a foglyok szamara, még mindig maradt, s igy aztan
estefelé, miutan egypar falatot ettek, bementek a szobaba ¢s elnyujtozkodtak fekhelyeiken.

Alig fekiidtek egy féloraig, mikor hirtelen valami zajt hallottak. Talan egy targuit allitottak
oOriil ajtajuk elé? Talan Sohar latogatja meg foglyait? Vagy ki tudja, taldn maga Hadjar jon?...

A kaplar tiistént felugrott fekvohelyérdl és az ajtéhoz lapulva hallgatodzott.

De az ¢jszaka csondjében nem Iépések zaja, hanem valami tompa ¢és panaszos ugatas hallat-
szott.

Egy kutya csatangolt a kiilsé udvaron.
- De hiszen ez Nagyfogu, - kialtott fel ujjongva Pistache.
Aztan lehasalt a foldre, hogy a kutya jobban hallja a hangjat.

- Nagyfogu?... Te vagy itt derék Nagyfogu?... - Es a kutya rogtén megismerte a kaplar hangjat
¢s lelkendezd csaholasba tort ki.

- Igen, mi vagyunk, Nagyfogu... Bezartak benniinket... Hej ha elloholhatnal gazdadhoz, Nicol
érmesterhez, meg baratodhoz, Oreg Pajtashoz... Ha hiriil adhatnad nekik, hogy milyen bajba
jutottam.

Most Hardigan kapitany ¢s a tobbiek gyors Iépésekkel az ajtd felé siettek, Pistache szavai
mintha csak valami vilagossagot gyujtottak volna fel a kapitany elott.

Hatha a hiiséges allatot fel lehetne hasznalni, hogy tarsaikat értesitsék, milyen halalos vesze-
delemben vannak. Egy cédulat a nyakorvére kotni, melybdl Villette hadnagy mindent meg-
tudhatna.

Mindenekel6tt azonban az volt a fontos, hogy Nagyfogut a tuaregek koziil észre ne vegye
valaki, amint ott csatangol bortoniik kortil.

A kapitany intésére Pistache tehat igy szolt:
- Menj Nagyfogu! Menj!... Menj!...
Nagyfogu megértette a kaplar parancsat és egy utolsot vakkantva bucsuzoul, gyorsan elinalt.

Masnap kora reggel, éppen ugy mint az el6z0 napon, a tuaregek ellattak foglyaikat egész
napra valo étellel és itallal. Egyébként az egész nap minden kiilonosebb esemény nélkiil telt
el. A foglyok még mindig teljes bizonytalansagban voltak sorsukat illetdleg.

A kovetkez0 ¢jszaka Nagyfogi nem mutatkozott. Legalabb is a képlar, aki allandoan lesben
allt, nem vette észre. Es Pistache mar aggodva kérdezte magaban, hogy talan valami baj
tortént a hliséges allattal?

A kovetkez6 két nap is teljes egyhangusagban telt el, &m annal nagyobb volt a foglyok belsd
lelki fesziiltsége.

Huszonnegyedikén 11 ora tajt Hardigan kapitany, aki fent maradt a minaret tetején, €szrevette,
hogy a kdzségben nagy ¢€s élénk mozgolodas van. A lakossag a fotér felé todult s egyre tjabb
¢és ujabb lovasok siettek Hadjar haza kozelébe. Mindenfeldl lonyerités, fegyvercsorompolés és
¢lénk beszélgetés zaja hallatszott.

Vajjon ma akarnak benniinket Hadjar el¢ vezetni? - kérdezte magédban a kapitany.
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Nem. Ugy latszik, ettél most nem kellett tartaniok... Inkdbb minden arra vallott, hogy a
tuaregek vezére el akarja hagyni Zenfig oazisat.

Mert Hadjar 16haton, nagy csapat tuareg harcos élén végigvonult Zenfig foéutjan. Félora mulva
Hadjar a harcosok €lén gyors vagtatassal mar el is hagyta a kozséget.

A tuaregek Hinguiz keleti iranya felé tartottak.

Mihelyest mindezekrdl meggy6z0dott Hardigan kapitany, lemdszott a minaret tetejérdl és
kozolte a hirt tarsaival.

- Valoszinlileg a csatorna felé mentek, ahol a telepen mar ujra megkezdddott a munka, -
mondotta Schaller.

- Es ki tudja, vajjon Hadjar nem talalkozik-e Villette-tel és embereivel? - vetette oda a
kapitany.

- Hat hiszen az is megtorténhetik, bar én nem nagyon hiszem, - mondotta Pistache. - De én
bizony, kapitany ur, amondd vagyok, hogy nekiink sokkal fontosabb, hogy ezek az atkozott
tuaregek Hadjarral egylitt eltakarodjanak. Most kell aztan a szokéshez latnunk. Most vagy
soha...

- Igen &m, de hogyan? - kérdezte az egyik spahi.
Es erre a kérdésre bizony nehéz volt feleletet talalni.

Hiszen az eréd falai magasak voltak, athaghatatlanul magasak, és az egyetlen ajto, mely a
szabadba vezetett, siirli és erds vasraccsal volt megerdsitve.

Es mégis egyszerre segitség érkezik!... Ejszaka egyszerre csak felhangzott a kutya csaholésa s
aztan a derék Nagyfogu elkezdte kaparni a foldet az ajto elott.

Nagyfogu 0sztondsen észrevette, hogy a talaj egy helyiitt laza. Addig sziikolt és kapirgalt, mig
egy lireget talalt, melyen keresztiil kiviilrdl be lehetett jutni.

Pistache legnagyobb meglepetésére a kutya egyszerre csak ott termett mellette az udvarban.
Igen, Nagyfogu ott allt mellette és szlikdlve nyaldosta a kezét.
A kaplar alig birta lecsondesiteni az ujjong6 allatot.

Hardigan kapitany, Schaller mérndk és a tobbiek is, mind kiszaladtak az Grombhirre. Te-
rmészetesen mindannyian odasiettek, ahol Nagyfogu bejott az udvarba.

Oromtél dobogo szivvel vették észre az iireget, melyen at a kutya behatolt bortoniikbe. Egy
szlik csonek a nyilasa volt ez az iireg és embereink hamarosan megallapitottak, hogyha néhany
kovet és egy csom¢6 foldet kiszednek, elég hely marad arra, hogy egy emberi test, nehezen
ugyan, de azért keresztiilférhessen.

- Ez am a szerencse!... Mindig mondottam ¢én, hogy nincs derekabb barat ennél a Nagy-
foginal! - kialtotta Pistache kaplar.

- Es ezt a szerencsét még ma éjszaka fel kell hasznalni, mielétt Hadjar visszatérne, - tette
hozza Hardigan kapitany.

De azzal mindny4jan tisztaban voltak, hogy amig Zenfig oazisabol ki nem érnek, igen sok
veszedelemnek teszik ki magukat. Hiszen utkézben konnyen 6sszeakadhatnak Hadjar em-
bereivel.
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Es még azutan a hosszu, nehéz, faraszto Gt a sivatagon keresztiil!... Hiszen teljes 50 kilométert
kell megtenni, hogy a csatorndig eljuthassanak. Es hozza még minden élelmiszerkészlet és
minden felszerelés nélkiil kell megkisérelni ezt a hosszu €és veszedelmes utat.

De mindegyikiik szivesen és készséggel vallalta mindezeket a sulyos, halalos veszedelmeket,
csak hogy a tuaregek keze koziil kiszabaduljanak.

A foglyok most munkéhoz lattak és csakhamar kiszélesitett¢k az iireget. E16szor Nagyfogu
maszott keresztiil, azutan a kapitany igy szolt Pistache-hoz:

- Men;!
Pistache azonban a fejét razta.
- Csak a kapitany ur utén, - felelt a derék kaplar.

Ovatosan kellett keresztiilbujni, nehogy a fal egy része reajuk szakadjon. De mar néhany perc
mulva mindnyajan szerencsésen a szabadban voltak.

Az ¢jszaka sotét, az égbolt felhds, még a csillagok fénye sem sziir6dott rajta keresztiil. Hardi-
gan kapitdny és bajtarsai nem is tudtdk volna, melyik irdnyban kell menniiik, ha Nagyfogu
nincs ott mellettiik és nem vezeti Sket. gy azonban teljesen rabiztak magukat az okos, lelkes
allatra, mely eldreszaladt és tigy vezette Oket.

A szokevényeknek szerencséjiik volt. Utkdzben senkivel sem talalkoztak.

Koriilbeliil egy ora lehetett, a kdzségre mélységes csond borult, minden kihaltnak latszott.
M¢ég az ablakokon, keresztiil sem sziir6dott at semmi fény.

A menekiilok nesztelen 1épésekkel osontak tova a fak kozott és néha meg-megalltak, fesziilt
figyelemmel hallgatozva, nem hallatszik-e 1épések zaja? Nem jar-e errefelé valamelyik
bennsziil6tt? Igy jutottak el az oazis szélére.

Am ebben a pillanatban az 6svény kanyarodéjanal egy ember alakja bukkant fel elbttiik. Az
ember kezében ¢gé mécses volt.

A menekiilOk rdismertek €s 6 is megismerte a szokevényeket.
M¢ézaki volt, aki a kozség szélén fekvo hazak felé igyekezett.

Az arabnak még arra sem volt ideje, hogy egyet kialtson. Nagyfogl ravetette magat, a torkaba
harapott és Mézaki a kovetkezd pillanatban ¢letteleniil esett le a foldre.

- J6l van, oreg pajtasunk, kdszonjiik neked, - mondta Pistache és megsimogatta a kutya okos
fejét.

Miutan a szokevények megbizonyosodtak afeldl, hogy Mézaki halott, folytattak utjukat, sebes
1éptekkel haladva Melrir keleti iranya felé.
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TIZENOTODIK FEJEZET.
A menekiilés.

Hardigan kapitany érett megfontolas utan valasztotta a keleti irdnyt. Ha ellenkez6 iranyba
megy, akkor Melrir hatarvonaldn valamivel tal, Tuggurt stiriin latogatott utvonalat kdvethette
volna, mely a transzszaharai vonal mentén halad.

Innét aranylag konnyt szerrel eljuthatott volna Biskraba.

Am Hardigan kapitany, tekintettel arra, hogy a chottnak ezt a részét nem ismerte, lemondott
errdl az utiranyrol, annal inkabb, mert még az a veszély is fenyegette volna dket, hogy Hadjar
embereivel dsszeakadnak. Hiszen a tuareg vezér bizonyara allitott 6rszemeket, kiknek az volt
a feladatuk, hogy a Biskrabdl esetleg ezen az ton halad6 karavanokat megfigyeljék.

Azonfeliil Zenfig ¢és Biskra kozott koriilbeliil ugyanannyi volt a tavolsag, mint Zenfig és a
csatorna kozott. Es ki tudja, hogy a csatornanal talan osszetalalkoznak Villette hadnaggyal és
embereivel, sot - ki tudja - ha szerencséjiik van, talan még utkdzben is Osszeakadhatnak
veliik?

Es végiil Nagyfoga is keleti irdanyba loholt. Mar pedig ahogy Pistache kijelentette, ha
Nagyfogu valamit tesz, annak megvan a maga oka.

Meg is mondta a kapitanynak:

- Kapitany ur, csak kovessiik bizvast Nagyfogut. Biztosra veszem, hogy nem fog eltévedni.
Olyan a szeme, mint a macskaé¢, ¢jszaka éppen olyan jol lat, mint nappal.

Hardigan kapitany csak ennyit felelt:
- Igazad van, fiam, kovessiik a derék Nagyfogut!

Es a sotét éjszakaban, melyet sem a hold, sem a csillagok fénye nem vilagitott meg az oazis
tekervényes utain, a szokevények taldn soha-soha sem tudtak volna megtalélni a helyes utat a
kutya nélkiil. Egész ¢jszaka bolyonghattak volna kanyargds dsvényeken, €s a hajnal mégis
csak a kozség kozelében talalja Oket.

Am igy gyors léptekkel kovetve Nagyfogut, szerencsésen elérték Hinguiz északi hatarat és
azutan csak a part mentén kellett haladniok.

Ez annal inkébb ajanlatos volt, mert a talaj a partvidéktdl tavolabb igen veszedelmes. A
homok laza, siippedds, sok ember, sok allat vesztette itt mar ¢letét.

Melrir e veszedelmes teriiletén csak a tuaregek torzse ismerte a biztonsagos Osvényeket, 6k
azonban gyakran csak azért ajanlottdk fel szolgalataikat egy-egy karavannak, hogy annal
konnyebben kifoszthassak.

A szokevények gyors tempoban haladtak és hajnalhasadtakor a kis palmaligetbe értek.

Tekintettel arra, hogy az éjszakai menetelés teljes sotétben nagyon nehéz volt, Hardigan
kapitany koriilbeliil nyolc kilométerre becsiilte az éjszaka megtett utat.

fgy hat koriilbeliil még 20 kilométer van hatra, hogy Hinguiz hatarat elérjék.

A szokést megel6zo izgalmak, a gyors, ¢jszakai menetelés mindannyiukat nagyon elfarasz-
totta. Hardigan kapitany tehat tigy hatarozott, hogy egy orat pihennek.
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A kis palmaerdd teljesen elhagyatott volt és a legkdzelebb fekvd kozségek is mind messze
voltak. Egyébként ameddig csak a szem ellathatott, Hadjar bandajanak hire-hamva sem volt.
Mivel mar tobb mint 15 6rdja mentek el Zenfigbdl, nagyon messzire lehettek.

Am a katonaknal még a veszedelem sem birta elnyomni az éhség kinzo érzését, mely a mene-
telés vége felé egyre hevesebben €s kovetelobben jelentkezett. Miutan az az élelmiszerkészlet,
melyet a tuaregek foglyaiknak behoztak, még az el6z0 nap estéjén elfogyott, a katonak
gylimolcson kiviill més eledelre nem igen szamithattak. Datolya és néhany ehetd gyokér,
melyeket Pistache kéaplar jol ismer, lesz majd taplalékuk.

Gyujtoszeriik szerencsére volt, €s ha ezeket a gyokereket megfozik, eléggé tlirhetd taplalékot
nyernek.

Viziik pedig béven van, hiszen Hinguizt tobb patak és kisebb folyo szeli keresztiil. SOt ha
szerencséjiik lesz, Nagyfogu segitségével talan még valami vadat is elejthetnek.

Amig Hinguiz teriiletén vannak, nem kell tartani sem az ¢hségtdl, sem a szomjusagtol. De mi
lesz veliik, mikor Melrir kietlen chottjan vandorolnak majd végig?

Igaz ugyan, hogy a foglyok Sohar vezetése alatt két nap alatt tették meg ezt az utat. Am a
szokevények nem szamithattak arra, hogy ezt a tavolsagot magukban ugyanannyi id¢ alatt
teszik meg.

Elsésorban is jovet 16haton jottek, most pedig gyalog vandorolnak. Azonfeliil a tuaregek
nagyszerlien ismerték a sivatag minden egyes Osvényét, nekik pedig biztosan keresniok kell
majd az utakat.

- Mindent Osszevetve - mondotta Hardigan kapitany - korilbeliil 45 kilométernyi ut all
el6ttiink. Ma estig meg kell tenniink a felét. Ejszaka megpiheniink, és ha az ut felére dupla
1d6t kellene is rdszannunk, holnap-holnaputan estére mar meglatjuk a csatorna partjat.

Egyorai pihenés utan, miutan egy kis datolyaval felfrissitették magukat, a kis csapat a lehetd
legnagyobb elévigydzatossaggal utnak indult. Az ég bors volt, a nap sugarai alig-alig
sziirbdtek at néha a fellegeken. Igy hat legalabb a nagy héség nem gydtorte Sket, sét az idd
még esore is allt, de aztdn szerencsére mégsem esett.

Az elsé pihendt délben tartottak meg. Utjuk zavartalan volt és legnagyobb szerencséjiikre
egyetlenegy bennsziilottet sem lattak. Hadjar €s emberei minden bizonnyal 30-40 kilo-
méternyire lehettek mar kelet felé.

A pihend egy 6ra hosszat tartott. Datolya boviben volt. Pistache kaplar kiszedett a f6ldbol
néhany gyokeret, melyet a hamu alatt megsiitott.

A szokevények ugy ahogy megebédeltek, csak Nagyfogu vagott keserves képet a furcsa
lakoméhoz. De hat azért nem morgott. Sok mindenhez hozzaszokott 6 mar.

Estére Zenfigtdl 25 kilométernyire jutottak. Hinguiz hatarén tartotta meg a kis csapat ¢jszakai
pihendjét.

Az utolso oazis hatarszélén telepedtek le. El6ttiik mar ott teriilt el az oriasi kopar, kietlen
homoksivatag, Melrir chottjanak vigasztalan medencéje. Tudték jol, hogy az ttnak ez a része,
a sivatag forr6 homokjaban, vezetd nélkiil, élelmiszerkészlet nélkiil, nehéz, nagyon nehéz. De
végre is az a fo, hogy a tuaregek bortone hatuk mogott maradt, és ha Achmet, Sohar ¢és
embereik 1ild6zObe vennék Oket, nem taldlndk meg a nyomukat. Mert mindnyajan tudtak,
mindannyian érezték, hogy barmit is tartogasson szamukra a sors, minden jobb, mint a
tuaregek keze kozott sinylddni.
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A szokevények faradtan nyultak el a fak arnyékaban. Mindannyian ugyancsak raszolgaltak az
¢jszakai pihenésre. Hajnal hasadtaig itt akartak maradni, hiszen éjszaka, a sotétségben amugy
sem indulhatnanak neki a sivatag veszedelmes, homokos talajanak.

Faradtan fekiidtek a palmafak arnyékaban, és miutan sebtiben ettek egy kis datolyat, csak-
hamar el is aludtak.

Természetesen ajanlatos dolog lett volna Ort allitani. A képlar ajanlkozott is, hogy az ¢jszaka
els6é oraiban 6rkodni fog, aztdn pedig majd felvaltjak a tobbiek, de alig negyed 6ra mulva, a
farasztd menetelés utdn 6t is elnyomta az dlom. Szinte észrevétleniil tortént: eldszor leiilt a
foldre, aztdn kényelmesen kinyujtozkodott, majd végigfekiidt a foldon ¢€s aztan... szeme
becsukddott, a nélkiil, hogy tudta volna €s egy pillanat mulva mély alom nyomta el.

Szerencséjiikre, a hii Nagyfogu éberebben 6rkodott. Es ez mentette meg Sket, mert éjféltajban
mindannyian felriadtak tompa ugatésara.

- Rajta! Rajta! - kialtott a kéaplar, aki elsének riadt fel.

Egy pillanat mulva mar Hardigan kapitany is talpon volt.

- Figyeljen csak, kapitany ur, - mondotta Pistache.

Balfeldl, a fak siirijébdl zaj hallatszott, letdrt agak, bokrok recsegésének zaja.

- Talan a tuaregek itt vannak nyomunkban?

Ez a kérdés, bar mindannyian elszant, bator férfiak voltak, mégis megremegtette oket.

Pedig mi sem valdsziniibb, mint hogy a tuaregek, észrevévén a foglyok eltiinését, azonnal
ildozdbe vették Oket, és ugy latszik, a szerencse kedvezett nekik, mert nyomukra akadtak.

Am néhany pillanatnyi fesziilt figyelem utan Hardigan kapitany kijelentette:

- Nem, ezek nem a tuaregek. A bennsziilottek azon lettek volna, hogy lehetdleg észrevétlentil
iissenek rajtunk. Ok nem csapnak ekkora zajt.

Es Pistache, tapasztalt férfin 1étére, helyesléen bologatott.
- Akkor hat? - kérdezte a mérnok - mivel magyarazod meg ezt a zajt?
- A vadallatok koborolnak itt az oazis teriiletén, - jelentette ki a kéaplar.

A képlarnak igaza volt. A tdbort nem a tuaregek fenyegették, de talan még a bennsziildtteknél
is sokkal veszedelmesebb ellenség: az oroszlan. Ha a vadéllatok ravetik magukat a kis
csapatra, akkor végiik van mindnyajuknak, hiszen még fegyvereik sem voltak, hogy védhessék
magukat.

Nagyfogu hangosan, izgatottan vonitott. A kaplar csak nagy liggyel-bajjal tudta elhallgattatni
¢és visszatartani, mert a kutya mindenaron abba az iranyba akart rohanni, ahonnan a zorej
hallatszott.

Vajjon mi torténik?... Talan valami zsakmanyon marakodnak a vadallatok? Talan megérezték,
hogy itt emberek vannak €és most rajuk rontanak?...

Szornyl, szivettépd izgalom kozepette telt el néhany perc. Ha az oroszlanok felfedezték Oket,
akkor biztos halal var redjuk. Menekiilni?... Teljesen hidbaval6 dolog. Ha az oroszlanok mar
egyszer a nyomukban vannak, akkor rovid idon beliil ugyis utolérik dket.
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Az egyetlen dolog, amit tehetnek, ha lehetdleg csendben, mozdulatlanul ott maradnak a
helyiikon, hiszen ki tudja, talan nem is vették még észre dket az oroszlanok és lehetdleg zaj
nélkiil igyekszenek felkuszni a fakra.

A katondk ovatosan felmasztak a fakra, mikor Nagyfogu abban a pillanatban, mikor a kaplar
éppen fel akart kapaszkodni, berohant jobbra, a fak siiriijébe.

Nem volt mast tenni, utjara kellett engedni a kutyat, hiszen ha utdna kidltanak, magukra
szabaditjdk az oroszldnokat. Es egyébként Nagyfogu tiirelmetlensége olyan nagy volt, hogy
bizonyara nem is hederitett volna Pistache hivé szavéra.

Egy-két perc telt el igy, a fa agai kozott, fesziilt varakozasban. Aztdn az oroszlanok morgasa,
1épéseik zaja mintha gyongiilt volna ¢és lassan teljesen elhalkult. A vadallatok eltavoztak és
mar csak Nagyfogu csaholasdnak zaja hallatszott az ¢jszakaban.

- Hala Istennek, az oroszlanok elvonultak, - I¢legzett fel megkonnyebbiilten Hardigan kapi-
tany. - Szerencsénk volt, hogy nem éreztek meg minket, kiilonben mindnyajunknak végiink
lett volna.

Lemasztak a fakrol és Pistache tiistént Nagyfoguihoz sietett, aki nagy csaholéassal visszaloholt
a katonakhoz.

- Gyere 1de, Nagyfogu, gyere te kis haszontalan! Megallj, majd adok én neked, ha mégegyszer
ilyen dolgot mersz csinélni... - Es a kaplar, fenyegetése ellenére, gyongéden megsimogatta az
allat értelmes fejét.

- Mi van ezzel a kutyaval? - kialtott fel hirtelen. - hiszen a kezem csupa vér?... Talan bizony
megsebesiilt?... Talan valamelyik oroszlan belehasitott szegénybe a kormével.

De nem. Nagyfogi nem sebesiilt meg, hiszen akkor biztosan panaszkodott, fijdalmasan
sziikolt volna. Am az 4llat éppen ellenkezéleg, inkabb nagyon is élénk, jokedvii volt és a
kaplarra azt a benyomast keltette, mintha valahova el akarna vezetni, mintha valamit meg
akarna mutatni neki.

De Hardigan kapitany leintette a kaplart:

- Maradj csak Pistache... Varjuk meg a hajnalt, addig ne mozduljunk. Akkor aztan a vilagos-
sagban majd utdnanéziink a dolognak.

A kaplar engedelmeskedett.

- Azt hiszem, legjobb lesz, ha most lepiheniink, - jelentette ki a kapitany. - Nem szabad
elfeledkezniink arrdl, hogy a holnapi és holnaputani nap ugyancsak probara teszi az erénket.

Az emberek végignyujtozkodtak a fak tovében és csakhamar mindannyian mély alomba
meriiltek.

Az ¢jszaka hatralevd része mar nyugodtan telt el és a szokevények csak hajnalhasadtakor
¢bredtek fel, mikor a nap megjelent az égboltozaton.

A nappal vilagossaganal aztan alaposan szemiigyre vették Nagyfogut és észrevették, hogy a
szOrén itt is, ott is véres csikok vannak, a nélkiil, hogy a kutya meg lenne sebesiilve.

- Kétségtelen, - jelentette ki Schaller - hogy valami halalra sebesiilt vagy halott allat van a
kozelben...

- Barcsak valami joféle vad volna, - sohajtott fel epedon az egyik spahi. - Biz Isten, szivesen
enném egy kis vadpecsenyét.
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- Gyerlink, nézziik meg, - mondta Hardigan kapitany.
Es mindannyian elindultak a kutya nyomaban.

Nagyfogu vagy szaz 1€pésnyire vezette Oket €s itt egy kis tisztason vérében fiirdo allatot
talaltak a szokevények.

Hatalmas antilop fekiidt eldttiik a foldon. Ugy latszik, ezt terithették le éjszaka az oroszlanok
¢és ezen verekedtek egymas kozott. Nem tudtak megegyezni a zsdkméanyon és végezetiil
egymasnak rohantak, késobb pedig elvonultak, megfeledkezve az antiloprol.

- Nahat ez nagyszer(i! - ujjongott a kaplar. - Micsoda pompas allat! Hej, lesz vadpecsenye
fiuk, mégpedig bdviben.

- Bizony szerencsés véletlen, - helyeselt a kapitdny. - Most legalabb az egész utra lesz majd
htsunk.

A katondk arca ragyogott az oromtél. Igy legalabb nem kell egész uton at datolyan meg
gyokereken ¢€lni.

Pistache ¢€s a spahik tiistént neki is lattak a munkénak, feldaraboltdk az allatot és a legjobb,
legizletesebb részeket levagtak. Természetesen Nagyfogl is kikapta a maga porciojat. Jo
néhany kil6 hussal tértek vissza az ¢jszakai pihendhelyre.

Tilizet raktak és azutan Pistache - aki kitlinden értett a szakdcsmesterséghez - szeletekre vagta
a hus egy részét és izletesen elkészitette. Mondanunk sem kell, hogy mindnyajan alaposan
nekilattak a finom antilop-pecsenyének.

Mindannyian friss erdre kaptak, hiszen mar nagyon nélkiilézték a htsételt s bizony nagyon jol
esett a gyokerek és a datolya helyett az antilop-pecsenye. Mikor bevégezték a kiados reggeli
¢étkezést, Hardigan kapitany kiadta a parancsot:

- Induljunk! nem szabad késlekedniink. Még korantsem vagyunk til a veszélyen. A tuaregek
esetleg a nyomunkra akadhatnak. El6re hat!

A menekiilok, mieldtt elhagytdk volna Hinguizt, nagy figyelemmel koriil néztek a kdrnyéken.
Am ameddig csak a szem a sik foldteriileten ellatott, semerre sem mutatkozott egy lélek sem.
Keleten éppen gy, mint nyugaton, teljesen kihalt volt a vidék.

Egyébként Melrir chottja olyan elhagyatott, olyan kihalt volt, hogy a vadallatok sem jartak
homokjat, még madarak sem repiiltek el felette. De miért is jartak volna ezen a kopar, kietlen
vidéken, hiszen Hinguiz oédzisaiban boven talaltak taplalékot.

Erre vonatkozolag aztdn a mérndk meg is jegyezte:

- Mihelyest elkésziil a nagy munka, a tengeri madarak ugyancsak latogatni fogjdk a mai
Melrirt. Sirdlyok, jégmadarak és mindenféle mas viziszarnyasok csapdosnak, keringenek majd
a hullamok felett. Es lelki szemeim mar latjak is a hajokat, a karcst fregattokat, amint a tenger
hulldmait szelik...

- Hat bizony szép dolog lesz az a tenger, - jegyezte meg Pistache. - Hej fiuk, nem is lenne &m
rossz dolog, ha a tenger meg is lenne mar, aztan egy szép hajo értiink jonne a telepig s nem
kellene talpalnunk ezen az atkozott, forr6 homokon.

M¢ég Schaller mérndk is elmosolyodott a mindig jokedélyti kaplar tréfalkozéasain.
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- Ugy biz am, Francois mester, - folytatta Pistache - nem valami kellemes dolog az ilyen
hosszu Uton végigkutyagolni. Igazan szivbdl kivanom, hogy utkdzben hamarosan talaljunk
egy rendes kis falut, ahol megborotvalkozik, mi pedig azalatt megpihenhetiink. Oreg Francois,
hidd el, rad is fér mar a borotva, hiszen az egész képed csupa sorte mar.

Francois kissé elkényszeredetten mosolygott, mikdzben onkénytelentil is végightuzogatta kezét
allan, meg arcan.

- Bizony Frangois, - jegyezte meg a mérndk - alig ismer rad az ember.

A szokevények el6tt még jo kétnapi ut volt. igy miel6tt utnak indultak volna, gondoskodniuk
kellett utravalorol. Az antilop hasabol volt egy jokora darab, hiszen a reggeli étkezés alkal-
maval a katondk csak egy részét ették meg. Csakhogy Melrir teriiletén még szaraz fa sincs,
hogy tiizet rakhassanak... Itt az oazis teriiletén legalabb szaraz fa, meg gally akad bovében.

A képlar, meg a két spahi tehat Pistache mliértd vezetése alatt megsiitotték a hust. Mikor mar
a vadhus izletes puhara siilt és kihtilt, a kaplar hat egyenld részre osztotta és mindenki
magahoz vette a sajat részét, friss, zold, nagy levelek kozé gongyolve.

A nap allasabol itélve, koriilbeliil hét orara jarhatott az id6. Az 1d6 igen melegnek igérkezett.
A napot ugyanis voroses kodfatyol vette koriil és ez rendszerint nagy hdség jele volt. Mar
pedig Melrir chottjan keresztiil a szokevények sehol sem talaltak menedéket a tropusi nap
égetd sugarai ellen.

Am a nagy héségen, a farasztd, hosszii menetelésen kiviil még mas veszélyt is tartogatott
szamukra a sivatag. Amig Hinguiz tertiletén haladtak, a fak kozott, az arnyékos bokroktol és
faktol szegélyezett utakon, a datolya- és palmaligetekben sokkal nehezebben lehetett volna
Oket észrevenni, felfedezni, mint a sivatag homokos lapalyan. A homoksivatagot szabadon
bekalandozhatja a tekintet, s ki tudja, hogy a tuaregeknek nincsenek-e kémeik ezen a vidéken
1s?... Hogyha pedig esetleg tuareg csapattal talalkoznanak, akkor a menekiilésre még csak
gondolni sem lehet. Pedig nagyon konnyen megtorténhetik, hogy valamelyik cirkald tuareg
csapattal 0sszeakadnak, vagy éppenséggel Hadjar Zenfig felé visszatérd banddjaval hozza dket
0ssze a veégzet?...

Es még hozza a forrd homokban valo gyaloglas s a laza, homokos talaj veszedelmei, ahol a
biztonsagos dsvényeket sem a kapitany, sem a mérnok nem ismerték!

Az a 25 kilométernyi teriilet, mely Hinguiztol a csatornaig vezetett, sok faradalmat, sok
veszélyt tartogatott a szokevények szdmara.

Hardigan kapitany és Schaller nagyon is jol tudtdk mindezt. Nem tartoztak az olyan emberek
kozé, akik strucc moédjara csokonydsen elrejtik a fejliket, hogy tekintetiik mit se ldsson a
kozelgd veszEelybol. Tudtak, hogy ezernyi veszély var redjuk, de azzal is tisztaban voltak, hogy
masképpen nem juthatnak ki a tuaregek kezei koziil, akik itt Hinguiz teriiletén elébb-utobb
csak elfognak Oket.

Hardigan kapitany végignézett az embereken. Mindannyian csupa izmos, edzett emberek,
mindannyian megszoktak mar a nélkiilozést és faradsagot.

- Induljunk! - mondta a kapitany.

Es a kis csapat nekivagott a sivatagnak.
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TIZENHATODIK FEJEZET.
Elet-halal harc.

Hét ora elmult, mikor a szokevények nekiindultak Melrir chottjanak. Tekintettel a talaj vesze-
delmes voltara, csak nagy ovatossaggal €és lassan haladtak elére. Hiszen ezen a teriileten az
ember ugyszolvan minden 1épésnél kockaztatta, hogy besiipped valamelyik laza homok-
réteggel fedett liregbe.

Schaller mérnok Roudaire kapitany mérései €s sajat megallapitasai folytan ismerte a talaj
Osszeallitasat.

A chott felsd részén erdsen sostartalmu foldréteg van, mely nagyon egyenldtlen. A sos fold-
réteg alatt a homok 0sszevegyiilt a néha egészen folyos iszappal. Ezen a vidéken a furdk csak
igen nagy mélységben taldlnak kemény talajra, vagy kozetre.

fgy bizony szérnyii nagy katasztrofak torténtek ezen a vidéken. Az embereket gyakran lovastul
elnyelte a slippedo talaj. Es a szerencsétlenek elpusztultak, mieldtt még tarsaik segitségiikre
jOhettek volna.

A szokevények szerették volna meglelni a tuareg csapat nyomait €és azért nagyon alaposan
vizsgalgattak a homoktengert. Mivel Melrir keleti részén sem es6 nem esett, sem sz¢l nem fujt
néhany nap 6Ota, a nyomoknak mindeniitt meg kellett volna lennidk. Mar pedig ha a nyomukra
bukkannak, akkor nincs mas dolguk, mint hogy ennek irdnydban haladjanak eldére s igy a
biztos uton sokkal hamarabb eljuthatnak céljukhoz.

De Schaller hiaba kereste a nyomokat, s ebbdl azt a kovetkeztetést vontak le, hogy Hadjar és
csapata nem jutott el Hinguiz sz¢ls6 hataraig.

A kapitany és Schaller mérnok haladt a csapat élén, Nagyfogu el6ttiik loholt. Miel6tt irdnyt
valtoztattak volna, a mérnok mindig igyekezett pontosan tisztaba jonni a talaj természetével,
amit pedig a felso, sotartalmu foldréteg ugyancsak megnehezitett.

Ezen a veszedelmes chotton csak nagy Ovatossaggal és igy természetesen csak igen lassan
haladtak elére. Igy aztdn mikor 11 6ra t4jt megtartottdk a déli pihendt, minddssze 4-5 kilo-
méternyi Ut allt mogottik.

Mindannyian lepihentek, hogy 10j erdt gyiijtsenek és egy kis frissitét véve magukhoz,
folytassak faradalmas ¢s veszedelmes tutjukat.

A sivatag a maga vigasztalan kietlenségében teriilt el elottiik. Sehol egyetlen fa vagy bokor,
melynek arnyékaban megpihenjenek. Néhany szaz 1€pésnyire homokbucka emelkedett elottiik
¢s Hardigan kapitany igy szo6lt:

- Nem valogathatunk. Gyeriink oda.
Mindnyajan a kis homokbuckahoz mentek €s az arnyékos rész alatt gy ahogy meghuzodtak.
Most eldszedték husporcidjukat €s nekilattak a falatozasnak.

De az ¢lesszemi kéaplar hiaba nézett kutatolag jobbra-balra, sehogy sem tudott egy kis forrast
felfedezni. Igy hat néhany szem datolyaval csillapitottdk szomjtsagukat. Datolyaval ugyanis
igen jol ellattak magukat a Hinguiz tertiletén.

A pihend egy ora hosszat tarthatott. Tizenkettd utan lehetett, mikor a kis csapat a pihend utan
ujra megindult utjan.
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Hardigan kapitany, amennyire csak lehetett, meg akarta tartani a keleti iranyt. De nagyon
vigyazni kellett, mert a homok minden pillanatban mélyen besiippedt labaik alatt. Az egész
medencének csak egy igen keskeny, magasabban fekvd része volt, és bizonyos, hogy az uj
tenger Hinguiz ¢és a masodik csatorna végpontja kozott lesz a legmélyebb. Koriilbeliil 30
méterrel a tenger szine alatt.

- Engem nem lep meg, hogy a talaj ezen a részen sokkal lazabb, sokkal siippeddsebb, mert
ezekben az esdés iddszakokban a mélyedésekben meggylilik minden viz és a talaj a kiilso
sotartalmu réteg alatt sohasem tud teljesen kiszikkadni, - mondotta Schaller.

- Kellemetlen dolog, hogy ezt a veszedelmes vidéket nem tudjuk elhagyni - felelt Hardigan. -
Mert ha felmennénk északi irdnyba, vagy pedig lefelé tartananak délre, akkor sem tudhatnank,
hogy jobb és biztonsagosabb utat talalunk-e¢? Es utunk egyetlen eredménye taldn csak az
elpocsékolt 1d6 lenne. Mar pedig nekiink egyetlenegy elvesztegetni vald napunk sincs.

- Bizony baratom tokéletesen igazad van, - bolintott Schaller. - Egyébként pedig egészen
biztos vagyok benne, hogy Hadjar és band4ja nem ezen az titon vonult a 347-ik kilométer
pontja felé.

Valdban a tuaregeknek semmi nyomat sem lehetett latni.

Es a menekiil§ kis csapat csak folytatta a veszedelmes utat. A nap izz6 tiizgolyoként perzselte
Oket és labuk alatt égetett a sivatag talaja.

Nagyfogti mindig eldl loholt, de mikor labai alatt siippedni kezdett a talaj, tlistént vissza-
fordult. Ilyenkor természetesen a férfiak is megalltak és miutan kitapogattdk a foldet, iranyt
véltoztatva mentek tovabb. Igy aztan cikk-cakkban kisebb-nagyobb keriildvel haladtak eldre.

Ilyen koriilmények kozott déltdl estig sszevissza, Osszesen mastél kilométer utat tudtak meg-
tenni. Végre alkonyat tajban a hdségtdl €s kimeriiltségtdl meg az allandd veszedelem érzésétol
elcsigazva, megalltak a holtrafaradt emberek.

M¢ég csak hat ora lehetett. De Hardigan tisztdban volt azzal, hogy emberei képtelenek tovabb
menni. Csakhogy a hely, ahol megalltak, igen kevéssé volt alkalmas az éjszakai pihendre.
Mindenfeldl vigasztalanul egyhangu sivatag teriilt el eldttiik. Sehol egyetlen homokbucka,
melyhez odaddlhettek volna. S a mi legnagyobb baj, viznek semerre sincs nyoma. Még azok a
gyér, szegényes novények, melyek a sivatag homokos talajabol itt-ott kisarjadzanak, még azok
sem tudnak életre kapni, kisarjadzani itt a chotton.

A levegOben néhany madar suhant el fejiik felett, gyors szarnysuhogassal igyekeztek e kopar,
kietlen vidékrdl tavoli oazisok felé menekiilni.

Hardigan kapitany csiiggedten nézte e szomoru téjat.
Am ebben a pillanatban Pistache képlar elébe Iépett.

- Kapitany ur, alazattal kérdezem, csak nem fogunk ezen az istenverte kopar helyen éjsza-
kazni? A tuareg kutyaknak valo az e fajta hely, de nem nekiink, becsiiletes francidknak.

- Hat mit csinaljunk, 6reg Pistache?

- Tessék csak arra nézni kapitany uram, ha nem csalnak 6reg szemeim, mintha valami homok-
buckat latnék arrafelé.

Es a kaplar keze északkeleti iranyba mutatott.
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Pistache jol latott, északkelet felé, talan két-harom kilométernyire, ha nagyon figyelmesen
nézte az ember, homokdiinék, kis dombok korvonalait latta kibontakozni. S6t a domb tetején
mintha egy-két fa alakjat is észrevehette volna a figyeld szem.

Ha a kis csapat er6t tudna venni faradsdgan és elmenne odaig, akkor az éjszakat sokkal
kedvezdbb koriilmények kozott télthetné el.

- Szedjétek 6ssze magatokat fiak! El kell jutnunk odaig!

- Csak egy kis kitartds emberek, - biztatta dket a kaplar. - Aztan ki tudja, talan a talaj sem lesz
arrafelé olyan atkozottul keserves szegény, elkinzott talpainknak.

- Es tulajdonképpen alig tériink el utunktol, - jegyezte meg Schaller mérnok.

Hardigan kapitany elindult és a katonak, akik megszoktak a feltétlen engedelmességet és min-
denekelott tudtak, hogy kapitanyuk a javukat akarja, faradsaguk ellenére szédtlan engedelmes-
séggel kovettek.

Am a domb felé vezeté t felfelé haladt és az agyonfaradt emberek csak nagynehezen birtak
felfelé kapaszkodni a laza homokos talajban, mely igyszolvan minden 1€pésnél siippedezett a
labuk alatt.

- Jaj, nem birom mar tovabb! - ny6gott fel Francois.

- Csak kapaszkodj a karomba pajtas. fgy ni! No latod, mar mindjart jobb, - vigasztalta a
joszivii kéaplar, bar 6 maga is ugyancsak faradt volt.

Koriilbeliil két kilométer lehetett a hatuk mogdtt, mikor a nap mar elérte a horizont aljat.

Leszallt az alkonyat és a hold sarlgja feltiint az égen. Ezen a vidéken az alkonyatot szinte
néhany pillanat mulva nyomon koveti az est sotétje. Eppen azért a szokevények a veszedelmes
talajon, amennyire az eldvigyazatossag csak engedte, meggyorsitottak 1épteiket, hogy még a
sOtétség beallta elott elérjék a dombot.

Hardigan kapitany, Schaller, a kaplar, Francois és a két spahi libasorban Iépdeltek. A talaj
egyre rosszabb és rosszabb lett. A homokos réteg puha volt s a 1épések nyoman néha ki-
kibuggyant a talajviz. S6t egyszer-egyszer megtortént, hogy térdig is belesiippedtek a foldbe.

S6t egyizben Frangois, aki kissé letért az 6svényrdl, egyszerre csak egészen 6vig belemertilt a
homokba. Az volt a szerencséje, hogy nem vesztette el 1¢lekjelenlétét, mert minél jobban
kapalddzik a szerencsétlen, annal biztosabban, annal gyorsabban nyeli el dldozatat a homok.
Am Frangois, nagy lélekjelenléttel nem tett egyetlenegy mozdulatot sem, mely csak mélyeb-
ben huzta volna a homok ala, hanem kitarta két karjat és torkaszakadtabol kiabalni kezdett:

- Segitség! Segitség!
- Csak maradj nyugodtan, kihizunk! De meg ne mozdulj! - kialtotta Pistache.

Es a kaplar visszafordult s gyors 1éptekkel ment eldre a kis 6svényen, hogy Frangois segit-
ségére siethessen.

Természetesen a tobbiek is mind visszafordultak, hogy a sziik kis 6svényen a szerencsétlentil
jart ember felé siessenek.

De mindannyiukat megelézte Nagyfogu.
Egy-két szokéssel Frangois mellett termett, akinek mar csak karjai és feje latszott ki a f61dbol.

Az inas 0sztonszerlileg teljes erejével belekapaszkodott az izmos allat nyakaba.
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Néhany pillanat mulva a derék ember nyakig sarosan, iszaposan, halalsapadtan, de kikeriilt,
kimenekiilt a haldlos veszedelembdl.

Egy pillanatig mereven, mozdulatlanul allt. Mintha tudatdban sem volna annak, hogy hol volt
¢és hogy a legszornylibb, legkinosabb halalbol szabadult ki. De aztan feloldodott a nagy lelki
fesziiltség €s az erds férfi két karja remegve fogta at a derék Nagyfogt nyakat €s ugy szoritotta
magahoz, ahogy csak legigazibb, leghiiségesebb, legodaadobb baratjat dleli at az ember.

- Nagyfogu... Edes cimboram... Ha én ezt neked meghalalhatnam.

Es a derék Nagyfogi megelégedetten csaholt. A lelkes allat gy nézett a férfira, mintha min-
den szavat értette volna. Szemmel lathatdlag 6 maga is meg volt sajat magaval elégedve, mert
azt sem tudta, hova legyen jokedvében.

A mindig jokedvi, €lénk katonak most néma meghatottsaggal alltak koriil Francoist, csak a
humorat mindig meg6rz6 Pistache mondta:

- Ne busulj cimbora... Ne félj, ha Nagyfogu ki nem htz, én okvetleniil kirantalak a szakallad-
nal fogva. Hiszen olyan szép hosszura megndtt, miota a borotvalkozast elhanyagolod.

Es a kaplarnak ugyancsak sziiksége volt deriis kedélyére.

A talaj most mar olyan veszedelmessé valt, hogy a menekiilok nem is mertek jarni rajta.
Hiszen barmelyik 1épésiik utan elsiillyedhettek volna. Négykézlab, cstiszva haladtak hat elére
¢és egyik a masikba kapaszkodott, hogy sziikség esetén, segithessenek a halalos veszedelembe
keriilt bajtarson. Teljes egy ora hosszat tartott ez a haldlosan veszedelmes és leirhatatlanul
gyotrelmes ut, és kozben a kaplar egyre biztatta a spahikat és a végkimeriilés szélén levo
Frangois-t.

A chottnak ezen a részén a talaj lefel¢ halad. Ez a vidék voltaképpen orias medence, mely
magabaszivta a kornyékbeli talaj minden vizét.

De ott a dombon kétségteleniil megint biztos szilard talaj lesz majd a labuk alatt, s6t most mar
egészen tisztan kivehették, még néhany fa lombja is ide z6ldell a domb tetejéral.

Csakhogy kozben sotétség ereszkedett le reajuk €s igy a tajékozddas joforman lehetetlen volt.
Az egyre jobban stirtis6d6 sotétségben mar a domb korvonalait is alig birtak kivenni.

Mar azt sem tudtak, hogy jobbra vagy balra kell-e tartaniok? Tisztan €s kizarolag a véletlenre
biztdk magukat, és ha a kutya Osztonszerli szimatjaval nem vezette volna oket, a sotétben
konnyen elvéthették volna a helyes utiranyt.

De Nagyfogt egyszerre csak heves csaholasban tort ki, az ugatas baloldalrol hallatszott és a
szOkevények tiistént a hang irdnyaban folytattak utjukat.

Nehany perc mulva ott allott eldttiik a kis domb.
- A kutya nélkiil eltévedtiink volna, - jegyezte meg Schaller.
A kaplar csak a bajusza alatt morgott valamit, hogy ilyen kutya nincs tobb a vilagon.

Ott voltak a domb aljadban €s most mar csak fel kellett kapaszkodni. A talaj meredeken haladt
felfelé, de egyre szilardabb, keményebb, kotottebb lett. A domb oldalan néhany bokor és
cserje nott. Szerencséjiikre ezekbe aztan belekapaszkodhattak, s igy a felfelé maszas mégis
valamivel konnyebb volt. Pistache, amennyire csak erejétdl telt, Francois-t tamogatta, aki a
halalos kimeriiltségtdl alig birt mozogni.
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- Na végre valahdra megérkeztiink - és Pistache megkonnyebbiilten I¢legzett fel. Aztdn
megsimogatta Nagyfogu fejét. - Ezt neked koszonhetjiik, 6reg cimbora! Mindnyajunk kozott
te viselted magad a legderekasabban.

A menekiilok olyan kimertiltek voltak, hogy étkezésre nem is gondolva rogton elnytltak a fak
alatt. A kaplar, Frangois, és a két spahi par pillanat mulva mar a faradtsag mély almat aludtak.
Am a mérnok és Hardigan kapitany szemét elkeriilte az enyhetadd alom. Agyukban egymast
kergették a kinz6 gondolatok. Vajjon mi lesz veliik? Ha az 0t tobbi része is ilyen irtdzatosan
veszedelmes, hiszen ha ez igy folytatddik, barmelyik pillanatban elnyelheti ket a f6ld, Eddig
is csak a véletlennek €s a derék Nagyfogunak kdszonhetik, hogy nem kellett a legszornytibb és
legkinosabb halallal elpusztulniok.

- Mit gondolsz, milyen tavolsagra lehetliink a csatornat6l? - kérdezte Hardigan kapitany a
mérnoktol.

- Kortilbeliil 12-15 kilométernyire.
- Akkor hat az 1t felét mar megtettiik?
- Azt hiszem, igen.

Idegol6 lassusaggal teltek az €jszaka orai. Schaller mérndk és Hardigan kapitany egy-egy
pillanatra irigykedve gondoltak bajtarsaikra, kiket a faradtsag annyira elcsigdzott, hogy mély
alomba meriiltek.

Bar napkozben tikkasztd volt a hdség és fojtott az atmoszféra, vihar nem szakadt redjuk az
¢jszaka. A sz¢l is eliilt és mégis valami furcsa, tompa zaj hallatszott néha-né¢ha az ¢jszaka
sotétjében.

Ejfél felé aztan ez a furcsa, fojtott larma észrevehetén meger6sodott.

- De hat mi ez? Honnét ered ez a zaj? - kérdezte Hardigan kapitany és izgatottan feliilt a fa
tovében.

- Magam sem tudom, - felelt a mérnok. - Talan valami tavoli zivatar... De nem, ez a kiilonos
zaj mintha a fold alol hangzanék felénk.

Nagyon meg voltak dobbenve, pedig az egész dolog nem is volt olyan meglepd. Hiszen mar
Roudaire kapitany is megallapitotta, hogy Djerid talajat bizony gyakran dualjak bensé fold-
rengések.

Az egyre novekvo, egyre hevesebb larma a tobbieket is felébresztette mély almukbol.

A kutya pedig hangos ugatasban tort ki, ide-oda szaladgalt és nyilvanvalé volt, hogy nagyon is
izgatott. Tobbszor leszaladt a dombhatrol és mikor legutoljara visszakuszott, Pistache meg-
allapitotta, hogy a kutya teste egészen nedves.

De hiszen ez az éallat vizes!... Csupa viz! ... Mintha csak megfiirdétt volna a tengerben, -
kialtott a kaplar.

- Hat te hol vettél ilyen finom idit6 fiird6t? - fordult aztan a kutyahoz.
De Nagyfogu felelet helyett csak megrazta magat €s telefrocskolte a kaplart vizzel.
A menekiilok elgondolkoztak.

Ha a kutya csuromvizes lett, ez csak ugy torténhetett, hogy a dombot koroskoriil viz veszi
koriil, mégpedig elég mély, hiszen a hatalmas allat jol megflirédhetett benne. Mar pedig mikor
Hardigan kapitany és tarsai a domb felé jottek, sehol semmiféle vizet nem lattak.
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Vajjon valami belsd erupcidé razta meg a talajt és dobta felszinre a fold mélyében levd
viztomeget? Vajjon koroskoriil talan viz veszi most dket koriil és csak a kis domb emelkedik
ki kis szigetként?

Képzelhetjiik, hogy a menekiilok milyen fesziilt izgalommal vartdk a hajnali vilagossagot.
Faradtsaguk ellenére egyikiik sem tudott ujra elaludni.

Egyébként a fold mélyének forrongasa nem sziint meg, sot egyre erdsebb, hatalmasabb lett.
Allandéan tompa diiborgés hallatszott a fold mélyébol és néha-néha olyan heves 16kés razta
meg a talajt, hogy a domb oldalan levd fak meghajoltak, mintha csak orkan szaguldott volna
el felettiik...

A kaplar egy izben lemerészkedett a domb aljaig ¢s megallapitotta, hogy ott koriilbeliil két-
harom 1ab mélységii viz van.

- Vajjon honnét jon ez a viz?

A talaj erupcidja a belsd mocsarrétegen keresztiil, ugy latszik, feldobta a fold felszinét. De
vajjon nem lehetséges-e, hogy a foldrengés kdvetkeztében az egész vidék teriilete lestillyedt,
mélyen a Foldkozi-tenger felszine ala?

Ezek voltak azok a kérdések, melyek a mérnok agyaban kergetddztek.

A hajnal els6 pirkadasaig nem sziint meg a fold mélyébdl elétord zaj. Es szabalyos idékozok-
ben erds lokések reszkettették meg a talajt, ugy hogy a domb is bele-beleremegett. Azutan
meg az a furcsa, jellegzetes zaj hallatszott, mikor a viz a f6ld mélyébdl feltor a szabadba, vagy
mikor a dagélyban a tenger hulldmai nekiiitddnek a part sziklainak.

Es a menekiilék a domb tetején fesziilten figyelték ezt a zajt, annak a titokzatos hatalmas
eronek hangjat, mely a f6ld mélyét megrenditette, felkavarta.

Hat lehetséges, hogy az egész Melrir medencéjét megtdlti az a viz, melyet a foldrengés a talaj
mélységeibdl most a felszinre dobott?

- En sokkal valésziniibbnek tartok valami mas feltevést, - mondotta a mérnok elgondolkozva -
¢és pedig...

- Es pedig?

- Hogy a tengerdbdl vize arasztotta el a vidéket. A Gabesi-tengerobol hullamai elboritottak ezt
az egész tajat.

- Akkor hat, kialtott fel Pistache - legalabb nem kell tovabb kinlodnunk, Gszva folytathatjuk
utunkat.

Végre felvirradt a hajnal.

De a vilagossag sokaig birkdzott a félhomallyal és az egész horizontot siirti kddfatyol
boritotta.

Es a faradtsagtol, almatlansagtol elcsigazott menekiilok ott gubbasztottak és lesték-vartak a
nappal vildgossagat, hogy meglathassak, mi is tortént voltaképpen koriilottiik?
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TIZENHETEDIK FEJEZET.
Az 1j tenger.

A domb koriil kodfatyol teriilt el, mely olyan stiri volt, hogy a napsugarak nem tudtak rajta
keresztiilhatolni. J6forman négy Iépésnyire sem lehetett latni és a fak agait is stilyosan megiilte
a surd, sziirke kod.

- Ugy latszik, hogy az 6rdog dolgozik elleniink, - mormogta a kaplar. - E miatt az atkozott kod
miatt még az orraig sem lat az ember.

- Bizony, ez az allapot felette kellemetlen, - jelentette ki a mindig valasztékosan besz¢ld Frangois.

A szokevények azt remélték, hogy egy-két 6ra mulva, ha a nap erdsebb lesz, sugarai szét-
oszlatjak a kodot és akkor majd tisztan lathatjak az elottiik elteriild, megvaltozott vidéket.

Nem volt mas hatra, tiirelmesen kellett varakozni és a katondk letelepedtek a fak tovébe.
Ambar a megvaltozott koriillmények kozott ugyancsak takarékoskodni kellett az elemodzsiaval,
mégis, tekintettel arra, hogy tegnap este mar ugy sem ettek, Hardigan kapitany megengedte az
ugyancsak elcsigazott és ¢hes embereknek, hogy eldvegyék az ennivalot.

Mikor megreggeliztek, a kapitany bensd nyugtalansaggal allapitotta meg, hogy minddssze két
napra valo ¢élelmiszerkészletiik van.

Hérom ora telt el ebben varakozasban. A zaj lassan-lassan elcsendesedett. Erds sz¢l kezdett
fijni s a fak agai suhogtak, z6rogtek egy-egy erdsebb szélrohamban. De a nap egyre erdsbodo
sugarai alatt a kodfelhd egy része lassan foszladozni kezdett, a megmaradt résszel pedig a szél
hamarosan végzett.

Végre a stird, sziirke fatyol szerteszét szakadt és a menekiilok tisztan lathattdk, mi van elottiik
s hol is vannak tulajdonképpen?

Eloszor a fak korvonalai bontakoztak ki a vilagossagban. Kopar fak, egy szem gyiimdlcs,
egyetlenegy levél sem volt rajtuk. Aztan mikor a heves szélroham végleg szerteszét szaggatta
¢s nyugat felé¢ hajtotta a kodfatyolt, tekintetilk szabadon bekalandozhatta Melrir chottjanak
nagy részet.

Teljesen megvaltozott, 0j vidék teriilt el elottiik. A medencének egy részét az ¢jszakai fold-
rengés kovetkeztében elarasztotta a viz. A dombot vagy 6tven méternyi tavolsagban viz vette
koriil. Mogotte a magasban fekvd foldrétegek csillogd homokszigetként bukkantak ki a
vizbol. S koroskoriil, a mélyebben fekvo teriileteken mindenfelé sima viztiikorben tiikr6zodott
a trépusi nap sugara.

Hardigan kapitany és Schaller mérndk néhany percig mozdulatlanul alltak a domb tetején,
figyelmesen szemlélve a megvaltozott tajat. Mindketten mélyen elmeriiltek gondolataikba.
Aztan Schaller torte meg a csendet:

- Itt valami nagy valtozas tortént, - mondotta halk hangon. - A chott talaja lesiillyedt és a f6ld
méhében lappangd viztomeg kitort a szabadba és...

Elhallgatott és aztan egészen halkan, csak maganak mormolta:
- Csodalatos.

- Nos, akarhogyan tortént is ez az atalakulas, - folytatta Hardigan kapitany - nekiink el kell
érniink az oazist. Eppen azért induljunk minél elébb utnak. Induljunk el még most, miel6tt az
ut teljesen hasznalhatatlanna valnék.
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Es a menekiilok méar lemaszofélben voltak a dombrol, mikor egyszerre csak mindannyian
megalltak és megddbbenve figyelték azt a kiilonds latvanyt, azt a szornyli menetet, mely
eldttiik elvonult.

Alig féelmérfoldnyire toliik, északi irdnyban Oridsi csapat vagtatott kétségbeesett rohanassal a
pusztan. Oroszlanok és bivalyok, gazellak, antilopok és szarvasmarhak menekiiltek egyiitt
Melrir nyugati irdnya felé. Micsoda szornyli félelem terelhette oOriasi csorddba az allatokat,
micsoda veszély eldl menekiilhetnek igy egyiitt, hogy a tigrisnek eszébe sem jut 6lni és a
gyonge, szelid gazellanak félni? Micsoda vesz€ly tizhette el Oket oduikbdl, barlangjukbol,
megszokott és biztonsagot nyujtod tanyaikbol, hogy ilyen kétségbeesett rohanasban menekiil-
nek nyugat felé... Mindig csak nyugat felé...

- Istenem, mi tortént ott? - kérdezte Pistache.

- Vajjon mi torténhetett?

Es a kapitany ajkai szinte gépiesen ismételték meg a kérdést.
Az egyik spahi ijedten kialtott fel:

- Csak nem ide, mifelénk jonnek ezek az allatok?

- Végiink van, - felelte a masik.

A katonak megdobbenéstdl €s rémiilettdl szinte dermedten nézték ezt az oriasi csapatot, mely
a gyorsvonat sebességével szaguldott végig a pusztan.

Alig lehettek mar egy kilométernyire a dombtél. De szerencsére az allatok eszeveszett
rémiiletiikben nem vették €szre a hat embert, akik a domb tetejére menekiiltek.

Es az egész csapat balfelé kanyarodott és csakhamar el is tiint, nagy homok- és porfelhét
hagyva maga utan.

Egyébként a kis csapat Hardigan kapitany parancsara lefekiidt a foldre, hogy az allatok
figyelmét ne vonja magara...

Alig néhany perc mulva oriasi flaming6-csapat menekiilt el el6ttiik és az égbolt hangos volt a
sok ezernyi madar szarnycsapkodasatol €s vijjogasatol, melyek sebesen huztak el a chott
felett.

- De hat mi ez? Mi torténik itt? - motyogta ujbol és tjbol a kaplar.

Délutan négy ora t4jt aztan a kis csapat végre meglathatta, megérthette, hogy tulajdonképpen
mi is torténik itt koriilottiik.

Keleti iranybol o6riési terjedelmii viztomeg ontdtte el a chott homokjat. A viz ndtton-nott.
Eldszor csak egészen sekély vizréteg borult a talajra, ugy hogy alatta tisztan lehetett latni a
napsugarak fényében csillog6 homokot. Aztan ez a viztakar6 egyre mélyebb lett és lassanként
alig volt egy-egy emelkedés, mely kis szigetként még kiallt a vizb6l. Es nemsokara mér csak
az aranylag magas domb emelkedett ki a vizb6l, melyen a menekiilok meghtzodtak.

- Hat valdban lehetségesnek tartod, hogy a gabesi-6bol hullamai elontotték a chottot? -
kérdezte Hardigan kapitany Schallertdl.

- Nemcsak lehetségesnek, hanem nagyon valoszinlinek, s6t, amennyiben ilyen helyzetben
bizonyossagrol szabad besz€lni, bizonyosnak tartom, - felelt a mérnok. - Az a zaj, amit ¢&jjel és
még reggel is hallottunk, foldrengéstdl eredt... Bels6 nagy megrazkodtatas alakitotta at a talaj
belsejét és Melrir, s6t lehet, hogy Djerid is lesiillyedt joval a tenger szinvonala ala... A tenger
hullamai, miutdn attorték Gabesben a még eldttiik 1évo foldréteget, elontotték a chottot.
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Es a két férfi elgondolkozva szemlélte azt a valtozast, melynek nagysagat, jelentdségét a maga
teljes mértékében még fel sem tudtak fogni. Hiszen a foldrengés kovetkeztében lehetséges,
hogy a Szaharai-tenger megalakult és sokkal nagyobb lett, mint ahogy Roudaire kapitany
megalmodta.

Es néhany perc mulva j csapat kozeledett rohanva és tompa moraj {itdtte meg a szokevények fiilét.

Eszakkeleti iranybol hatalmas porfelhé gomolygott és szélsebesen kozeledett feléjiik. Néhany
pillanat mulva mar tisztan lathattak, hogy lovascsapat vagtat a domb fel¢. Fel-felhangzott a
lovak kétségbeesett nyeritése €s a lovasok fehér burnuszat vadul lobogtatta a szél.

- Hadjar! - kiéltott fel Hardigan kapitany.
Igen, a tuaregek vezére vagtatott feléjiik rablocsapataval egyiitt.

Es mogottiik zagott, morajlott az ar, az 1j tenger habjai, melyek sebesen hompolyogtek elére s
elboritottdk a sivatag homokjat.

Két ora sem telt el azota, hogy az elso allatcsorda elmenekiilt eldliik. Alkonyodott. A lenyugvo nap
sugarai valami fantasztikus voros langgal vették koriil az arabok vadul menekiil6 csapatjat.

Az egyre kozeledo és egyre novekvo vizar ellen egyediil a domb volt menedék, melyen Hardi-
gan kapitany és emberei meghuzodtak. A tuaregek is megpillantottdk a menekiilésnek ezt az
egyetlen lehetdségét és teljes erejlikkel vagtatd paripakon a domb felé tartottak.

- Vajjon ki lesz gyorsabb?... Ok, vagy pedig a mogottik hompolygé tenger?...
- Es ha elérik a dombot, akkor mi lesz veliink?!...

A lovasok szélsebesen kozeledtek. Am a hullamok gyorsabbak voltak a legtiizesebb arab
paripanal is. Egyre kozelebb ¢s kozelebb hompolygott feléjiik az ar és a lovak kétségbeesett,
vad nyeritésbe tortek ki, mikor a hullamok l4baikat kezdték locsolni.

Es a menekiilok ott a domb tetején rémiilten nézték a szornyii latvanyt. Borzalomtol tagra
meredt szemmel lattak, hogy az ar utoléri a lovakat. Lattak, hogyan n6, hogyan dagad a vészes
aradat, szinte pillanatok alatt. Hogyan kiizdenek, hogyan kapalédznak a lovak a tajtékzo
vizarban, hogyan tlinnek el a lovak ¢és a lovasok, egyik a masik utan, mig végiil az alkonyatban
mar csak holttesteket ringatnak a hullamok.

Mikor aznap este a nap lenyugodott, mar az 0j tenger hulldmai kozott tiint le.

Micsoda rémekkel teljes €jszaka borult a menekiilokre!... Mert ha a vadallatok és a tuaregek
eldl szerencsésen megmenekiiltek is, mégsem tudtdk lehunyni szemiiket egyetlen pillanatra
sem. Attol tartottak, hogy az egyre emelkedd tengerar az 6 kis szigetként kiemelkedé domb-
jukat is elnyeli.

Es rémiiletté] dobogd szivvel figyelték, hogyan nd, emelkedik a vizar, mint csobog egyre
kozelebb ¢€s kozelebb hozzajuk?...

fgy telt el az &jszaka, halalos aggodalmak kozott. A tenger hullamainak egyhang csobogasat
hallgattak dobog szivvel, a hullamok egyhangu zajat, melybe bele-belesivitott a keleti szél. Es az
¢jszaka sotétjében fel-felhallatszott az uj tenger lakdinak, a tengeri madaraknak éles vijjogésa.

Végre megjott a hajnal. Es a menekiilék, akik egész éjszaka aggodalmasan hallgattdk a hullamok
zajat, a viz csobogasat, most megkonnyebbiilten allapithattak meg, hogy a tenger, ugy latszik,
elérte maximalis magassagat ¢és az 6 dombjuk biztonsagot ado szigetként all ki az 1) tengerbdl.
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Am azért a helyzet még mindig kétségbeejtd. Hiszen minddssze csak egy napra valo eleség-
készletiik volt mar, s az Oridsi viztomeg felszine elhagyatott, teljesen elhagyatott... Elmene-
kiilni? De hat hogyan? Miként? A vallalkozo6 szellemii Pistache azzal az 6tlettel allt eld, hogy
a fakbol tutajt készithetnének és azzal indulhatnanak utnak?... Igen &m, de hogyan vagjak ki a
fakat? Hiszen semmiféle szerszamuk sem volt. Es aztan még ha valamiképen sikeriilne is
megcsinalni a tutajt, akkor is hogyan indulhatnanak neki az Gtnak az allandoan erds, viharnak
is beill sz¢l miatt? Biztosan elsodorna 6ket és valami aramlatba belekeriilve, a tengeren
pusztulnanak el.

Hardigan kapitany komor tekintettel nézett maga elé. Teljesen tanacstalanul allt a red szakadt
veszélyek kozepette, éppen gy, mint Schaller, és igazdn minden lelki erejére sziiksége volt,
hogy fegyelmezze magat €s embereit batoritsa, biztassa.

Csak Pistache nem veszitette el bizalmat.

- Hiszen konnyen meglehet, hogy valami segitséget kapunk, - biztatta a kaplar a két spahit és
Francoist.

- Csak fel a fejet, fiuk! Nem szabad ilyen hamar elcsiiggedni, - biztatta ket a derék kaplar.

fgy telt el a nap, reménytelen valtozatlansagban. Melrir chottjat, éppen tigy, mint valdsziniileg
Rharsat, elontotte a tenger. S6t konnyen meglehet, - mondotta Schaller mérnok, - hogy Nefta
¢s a chott kdzelében 1évo mas kozségeket is teljesen atalakitotta az oriasi jelentoségi foldrengés.

De bedllt az alkonyat és lassan-lassan leszallt az este. Az emberek reggeltdl fogva egy falatot
sem ettek, most hat ettek egy keveset. A holnapi napra mar csak egy-két harapasnyi étel jut. Es
azutan?!... Gondolni sem mertek arra, hogy mi var reajuk azutan?...

Hiszen a dombon levo fak teljesen koparok, nem csak gyiimolcs, de még levél sem volt rajtuk.
M¢ég csak madar sem fészkelt itten, hogy legalabb a tojasait megehették volna...

A helyzet teljesen reménytelen. A képlar ugyan lement a vizhez, hogy halat fogjon, de egyet-
lenegy halat sem latott. Aztan a hdségen kiviil méas, még nagyobb ¢és gyotrelmesebb vesze-
delem is vart redjuk: a szomjusag, mely maris gyotorni kezdte dket.

Az egyik spahi mert egy keveset a tenyerébe a vizbol, de mihelyt megkdstolta, undorodva ki is
kopte. A viz sos volt, éppen olyan sos, mint a tenger vize.

De hét ora felé, mikor a lenyugvo nap sugarai mar alig érintették a vidéket €s a nap nagy voros
golyoként mar félig-meddig belemeriilt a hullimokba, Francois északkeleti iranyba mutatva
felkialtott:

- Nini, mintha valami fiistot latnék!...

A derék inas még ezekben a veszedelmes orakban sem vesztette el fegyelmezettségét és olyan
nyugodtan besz¢lt most is, mintha csak azt jelentené, hogy kész az ebéd.

- Fiist! - kialtott fel Pistache és odaszaladt Francois-hoz.

Igen, Francois-nak igaza volt, messzirdl csakugyan fiistszalag tekergddzott a levegdben, fiist,
melyet a sz¢€l egyenesen a menekiilok felé hajtott.

Es az emberek ott alltak, izgalomtol dobogd szivvel, s a fesziilt varakozastol, meg-megre-
megve néztek azt a kis fiistfelleget. Vajjon merre tart? Nem tiinik-e el? Nem valtoztatja meg
utiranyat a hajé mieldtt még dket észrevennék?

fgy hat Schaller mérnoknek igaza volt. Joslatai beigazolodtak.

A 26-10l 27-re virrado ¢€jszaka a tengerobol hullamai nagy belsé foldrengés és atalakulas
kovetkeztében elarasztottak Djerid egész keleti részét. Ettol az éjszakatol kezdve megvolt az
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Osszekottetés a Kis-Syrtis és Melrir kozott, sét a természet hathatosabban dolgozott az emberi
kéznél, mert hiszen az 0j tenger, ugy latszik, mar az elsé napokban hajézhato.

Huszonot perc mulva, hogy az elso filistszalagot megpillantottdk, az egész hajot ki tudtdk mar
venni.

- Ime az 1j tenger elsé hajoja, - mondta Schaller, és a hangja, a nélkiil, hogy tudta volna,
tinnepélyesen csengett.

- Adjunk jeleket! Adjunk jeleket! - kiabalta izgatottan a két spahi.

De hat hogy adhattak volna tudtara a menekiilok a hajonak, hogy itt vannak a domb csucsan,
melybdl a nagy atalakulas folytan sziget lett? Hiszen a hajo legalabb két mérfoldnyire volt
még toliik...

Es az alkonyatot hamarosan kovette a sotétség. Néhany perc mulva alig lattak mar a fiistot és
hamarosan a haj¢ is eltlinik majd szemiik el6l.

Az egyik spahi kétségbeesetten felkialtott:
- Végiink van!...

Es a masik is felnyogott:

- Itt kell elpusztulnunk, étlen-szomjan!

- S6t ellenkezbleg, meg vagyunk mentve, - kialtott fel Hardigan kapitany. - Es éppen a sotét-
ségnek koszonhetjilk menekiilésiinket. A nappal vildgossdgaban nem vették volna észre a
jeleket, de most...

A katonak bamulva néztek red, de tudtak jol, hogy a kapitdny mindig tudja, mit mond.
Es Hardigan hozzatette.
- Gyujtsatok fel a fakat! Egy, ketto!

- Eljen a kapitany ur! - iivoltotte Pistache. - Munkara fiuk! Ugy fognak égni a fak, mintha csak
faklyak lennének!

Es egy-két pillanat alatt egy csomo agat letortek és a fak tovében kis halmokba raktdk. Aztan
meggyujtottadk. A lang hamarosan felkuszott az egyik fa torzséig. Par perc mulva a fak, mint
oriasi faklyak, fellobogtak.

Az imént még sotét, kis sziget most vakito vilagossagban uszott.
- Hat ha van szemiik, akkor csak meglatjak ezt az oridsi langot, - mondta a kaplar.
Francois pedig hozzatette:

- En ugyszolvan lehetetlenségnek tartom, hogy az ember ilyen nagyméretli fényjeleket ne
vegyen €szre.

A fak gyorsan égtek és egy 6ra mulva mar hamvaddban voltak. A kis szigetre lassan-lassan
ujra raborult a sotétség és a menekiilok még mindig nem tudtak pontosan, hogy a hajo észre-
vette-e a fényjelzést? Semmiféle agyulovést sem adtak le a hajo fedélzetérdl annak jeléiil,
hogy kozelednek.

A sotétség mar teljesen raborult a kis szigetre. Mindannyian fesziilt figyelemmel hallga-
todztak, de az éjszakaban semmiféle zaj, - a kozeledd gdzhajo zaja - nem hallatszott.

fgy telt el az &jszaka...

Végre, mikor a hajnal els6 sugarai felderengtek, Nagyfogt teljes erejébdl vonitani, csaholni
kezdett.
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A kaplar pedig felkialtott:

- Itt vannak! Itt vannak!

Es Pistache nem csalodott.

Alig kétezer 1épésnyire ott horgonyzott elottiik egy kis g6zds. Francia zaszl6 lobogott az orran.

Mikor az ég6 fak fénye megvilagitotta a szigetet, a parancsnok azonnal iranyt valtoztatott. Am
mikor a fény lassan-lassan kialudt, az elévigyazatos hajoskapitany a teljesen ismeretlen, 1j
tengeren nem mert a sotétségben a veszélyben 1évok felkeresésére vallalkozni és megallittatta
a hajot, mindaddig, mig a hajnal fel nem virrad.

Hardigan kapitany és tarsai most hangos kialtozasban tortek ki és a hajo fedélzetérdl hangok
feleltek. Egy csonak tartott fel¢jiik és a sélyomszemii Pistache néhany pillanat mulva
felkialtott:

- A hadnagy ur! Meg Nicol érmester!

A haj6 a tuniszi kis Benassir g6z0s volt. Hat napja érkezett Gabesbe és rogton az elsé napon
merészen nekiindult az 0j tengernek.

Nemsokdra mar csonak kotott ki a kis szigeten, az evezdsok kiugrottak és Hardigan kapitany
mélyen elérzékenyiilve olelte meg a derék hadnagyot, mig Nicol drmester Pistache kezét
szorongatta. Am a legviharosabban Nagyfogu adott kifejezést 6romének. Gazdaja nyakéba
vetette magat és Nicol nem gyOzte simogatni a hii allat okos fejét, hiszen Pistache ujbol, meg
1jbol elismételte:

- Bizony Nagyfogu nélkiil mar régesrég elpusztultunk volna.
Most tudtak meg aztan részletesen, hogy tulajdonképpen mi is tortént koriilottiik.

Amint a mérndk mondotta, a nagy foldrengés atalakitotta Djerid egész keleti részét. A gabesi
0boltdl egészen Melririg terjedt ez a nagy atalakulds. A talaj lesiillyedt koriilbelil 200
kilométernyi tavolsagban, és az a foldnyelv, mely a csatorna €és a tengerobol kozott volt, az
erupcio kovetkeztében atszakadt. Az oOriasi viztdmeg a csatorndba dmlott, mely azonban nem
volt elég nagy, hogy az egészet befogadja. Es a hullamok elarasztottak a sebhkék és chottok
teriiletét, nemcsak az egész Rharsat, de még Fejey Tris hatalmas medencéjét is. Szerencsére
La Hammat, Neftat, Tozeurt és a tobbi kozségeket, falvakat magas fekvésiik miatt megkimélte
az ar és ezek a helységek az ujonnan alakult tenger kikotoi lesznek.

Melrirben Hinguiz nagy sziget lett az atalakulas folytan. A zenfigi odzis igy hat megmaradt,
de Hadjart és csapatat elpusztitotta az ar.

A Villette hadnagy azt is elmondta, hogy hidba kereste Hardigan kapitanyt és tarsait. Bejartak
Melrir kornyékét, a 347-ik kilométer pontjatol kezdve, ahova egyébként Pointar és emberei
nem is tértek vissza. A hadnagy megvarta, amig Biskrabol katonai segitség érkezett €s aztan
Neftaba ment, ahol a tuaregek ellen expediciot szervezett.

Am itten, véletlen szerencse folytan talalkozott a spahikkal, akik a tuaregek rajtaiitésekor az
elszabadult tevék és 6szvérek utan szaladtak.

M¢ég Neftaban voltak, mikor a foldrengés utan megjelent a Benassir parancsnoka ¢és informa-
ciokat kért Rharsara és Melrirre vonatkozoan, melyet hajojaval at akart vizsgalni.

Villette hadnagy azonnal meglatogatta a parancsnokot, majd Nicol érmesterrel egyiitt hajora
szallt. Most aztan az egész hajé a kapitany ¢€s tarsai keresésére sietett. Es a Benassir teljes
gbzzel haladva keresztiilszelte Rharsat, aztan nekiindultak a Melrir egykori chottjat borito
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viztomegnek. At akartak kutatni sorra a partmenti oazisokat és Fanfarit is, melyet a nagy
atalakulas megkimélt.

Mikor mar a masodik éjszakat toltotték a Melriren, akkor vették észre azokat a fényjeleket,
melyeket a menekiilok a kis domb tetejérdl adtak. Mikor azonban a fény kialudt, a parancs-
nok, hidba konyorgott Villette hadnagy, nem kockaztatta meg, hogy a sététben egy ismeretlen
tenger veszedelmei kdzepette tovabbfolytassa ttjat.

Mihelyest az 1 utasok ott voltak a hajo fedélzetén a parancsnok kiadta a rendeletet, hogy a
g6z0s induljon vissza Tozeurbe. Ott majd szarazra teszik dket. A parancsnok pedig jelentést
kiild feletteseinek, miel6tt tovabbfolytatna felfedez6 utjat Melrir sz¢Els6 hataraig.

gy hat mikor Hardigan kapitany és tarsai kiszalltak Tozeurben, Osszetalalkoztak a négy
spahival, akik szerencsésen elkeriilték a tuaregek tdmadasat. Képzelhetjiik, milyen kitérd
orommel idvozolték egymast.

S6t még Pointar siirgdnye is megérkezett. A mérndk embereivel egyiitt kénytelen volt vissza-
vonulni egészen Biskraig és most ujabb utasitasokat kért.

Természetesen Oreg Pajtas és Nagyfogt is sszekeriiltek, képzelhetjiik, hogy milyen vidam és
orommel teljes volt a két jo barat talalkozasa.

Tozeur lakossaga pedig ott tolongott az 1j tenger els6 utasai koriil és ujabb meg ujabb kérdé-
seket intéztek hozzajuk, s nem gydzték hallgatni, hogy a tuaregektol nem kell tobbé félnidk,
hogy Hadjar bandajaval egyiitt a hullamok kozott lelte halalat.

Mikor éppen javaban iinnepelték Oket, egy ismeretlen férfi tort utat maganak a tomeg
kozepette és egyenesen Schaller mérnok felé tartott.

- Uram, - mondotta erdsen idegenszerti akcentussal - én a Francia Kiilfoldi Tarsasag megbi-
zottja vagyok. Ime itt az irat, mely hivatalos megbizatdsomat igazolja. Most érkeztem Tozeur-
be és ugyancsak most tudtam meg, hogy On itt tartozkodik. Talan nem is fog meglepddni, ha
arra kérem a Tarsasdg nevében: nyilatkozzék azokrdl a munkalatokrol, melyeket Onok a
Tarsasagtol tovabbfolytatas végett atvettek.

Schaller elmosolyodott. Pedig ezen a komoly, szinte rideg arcon ugyancsak ritka vendég volt a
mosoly. Aztan kis tréfas szemvagéssal csak annyit mondott:

- Uram, én csak egy barati tanacsot adhatok a Tarsasagnak: vegyenek Szaharai-tenger részvé-
nyeket.

Es mikozben hangos éljenzés kozepette folytatta tarsai kozott utjat, mar a jelentését fogal-
mazta, melyet még aznap utnak indit a Tarsasag cimére.

Vege.
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